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ERRATA.

126, qualre-vingl-six TlWe, lisez : gtailre-vingl-seize milk,

157, Viva de las Espanasy Leon, lisez: Viva de las Espanas.
el Leon.

201, Thomas Lubienski, el d Vaffairse, lisez: Thomas Lu-
bienski d Vaffaire.

225, et mainlenir, lisez : pour mainlenir. — el Vavance,
lisez : et s'opposcr A Vavance.

228, me donna, lisez ; m'en donna. — laroczeuski, lisez :
Jaraczewski.

218, contre la ville lisez : contre la Wilia.

259, boyard franeais, lisez: Bayard franeais.

271, et qui ressemblent, lisez; qui ressemblent.

276, A Sedan que quelques, lisez : A SAdan quelques.
281, Polonais onl &ig, lisez ; Polonais surlout onl &ié.
286, Jean Luszczew, lisez :Jean tuszczewski.

288, N n'éiaii alors, lisez ; Je n'etais alors.

Paris. — Imprimerie de Dnbaisson et Ce, rue Cog-Héron, S,
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AVANT-PROPOS.

Si j Otais Francais, j’hesiterais a me
servir d une plume inliabile pour m’at-
taquer a trois celébrites de la littera-
ture moderne; mais coinine il s’agitici
de verites historiques et non de lutte
de style, je dois me servir de la langue
universelle, c’est-a-dire de celle des
auteurs francais.

L ’entrepriseest assez imposante potir
que je me fusse abstenu, si je n’etais
invite a donner des explications sur des
faits dont j’ai etc acteur et teinoin. IJn
journal polonais, publio le 11 février
1853, me prend a partie et dit: «Il ap-
» partiendrait aux officiers polonais qui
» ont servi dans année fyancaise de
» faire connattre les episodes mémora-
» bies des guerres de Napoléon ce
>serait un precieux travail et un de-
» voir patriotique, car Thonneur des



» militaires du duche de Varsovie y est
>intéresso. »

Pow ais-je resister a cet appel? Non.
Je ne dois pas manquer K ce sentiment
que M. Thiers liii-m”™me reconnait si
serieux chez les Polonais, dans son His-
toire du covisulat et de MEwpire, K la
page du vi®volume.

Les ecrits de MM. Thiers, de Lamar-
tine et de Segur sont lus du monde en-
tier et passeront sans doute a une pos-
terite reculee; mais pour Oclairer la
justice de cette postorite, et afin qu’on
puisse apprecier les erreurs que leurs
ouvrages contiennent relativement a la
nation polonaise, il est juste que les
noms des Polonais, inorts glorieuse-
ment dans tant de contrees differen-
tes, soient sauYOs de [lonbli auquel
M. Thiers les a condamnes. Il est du
<levoir des Polonais de layer leurs com-
patriotes des injures dont les accable
M. de Lamartine. 11 est enlin opportun
de reclamer contre les opinions erro-
nees qui ont echappe a la plume
amie de M. le comte de Segur, lorsqu'il
adressait, a la grande armee francaise,
ces paroles : « Yous existez plus en-
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» core dans le passe que dans le pro-
» sent; mais quand les souvenirs sont
» si grands, il est permis de ne vivre
» que de souvenirs ! » Or, ne semble-t-
Il pas que ces paroles pourraient s’ap-
pliguer mieux a l'infortunee Pologne
qu alaFrance, toujours heureuse, mal-
gre ses desastres de 1814 et 18157...
Certes, les Polonais n’accordent pas
A MM. Thiers et Lamartine le pouvoir
de retablir la Pologne, mais puisqu’ils
sont liistoriens, qu’au moins ils n'ou-
blient pas les Polonais et qu’ils ne les
outragent pas! Voila tout ce que ceux-
ci leur demandent. Qui ne sait que les
Polonais seuls ont ete fidhles jusqu’a
la fm a la France; et cependant ils
n'ont rien obtenu. PeuWtre serait-il
permis aux Polonais de se plaindre de
la France; mais de quel droit, a quel
litre des Frangais pourraient-ils se
plaindre de leurs allies les plus sincbres
et les plus constants, aujourd’hui sur-
tout qu’ils sont opprimes et desarmds ?

Ecrit en juillet 1855.



« A Controler les productions d’lin cha-
» cun, il s’engendre envie des bonnes et
» mdpris des mauvaises. »

MONTAIGNE.

« Les opinions fausses ressemblent a la
) fausse monnaie, qui est frappee d’abord
» par de grands coupables, et ddpensee
» ensuite par d’honnetes gens, qui perpe-
) tuent le crime sans savoir ce qu’ils
» font. »
Joseph de MAISTRE.



HISTOIRE

DE IA REVOIETION, DI IONSIAT ET DE I'bl

Par U. Adolphe THIERS.

(Paris,  voluTes, 4823-484d)

M. Thiers, dans son Histoire du Consulat ct

de VEmpire, t. X, liv. XXXV, page 306, en
parlant de la balaille de Wagram, dit :

»

»

»

»

»

»

»

q 11 fant exiger de I’historien qu’il s’approche
le plus possible de la verile... J'ai la con-
science de n’avoir rien neglige a cet egard,
et je crois avoir plus reuni de documents,
plus Iravaille sur ces documents, qu'on ne
Tavait fait avant moi. Je ne suis jamais en
repos— je lI'affirme — quand il reste quelque
part un document que je n'ai pas possede, et
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» je ne me tiens pour satisfait, que lorsque j’ai
» pu le consulter.» Apres une declaration si
positive, je crois pouvoir demander a M. Thiers
comment il se fait que, dans tout le cours de
son Hisloire de la Revolution, il n’ait trouve a
citer, outre le nom de I'infortune general Jo-
seph Mionczynski (voir a la fm du volume,
Note 1), que celui du Polonais tazowski (voir
Note 2), capitaine de canonniers dans lehatail-
lon de Saint-Marceau, cluhiste, dont l'auteur
se plait a repeter le nom trois fois; ainsi que
la circonstance penible, pour le hom polonais,
que 200 hommes de leur legion nouvellement
organisee furent faits prisonniers a Salo, par
les Yenitiens, evenement que M. Thiers repete
aussi trois fois ; enfin gu’il ne eite le nom du
general Dombrowski qu’'a la bataille de la
Trebbia, pour Ini adresser iin reproche?

Maisje reviendrai sur ce sujet de nos Ugions
polonaises, et, pour le moment, j'arrive a mes
revendications contre M. Thiers, par ces mots,
qu’il s’est permis de proferer dans le VII' vo-
lume, page 298, a l'egard dii marechal de
France et general en chefde I’armee polonaise:
« Le prince Poniatowski, neveu du dernier roi,
» espece de heros endormi dans la mollesse»
(voir Note 3). Expression que M. Thiers se plait
a repeter encore an livre de Wagram : «Le
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» prince Poniatowski, ce heros longtemps en-
» dormi dans la mollesse, et a lexeTpie de
» beaucoup de ses compatriotes, retenu inactif
» aux piedsdes belles femmes de son pays. »
Que vent dire M. Thiers par cette parodie du
vers de la Henriade au sujet de Henri 111, avec
Tepithete injurieuse d’espece de hSros ? A quel li-
tre cet historien ose-t-il insuller a la memoire
d’un homme auquel tous doivent le respect, si
ce n’est Tadmiralion? Qui lui donne le droit de
scruter la vie privee d’'un general illustre, qui,
apres avoir commande en chef I'armee de sa
nation, en 1792, s’elait range, de son propre
gre, en 1794, sous les ordres de Kosciuszko,
son ancien subordonne? Le prince Poniatowski,
depuis cette epoque, etait reste paisiblement a
Warsovie; sa position de prince royal 'y rete-
naii. M. Thiers pretend-t-il faire entendre, par
son sarcasme, que le prince Poniatowski aurait
du courir les chances du celebre general Dom-
browski et former des legions? Si c’est la ce
que cet historien veut dire par le reproche qu’il
lui fait: «de s'Stre endormi dans la mollesse, »
comment se fait-il que, dans son long et delaille
recit des campagnes du general Bonaparte en
Italie, il n’ail pas songe une fois, une seule fois,
a ce merae general Dombrowski et a ses le-
gions polonaises, qui ont arrose de leur sang
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tant de champs de bataille de I'armee franeaise?
Eiaii-ce done pour cela que le prince Ponia-

towski devait quitter ses dieux penates de War-
sovie, pour etre oublie, par [I'historien de la-
Kévollwi, comme l'ont ete par lui Dom-
browski, Zaionezek, Kniaziewicz, Rymkiewicz,

Jabtonowski, Wolodko>vicz, Wielhorski, Sul-

kowski et tant d’autres generaux et militaires
polonais, morts ou blesses pour la Pologne et
pour la France. D’ou “ient que M. Thiers, qui
se dit si consciencieiix dans la recherche de la
vEerié et des documents historiques, n’ait eu,
pour eclairer la poslerite sur la formation des
legions polonaises, que ce qu’il dit dans les deux
passages suivanis : L’un, tome VIII, page 393,
dans son llistoire de la lUvolulion, ou nous
lisons ces mots : «Bonaparte crut pouvoir s’en-
) gager davantage avec les Lombards; il leur
» permit de lever unb legion a leur solde, dans
» laquelle s’enrolerent en foule les Italiens
) attaches a la liberte et les Polonais errants
» en Europe depuis le dernier partage. » Et
plus loin, meme volume, page 457, le passage
suivant: «Bonaparte rassura de nouveau les
» Lombards... Et ils deciderent de porter a
» douze mille hommes les deux legions, ita-
> lienne et polonaise, dont ils avaient deja com-
» rnence Torganisation.»

N
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Lorsqu’en 1823, M. Thiers commeneaa publier
sonHistoire delaRevolution franeaise, Mpouvait
peut-etre manquer des materiaux necessaires;
mais comme, depuis celte epoque, les editions
de son livre se suivent sans interruption et sous
differents formats, comment se fait-il qu’elles
ne portent aucune trace d’ameliorations? Pour-
quoi M. Thiers s’obstine-t-il & ne pas se servir
de documents qui lui arrivent de toutepart?
Ainsi, des 1826, parurent les Memoires de Mi-
chel Oginski, relatifs a I’histoire de Pologne,
de 1788 a 1815. En 1829, M. Leonard ChodZko
publia VHistoire des Legions polonaises en Ita-
lie. G’est un ouvrage special, consacre aux re-
lations intimes de la Pologne avec la France;
dans cet ouvrage , les documents authenti-
ques et nombreux sont soigneusement reunis.
M. Thiers pouvait y puiser largement les faits
relatifs aux Polonais. Il n’en a rien fait.

Quelle est done la raison qui inspire a
M. Thiers une si injusle vengeance, a faire
mention de Polonais en general, et surtout a
taire les nomsdeceuxquise sont fait connaitre,
sinon & I'Europe entiere, du moins a la France,
a I'armee franeaise surtout, et dont les noms
ont ete graves sur les monuments de ses vic-
toires?

Pourquoi avons-nous merile cette malveil-



lance et cet oubli dedaigneux, dont Tauteur a
entache les vingt et un volumes de son histoire,
que j'ai devant moi?

Je Youlais attendre la publication des der-
iiiers volumes de VHistoire de VEmpire, mais
comme Tauteur tarde, et que, moi-meme, je
me trouve dans un &ge tres avancé, je crois
devoir me rendre a l'invitation de beaucoup de
mes compatriotes, et remplir une obligation
sacree, en nedilFerant plus de relever les preu-
ves d’'inimitie que trahit cet auteur envers la
nation polonaise, et en tachant de consigner a
I'histoire quelgques noms et quelques fails que
cet historien a dedaigne de raconter ou a rele-
gue's a dessein dans un oubli rancuneux, dont
j'ignore les motifs secrets.

Je reviens done a dire que si M. Thiers a
accuse deux fois le marechal de France, prince
Poniatowski, d’'avoir interrompu sa carriere
militaire pour s”endormir dans la mollesse,
e’est une insulte toute gratuite de sa part, car
si le heros polonais avail combattu en Italie ou
en Fgypte, sur les Alpes ou sur le Danube, il
I'aurait egalement convert d'un silence ingrat,
comme il la fait envers les compatriotes de
Poniatowski dont nous allons nous occuper.



LES POLONAIS

* EN ITALIE,
EN ZGYPTE, EN ALLEMAGNE ET A SAINT-DOMINGUE.

(1796-1803.)

Nous commeneons par le premier document
relatif a la formation des legions polonaises en
Italie.

«Bonaparte, general en chef de larTée d’lta-

» lie, au Congres d’Etat.

» Milan, 15 nivose an V.
(4 janvier 1797).

» Le general Dombrowski, lieutenant-gene'ral
» polonais, officier distingue et interessant par
» les malheurs de sa patrie, qui a succombe
» sous I'effort du meme ennemi qui a, pendant
» tant d’annees”™ tyrannise sa patrie™ s’olfre a
» lever une legion polonaise, qui serait pour
» aider le peuple lombard a defendre sa liberie.
» Cette brave nation merite d'etre accueillie
» par un peuple qui aspire & la liberte. Je I'en-
» gage & s’entendre avec vous, et je pren-

N

» drais volontiers toutes les mesures que vous
» croirez devoir prendre avec lui.

» Bonaparte. »



En consequence de cette declaration du ge-
neral en chef, il fui fait, au palais de I'admi-
nistration generale de la Lombardie, le 20 ni-
vose an v (le 9 janvier 1797) de la Republique
franeaise, et l'an i de la liberie dela Lombardie,
une convention signee Porcelli, president;
Visconti, representant; Clavera, secretaire,
Dombrowski, lieutenant-general polonais; en-
fin, le general en chef Bonaparte approuva ces
engagements.

Des le 8 mars 1797, la legion polonaise de-
vint active, et se porta a Manloue apres la ca-
pitulation de celie place, qui eut lieu le 2 fe-
vrier, meme annee. La legion polonaise s’y
renforca en nombre et commenea a se rendre
utile a la France en reprimant les insurrections
suscitees par les Veniliens sur les derrieres de
I'armee de Bonaparte. M. Thiers, qui feint d’i-
gnorer les deux documents que nous venons de
citer, se rappelle, et nous le repele jusqu’a trois
fois (1), «que deux cents Polonais ont ete faits
) prisonniers a Salo par les Veniliens,» mais
ne se souvient pas que le colonel Liberadzki, a
la tete de son bataillon, montant a l'assaut de
Yerone et penetrant dans la ville, la baionnette
en avant, reeut un coup morlel qui priva la

i) mc la HecohUion, t 1X, pag. 13 115 et 116
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legion d’un de ses officiers les plus distingues.
Dans la ceremonie célébrée a Milan, au Forum
Bonaparte, par le gouvernement de Lombardie,
en I’honneur des braves morts pendant cette
Campagne, le hom de Liberadzki I'ut parlicu-
lierement Teniionné. M. Thiers ne devait pas
I'ignorer.

Le gdndral Dombrowski, commandant les le-
gions polonaises, se rendait, d’apres les ordres
du gdndral en chef, dans les villes ou sa pre-
sence dtait ndcessaire, c’est ainsi qu’au com-
mencement de juillet 1797, il reeut I'ordre de
se rendre a Reggio, ou des troubles avaient
éciaié. C’est a propos de cette expddition qu’il
fut honore de la lettre suivante :

« Bonaparte, gdndral en chef, au gendral
» de division Dombrowski.

» Milan, le 25 messidor an v.

(A3 juillet 1797.)
» J'ai vu avec plaisir, citoyen gdndral, avec
» quelle promptitude vous avez rdtabli I’ordre
» dans le ddpartement de Reggio. L’'on est trop
» satisfait de la tenue et de la bonne conduite
» de vos ldgions pour que tout le monde ne
» s’empresse de faire tout ce qui pourra vous
A etre utile. Si les affaires se rompent, je vous
» rendrai quelques troupes franeaises et ita-
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» liennes pour former une division en ligne,
» et j’espere que vos legions figureront avec
» honneur alarTée, car il ne me vient de tous
» cotes sur ce corps que de bons renseigne-
» ments. En attendant, ordonnez qu’on les
» exerce partout au maniement des armes, et
» aux autres evolutions. Bonaparte. »

Malgre cette piece aiithentique, M. Thiers
ignore toujours I'existence d'un general Dom-
browski en Italie, et s’il lui arrive de faire men-
tion de troupes lombardes ou cisalpines, il ne
cite que le nom du general Lahoz, et ne parle
jamais des Polonais. — Neanmoins, la legion
polonaise ayant eu ordre de se diriger de Man-
tone sur les Etats Veniliens, ne cessa d’y rendre
des services jusqu’a la paix de Campo-Formio.

M. Thiers ne daigne pas davantage se sou-
venir de Joseph Sulkowski, aide-de-camp du
general en chef Bonaparte. 1L n’en fait mention
ni dans les campagnes d’ltalie, ni dans celle
d’'Egypte; mais cependant il se rappelle parfai-
tement, en donnant la relation de la seconde
revolte du Kaire sous Kleber {Hist, du Consulate
t. Il, p. 60), qu’il y avaitau Kaire iin Fort SuF
kotvski. M. Thiers ne pouvait ignorer les cir-
constances qui ont determine le general en
chef Bonaparte a donner le nom de SulkowskKi
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a un de ces forts, et achoisir ce brave Polonais
pour son aide-de-camp.

M. Thiers rapporte I'allocution dans laquelle
le general Bonaparte, pour celebrer le 1’ jour
de lan vii de la republique, dit a ses soldats
d™Egyple :

« Il y adeux ans, vous luttiez contre Mantoue,
» et remportiez la celebre victoire de Saint-
» Georges. »

M. Thiers peut-il ignorer que c’est a la suite
de la prise de la batterie de Saint-Georges par
Sulkowski que cet officier fut promu au grade
si distingue d’aide-de-camp du general Bona-
parte? Void comme M. de St-Albin, auteur des
Mdmoires historiques sur Sulkowski, raconte
ce fait interessant (1):

«Quelquesjours apres lrarrivée de Sulkowski
» al’armce dTtalie, le general en chef Bona-
» parte, par suite des dispositions qu’il avail
» arretees pour la bataille de Saint-Georges, eut
) afaire prendre une batterie de ce nom qui
» protegeait la retraite de I'’ennemi. lldemanda
» un brave homme pour commander deux cent
» soixante grenadiers. Le jeune adjoint, qui
» nN’avail pas encore parle, s’elance ; son air de

(D J. Sulkowski * Memoires historiques, politiques et mili-
taires, par Hortensius de Saint-Albi” Paris, 1832, p. 122.
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resolution lui fait accorder cet honneur. Sul-
kowski mena les deux cent soixante grena-
diers a la batterie: eile faisait un feu terrible;
une partie des grenadiers est tuee par la mi-
traille, I'autre est forcee de reculer, Sul-
kowski reste seul sur le cheiniii. Un instant
apres, les soldats, honteux d’avoirabandonne
leur chef, rassures par son intrepidile, re-
viennent de leur frayeur, et se ramassent
pres de lui, fort heureusement pour tous,
car Sulkowski a regarde de tous cotes alten-
tivemeiit, el s’est rappele les observations
que, precedemment dans ses voyages, il avail
faites sur celle position militaire : or, ce n’e-
tail nullement par le cote oii on etait venu
qu’il fallait attaquer. Sulkowski conduit ses
grenadiers par les derrieres; il y avail un
cimetiere dominant la batterie, qui n’etait
pointoccupe. Sulkowski divise sa troupe, ileii
conduit une partie par les derrieres, laplace
dans le cimetiere, charge alors lescanonniers
ennemis on tele et eii tlanc. La batterie est
enlevee sans qu’on ait pu Tenclouer, les pie-
ces furent aussilot tournees centre les troupes
allemandes et les mirent en desordre. C’est
ainsi que Sulkowski reussita prendre la bat-
lerie de Saint-Georges, le 29 fruclidor an iv
(15 septembre 1796). »
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a Un succes aussi brillant ne donna pas seu-
lement I'idee de la bravoure et du sang-froid
du jeune capitaine adjoint, c’etait I'indice
d’une intelligence peu commune. Le general
en chef Bonaparte et le chef d’etat-major
Berthier, voulurent tous les deux, le lende-
main, prendre le Polonais pour aide-de-camp.
Sulkowski resta attache a Bonaparte; ici
semble devoir commencer sa fortune raili-
taire. »

« Sulkowski lut depuis ce moment charge de
missions de la plus grande importance. A la
bataille de Rivoli, Bonaparte lui donna l'or-
dre de se tenir enlre Yerone et Mantoue, et
de diriger sur Tun et sur Tautre de ces deux
points les troupes des divisions Augereau et
Massena revenant par cet endroit. Toujours
plus satisfait de la maniere habile dont I'aide-
de-camp polonais reinplissait ses missions |,
Bonaparte I'envoya souvent avec la plus
grande confiance a des divisions ou dans des
occasions difficiles, il ne pouvait aller en
personne et ou il voulait transmettre ces
instructions decisives qui embrassaient les
temps, les circonstaiices, el elaient assez ur-
gentes pour ne pouvoir etre ecrites. »

Et pdus loin, page 125, M. de St-Albin con-

tinue :
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« Dans plusieurs des moments decisifs qui
» avaient precede les dernieres operations de
» cette premiere Campagne de Nartée d’'ltalie,
» Bonaparte”™avait plus d’une fois autorise Sul-
» kowski a donner les ordres qui seraient ne-
» cessaires. De pareils pouvoirs montrent le
» degre d’eslime que ses talents et son carac-
» tere acqueraient aupres de son general en
» chef; c'est qu’aussi Bonaparte, en pennet-
» tant cette grande latitude a son aide-de-
» camp, n'ignorait pas que celui-ci avail deja
» su obtenir assez de consideration dans l'es-
» prit des premiers generaux de Nartée pour
» que les ordres transmis par sa bouche fus-
» sent reeus avec confiance. »

M. Thiers ne meniionne pas non plus la morl
glorieuse de Sulkowski, lors de la premiere ré-
volte du Kaire, le 21 seplembre 1798.

M. Thiers, ayant ainsi omnblié notre compa-
triole, dontNapo”on lui-meme se rappela toute
sa vie, nous impose le devoir de placer ici la
relation que Denon fait de la mort de Sul-
koAvski, dans son Voyage en Egypte, ouvrage
qui passera a la postdrile, comrne peut-etre y
passeront les ouvrages de M. Thiers.

Yoici ce que dit Denon

« Lejeuneet brave Sulkowski, a peine gudri
» des blessures dont I'avait convert le combat
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de Saalhyel, va reconnaitre I’ennemi, l'atta-
que malgre la disproportion du nombre, le
poursuit, tombe dans une embuscade; son
cheval perce d'une lance se renverse sur lui,
il esl ecrase par celui qui vole a son secours.
Ainsi finit un des officiers les plus distingues
de farmee. Observateur dans les marches,
chevalier dans les combats, la plume delas-
sait ses mains des fatigues des armes. Il ve-
nait d’ecrire la marche sur Belbeys avec au~
tant de grace et d’'interet qu’un autre aurait
pu mettre a raconter les combats qu’il y avail
soutenus, les blessures glorieuses qu’il y avail
reeues. Ambitieux de gloire, ce jeune homme
avail cru ne la trouver que dans nos batail-
lons : captivant la vivacite de son caractere ,
il avail mesure ses mouvements sur ceux de
celui qu’il s’etait choisi pour maitre : il pous-
sait I’envie d’en etre distingue jusqu’a la ja-
lousie, et la tache qu’il s’etait proposee don-
nait la mesure de ce qu’on pouvait attendre
de lui. J'avais ete confident des passions de
sa jeunesse ; je l'etais de sa noble ambition ,
eile etait belle et grande : c’etait par I'etude,
c'etait par un merite reel gu’il voulait par-
venir. 11Ln'y avail que quelques heures que,
dans un epanchement amical, il venait de
m’interesser par son energie, lorsque la nou-
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veile tle sa mort vint fletrir et froisser mon
ame! C’etait un des officiers que je pouvais le
plus aimer, et ce ful peut-etre sa perte qui
jeta un voile triste sur la victoire du ® bru-
maire.» Le lecleur et M. Thiers lui-meme

prendront interet & la maniere dont s’exprime
un savant aussi distingue que Denen, sur le
compte de notre Sulkowski , que Bonaparte
pleura, et sur lequel ii dit : «Je m'attendais &

»

»

beaucoup de revers dans ce pays ; ceite perte
est pour moi 'vne des plus irreparables. »

A ces renseignemenls nous ajoutons encore

les passages suivants de Louvrage de M. deSaint-
Albin :

« On avait demande a Bonaparte comment,
reconnaissant le merite de Sulkowski, U
I'avait si peu avance. Bonaparte a du repon-
dre : C’est que, du premier jour que je le con-
iius, il me parut digne d’etre general enchef.»
« Le directeur Carnot, qui prit lecture de la
correspondance militaire de Sulkowski, est
un de ceux dont eile excila le plus I'attention.
Si lon avait besoin, » dit-il, «de faire une
Campagne aussi ardenle que celle-ci, et si
nous avions perdu Bonaparte, voila le jeune
homme qui serait capable de le remplacer. »

Nous ferons observer, en passant, que ces
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doges donnes a riotre compatriole ne viennenl
pas d’une plume polonaise.

Qii’oii nous pei mette de ciler encore mie lois
M. Horlensius de Saint-Albin :

« Bonaparte devenu empereur Napoleon, on
» lui presenta a son audience, le 20 avril 1806,
» un Polonais dll noni de Sulkowski, tombe,
» par le partage de la Pologne, sous la domi-
» nation prussienne. Entendant appeler : le
» prince Sulkowski : «J’avais un aide-de-camp
» de ce nora, » dit avec vivacile lerapereur Na-
» poleon se tournant vers I'ambassadeur Luc-
» chesini; puis, regardant le prince Sulkowski
» avec cette justesse de coup d’oeil que pourrait
» donner un souvenir profond... kKOui, vous etes
» le parent de Sulkowski, mon aide-de-camp,
» je vous irouve un air de familie....... Ce jeune
» homme promettait beaucoup, il est malheu-
» reux qu il soit mort Irop tot. » Teiles furent
» les paroles du grand guerrier! »

Certes les manes de Sulkowski peuvent se
consoler de I'oubli de M. Thiers; les temoigna-
ges de Bonaparte, general en chef, de Denoii,
de Carnot, de Tempereur Napoleon lui-meme,
valent bien celui de ITiistoriographe belliqueux.
On sait que le nom de Sulkowski est inscril a
jamais dans I'histoire de Pexpedition d’Egypte
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el grave sur le marbre de F'Arc-de-Triomphe de
I’Eloile.

Joseph Sulkowski n’a pas éié le seul de nos
compatriotes qui ait versé son sang en Egyple,
pour la France; le général Joseph Grabinski, le
colonel Szumlanski y ont pris part, sans oublier
lerespeclable pere Burzynski, capucin en Egy pte,
interprete de Farmee, plus tard dvegne de San-
domir : mais le silence de M. Thiers sur le
compte du général Zaionczek, ciié dans beau-
coup de glorieux combats de lexpédilion, est
un tort d’'une évidente malveillance envers tout
ce qui est Polonais. M. Thiers n’a pas oublié que
les soldats franeais, en Egyple, appelaient les
melons &'eaujpasteques: saintespasleques, parce
que cette plante servait a les désaltérer dans le
ddsert, mais il a cru au-dessous de lui de se rap-
peler que ces memes soldats avaient donnd le
sobriquet de général Pasteque au géndral Zai'on-
czek, dont le.norn leur é&iaii difficile a pronon-
cer, Ce sobriquet s’explique par le gout de ce
gendral, originaire de ''Ukraine, pour un fruit
de son paysqu’il avait reironveé dans les plaines
d’Egypte.

M. Thiers, qui prétend avoir recherche avec
taut de sollicitude tous les documents relatifs a
I’histoire qu’il traite, ne peut avoir ignord que le
général Zaionczek, lieulenaiit-gendral polonais.
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avail gagne I'estime et la conf3ance du general
en chef Bonaparte pendant la Campagne de
1796-97, et qu’il lui avail confie un corps de
troupes franeaises pour realiser vers Lienz une
jonction avec le general Jouberl, arrivant du
Tyrol, pendant que Bonaparte s’approchait de
Leoben; mission qui fut alors remplie an con-
lentement des deux generaux franeais egale-
ment celebres : Bonaparte et Joubert.

M. Thiers ne saurait nier que le general Bo-
naparte avait fait bii-meme le cboix des gene-
raux qui devaient Taccompagner dans expé-
dilion d’Egypte; ce cboix est deja un eloge par
lui-meme, et M. Thiers ne peut revoquer en
doute que le general Zaionczek fut honore de
ce cboix. Done son silence sur un fait aussi in-
teressant ne peut éire consider© que comme
une reticence volontaire et malveillante, de la
part d’'un auteur, surtout aussi amateur de de-
tails.

Mais revenons a la legion polonaise en Italie.

Lorsque Telite de Nannée franeaise fut trans-
poiuée en Lgypte, la legion polonaise, restee en
Italie, y rendit des services d’autant plus grands
sous les ordres successifs des gendraux Macdo-
nald, Brune, Joubert, Championnet. Tous ces
generaux se plurent a rendre justice a la con-
duite des Idgions polonaises et de leurs chefs.
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Lorsque le general Championnet envoya de
Naples, au Directoire, a Paris, les drapeaux
qii’il avail conquis, il fit choix du general
Charles Kniaziewicz pour eii etre porteur. La
ceremonie de la remise de Irente-cinq dra-
peaux, par le general Kniaziewicz, se fit le 8
mars 1799, au Palais du Luxembourg. Le mi-
nislre de la guerre, Dubois Crance, en pre-
senlant ces drapeaux au Directoire, dit, enire
autrcs choses :

« Au nombre des guerriers qui I’ont seconde,
» le general en chef (Championnet) se plait a
» compter, et j’aime a vous ciler, les braves
P Polonais qui combatlent sous nos drapeaux.
» Leur conduite prouve que ni le talent ni le
» courage ne leur ont manque pour conserver
Kleur independance, et qu’ils sont dignes de
» relrouver parmi nous line palrie et la liberie.
) Sous ces drapeaux qu’ils ont aide a conque-
» rir, vous voyez, Ciloyens directeurs, le gene-
» ral Kniaziewicz_, I'un de ces e'lrangers, qui ne
» le sont pas pour nous. L’honneur de vous of-
» frir ces trophecs est le prix de ses verlus mi-

M

» litaires et de ses services. »

Celacteofficiel nepeutetre ignoredeM.Thiers.
Il se garde bien d'en faire mention, dans la
craime de prononcer un nom polonais. Voici
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comme ii relate le triomphe du general Cham-
pionnet :

«Vingt mille Franeais et deux mois suffirent
» pour dejouer les vastes projets de la cour de
» Naples et changer ses Etats en republique.
» Cette courte Campagne de Ghampionnet lui
» valut sur-le-cbamp une reputation brillante.
» L'armee de Rome prit alors le titre d’armee
de Naples, et fut detachee de artée d’ltalie;
Ghampionnet devint independant de Jou-

M

M

» bert. »

Le lecteur impartial ne pourra se refuser de
demander avec nous a M. Thiers combien il y
avail de Franeais dans celte armee de vingt
mille hommes du general Championneb et
quelle part prirent a ces succes les generaux
Dombrowski etKniaziewicz? Puisque le ministre
de la guerre en fit une si honorable men*-
tion, et que le general en chef lui-meme con-
fia la remise des drapeaux au Directoire a un
general polonais, je crois pouvoir avancer que
precisement. les Polonais composaient alors,
sinon la rnajorite, du moins une grande partie
de l'armee qui a conquis Naples sous les or-
dres du general Ghampionnet.

Pendant les desaslres de I'armee d’ltalie en
1799, sous les ordres des generaux : Scherer,
Moreau, Montrichard, Joubert, Macdonald,Cham-
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pionnet, Gouvion Sainl-Cyr, Soult, Suchet,
Massena, les legions polonaises et surtout leur
chef, le generalDombrowski, partagerent hono-
rablement les sanglants combats de larTée
franeaise, s’y dislinguerent et furent meme
dans le cas de rendre des services eminents,
lorsque, vers la fin de Nannée 1799, les artée&
de la Rdpubligiie franeaise se trouvaient dans
im dtat de ddimement affreux, sans cesse aux
prises avec des armdes ennemies plus nom-
breuses, des Montagnards et des Béarbels, dtant
Sans solde, sans chaussure, sans chemises et
Sans uniformes, postdes sur des monts et des
rocs arides, obligdes de les franchir sans cesse,
avec la pluie, la neige et la gelde, manquant de
vivres qiielquefois pendant trois ou quatre
joiirs, contraintes alorsase nourrir de racines,..
Tel dtait éiai de N'arTée, qui entraina une épi-
ddmie dont fut alteint le gdndral Championnet
et dont il mounit a Antibes, le 19 ddcembre
1799. Beaucoup de nos compatriotes trouverent
la mort dans ces combats et dans ces fatigues
incessantes. Ces calaraites durerent jusqu’au
retour du gdndral Bonaparte d’Egypte ; elles
furent la cause du fameux siege de Genes, sou-
tenu hdroiguement par le marechal Massdna.
Tine partie de la legion polonaise eut la gloire
de faire partie de la garnison de Genes.
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M. Leonard Chodzko, dans son Histoire des
Legions polonaises, donne des renseignements
detailles et exacts sur les actions glorieuses de
ces corps, et consigne les noms des officiers
qui les ont composes et qui sont morls sur les
champs de gloire des armees franeaises. Nous
recommandons a nos lecteurs cet oiivrage spe-
cial, et nous nous bornerons a citer encore le
general Rymkiewicz, mort a la suite de bles-
sures reeues a Magnano, leS avril 1799, queles
generaux Montrichard et Moreau ont particu-
lierement regrette, et qui n’aurait pas du etre
passe sous silence par M. Thiers. Cet auteur
qui, quelquefois, se plait a raconterles circons-
tances les plus minutieuses concernant des
regiments et les noms des simples soldats fran-
gais qui ont attire son attention, ne sait ou ne
veut jamais se rappeler un nom polonais, pas
plus que Texistence des legions polonaises, de
quel corps, de quelle division elles faisaient
partie, dans ces luttes si remarquables, dans
ces manoeuvres que, du reste, M. Thiers raconte
avec un grand talent.

C'est pour la premiere fois que nous lisons, a
la description de la malheureuse bataille de la
Trebbia, qu'il y eut un general Dombrowski
a Tarmee franeaise et qu’il y commaiidait
line division : voici comment M. Thiers ra-
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conte cet episode (Tome pages 313, 15,
17/20).

a La balaille wwwence a notre gauche, sur
la haiUe Trebbia. Dombrowski franchil la
Trebbia a Rivalto malgre les Russes. SouvorolT
y detache le prince Bagration; ce mouve-
inentlaissa a decouvert les flaues de Rosen-
berg ; sur le champ, Victor et Rusca en profi-
lerent pour se jeler sur lui en passant la
Trebbia. 11ss’avancerent avec succes et en-
velopperent de tons coles la division Schvei-
kolsky, ouse4;rouvait SouvorolT. llslamirent
dans le plus grand danger, mais eile lit front
de tous cotes el se defendit vaillamment. Ba-
gration, apercevant le peril, se rabatlit
prompternent sur le point menace, etobligea
Victor et Rusca a lacher prise. Si Dombrowski,
saisissant le moment, se fut, de son cote, ra-
batlu sur Bagration, Tavantage nous serait
reste sur ce point, qui etait le plus important,
puisqgu’il louchait aux moutagnes. Malheureu-
sement il resta inactif, et Victor et Rusca fu-
rent obliges de se replier sur la Trebbia. »

Or la premiere lbis qu’il est arrive aM. Thiers
de citer le nom du general Dombrowski, e’est
pour exclamer en lui faisant un reproche. Ala
Ivitaille de Novi, i! en fait a peine mention, se



bornatit a ces mots: « Dornbrowski, avec line
» division, bloquait Seravalle. »

Qiioique les evenements desastreux de l'an-
nee 1799 eussent force M. Thiers a citer plu-
sieurs fois le nhom du general Dornbrowski, il
ne Na pas pourtanttrouvedigne de figurer dans
la table alphabetique des inatieres conienues
dans les dix volumes de VHistoire de la Héoo-
bilion Franeaise. Cette omission se fait* voir
aussi a regard des legions polonaises. Cepen-
dant, a son relourd’Egypte, le general Bonaparte
devenu premier consul, ne manque pas de
reconnaitre les services des legions polonaises
et il adresse a leur general la lettre suivante :

« Paris le 5 nivose an viii.
(26 decembre 1799).

» De retour en Europe, Citoyen general, jai
appris avec inleret la conduite que vous et
» et vos braves Polonais avez tenue en ltalie
» pendant la derniere Campagne. — Des revers
) ont obscurci un instant la gloire de nos ar-

M

» mes, mais tout nous promet gu’elle brillera
» bientot d’un nouvel eclat. Dites a vos braves
» qu’ils sont loujours presents a ma pensee,
» que je comple sur eux, que japprecie leur
» devouement pour la cause que nous de~

M

Tendons, et que je serai loujours leur ami el
» leur camarade. Soyez assure,Citoyen general,
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» de ma consideration distinguee et de mon at-
» tachement. Bonaparte. »

Un pareil document dedommage la nation
polonaise de la maniere malveillante et offen-
sanle dont M. Thiers traite la memoire des
legions polonaises et de leur chef le general de
division Dombrowski.

On doit dire, a la louange des Polonais, que
des la‘premiere Campagne du gene'ral Bonaparte
en ltalie, ils furent remarques par leur bra-
voiire au milieu de la brave armee franeaise.
Dans ces armees de la Devolution, la rigidile
des operations militaires nuisait quelquefois
au bon ordre de Tadministration civile : iin
ordonnateur sage et integre, fournissant aux
besoins de lNartée et epargnant les pays occu-
pes, rendait, sans contredit, un service eminent
alarTée et au gouvernement franeais; tel a
€ié notre compatriote Pierre Maleszewski. Au
mois de juillet de 1799, ayant é&ie noTTé con-
troleur gdndral de XarTée des Alpes par le mi-
nistre de laguerre Bernadotte, il obtint bienlot
apres, selon I'expression du gdndral en chef
Championnet; « Vapprobation de tonte Var-
mee. » Quand le gdndral Moreau prit le corn-
mandement de Varmee du Rhin, Pierre Male-
szewski fut moTTé controleur général des
ddpenses et charge de la levée des contributions.
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Notre compatriote employa a cette occasion des
mesures pleines de sagesse etd’humanite.

Les Etats de la Souabe ayant cru que des
presents desarmeraient la justice severe de
Maleszewski, lui offrirent un magnifique service
d’'argenterie, accompagna d’'une somme consi-
derable. Maleszewski leur repondit: «Je cher-
) ehe a remplir mes devoirs, selon qu’ils m’ont
» cte confies par le Comite special des Etats de
» la Souabe, et tonte ma recompense sera de
» remplir ma mission dignement. Si vous vou-
» ez, messieurs, m’accorder votre estime, eile
» ne pent avoir de prix pour moi que degagee
» de tout alliage. »

Maleszewski fit avec le general Moreau, pour
lequel il avail de Tadmiration, la belle Cam-
pagne d’Allemagne, dont il a minute I’hisloire
dans un ecrit qui prouvela promptitude et 'opi-
niatrete de son travail. Pendant que Male-
szewski se faisait I'historien de NarTée qu’il ad-
ministrait, il se contentait d’un seul secretaire;
pensant qtie, lorsqu’on veut etablir I’economie,
on doit commencer par en doimer Texemple
soi-meme.

En parlant de Maleszewski, nous croyons
devoir rappeler a M. Thiers que notre compa-
triote a fait un ouvrage remarquable, intitule
Essai politique sur la Pologne. Si M. Thiers
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avait lu ce livre, W aurait peut-tre apprecie
avec plus de justice les Polonais et leiir his-
toire.

M. Thiers, qui s’est plus d'une Iois appesanti
a juste titre sur les abusde radminislralion des
armees de la Revolution, et qui paie un tribut
d’eloges au general Moreau sur Il'ordre qu’il
savait rnaiiilenir dans ses armees, ne s'est pas
rappele en celte circonstance du nom de sonad-
ininistrateur Maleszewski, pas plus que de la U -
gion polonaise du Danube, sous les ordres du
general Kniaziewicz, qu’ilavail deja pareillement
oublie aNaples et au Direcloire de Paris quand il
y apportait les drapeaux conquis. Il en fait bien
mention dans une note du Tome W de VHistoire
du Consulat, page 236, pour nous dire gu’il
n’ignorait pas l'arrivee du general Kniaziewicz
a la division Decaen ; raais il ne juge pas a pro-
pos de le faire participer a quelque eloge pour
sa belle conduite a la bataille de Hohenlinden,
niau passage de 1I'Ynn et de la Salza pour por-
ter secours au general Lecourbe devant Salz-
bourg. M. Thiers cite, il est vrai, a cette occa-
sion la division Decaen avec des louanges me-
rilees; mais la legion du general Kniaziewicz
formait une partie considerable de cette divi-
sion, puisque M. Thiers la homine lui-meme:
une Division polonaise. Il est notoire que le
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general en chef Moreau reconnaissait les ser-
vices que le general Kniaziewicz avail rendus a
Hohenlinden.

Nous avons dil qu’a son retour d’Egypte, le
premier consul avail lemoigne au general Dom-
browski combien le gouvernemenl elait salis-
fait de ses services et de ceux des legions po-
lonaises ; mais le general Bonaparte ne se borna
pas a ces louanges : il ordonna de suite que lous
les corps polonais fussent reunis a Marseille et
re'organises en deux legions; Tune, Tancienne,
sous le conirnandement du general de division
Dombrowski; rautre,nouveliementerigee” sous
le litre de ligion du Danube, commandee par
le general Kniaziewicz, toutes les deux a la solde
de la France, et formant ensemble un corps
d’environ quinze mille homraes de troupes po-
lonaises.

Pendant que la nouvelle legion du Danube
combattait, sous Moreau, dans la division du
general Decaen, I'ancienne, commandee par
Dombrowski, faisait partie de larTtée d’ltalie,
sous les ordres du general Brune, et dans le
corps du general Michaud. Mais le general
Dombrowski, avec sa legion, fut particuliere-
ment charge de surveiller la forteresse de Pes-
chiera et d’en faire le siege, avec l'aide du gene-
ral Chasseloup.
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Bnlrw la paix de Luneville mit un terme aux
travaux de guerre des deux legions polonaises,
et bienlot une partie de ces braves fut embar-
quee pour Tiie de Saint-Domingue, sous les
ordres du general Wladislas Jabtonowski. —.
Quelque douloureuses et offensantes que soient
lesreticencesde M. Thiersconcernant lesservices
que les legions polonaises rendirent a la France
sur les champs de bataille du continent, le si-
lence obstine qu’il s’etudie & garder sur leur
embarcalion a File Saint-Domingue est d'au-
tant plus affecte que cet historien donne des
details circonstancies sur cette malheureuse
expedition; et ces details font senlir davantage
son omission volontaire en ce qui concerne les
Polonais.

Voici ce que M. Thiers dit dans son Histoire
du Consulate tome IlI, page 369 :

«Comrne la paix semblait devoir etre gene-
rale, et des lors solide, les militaires, crai-
» gnant de n’avoir plus de carriere, un tres
» grand nornbre demandait a faire partie de
Fexpedition, et ce fut une faveur que Fon

M

M

) lut oblige de distribuer entre eux avec une
% Sorte de justice et d’egalite. Le premier con-
» sul donna le commandement de ces troupes
» au general Ledere, Fun des bons officiers de
» Farmee du lihin, devenu le maii de sa sceur
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Pauline. llexigeaquecettesoeur accompagnat
son mari. Le brave Richepanse —ce heros de
» Nartée d’Allemagne— fut mis ala iste d'une
expedition semblable. »

Sans examiner la justesse de ce passage a
regard dii general Richepanse, je ne puis m’em-
pecher de le considerer, vis-a-vis de la legion
polonaise, comme nn sarcasme amer. Qui
pourrajamais croire giie des Polonais se fussent
empresses d’aller a Saint-Domingue? Etait-ce
la le chemin de leur patrie?...

M

M

M

M. Thiers revient siir le meine sujet-dans
son livre X\T, page 185, on il dit : «On
» jouissait de la paix — peul-etre pour peu de
» temps — on avail des troupes oisives, des of-
» ficiers pleins d’ardeur, demandant une occa-
» sion deservir, n’importe dans quelle partie de
» la terre. » Ces phrases de troupes oisives,
(Yofficiers demandant a servir pour ne pas
mourir de faim, peuvent bien, dans I'esprit de
M. Thiers, avoir ete facilement appliquees aux
malheureux Polonais; mais le savant et con-
sciencieux historien des Legions polonaises,
M.,.Leonard Chodzko, rend compte de cette
catastrophe de nos legions d’'une maniere bien
dilferente.

Void ce qu’il dit (volume Il, page 322 el
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&®Un corps considerable de troupes polonai-
» ses, choisies parmi cedes qui se trouvaienl eii
n Italie, et coramande par le general Wladislas
» Jabtonowski, s'‘embarqua a Livourne et a
n Genes pour la malheureuse expedition de
P Saint-Domingue. La, victime d’un ciel bru-
» lant, il fut presque enlierement detruit en de-

M

venant la proie du lleau qui moissonna les
troupes francaises... Ainsi fmirenL apres cinq

M

M

ans entiers de luttes et de travaux, les legions
polonaises d’llalie, si fideles a leur cause

M

M

adoptive, et si mal recompensees de leur
> fidelite. »

M

Je demanderai a M. Thiers pourquoi il necite
pas les noms de gencraux et officiers tels que
Zai'onczek, Kniaziewicz, Wielhorski, Wolodko-
wicz, surnomme legeneral Actrn, Rymkiewicz,
Dombrowski, Kosiniski, Chlopicki, Paszkowski,
Falkowski, Jabtonowski, Podoski, Sierawski et
tant d'autres, qui cependant se trouveiit cites
avec etoges dans les rapports des generaux
traneais, tels que Bonaparte, Macdonald, Cham-
pionnet, Key, Victor, Foissac-Lalour, Moreau,
Oudinot, Lapoype, Massena, etc. On trouve les
memes eloges rendus aux Polonais dans les
comptes-rendus des ministresde la guerre Ber-
nadotte, Carnot, Dubois-Crance, etc.

Mais quand il s’est agi de parier des recom-
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penses pecuniaires aux geiieraux polonais, pour
prix de leur courage, M. Thiers dil, loiiie VUi,
page 141 :

«Les geiieraux franeais ne furent pas les
» seuls a pariiciper a ces largesses (dolalion de
» I’empereur Napoleon), car les generaux po-
» lonais Zai'onczek et Dombrowski, vieux ser-
i vileurs de la France, oblinreni chacun un
» million. » Depuis la catastrophe de Saiiii-
Domingue, jusqu’a la prise de Berlin, M. Thiers
lie fait nulle pai | mention d’un Polonais an ser-
vice de la France; il iTignore pourtant pas qu’il
yen avail encore, car, dans son livre XX\,
tome VII, page 22, en faisant le denoinhreineiil
de larTée dont disposait Napoleon, el qu’ii
porte acing centmille homines, il ajoute :

«Parmi lesquels il faut comprendre les
» Suisses, servant en vertu de capitulation,
» plus, quelques Valaisans, Polonais el Alle-
» inands passes au service de France.»

M. Thiers n’ignorait done pas quTl y avail
encore des balaillons et des escadrons polonais
dans l'armee franeaise, mais il passe sous si-
lence qu’en 1805, a la premiere occupation de
\ienne, le general Zaionezek fut commandant
de celte capitale. M. Thiers nous dit que ce
commandement elait conhe au general Clarke ;
e’est youvernemenl qu’il aurait du dire. 1l faut

3
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aussi rappeier que, dans la nieme Campagne,
lollcier siiperieur PrependoAvski elait comman-
dant de la ville de Gralz. et que relat-rnajor de
Tarmee francaise complait un grand nombre
d’officiers polonais, lels que Falkowski, Zeno-
wicz, etc.

A celte meine epoque de la guerre d’Auster-
litz, nous reconnaissons que M. Thiers parle
avec menagement du prince Adam Czartoryski,
alors ministre de I'empereur de Russie Alexan-
dre, mais comme nous NOuUsS sommes propose
de ne trailer dans cet ecrit que de la partie mi-
litaire qui inleresse rhonneur de la nation
polonaise, et d’eviter toute digression politique,
nous nous contenterons de faire ici la remarque
de celte delicatesse de Tlaiiienr , que nous
croyons pouvoir altribuei* a ses relations per-
sonnelles avec I'iHustre prince.
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M. Thiers (lit, livre XXVI, intitule Fylau,
volume VII, page 224 ;

«Celui qui avait fait Hotter le drapeau tri-
» colore sur les bords de TAdige, du Nil, du
» Jourdain, du Po, du Danube, de I'Elbe, pou-
» vait et devait executer celte marche auda-
» cieuse. Toutefois, sa presence dans les regions
» du Nord suscitait a Il'inslant une immense
» question europeenne, c’elait le retablissernent
» de la Pologne. Les Polonais avaient ioujours
» dit : La France est notre amie, mais eile est
bien loin... Quand la France s’approchait de
» la Pologne jusqu’a I’'Oder, I'idee d’une grande
» reparation ne devait-elle pas devenir, cliez
» I'une, le sujet d’une esperance fondee; chez
» l'autre, le sujet d’un projetreflechi ? —Ces in-
» fortunes Polonais, N Ugers dans leur con-
» duite, si sirieux dans leurs sentimenls, con-
» juraient Napoleon de se porter sur la Vistule,
» lui promettant leurs biens, leurs bras, leurs
» vies, pour laider a reconstituer la Pologne.

M
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Ce projet si seduisaiit, si genereux, si polili-
» que, sS4l elt €ié praticable, e'tait une de ces
eiitreprises, donl Timaginalion ebranlee de
» Napoleon devait s’epreiidre dans ce moment,
» et I'un de ces spectacles imposants qu’il con-
» venait a sa grandeur de donner au monde.
En seiransporlant au milieu de la Pologne, il
ajoutait, il est vrai, aux difficultes de la guerre
acluelle, la difficnlt& la plus grave de toutes,
» celle des distances et du climatj mais il enle-
vait a la Prusse et a la Russie les ressources
» des provinces polonaises, ressources considd-
» rabies en hommes et en denrées alimcntaires;
» il sapait la base de la puissance russe; il
) essayait de rendre a I’'Europe le service leplus
signaU qu’on lui eut jamais rendu. De vastes
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» pays, places sur la route du Rhin a la Vistule,
causes de faiblesse pour im general ordinaire,
allaient devenir, sous le plus grand des capi-
taines, des sources abondantes en choses
necessaires a la guerre. »
Dans cetle citation se resument les objections
que nous avons a faire en general, avant d'en-
trer dans les details des omissions en parli-pris
touchanl les individualiles polonaises.
D’abord , nous avons a lui faire observer,
gu’apies s’etre montre partisan de la premiere
guerre de Pologne et dn reiablissement de ce
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pays, ii ne cesse de critiquer ensuite l'une et
I'aulre de ces entreprises, cornme nous aurons
lieu de le prouver dans le cours de nos reven-
dicalions.

M. Thiers fait dire aux Polonais :« La France
est notre amie, mais eile est bien loin.» Igno-
re-t-il done que la Pologne avait de lout temps
des relations lIres suivies avec la France? que
rUniversile de Paris, la Sorbonne avaient servi
de berceau et de modele a celles de Krakovie au
XV® siede, et que, meine avant cetle epoque
recule'e, un certain nombre de Polonais, eccle-
siastiques surtout, avaient pulse leur instruc-
tion dans ce foyer de lumieres? Moins inilie
dans les details de noire hisloire, M. Thiers
pouvail-il ignorer que ce menie Valois (Henrilll),
auquel il compare le prince Joseph Poniatowski,
avait ete elu roi de Pologne! Ne sait-il pas qu’'a
plusieurs reprises les Polonais ont desire avoir
des princes franeais pour rois? qu’ils ont eu
plusieurs reines franeaises de nation, et qiTune
Polonaise, la fille de Stanislas Leszczynski fut
reine de France? Que le Gouvernement de
France avait protege la confederation de Bar,
que le marechal Kellermann, Dumouriez, le ge-
neral Viomesnil, Choisy et beaucoup d’autres ol-
ficiers franeais avaient bien merite de la Polo-
gne el avaient fait couler leur sang pour la



cause polonaise! M. Thiers parle de I'existence
d'un parti russe en Pologne; nous reviendrons
en son lieu sur ce sujet.

« Ces infortunes Polonais, si legers dans leur
» conduite, si serieux dans leurs senliments! »
s’ecrie M. Thiers. — Nous le remercionsdecelte
epilhete AYn(orlnné$ qu’il veut bien nous ac-
corder, quoiqu’elle ne coincide guere avec Tin-
difference, pour ne pas dire Taversion, qu’il
manifeste dans tout le cours de ses ouvrages.
Toute TEurope, le monde entier retentissent de
nos infortunes, c’est pour cela que, par une
cerlaine pudeur M. Thiers n’ose dire comme
son collegue de 1831 : Vordre re(jne d Var-
sovie. Mais le spirituel ex-niinistre, orateur et
ecrivain, semble vouloir s’excuser devant ses
amis politiques, en attribuant nos malheurs a
notre propre légéreié; dans sa inalicieuse com-
miseration, il secrie : « Ces infortunes Polo-
» nais, si legers dans leur conduite! » Nous le
demandons a la France : Est-ce bien M. Thiers
qui doit taxer de legerete toute une nation?....
Et de quelle legerete nous accuse-t-il? Est-ce
d’avoir uni des peuples enliers au notre, par les
liens de la religion et de la politique? Comme
les Lit™aniens et toutes les provinces de la soi-
disant Petite-Hiissie. N'est-ce pas grace a la to-
lerance et a TappAl d’Im goiivernement pater-
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nel, que la Priisse. la Kouilandc. la Livonie,
des colons latars et armeniens et ime foule
d’etrangers, nobles on persecutes, de toutes les
nations se sont unis a la Pologne? Est-ce encore
par lénéreié que nous avons porie nos armes
jusqu’a Varna pour defendre PEurope de la-
gression des Musulmans? jusqu'a Moskou pour
preserver cette rneme Europe de la barbarie du
Nord? jusqu’'a Vienne pour defendre la chre-
liente lout entiere, et delivrer PAutriche du
joug ottoman qui la menaeait?... Est-ce par le-
gerete que nous nous sommes reunis, en 1788,
en diete generale pour nous dormer, apres qua-
tre ans de deliberations el de travaux, le
3 mai 1791, une constitution, la premiere alors
en Europe, et que lous les ecrivains etrangers
out reconnue etre digue d’admiralion, comme
une revolution provoquee par un sentiment si-
multane d’ordre et d’amour de la patrie, sans
le moindre conflit, sans une goiilie de sang re-
pandu, et d'autant plus sage, qu’elle garantis-
sait par la loi la revision de cette constitution
apres chaque quart de siede revolu? Est-ce
par notre legerele enfiii que le Ciel a donne a
nos voisins des souverains comme Pigrre P,
Catherine Il et Fredeidc 11? Quel droit aM.Thiers,
comme historien, de nous accuser de legerele?...
Est-ce parce que la Providence a refuse des
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successeurs a la familie des Jagellons, a une
epoque on TErnpire germanique et les tradi-
(ions romaines entrainaient a Telection libre
d'im souverain, et qu'ii l'exeTpie de TET-
pire germanique. nous avons voulu elire des
rois, comme I’AUbmagne choisissait ses empe-
reurs? ...

I/empire d’Allemagne est tombe,— M. Thiers
accusera-t-il aussi la nation allemande de lege-
rete ?...

Sans nous permettre de scruter la conduite
personnelle de I'historien, noussommes libres
de juger ses oiivrages, qui portent essentielle-
inenl I'empreinte de la legerele, qui sont pleins
de contradictions et qui renferment des juge-
inents errones siir les liommes et sur les choses.

M. 'fhiers, pour adoucir en quelque sorte le
reproche dont il nous accable, d’etre si Ugers
dans notre conduite, ajoute : «sf serieux dans
leurs sentiments; » mais il semble que celte an-
liihese, n’est qu'une de ces figures oratoires
auxquelles l'auteur s’est habitue... car, au fait,
comment un peuple pourrait-il en meme temps
Atre si léger el si sdrieux?...

Si nous refulons le reproche de legerete fail
a noire nation enliere, nous acceptons volon-
liers ITiommage involontaire que nous rend
Manieur. — Oui! nous avons des sentiments se-
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rieux, serieux cowwe te malheur et les perse-
cutions auxquelles nous sommes voues; et ce
sentiment profond se propage de generation en
ge'ne'ration et va en croissant aii lieu do dimi-
nuer; c'est ce sentiment qui nous a fait repan-
(Jre noire sang sur les bords de I'Adige, du
Tibre, du Tage, du Rhin, du Nil et meme a
Saint-Domingue... Comment se fait-il que ce
mouvement de justice ne se fait jour que dans
le dix-seplieme volume de son histoire?...

M. Thiers, exposant les difficultes de la pre-
miere guerre de Pologne, dit « que I'empereur
» Napoleon, dans celte entreprise, ajoutait aux
) difficultes de la guerre exterieure, la plus grave
» de loules, celle des distances et du climat; »
et il finit par dire : «que ces memes difficultes,
» causes de faiblesse pour un general ordinaire,
» allaient devenir, sous le plus grand des capi-
» taines, des sources abondanles de choses ne-
» cessaires a la guerre! » Voila encore un jeu
(lesprit, pour ainsi dire, un jeu de rnots, car
Oll ne saurait jamais prendre assez en conside-
ration les distances et le climat... Charles XlII
et Napoleon V" Tont prouve. Mais M. Thiers, qui
a commence a ecrire son histoire de I'Empire
bien apres la guerre de 1812, a confondu les
dales, car ni les distances ni le climat de la
guerre de 1806 n'offraienl ni les difficulte's ni
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les obstacles cle la grande Campagne de Russie...
On sail giie le genie meine de Napoleon n’a suc-
combe que devant les elements. J’en appelle a
tons les homines de guerre... Si M. Thiers veut
dire par la que les difficulles devant lesquelles
un general ordinaire aurait echoiie furent vain-
cues par l'aciivite et les talents mililaires de
Napoleon, en ce cas, il laut convenir que Tau-
teur ne s’est pas logiquement exprime.

Nous ne pouvons pas savoir de quelle ma-
niere M. Thiers traitera celte matiere dans son
recil de la guerre de Russie, mais nous aurons
lieu de voir bienlol ce que raconle laHieHr des
difficultes el du climat d’auires pays ou Napo-
leon a porte la guerre, et il en resultera que ce
que Tauteur enonce sur les terribles entraves
que I'armee franeaise eprouva en Pologne est
plein d inexactitude et d’exageration. L ’'auteur
clit ; «Napoleon elait resolu, dans cette campa-
» gne, as’arreter sur la Vistule, et au printemps
» suivant a s’enfoncer dans le Nord plus avanl
» qu*aucun komme ne Tavail jamais 0s6, » el
puis lanienr ajoute : «et il disposa tout pour
» s’avancer en Pologne. Il avail bien, en pas-
» sanl le Rhin, l'ait entrer dans ses desseins
» I'idee d'une audacieuse niarche au Nord, mais
» vaguement; c'eslh Berlin, apies des success!
» rapides el si eclatants, qu’il en forma le |>ro-
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K jet gerieiix. » 1l est possible que I'Empereur,
se decidant a la guerre conlre la Prusse, ne s’e-
tait pas attendu a des succes aussi iiicroyables,
succes dont I'liistoire ne presente pas d'exem-
ples; rnais dire que Napoleon avait des projets
vagues et inddcis, c’est meconnaiire son genie
supcrieur, c’est faire une supposition injurieuse.
Qui pourrait douter que les plans de Napoleon
n'aient ete arretes de longue main? M. Thiers
n’a pu penetrer dans la pensee de Napoleon, qui
n'a, cerles, revele a personne ses plans relatifs
ala Pologne; ces plans devaient dater au moins
depuis sa liaison personnelle avec son aide-de-
camp Sulkowski et depuis la formation des le-
gions polonaises a Milan. Ces projets de Napo-
leon etaient subordonnes aux evenemenls et
surtout aux succes plus ou moins prononces
dans les guerres a venir, mais dont le resultat
definitif est reste un secret qu’il a empodrte avec
lui a Sainte-Helene.

Nous pensons, en consequence, que M. Thiers
aurait pu s’epargner un raisonnement conlra-
dictoire, par lequel il veut prouver que, tantot
Napoleon voulait retablir la Pologne. et que
tantot il abandonnait cette idee; raisonnement
qui ne prouve rien, qui ne pent rien prouver.

Apres avoir epuise cette matiere politique
au dela des limiles que nous nous sommes pro-
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po>ees dans ces reveridicalions purenient mili-
taires, nous arrivons enfin a l'eniiée des Fran-
eais dans les anciennes fronlieres de la Pologne,
ei J1la Norwaiion (Yune arTée polonaise.

iM. Thiers inlroduit en Pologne le inare'chal
Davout, inilie, a ce qu'il preiend, a la verita-
ble pensee de Napoleon, et, tout en rendant
justice aux bonnes intentions du marechal Da-
vont pour les Polonais, il ajoute : « qu'il etait
» difficile de reconstituer un peuple dont Ves®
» prit anmchique Hait aiissi renoTTé que la
» bravoure. »

C’est la, de nouveau, une de ces antitheses
que M. Thiers ainie tanl. L’esprit anarchique
attribiie aux Polonais repond a I'esprit de lege-
rete dont M. Thiers nous taxe, ainsi que nous
I'avous vu plus haut; il adoucilce reproche par
I'eloge de notre bravoure; mais nous ne de-
inandons pas des louanges, nous ne demandons
que la justice»

L’anarchie que Tlon nous reproche tant est
un mal qui a regne dans la plupart des Etats de
I'Europe avani que les monarchies stables et
herediiaires fussent consiituees. Pour le mal-
heur de la Pologne, ainsi, que nous l'avons dit
plus haut, 16 Systeme de royaute elective s’etait
inlroduit chez nous preciseraenl a I'epoque ou
les autres monarchies se consolidaient, Mais,
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quelle qu’ait ete "anarchie en Pologne, eile n'a
jamais alteint le degre auquel eile est parvenue
en d’auires pays, et parliculierement en Alle-
magne, oii regnait aussi une monarchie elec-
tive. Jamais, en Pologne, Ics sujels &iecienrs ne
se sollt consideres et declares independanls de
leur souverain; jamais un Polonais, quelle que
fiit sa fortune et sa puissance reelles, ne s’est
cru independant de lEial, qui s’appelait Repu-
blique; ceci prouve que tous les membres de
lEial etaient e'gaux par la naissance, et que
tous etaient appeles au droit d’elire et d'etre
elus rois; mais personne ne pouvait occuper
une dignite hercditaire quelconque.

Nous avons eu, il est vrai, des revoltes fo-
nienlees par Zebrzydowski, par Lubomirski et
quelques aulres, mais jamais dans le but de se
rendre independants. Jamais un RadziwiH ou
tel autre riche seigneur qui aurait pu le tenter
u'a songe a devenir 'ennerni de son roi, comme
on Fa vu en Allemagne, des Eiecienrs de FEm-
pire faire la guerre a leur Empereiir au detri-
ment de la palrie commune. Le seul exemple
d'un pared vertige eut lieu, dans les derniers
temps, suscite par une puissance voisine, comme
nous allons bienlot en faire mention. Or, quand
il s'agit d’anarchie, nous le demandons a
K Thiers, el apres lui a lous les bisiorieiis de
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FEiirope, quel est le peuple qui n’ait pas eu
ties troubles interieurs?... Les malheurs de la
Pologne viennent de sa position geographique et
non dll peuple polonais. Les plaines immenses
de ce pays sent ouvertes a lI'acces des puissances
iormidables qui les entourent. En tout cas, la-
narchie ancicnne avail disparu avec la Consti-
tution (le 1791, et I'ernpereur Napoleon, ainsi
que son lieutenant, le marechal Davout, trou-
vei ent en Pologne un esprit d’'ordre et d'orga-
nisalion, lant civile que mililaire, qui ne lais-
saii rien a desirer. Mais il fallait bien trouver
uii [>retexte au partage de la Pologne; il fallait
aussi trouver le moyen de s’introduire dans le
pays poury fomenterdes troubles. Alorsnosvoi-
sins se servirent de deux dictons bien connus;
Pun, divide ut imperare; Pautre, calomniez,
calomnieZy il en reslera toujours quelgiie chose,

Quant a la reputation de bravoure des Polo-
nais, dont M. Thiers faitune mention honora-'
ble,clle atoujours existe. Depuis lesevenemenls
de I'annee 1806, ceux qui out succedeontprou-
ve que le peuple polonais n’avait pas degenere,
inalgre ses malheurs; et c’est le manque de
details a cet egard que nous reprochons a
M. Thiers.

Cet auteur prellend que Pempereur Napoleon
exigeait de nous «nn Uan unanime”™ qu'il
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voulait nous Yoir «tous sur pied, » que dans ce
butilfaisaitsiiivre son armee d’un convoi d’ar-
ines de toutes especes, afin d’armer l'insiirrec-
lion, «si eile devenait généraie. »

Je ne sais pas quels etaienl Yelan et Vinsur-
rectio7i que desirait ’lEmpereur. Mais comme
ce n’est pas lui qui parle, raais M. Thiers, je lui
demande ce qu’il entend par nn éian imanime
et une insurrection generale ... L’un et Taiilre
ne pouvaieni avoir lieu que dans la partie de
la Pologne qui etail echue en partage a la Prus-
se, et la, je chercherai a demontrer a M. Thiers
que Tleian #tut aussi general qu’il piit I'etre, et
que I'insurrection fut aussi prompte, aussi uni-
verselle qu’elle pouvait I'*tre. Dans aucun pays,
pas meme en Espagne, I'elan et I'insurrection
n’onteie plus unanirnes que dans la partie prus-
sienne de la Pologne, — On a fait tout ce qu’on
a pu, ei on Ta fait parce qu’'on etait appuye par
trois cent mille Franeais conduits par I'empe-
reur Napoleon. A cet egard, nous n’avons pas
besoin des eloges de M. Thiers, el nous ne re-
doutons les reproches de personne; nous avons
noire conscience pour nous, et nous en som-
mes fiers.

M. Thiers est aussi incoherent, aussi prelen-
ileux ~dans la descripiion physique de la Polo-
gne, gu’il est injuste dans son appreciation du
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adecrire, avec son eloquence enlrainante el la-
eile, le theatre de la Campagne; inais hors de
cette elegante lacilile de diction, il n'y a que
contradictions et exagerations; pour preuve,
nous donnons les passages suivants:

«Aux sables mouvants succede vine glaise
» qui se change, apres quelques jours de pluie,
O en une vaste mer de boue. Les homines y pe-
wrissent si on ne vient les en arracher. Quant
» auxchevaux, canons, bagages, ils b4 abimeni
» sans pouvoir etre sauves, m™ane par les bras
» de toute une armee. »

Ne croirait-on pas lire une tirade de quelque
poéie romanlique racontant une expedition de
enouveaux Argonautes ? 11 parait que M. Thiers a
voulu mettre son Horace en pratique: Lectorem
delectando parilerque monendo, et qu'a cote de
la gravite de I'historien, il a voulu egayer le lec-
teur par quelques traits de narration bout-
Ibnne.

C’esl le 9 novernbre 1806 que les Franeais
parurent a Posen.— M. Thiers, en raconianl
ce fait historique, page 262, oublie la geogra-
pbie et la chronologie, mais e’est hien excu-
sable dans un ex-ministre qui ecrit Tbisioire
d’'un temps aussi recule que celui de tEmpire.
Il met en marge: «Grand-duche de Posen. »
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et tout a cOte dans le texte, «c’est la Poznanie,
» on grand-duche de Posen, dont Posen est la
» capilale. » — Or, en 1806, il n’'y avail pas de
grand-duche de Posen, il n’a eie créé gii'au
congres de Vienne, en 1815; et quant a la Poz-
nanie, eile n’a jamais exisld. C’est la ville de
Posen, qui en polonais s’appelle Poznan, en la-
tin Posnania, ce donl les auteurs franeais ont
fait Poznanie, et qui de tout temps aele le nom
de la.ville, mais non du pays de Posen. Cette
province n’a jamais existd sous ce nom, car la
Pologne avail dtd divisde depuis des siecles en
palatinats, de meme que la France a ele, depuis
la rdvolution de 1789, divisde en ddparlements.
Si M. Thiers avail daignd ouvrir le premier li~
vre venu de gdographie universelle Iraitanl de
la Pologne telle gu’elle a €ié avant le parlage de
1772, ou s’il avail consultd le Tableau de la Po-
logne publié a Paris, en 1830, par M. Ldonard
Chodzko, ouvrage spdcialement dcril pour les
Franeais, al'w de les inilier a I'histoire et a la
gdographie comparde de la Pologne ancienne et
moderne, il aurait vu qu’avant 1815 il n'y eut
jamais ni duchd ni grand-duchd de Posen, mais
bien un palatinal de ce nom, et qu'on ne pou-
vait en aucun cas dire: la Poznanie, pas plus
gu’on ne dit en France : la Parisie.

Une autre inadverlance, ou plutot un ddfaut
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ci'informalion, lui fail dire : «Les Polonais de-
» venus Prussiens seiiiblaient supporter plus
» impaiiemmenl gue les autres le joug etraii-
» ger. » Mais ce qu’ajoute Pauteur an sujet de
I'ingralilude el de la periidie de la maison de
Prusse envers la Pologne est incontestable.
C’est nous qui avons donne abri et refuge aux
chevaliers teutoniques revenus de la Palestine,
et qui ensuite ont conquis la Prusse, de tout
temps province polonaise ; c’est nous qui avons
reconnu roi un chevalier chef de I'ordre, notre
vassal, qui s'elait revoke contre le pape, a
I'exemple d’un autre moine en froc, nomme
Luther; c’est a nous enfin que le roi de Prusse,
Frederic-Guillaume 11, tendit lui-meme la main,
en bon voisin, pour nous exciter contre un voi-
sinage beaucoup plus formidable, celui de I'em-
pire de toules les Pussies; c’est encore ce TéTe
roi de Prusse qui nous al)andonna et tourna
conlre nous I'annee auxiliaire slipulee, en de-
pit du traite conclii avec noire republique. Il
nous fit la guerre conjointement avec celte
meine Russie, coiiire laquelle il nous avait ex-
cites. Mais M. Thiers ignore que, malgre tous
ces precedents, les Polonais souinis a ia Prusse
ont eu a supporter avec plus de resignation que
le reste de la Pologne demembree la deslinee
qui leiir est faile, car, en Prusse, le gouverne-
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ment est plus eclaire el I'admiDistralion moiiis
venale.

M. Thiers, rendaiiL justic<™ N\ I'’enLhousiasiiie
des habitants de Posen et de ses environs, dii
que « le marechal Davout en fut louche, el
» qu’ilceda lui-memea I'idee duretablissemenl
» de la Pologne, idee assez populaire dans la
» masse de larTée franeaise, mais lIres pen
» parmi ses chefs. »

Je suis en cela parfaitement d’accord avec
M. Thiers. De tons les marechaux franeais que
j'ai eu I'nonneur de connaitre, le marechal
Davout est celui qui a le plus apprecie les Po-
lonais, et qui, par suite, leur a le plus inspire
de confiance et d’attachement. Nous revien-
drons souvent a ce souvenir si eher. L’armee
franeaise, en general, nous a tonjours accorde
le meme sentiment; et quelques corps, avec
lesquels j'ai eu I’honneur de servir, nous ont
monlre un esprit de fraternite et de camara-
derie louchant; mais parmi les officiers siipe-
rieurs, j’ai lrouve heaucoup de soi-disant
poiitiques, profonds ou creux, qui, a FexeTpie
de M. Thiers, nous disaient ; «Les Polonais
» sollt un peuple interessant saus doute, mais la
» France ne peul pas se sacrifier pour la Po-
» logne... depuis l'Ewpire, nous ne faisons plus
» que des guerres impoliiiques. qui nous en-
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B trainent a la ruine... Qu’avons-nous a cher-
6 eher dans les deserls de la Pologne et de la
» Russie? » Tels elaient les raisonnements de
ces messieurs, qui avaient pour veritable poli-
tique leurs propres interels, leur repos, leur
jouissance, la fortune, gu’ils avaient acquise,
en grande partie, non par les services qu'ils
avaient rendus a la France, mais qu’ils avaient
obtenue de la generosite de I'Empereur... Ce-
pendant lorsque je m’avisai de reprocher a Tun
d’eux sa maniere egoi'sle d’envisager la poli-
tique de 'Empereur, il me repliqua : «Croyez-
» vous done, Monsieur, que je sers I'Empe-
Mreur?... je sers le gouvernement franeais. » —
A quoi je repondis : «He bien, Monsieur ’ voila
» la difference qu’il y a entre nous, car moi je
» ne sers pas le gouvernement franeais, mais je
» sers I’'Empereur ! » — Cette phrase fit tomber,
unc fois pour loules, notre conversation poli-
tique, et il me parut meme que l'individu, loui
mon superieur qu’il fut, craignit de s’etre ou-
vert devant un seide”™ comme nousappelle M. de
Lamartine. Le fait est que nous, Polonais, qui
etions au service de Napoleon, surlout dans la
garde, etions meilleurs Franeais que beaucoup
de Franeais eux-m”~mes. — J’aurai lieu de re-
venir encore sur cette matiere.

M. Thiers continue sa narration en ces
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termes : «Le marechal Davout ecrivita T'ET-
» pereur des letlres forlement empreintes du
» seniimenl qui venait d’eclaler aulour de lui...
0 N dit aux Polonais que I'ceuvre de reslaurer
» un Etat qui n’existait pas depuis quarante ans,
» et degenere depuis plus d'un siede, etait bien
» difficile. »

Je ne crois pas que le marechal Davout, dont
le bon sens et la franchise militaires nous sont
connus, plus peut-etre qu'a M. Thiers lui-
meme, eut ecrit autre chose a lEwpereunr et
dit autre chose aux Polonais; j’ai lieu de croire
que le marechal ne mettait pas en doute un
instant la possibilite de la restauration de la
Pologne; lui qui, a la tete du troisieme corps,
compose de trois divisions seulement, avail
resiste, ala journee d’Auerstadt, a la principale
armee prussienne, commandee par son roi, et
I'avait detruite; ei je jie doute nullement moi-
meme que, si Napoleon avaitsuivi, en 1812, les
avis du marechal Davout, la retraite n'aurait
pas eu lieu en hiver; et, en ce cas, je n’ai
pas besoin de m’etendre sur les consequences.

Mais il y a une autre erreur de la part de
M. Thiers, c’est que le marechal Davout ne
pouvait pas, et n’aurait jamais voulu dire a
des Polonais, « que leur retablissement etait
» difficile apres une non-existence de quarante
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» ans... » Car la Pologne, n’ayant ete totale-
ment envahie qii'en 1794, et definilivemeiit
partagee qu’en 1795, il en resulte qu’il n’y avail
quedoM”e ans qu’elle n’existaitpas. — L’avanl-
dernier partage avail ele consomme en 1793, el
le premier en 1772, ce qui encore ne faisait
pas quarante ans en octobre de 1806. Voila
done une preuve evidente de I'inexactilude de
M. Thiers, qui se pique et se vante de la plus
grande precision.

Quant a la degenerescence des Polonais,
depuis plus d’un siecle, e’est en partie vrai;
mais ce ne sont pas lant les Polonais qui sont
degeneres; ce sont les gouvernemenls avoisi-
nants qui se sont agrandis et consolides, ayant
des hommes eminents a leur lete, et qui fo-
mentaient le desordre en Pologne par tons
les moyens possibles : per fas et nefas. Si
Charles XII n'avaU pas. perdu la balaille de
Poltawa, en 1709, cornme Napoleon a succombe
a la relraile de Moskou, en 1812, personne, a
commencer par M. Thiers, n’oserait ecrire que
la Pologne est de'generee. C’est la Tastuce et
Tadresse de certains cabinets, de faire courir
des bruits qui, a force d’etre repandus, quel-
que faux qu’ils soient, gagneni du terrain, et le
public finit par croire ce qui est incroyable, on
pen digne d’etre cm. Ainsi, ies Ctats les plus
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mal organises en imposent ct vciilent passer
pour des modeles d’ordre, de force et de sa-
gesse ; mais cenx qui connaissent les superche-
ries des augures ne peuvent s’empecher de
sourire a laut de jactance inapereue par la peiir,
sapienti sat...

M. Thiers continue : «Les Polonais de Posen,
» plus enthousiastes que ceux mSmes de Varsovie,
> prominent, avec un entier abandon, tout ce
» qu’on semblait desirer d’eux. Nobles, pretres,
peuple, souhaitaient avec ardeur qu’on les

M

M

M

delivrat dujoug prussien ; a ce prix, il n’'etait
» rien qiTils ne fussent prets a faire. »

M. Thiers, rendant ainsi justice aux habitants
de Posen, dit «qu'ils elaient plus enthousiastes
» que ceux meme de Varsovie. » — 11 semble-
rait, d’apres celle maniere de s’exprimer, que
M. Thiers appreciait aussi tres-haut I'enthou-
siasme des habitants de Varsovie ; — mais nous
allons voir bienlot gu’il va se contredire lui-
meine, et deprecier, peu de pages plus loin, ce
qu’il ad’abord tant loue.

M

Il continue pourtant encore & rendre justice
aux sentiments avec lesquels Varsovie reeut
Murat et les Franeais. Voici ses propres paroles:

« Ce fut un delire general dans toutes les
» classes de la population. Cette fois, on pou-
» vait considerer la resurrection de la Pologne
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» COMme un pen moins cMTo6rigune, en voyant
» apparailre la grande armee, qui, sous le
» grand capiiaine, avail vaincu toules les ar-
» mees de I'Europe. » Et plus loin il dit : «La
» joie fut vive, profonde, sans reserve chez ce
 malheureux peuple... On se disait qu’enfin
a I’heure eiait venue ou Tempereur des Fran-
» eais allait reparer les faiblesses des rois de
b France, a

Quoique nous voyions id I'cratcur s'elever
lui-meme, avec les Polonais, a une cerlaine
chaleur de diction, il a pourtant soin d’ajouter
ces mots : « Celle fois, on pouvait considerer la
D restauralion de la Pologne comme tin peu
b moins chimdrique. » Mais celte resuVreciion,
fut-elle chimerigue ou non, que doit signifier
I'interjection cetle fois?.., Quand done avait-il
ele question de la resurrection de la Pologne?...

M. Thiers, ecrivant en 1847 I'histoire d’'une
epoque dont il n’a connaissance que par des
relations inexactes, confond les dales et les
fails... car la derniere tenlalive que fit Kos-
ciuszko pour la liberie de son pays ne peul pas
compter id, puisque le pays existait encore, et
n’eiait pas definilivementaneanli... El comment
cetle meine resurrection avait-elle pu elre pres-
sentie avant larrivée de lNartée franeaise?...
Or, cetle expression : «un peu moins cMTé~
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» rique, » n’est que la repercussion du sentiment
de M. Thiers mOme, qui abonde dans ce sens,
qu’il prete aux marechaux Augereau et Lannes,
savoir : que celte entreprise elait temoraire el
TéTe folie.

Ala page 272, M. Thiers met en marge :
» Difficulles inherentes au relablissement de la

M

Pologne; » et puis il continue : « Napoleon
songeait sincerement a reslaurer la Pologne.
C’eiait, dans sa pensee, Tune des manieres

M

M

M

les plus utiles, le mieux enlendues, de renou-
veler cette Europe, dont il voulait changer la
» face. Mais, outre la difficulte d’arracher de
grands sacrifices de territoire a la Russie, a
la Prusse, sacrifices qu’il n’elait possible de
leur irnposer qu’en les battant a outrance, il

M

M

M

M

M

y avail encore d’autres difficulles. — Napoleon
ne voulait done prendre avec les Polonais que
) des engagements conditionnels, et il elait
» decide a ne proclamer leurindependance que
lorsgu’ils I'auraient meritee par un €ian una-
) nime, par un grand zele a le seconder, par
» la rdsolulion energique de defendre la nou-

M

M

b veile palrie qu’on leur avail rendue. »
Yoila encore de nouvelles contradictions !
Apres avoir loue avec cbaleur I’enlhousiasme
des Pclonais, M. Thiers revient a son idee favo-
rite €iéian rTaniTe™ il croit que cet elan a
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mangue aux Polonais; et puis, il parle d’une
nouvelle patrie pour laquelle ils auraient dii
deployer leur zele... Oui, les Polonais pourront
posseder encore leur patrie, raais ils n’en
veulent point une nouvelle; ils n’en veulent pas
d’autre que celle gu’ils pleurent!... Yoila done
des lautes de logique inconcevables dans un
ecrivain en re'putalion!

M. Thiers s’eflorce a epancher sa mauvaise
hurneur envers les Polonais en s’ecriant ;

« Malheureusemenl, la haute noblesse polo-
» naisc, moins entrainee que le peuple, dé-
courapgée par les differentes insurrections qui
» avaient ete essayees, craignant d’etre aban-
» donnee apres s’elre compromise, hesitait a
» se jeter dans les bras de Napoleon, et trou-
» vait, dans sa position actuelle, quelque chose
» de mieux a faire que de s’insiirger, pour re-
» cevoir des Franeais wie existence indepen-
» dante, inais d$nuee d'appui, exposee a tous
» les perils, entre la Prusse, TAutriche et la Rus-
» sie. Cette haute noblesse, tombee avec Yarso-
» vie elle-meme sous le joug de la Prusse,
» eprouvait pour cette cour l'aversion que res-
» sentaient tous les Polonais devenus Prus-
» siens. »

lei l'auteur fait un raisonnement. Il pretend
que la pretendue haute noblesse polonaise vou-

D

M
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lait la reunion de la Pologne entiere a la Rus-
sie_ L’auteur poursuit ainsi

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

« Sans doute, il y avail quelques raisons de
prudence a faire valoir en faveur de celte
idee d’une demi-reconstitution de la Pologne,
nee d’un demi-patriotisme; mais ceux qui
formaient ce voeu oubliaient que si Texistence
que la Pologne pouvait recevoir de la France
elait exposee a perir lorsque les Franeais re-
passeraient le Rhin, celle que les Russes lui
donneraient elait exposee a un autre danger,
certain et prochain, au danger d’etre absor-
bee dansle resie de 'Empire, de subir, en un
mot I'assimilation complete, resultat auquel
la Russie devait tendre sans cosse, et qu’elle

ne manquerait pas de realiser a la premiere i

occasion, ainsi que les evenementg Il'ont
prouve depuis. 11 fallait done renoncer a etre
Polonais oil se devotier a Napoleon a tout
prix, a tout risque, avec loutes les incerti-
tudes attachees a une telle entreprise, le jour
ou ce puissant relormaleur de I'Europe pa-
raissait a Varsovie. Certains motifs moins ele-
ves agissaient sur la portion de la noblesse
qui accneillait avec froideiir la delivrance de
la Pologne par la main des Franeais; c’etail
la jalousie que lui inspiraient les generaux
polonais formes dans nos armees, arrivant
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M

avec de la reputation, des pretentions et un
sentiment exagere de leur niei ite; ces divers
» motifs n’ernpechaient pas cependant la gene-
» ralite de la noblesse d eprouver une vive joie
) a la vue des Franrais; seulemem ils la ren-
daient plus prudente et la portaient a faire des
conditions a un homme auquel le patriolisme
conseillait de n’en faire aucune; mais les
masses voulaient qu’on se jetat dans les bras
des Franeais et y poussaient tout le monde :
peuple, nobles et pretres. »
Apres que M. Thiers a raconte ainsi contra-
dictoirement, tantot I’enthousiasme general,
tantot les divergences d’opinion des Polonais,
il parle de la velleite de Murat et de sa femme
d'arriver au trone de Pologne, velleite qui de-
pliit fort a Napoleon. Il ajoule a cela :

«Par un singulier concours de circonstances,
» il recevait le meme Jour des depeches de Pa-
» ris, relatives au celebre Kosciuszko qu’il avait
) voulu tirer de France pour le meltre & la tste
» de la nouvelle Pologne. Ce patriote polonais,
Mque de fausses directions d’esprit empecherenl
» a cette epoque de servir utilement sa patrie,
) vivait a Paris au milieu de inecontents, peu
» nornbreux, qui n'avaient pas encore pardonne
» a Napoleon le 18 brumaire, le concordat, le
» retablissement de la monarchie. Quelques se-

M

[

M

M

M

M

M

M
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» naieurs, quelques niembres de lancien Tri-
» bunat, composaient cette societe honnete et
» vaine. Kosciuszko eut le tort d’opposer des
» conditions intempestives au seul homme qui
» piit alors sauver sa patrie et qui en et véri-
» tablement Vintenlion... Napoleon, se voyant
» contrarie a la fois par les Polonais devenus
» idSologues d Paris, et par les Polonais deve-
M nus Russes & Petersbourg, en coneut de la de-
» fiance et de la froideur. »

Nous bornerons la les extraits politiques de
I'ouvrage de M. Thiers, et n'y repondrons que
par quelques mots:

D’abord, quant a la haute noblesse polonaise,
a laguelle M. Thiers reproche qu’elle hesitait, a
son dire, a se jeter dans ies bras de Napoleon,
decouragee qu’elle eiait par les différentes in-
surrections qui armient etd essayees, M. Thier-s,
ecrivant bien longtemps apres le3 evenements
de 1806, coufond les dates. La confederation do
Bar, qui avail ele la premiere levee de boucliers
enPologne, avail fini parle premier partage, eu
1772; lors de lenirée des Francais a Varsovie,
ii N’y avail plus que peu de vieillards qui pou-
vaient avoir survecu a cetle epoque. La guerre
de 1792 et l'insurrection de Kosciuszko, en
1794, sont done ces lenlalives dont M. Thiers
veut sans doule parlei*. Dans la premiere, la
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Prusse auxiliaire avail abandonne les Polonais;
<lans la seconde, eile avail lourne les armes
<ontre eux, el aucun appiii et'Tanger ne soule-
iiait les insurges, landis que Napoleon arrivait
vainqueiir, a la tele d'une armee formidable;
ainsi done, la noblesse polonaise ne pouvait pas
etre decouragee par differentes insurrections
essayees.... C'est visiblement la date de 1847
qui influe sur I'erreur de M. Thiers.
Secondement, nous ferons remarquer a cet
auteur et a nos lecteurs etrangers, qu’en Polo-
gne il n'y avail point de haute noblesse. Tous
les nobles etaient absolument egaux par la
naissance, et egalement electeurs et eligibles a
la royaute, ne se disiinguant que par des char-
ges avie et par le plus ou moins de fortune. 11
y avail des families illustres, et c’est de celles-la
que M. Thiers veut sans doule parier; or, cel-
les-la ne sont pas resides en arriere. Nous
avons deja vu perir eii Egypie un Sulkowski, a
Saint-Domingue, un Jabtonowski; nous avons
perdu a Leipzig le prince Poniatowski, neveu
du dernier roi; a la balaille de Hanau, le prince
Dominique RadziwiH, le proprietaire le plus ri-
che de tonte la Pologne. Nous avons eu parmi
les morts, sur les champs de balaille, des princes
Lubomirski, des Potoeki, des Krasinski; nous
avons coinple dans nos rangs des RadziwiH, des



Sanguszko, des Czartoryski, des Giedroye, des
Pae, des Oginski, des Chodkiewicz, etc., etc. Le
prince Alexandre Sapieha aete, iin despremiers,
fait chambellan de 'Empereur; enfin, il n'y a
pasun nom illustreen Polognequi n’ait porte son
offrande sur I'antel de la patrie reconnaissante.
C’est precisement cette noblesse qui accourait a
Varsovie de toutes les parlies de Nancienne Po-
logne, ail mepris de tons les dangers, et aban-
donnantdes fortunes considerables. Si M.Thiers
reproche aux riches Polonais de la liedeur, c’est
line pure supposition. On il parle d’apres des
renseignemenls errones, qui lui ont ete fournis
par nos ennemis, ou, enfin, se dit-il en lui-
meme : «Si j’avais ete Polonais et riche, je ne
» me serais pas mis en avant. » Or, par induc-
tion, il en conclut de meine a I'egard de nos
eompatrioies favorises par la fortune.

Quant a fexistence d’un parti russe en Polo-
gne, j’ai a repondre d’abord, giie VunaniTLl
qu’exige a plusieurs reprises M. Thiers est une
uiopie, une illusion; dans une grande nation, il
y a des opinions divergentes, voire la France,
inais on ne cesse pas pour cela d’etre bon Fran-
eais; car quel est I'lhomrae d’honneur, Thomme
sense qui ne desirerail pas le bonheur de son
pays? Seulement, il y a differentes opinions
pour oblenir ce bonheur. Il fut un temps ou les
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Czartoryski voulaienl procurer a la Pologne le
bonheur, pour le moins une reforme saluiaire
(Jans le gouvernement, par l’enlremise de la
Russie. Ce probléTte, si difficile a resoudre,
eclioua complelement, mais ne tomba pas en-
lierement dans lonbli.

Il y eutdes Polonaisqui, voyant I'abaissement
de la France sous Louis XV et Louis XV, cru-
rent que I'appui d’'une puissance aussi prcpon-
deranle et limitrophe que la Russie serviraii
plus efficacement a la stabilite de la Pologue.
Le dernier roi, Stanislas Auguste, elait de cet
a\is; comme souverain..il eut des partisans
qui, par cela meme, furent partisans de la Rus-
sie. Mais c’etait a une epoque ou il ne pouvait
~tre question que d’une alliance, non d’une reu-
nion a la Russie, encore moins d'une incorpo-
ration. Les idees que M. Thiers s’est formees
d’'une Pologne reunie a la Russie, et puis agglo-
meree, absorbee par cetle puissance gloutonne,
ne datent que du congres de Vienne de 1815.
C’est a cetle epogque qu’on a erige, avec les de-
bris dll petit ducbe de Varsovie, un grand du-
cM de Posen, une republique de Krakovie et un
royanme de Pologne. M. I’ex-ministre, dont la
carriere politique est posterieure a I'annde 1830,
et qui, malheureusement pour lui et pour son
bistoire, s’est fort pen occupe de la Pologne,
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n’a pas une memoire assez fidele pour se souve-
nir de toutes les phases par lesquelles ce pays
a passe.

Tant que la Pologne existait, avant son par-
tage, on se demande : si une alliance Tranche
avec la Russie ne Tent pas preservee du par-
tage ? G’est cela que la Prusse et nommement
Frederic Il ne voulait pas admettre. Mais apres
le dernier partage, a I'epoque oii Napoleon en-
tra a Yarsovie, le riombre des partisans de la
Russie etail tres reduit, peu de personnes par-
tageaient les idees que Tempereur Alexandre
avait fait germer en 1805 pour contrebalancer
I'influence de Napoleon. Plus tard, le tzar cher-
cha a repandre les memes idees pour combattre
I'influence de I'empereur des Franeais, qui crea
un petit duche de Yarsovie et donna ainsi beau
jeu a son rival, qui s’empressa de dire aux
Polonais : on vous erige en duche, et moi j’au-
rais fait un royaume de Pologne. On salt aussi
que, depuis Tentrevue d'Erfurt, en 1808, les
esperances de la nation polonaise s’etaient
evanouies...

Lorsque Fempereur Napoleon fut abandonne
par quelques generaux franeais, combles de ses
bienfaits; lorsque les Parisiens laisserent en-
trer a Paris les legions du Nord au lieu de les
combattre a entrance; quand une poignee de
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Polonais lut la seule troupe inebranlable dans la
lldelite envers celui qu’elle considerail comrae
le restaurateur, comme le vengeur de sa pa-
Irie; alors que le regne de Napoleon etait fini
et que Tempereur Alexandre tendit la main
aux braves Polonais qui etaient restes fideles
jusqu’a la mort — ainsi que le veut M. Thiers
— alors il fut permis a ces memes braves de
rentrer dans un pays pour lequel ils n’avaient
plus de sang a repandre, et de se rattacher a
un vaingueur genereux, qui leur accordaitune
constitution liberale, leurs aigles, leur naliona-
lile, leur nom polonais... Mais tout cela ne se
passait pas en 1806, et M. Thiers, dans la
quantite prodigieuse de ses connaissances his-
toriques, a confondu les epoques et les hom-
mes, et il a invente pour les Polonais Fexpres-
sion d!un demi-yatriotisme, terme entieremenl
inapplicable aux Polonais! Il nous parle, en
1806, d’une demi-reconstitution de la Pologne,
idee qu’il n’a pu prendre el concevoir qu’a-
pres la creation d'un royaume de Pologne, at-
tache a la Russie en 1815, et apres la levee de
boucliers contre la Russie en 1830.

Attribuer une influence hostile sur la no-
blesse polonaise aux generaux polonais formes
dans les armees franeaises, c’est-a-dire dans
les legions, c’est une veritable insulte. Com-
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ment!... M. Thiers ecrit une quinzaine de vo-
lumes sans se rappeier une fois de ces generaiix
polonais, qu’il dit avoir acquis de la reputation;
et maintenant qu’ils reviennent dans leur pa-
trie pour y obtenir la couronne civique, un his-
torien malveillant va les denigrer par des re-
proches de pretentions exagerees, et va taxer
d'ingratitude envers eux leurs propres conci-
loyens, au pointde les refroidir au desir de voir
la patrie commune restauree par eux!... Ou
doncM. Thiers a-t-il pu puiser de pareils ren-
seignements ? Et quand meme quelques imper-
fections, propres & rhumanite, se fussent glis-
sees dans les coeurs de ces nobles guerriers...
que M. Thiers nous domie le nombre de ces
generaux qui ont du produire cet effet funeste;
qu’il les.snomme! L’histoire ne doit pas dege-
nerer en pamphlets!

M. Thiers, apres avoir accable de reproches
les Polonais partisans de Napoleon, fait volte-
face et se tourne contre ceux qui etaient oppo-
ses a 'Empereur. |l s'attaque particulierement
a Kosciuszko, qu’il ose appeler «un sot, ayant
» une fausse direction d’esprit et voulant pres-
» crire a Napoleon des conditions intempesti-
» ves. » 1ln’y a pas de doute que beaucoup de
Polonais refugies en France, meme Joseph
Sulkowski, l'aide-de-camp de Bonaparte, le ge-
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nérai Kniaziewicz, Pierre Maleszewchi, inlen-
dant de "'arTée de Moreau, et plusieurs autres,
ne partageaient pas les vues politiques de Na-
poiéon, et lui en voulaient surtout d’avoir en-
voyé une grande partie des Idgions polonaises
a Saint-Doiningue. Le général Kosciuszko, ne
pouvant pas obtenir de Napoléon aucune ga-
rantie pour Tavenir de la Pologne, meme
dventuel, hdsita, a juste litre, de se mettre & la
lete d’'un nouveau soulevement sans pouvoir en
assurer les chances. Dans tous les cas, il Téri-
lait les mdnagements de M. Thiers et non une
mention injurieuse et irréilécbie.

Enfin, cet auteur termine ses diatribes contre
les Polonais drainents en disant que les uns
dlaient devenus ideologues & Paris, et les autres
Russes d Pelersbourg... Or, personne n'est de-
venu Russe a Petersbourg, meme ceux qui
penchaienl pour Palliance, meme ceux qui Vvoii-
laient la jonction de la Pologne a la Russie; ils
ne voulaient que la reunion de la Litvanie et
des terres russiennes avec celles de la Pologne,
dans le but que le pays, ainsi centralisd, .put
s’organiser d’'apres ses propres lois et jouir de
la constitution que lui avail octroyee I’'Empereur
Alexandre. Gelte constitution dtait basee sur
celles de 1791 et de 1807, que Napoldon avail

donndes au diichd de Varsovie. Si, nous autres
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Polonais, qui sommestombes victimes des évé-
nements_, nous avons et devons avoir de I'in-
dulgence pour nos compatriotes plus ou moins
coupables et malheureux, non par intdret sor-
dide, mais par des combinaisons intempestives,
il est de la justice d’un historien dtranger de
ne pas s'driger en juge 6évére, et se contredi-
sant, condamnant & droile et a gauche des
hommes respectables et infortunds, sans appro-
fondir rhistoire intime d’un pays éloigné, tan-
dis qu’il est si difficile d’etre juste pour ce qui
arrive dans son propre pays.

Apres ces considerations gdndrales, nous al-
lons prdciser les faits inilitaires relatifs aux
campagnes de 1806 et 1807. En consdquence,
nous donnerons les extrails des pieces officielles
et des journaux du temps que nous avons pu
nous procurer, pour montrer a nos lecteurs les
sacrifices patriotiques, le zele, les blessures et
la mort glorieuse des chefs et des soldats pour
la cause de la patrie et pour celle de Napoldon.
Nous metlrons en parallele la relation de
M. Thiers, ou il ne fait mention d'aucun offi-
cier tue ou blessd sur le champ de bataille.

Le 28 novembre 1806,TEmpereur fit, a Po-
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sen, une allocution a la deputation polonaise
qui se rendit de Varsovie pres de lui. Il dit en-
tre autres : «Je suis content de ce que je vois
» et de ce que mes generaux me rapportent
» sur votre nation; je verrai vos progres mi-
» litaires.»

M. Thiers, page 281, donne lui-meme le
rapport suivant du marechal Davout : «Ce
) marechal, fort partisan du retablissement
» de la Pologne, ecrivait en date du X® de'cem-
» bre 1806 : Les levees des hommes se lont
» tres facilement, mais il manque de persomies
» qui puissent diriger leur organisation et leur

M

» instruction. Il manque aussi de fusils. L'es-
» prit est excellent & Varsovie. »

Voici done deux temoignages incontestables
en faveur des Polonais, que M. Thiers nous Si-
gnale lui-nieme, celui de I’empereur Napoleon,
et du marechal Davout. Les gazettes du temps
disaient: « Que les nouvelles forces armees
» polonaises devaient se rassembler le 25 de-
» cembre, & towicz et au nouvel an & Var-
» sovie. »

Les Franeais etantentres a Posen, le 9 novem-
bre, je crois, n’en deplaise a M. Thiers, pouvoir
soutenir, qu’il etait impossible d’'imaginer une
reunion de forces armees, plus prompte et [>lus
nombreuse.
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On ecrivait de Posen, en date du 8 de‘cembre:
« Que Il'organisation des regiments polonais,
» d'infanterie et de cavalerie, ayaneait avec la
» plus grande celerite. »

On ecrit de Paris, le 3 janvier; letlre d'un
Franeais de Varsovie, le 17 decembre: « Deja
» une quinzaine de regiments polonais sont for-
» Mmes. »

Le 42®bulletin de la grande armee, en date

de Posen du 15 decembre 1806, contient: «La
» division polonaise de Zaionczek, qui a ete
» organisee a Haguenau et qui est forte de 6
» mille hommes, est a Leipzig pour y former
son habillement. »
Extrait de la reponse du grand-due de Berg
a une deputation polonaise de Varsovie, a son
entree en cette ville : «Je suis bien aise que le
» commandement en chef sur les bords de la
» Vistule m’ait ete confie, puisque je vois que
» je me trouve dans un pays ami. »

Voici ce que M. Thiers dit lui-meme, page
281: « Napoleon reste de sa personne a Posen,
» y crea un grand etablissement militaire; cette
» place, il est vrai, n'etait pas forlifiee, mais
» eile avail pour defense [affection des habi-
ty lanls, voues de coeur a la cause des Fran-
» eais. » Et plus loin, il dit: « A Varsovie, une
» division du corps de Davout passa la Vistule,

M

M



» on retablit le pont de bateaux. Grace a I'in-
» trNidite des marins de la Garde et au zele
» des habitants polonais, » Enfin il termine
ainsi:

« A Thorn, des bateliers polonais aiderenl les
» troupes du marechal Ney, et lui amenerent
» des barques en assez grand nombre pour
» transporter quelques centaines d’hommes.
» Les bateliers allemands voulaient empecher le
» debarquement des Franeais, mais a cet aspect
les bateliers polonais, plus hardis et plusnom-
» breux que les bateliers allemands, se jeterent
» sur ceux-ci, les repousserent, et, entrant dans
» l'eau jusqu’a mi-corps, tirerejit les barques
) sur le rivage sous le feu des Prussiens. »

On ecrivait de Posen, le 2jamier 1807: « Le
» general Liebert, gouverneur de notre pro-
» \ince, a requis le general Axamitowski de
» reunir dans notre xille 400 hommes de troupes
» nationales, qui y resteront en garnison. »

Exlrait d'une lellre du general Kosinski,
adresseeala compagniedes grenadiers polonais,
organisee a Thorn : « Bromberg, le 30 decem-
» bre. Je Yous annonce gu’il y a eu, dans la

P

M

M

» nuit du 26 au 27, une action glorieuse entre
» notre cavalerie et les Prussiens. Le capitaine
» Benikonv, des hussards noirs, voulut enlever
» noire detachement de cavalerie poste dans le

M
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faubourg, mais heureusement ii avait ete ren-
force cette nuit-la. Une partie faisait la garde
dans le faubourg etune autre etait allee faire

une excursion, ayant a sa tete le capitaine
Modliriski. L’ennemi se mit en embuscade en

deux endroits. Dans le village de Berselsee il
avait place trente hussards, tandis que qua-
rante aulres enlrerent dans le faubourg. Le
capitaine Modlinski qui revenait de son ex-
cursion, decouvrit I'embuscade de Berselsee ;
guoiqu’il n'eut que dix hommes avec lui, il
altaqua les hussards prussiens, en tua et
blessa plusieurs et fit deux prisonniers. De
son cote, un sous-lieutenant fut legerement
blesse. A son retour a Bromberg, il apereut
de nouveau de la cavalerie, qui marcha aus-
sitot a sa rencontre. Il la prit pour de la ca-
Valerie franeaise, mais I'ennemi se fit bientot
connaitre par son feu. Le capitaine Modlinski
n’'avait plus que cing hommes avec lui ; ce-
pendant il les attaqua, et ayant ete secouru
par les hussards polonais qui se trouvaient
dans le faubourg, les premiers furent obliges
de se retirer, apres avoir laisse quelques
morts sur la place. Le capitaine Modlinski,
reeut quatre blessures legeres, et un autre
Polonais jusqu’a dix. »

("es details combattent victorieusemeut les
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assertions de M. Thiers, qui insiste sur la pré-
tendiie froideur des Polonais. Ensuite ils prou-
veront a nos lecteurs que les militaires polonais,
surtout dans la cavalerie, n’ont jamais compte
leurs ennemis qu’a coups de sabre et de lances.
Voir [Note 4,) relative & la bataille de Kircbholm
gagnee par le celebre Jean-Charles Chodkie-
wicz.

Revenons a M. Thiers: il dit page 298 : «Na-
poleon partit de Posen pour se rendre a Var-
sovie, dans la nuit du 15 au 16 decembre,
apresy etre demeure 19 jours. — Il entra la
nuit dans la capitale de la Pologne, pour eviter
les demonstrations bruyantes, car il ne lui
» convenait pas de payer quelques acclama-
tions populaires par des engagements impru-
dents. » — « Le Polonais Wybieki [l'avait
precede, et avait employe tout son esprit
» pour persuader a ses compatriotes qu’ils de-
vaient se devouer a Napoleon, avant d’exiger

M
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qiTils se devouat a eux... car, dans la situa-
lion ou ils se trouvaient, leur devoir n’etait
pas d’etre pruclents, mais ddvoues jusgii'a
périr. Beaucoup d’enlre eux s'elaient ren-
» diisaux bonnes raisons qu’il leur donnait. »

M

M

M

M

Il est indifferent pour I'histoire de savoir,
si Napoleon elait arrive a Varsovie la nuit ou
lejour; prelendre que, s'il etait venu le jour,
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les acclamations populaires auraient entraine
I'Empereur a prendre quelgiie engagement im-
prudent, c’est faire de I'esprit en pure perte.
— Napoleon avait Ihabitude d’eviter les cere-
monies et arrivait ordinairement dans les gran-
des villes, inattendu et pendant la nuit: mais
fut-il venu en plein midi, a travers les arcs de
triomphe et les acclamations, ce n’est pas alors
qu’il aurait pris des engagements imprudents,
ainsi que le dit M. Thiers, pour meler toujours
dll fiel a tout ce qui touche la Pologne. Quant
a M. Wybieki, c’etait un patriote respectable,
qui s”st fait connaitre bien avant la diete Cons-
tituante. Depuis, il avait emigre en France et
avait pris part a l'organisation des legions po-
lonaises en lItalie, et maintenant il venait a
Varsovie de la part de Napoleon, en qualite d’in-
tendant, pour preparer les vivresde f arme'e. Mais
quelque respectables que fussent la personne
et I'avis de M. Wybieki, si fopinion qu’il ap-
portait n avait pas etc celle de la grande majo-
rite de Varsovie, il est plus que douteux que
le conseil d'un seul individu, meine aussi
estime qu'il fetait, n’eut pas suffi pour per-
suader et entrainer la haute societe de Varso-
vie, si eile n’avait pas parlage elle-meme le
sentiment qui elail general; tout au plus, on
pent admettre que Wybieki put informer ses
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concitoyens de quelle maniere precaiitionnee
ils devaient approcher Tempereur Napoleon,
pour ne pas s’attirer sa mauvaise humeur et ne
pas lui deplaire...

C’est ici que M. Thiers vient & parier pour la
premiere fois du prince Joseph Poniatowski.
Nous allons citer cetle fastidieuse tirade, pour
redification de nos lecteurs :

« Le prince Poniatowski, neveu du dernier

D

M

roi, prince jeune, brillant et brave, espece de
» heros endormi dans la mollesse, mais pret a
» S'eveiller au premier bruit des armes, etait
» du nombre de ceux qui s’etaient offerts pour
» seconder les projets de Napoleon. Le comte
» Potocki (Stanislas), le vieux Matachowski,
» marechal de Viine des dernieres dikes, et
» d'autres venus & Varsovie, S’etaient reunis
» autour des aulorites franeaises pour concourir
» & former un gouvernement. On avail compose
» une administration provisoire, et tout com-
» meneait a marcher, sauf les tiraillements ine-
» vitables, entre gens pen exp6rimenUs el fort
» enclins d lajalousie. On levait des hommes,
» on organisait des bataillons, soit a Varsovie,
» soit a Posen. Napoleon, afm de venir en aide
» au nouveau gouvernement polonais, l'avait
» tenu quitte de toiile contribution moyennant
» la fournilure des vivres d’urgence. Du reste,
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» la haute socie'te de Varsovie montrait pour
» lui un empressement extraordinaire. Toute
» la noblesse polonaise avait quitte ses ché-
» teaux, presseequ’elle etait devoir, de saluer,
» le grand homme, autant que le liberateur de
» la Pologne. »

Dans ce passage, M. Thiers est la tout entier,
avec son gout pour I'ombre et la lumiere, et ses
effets de style, qui servent a amuser le lecieur
Sans Finstruire.

Nous avons deja fait remarquer que M. Thiers,
en paiianl du prince Poniatowski, avait eu une
reminiscence de la Henriade de Voltaire, en
appliquanl au prince royal polonais ce que Vol-
laire avait applique au roi de France, endormi
dans la mollesse.

Quant au respectable Stanislas Nalencz Mata-
chowski, ii ne suffisait pas de dire qu’il avait ete
luarechal « & Vune des dernieres dietes » ; inais
il conveiiait a Fhistorien de savoir et de I'ex-
primer : que Matachowski avait ete, pendant
quatre ans sans interruption, marechal de la
diete Constituante, qui commenea en 1788 et se
termina en 1792, par la constitution du 3 mai;
evenement a jamais memorable dans les der-
nieres annees de la Pologne independante. A
Fepoque ou le marechal Matachowski et le
prince Joseph Poniatowski se furent declares



pour Napoleon, il ii'elail permis a personnede
resler en arriere; car Tun avail ele, comme
nous venons de le dire, durant qualre ans, le
representant de la Pologne civile et politique, el
I'autre avail cominande en chef I'armee na-
tionale.

M. Thiers cite lecomtePolocki, sans designer
son nom de bapteme, sans se douter qu’il y
avail une foule d’hommes dislingues de ce nom.
Le Potoeki dont vent faire mention M. Thiers
est Slanislas-Kostka. Celle familie est si nom-
breuse que, meme parmi les personnes illiis-
trees de cette maison, les memes noms de bap-
leme se repelent plusieurs fois. De tous les
Potoeki, il 'y eutque Stanislas-Folix (nomine
en polonais Szczesny) qui fut contraire a la
constilulion du 3 mai 1791. D’abord, en 1789,
il appuyait les projels de reforme et insistait
surlout sur raugmentalion du tresor public et
de Nannée nationale; mais il voulait leur aug-
mentation reelle, et non pas seulement sur pa-
pier. Dans cette circonstance, il olTrit, pour sa
part, de lever, a ses frais, une legion tout entiere
de 10,000 hommes, avecunebatteried’arlillerie;
on sail qu’il etait depuis longtemps grand-maitre
de toute fartillerie de la couronne de Pologne.
Mais des traitres polono-russes, pousses sous
main, accusaient tellement Potoeki d’ambition.
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que celui-ci, rebule par laut d’injustice, fut force
de quitter la Pologne. G’est lorsque la Prusse
devint parjure a ses promesses et a son alliance
avec la Pologne, que Catherine Il, pour mieux
cacher ses perfides projets, appela aupres d’elle
Potoeki, Vassura de lainauvaise foide la Prusse,
et eile conseilla a Potoeki de former une recon-
federation de Targowiea, en lui disant qu’aussi-
tot que la constitution du 3 mai serait renver-
see, il pourrait devenir roi de Pologne. Potoeki
repondit que la couronne serait pour lui un ob-
jet secondaire; mais, qu’avant tout, il deman-
dait a Catherine la promesse solennelle que la
Pologne ne serait jamais partagee. La tzarine
et son favori Zouboft' promirent, de vive voix et
par ecrit, tout ce qu’'on leur demandait. Mais
on sait ce que valent les promesses de la Rus-
sie. La Pologne fut, non-seulemeiit partagee,
mais aneantie. Potoeki, charge de regrets el
de remords, finit ses jours en 1805. Long-
temps il fut accuse de Irahison; il s’est, sans
doute, cruellenient et fatalement trompe; mais
comme il avait 450,000 ducats de revenii
(5,175,000 francs), on ne saurait I'accuser de
venalite;

Voila done le chef d’une opposition nouee a
Targowiea, que les ennemis de la Pologne ont
lant fait valoir, en nous accusant d’anarchie;
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voila la source de ce manque d’'unanimite que
M. Thiers nous reproche, comme si, dans une
nation de vingt millions d’habitants, Tunanimite
etait possible!

Dans le courant de notre travail, on verra
que, meme deux fils et des petits-fils de Stanis-
las-Felix ont paye, de leurs personnes, le tribut
d’'un veritable patriotisme a leur pays. —
M. Thiers, en faisant mention de Potoeki Sta-
nislas, aurait bien pu citer d’autres personnes
non moins distinguees, qui se sont mises a la
tete du mouvement franeais a Varsovie.

Void les noms des ciloyens illustres qui ont
compose le gouvernement provisoire dont
M. Thiers nous annonce la formation :

Stanislas-Nalencz Matachowski, president;
Gutakowski, Stanislas-Koslka Potoeki, Xavier
Dzialynski, Joseph Wybicki, Bieliniski, Sobo-
lewski, membres; le prince Joseph Poniatow-
ski, siegeant comme directeur de la guerre;
tuszczewski Jean, secretaire.

Ainsi ce sont la les personnages que M. Thiers
accuse d’inexperience et de jalousiel... Puis-
qu’il connait si bien Wybicki, dont il fait en
quelque sorte l'oracle de la raison, a Varsovie,
et que celui-ci faisait partie du nouveau gou-
vernement, il aurait pu s’enquerir de meme
au sujet des autres personnages ci-dessus enu-
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meres, qui composaient le gouvernement polo-
nais, el il se serait convaincu qu’ils etaienttous,
soil des anciens senateurs, soil des fonclioa-
naires eleve's du ci-devant royaume de Pologne;
M. Thiers verrait alors jusqu’a quel point il esl
ridicule d’accuser ({'inexperience des hommes
qui avaient vieilli dans les emplois les plus
eminents; encore moins de les taxer de jalou-
sie, vice qui n'apparlient guere gu’a des com-
meneants de fortune, que lon nomme en
France parvenus, or il n’y en avail pas-dans cet
areopage polonais.

Enfin, M. Thiers, apres avoir d’abord si iiial-
iraile celte haute societe de Varsovie, qu’il lui
avail plu de iiommer haute noblesse, convient
maintenant qu’elle montrait pour Napoleon un
empressemeiit remarquahle, et qu'elle arrivait
de loules parts pour saluer le grand homme li-
berateur de la Pologne. Il nous parait que I'his-
torien, devant terminer son tableau par cette
palinodie, aurait pu nous epargner ses invecti-
ves anierieures. A cette occasion, nous signalons
une fois de plus I'obscurite des renseignements
de M. Thiers. Voici ce qudl dit, page 308, au
sujet d’'uii regiment franeais du corps du mare-
chal Augereau, qui avail ete momentanemenl
avec le corps du marechal Ney : « Par respect
» pour le lecteur impartial, nous tenons a lui
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» prouver que nous n’avons rien neglige pour
» parvenir a I'exaclilude la plus rigoureuse. »

Il est malheureux que celhislorien, pouvant
et devant se procurer les documents relatifs aux
Polonais, ne l'ait pas fait et qu’il eut si peu de
memoire pour retenir leurs norns.

A la page 309, M. Thiers pretend qu’il y avait
en Pologne une grande emigration a I'entree
des Franeais, ii dit TETe, avec son exagera-
lion ordinaire : « Smigration généraie ». J'a-
\oue que cette circonstance ne m’est pas con-
nue. D’ailleurs, I'emigralion n’aurait ete possi-
ble que du cote de la fronliere de la Pologne
autrichienne. Mais dans quel but?...

T est curieux de rapporter, en cet endroit,
une lettre de I'empereur Napoleon au ministre
Fouche, que nous donne M. Thiers, page 332.
«Varsovie, 18 janvier 1807. Il est vrai que
les magasins de Varsovie, n’etant pas grande-

M

» ment approvisionnes, ont rendu les vivres
» rares; mais il est aussi absurde de penser
» qu'on puisse manquer de hies, de vins, de
» viandes, de pommes de lerre en Pologne,
» qu’il I'etait de dire que Ton en manquait en

M

Egyple. J'ai a Varsovie une manutention qui
» me donne cent mille rations de biscuit par
» jour; j'en ai une a Thorn; j'ai des magasins
i>a Posen, atowicz, sur toule la ligne. J’'ai de-
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» quoi nourrir F'arTée pendant plus d’un an.
» Yous devez vous souvenir que, lors de lex-
» pedition d’Egypte, des lettres de TlarTée
» disaient qu’'on y mourait de faitn. Il est tout
» simple qu’'on ait manque de quelque chose
» au moment ou on poussait les Russes de
» Varsovie™ mais les productions du pays sont
» telles, qu’il ne peut y avoir de craintes. »

Apres cette lettre que je crois etre authen-
lique, M. Thiers nous prdsente, page*453, des
raisonnements tout contraires, non de Napo-
Iéon, mais de lui-meme. Voici ce gu’il dit en
marge : « Situation de Napoldon sur la Vistule
» 180G et 1807: Depuis que les obstacles natu-
» rels se faisaient sentir a Napoleon, et surtont
» depuis qu4l observail la Pologne de plus pres,
» Venivrement qui l'ayait porte sur la Vistule
» g'etait unpeu dissipe. Frappe d’'abord de 'en-
» ihousiasme qui ddatait a Posen, Napoleon
» avait cru quelesPolonaispourraient lui four-
» nir cent mille hommes... Mais bientot il avait
» vu le peuple des campagnes peu sensible a uii
» changement de domination qui le laissait es~
» clave de la glebe sous lous les maitres, fuyant
» dans la Pologne autrichieniie les horreurs de
» la guerre. Le peuple des villes enihousiasme
J) et pret a se devouer sans reserve, mais la no>
» blesse plus prevoyante, faisant des conditions
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M

qu’on ne pouvait accorder sans imprudence,

M

les officiers qui avaient servi dans les armees
franeaises vivant assez mal avec les nobles
» qui n'avaient pas quilie leurs chdteaux, les
uns et les aiiires par leur susceplibiliie, ajou-

M

M

M

tant aux difficulles de I'organisalion mililaire
» du pays, les levees enfin, qui devaientmonier
a cent mille homines, rdduiies a quinze mille
jeunes sollals organises en vingt balaillons,
destines un jour a se couvrir de gloire sous
> le brave Poniatowski; mais acluellenient peu
» aguerris, et provoquant les mnqueries de nos
soldals. »

M. Thiers se servant de I’expression : gii’un
enivrement porle Napoleon sur la Yislule,
donne la clef explicative do tout ce qu’il a deja
dit, et de ce qu’il dira encore contre les Polonais
et contre la Pologne.

M

M

M

M

M

M. Thiers, apres avoir parle de Véian una-
nime et de Vinsurreclion généraie, arrive a
nous demander cent mille hommes... cent mille
hommes organises en quelques semaines dans
un pays raye de la carte europeenne depuis
douze ans, et dans lequel il fallait creer une
nouvelle administration nationale, car jiisqu’'a
Tentre'e des Franeais eile avait e4 ccmplete-
ment prussienne, et se servant de la langue
allemande. M. Thiers, en mililaire consommeé,



doit savoir qu’on ne forme pas I'infanterie, la
cavalerie et surlout rariiiierie avec un é&ian
unanime. M. Thiers ne s'imagine-t-il pas aussi
qgue Napoleon, clans son enivrement, partageait
cetle opinion? Moi, je ne vois en tout ceci que
Venivrement de style d’'un auteur qui s'est ha-
bitue a parier a la Iribune.il est certain que, si
Napoleon a songe aux guerres de Pologne con-
tre la Russie, a l'instar des guerres puniques
de Rome contre Carthage, ce n’elait pas un
enivrement soudain, mais bien a la suite d’une
idee profonde, coneue depuis son arrivee au
pouvoir. L’'Empereur demandait, sans doute, a
la Pologne cent mille hornmes et plus, mais
avec le temps, pas d’emblee; 'Empereur avail
irop d’experience et de connaissances de la
guerre pour exiger des choses impossibles. D ail-
leurs Napoleon, malgre sa grande puissance,
n'avait pas en ce moment-la, surtout avant la
prise de Dantzig, de quoi armer cent mille
homroes. Le marechal Davout avail deja assu-
rement rapporte a I'Empereur que les sollats
ne manquaient pas, mais les armes et les offi-
ciers inslruils. Non ! TEmpereur ne pouvait pas
deniander aux Polonais un nombre determine
de troupes, mais il eiait convaincu gu’ils orga-
niseraient lout ce qui eiait possible. Je crois
que le's generaux franeais qui avaient vu les
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armements des patriotes en France, la on les
armes ne manquaient pas, elaient plus etonnes
de la promptitude avec laquelle s’organiserent
les Polonais, qu’indignes de leiir apparence
chdtive jusqu’au ridicule, comme le pretend
M. Thiers.

Get auteur, qui juge les batailles apres coup,
peut entendre la strategie, mais il n'a pas I'ex-
perience de la tactique, c’est pourquoi il com-
prend et raconie mal les combats, comme nous
allons le demontrer bienlot. En plus, il a des
dees fausses et confuses sur tout ce qui regarde
la Pologne.

M. Thiers affirme, en s’appuyant de i'opinion
de 'Empereiir, que le petit nombre de troupes
polonaises venait de ce que «le peuple des cam-
O pagnes etait peu sensible aun changement de
» domination qui le laissait esclave de la glebe
» sous tous les maitres. »

D'abord, je le demande : quand I'empereur
Napoleon a-t-il pu faire par lui-meme des re-
marques de cette nature ! Ensuite M. Thiers ne
sait-il pas que la Constitution du 3 mai 1791
avail detache le peuple polonais de la glebe ?
Mais le gouvernement prussien se garda bien
de maintenir les lois de la Constitution du 3
mai, et fit peser unjoug allemand militaire et
bureaucralique sur la population polonaise; ce
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ne fut gii'’en 1808 qu’on introdnisit dans le du-
che de Varsovie le Code Napoleon, et si, avant
cela TEmpereur avait vu par lui-meme les mal-
heurs des populations des campagnes, il aurait
cherche d’avance & les informer des avantages
qu’il leur deslinait, et aurait cherche a lesga-
gner. Mais Napoleon ne pouvait pas faire ces
remarques; caril voyaitlepeuplepolonaisvenir
en masse se ranger sous ses drapeaux.

Si le peuple polonais avait eie esclave comme
le pretendent des auteurs ennemis, etM. Thiers
a leur exemple, les soldats polonais ne se se-
raient pas converts de gloire, et a Saragosse ils
n'auraient pas ete des soldats admirables,
comme le dit M. Thiers lui-meme.

Ce ne sonl pas des nobles, ce ne sont pas des
citadins qui composent les armees, ce sont des
paysans plus ou moins endurcis aux fatigues ,
mais animes d'un esprit de corps et de nalio-
nalite qui n’est certes pas le partage des ilotes,
ni des esclaves attaches a la glebe. Il est done
faux de dire que les paysans etaient, enPologne,
plus maltraite's par la loi qu’ailleurs. Leur*etat
variait selon les provinces, ainsi que cela a ete
dans toute I'Europe, ainsi que cela a ete en
France avant la revolution de 89. Partout, les
droits feodaux ont pese sur le peuple, et les
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Polonais y rcmediereni par la Constitution du
3 mai (voir Note 5).

Certainement les hommes les plus compe-
tents pour juger I'armee polonaise sont ceux
qui ont servi dans ses rangs, ou hien il faudrait
avoir fait des etudes speciales et approfondies.
M. Thiers, je suppose, n’est pas$ dans cette der-
niere categoric. Cependant il fait mention du
pretendu esclavage ala glebe, pour repc'ter les
anciennes diatribes lancees contre la vieillePo-
logne par des ecrivains mercenaires, et pour en
justifier le partage. Ce sont ces ecrivains sou-
doyes qui ont raconte mille anecdotes plus ou
moins fondees ou exagerees, inais qui ne con-
naissaient nullement ou ne voulaient pas con-
naitre nos lois, nos constitutions, a commencer
par celles de Kasimir-le-Grand au xiv* siecle.

Le nord, en general, est moins riche, moins
peuple que le midi, et d’ailleurs sa civilisation
est moins ancienne. A I’epoque ou NMarie, I'Es-
pagne, la France, I’Angleterre, avaient une
existence basee sur les grands etablissements
des Romains, dans le nord, les Polonais et les
Litvaniens ne purent etre a[>precies par 'Oc-
cident que depuis l'introduction du christia-
nisme en Pologne. On est loujours etonne de
voir des ecrivains arrogants ou ignorant ce
qui se passe chez eux, Jeter le blame a pleines
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tience d’etudier. lls sent alors semblables en
cela a cet homme de I’'Evangile qui voyait une
paille dans I'ceil de son voisin et ne voyait pas
une poutre dans le sien; ou tels que ce bossu de
la fable qui voyait les bosses des autres, sans se
douier qu’il en portait une lui-meme.

M. Thiers poursuii I'bisloire de Temigration
du peuple polonais, qui, seloii lui, fuyait les.
horreurs de la guerre pour se refugier dans la
Pologne aulrichienne. Il revient sur ses preven-
tions contre les anciens militaires appartenant
aux legions polonaises d’ltalie; mais avec une
Variante, et au lieu d’adresser des reproches a
quelques generaux, comme il avail fait prece-
‘demment, il s’en prend mainienant a tout le
corps d’officiers qui avaient servi dans les ar-
mees franeaises, et qui, au dire de M. Thiers,
«vivaient assez mal avec les nobles qui n’a-
» vaient pas quitteleurs chateaux. »

Les officiers Polonais revenant dTtalie et de
France etaient tons distribues dans les nouvei-
les formations, avec I'avancement bien merite
par leurs services et leur experience; ils ne
pouvaient, par consequent, pas nvivre en masse
» avec les nobles demeurant dans leurs cain-
» pagnes.» Quant aux chateaux, ils sont fort
rares en Pologne, et e’est presque insulter a
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nos malheurs que de dire que nous demeurons
dans des chateaux, a travers les guerres des
Siiedois, des Kosaks, des Moskoviles, et a la
suite des pillages et des confiscations sans nom-
bre... S'il y eut des chateaux, ils sont en rui-
nes; leurs decombres indiquent Ics tombeaux
de nos peres!.... Et depuis la chute de la Pole-
gne, ii y a hien peu de chateaux et TéTe de
maisons de Campagne ayant quelque apparence
de luxe. Voilacomme M. Thiers ecrit I'histoire;
ce n’est pas Tacite, ce n'est pas Sallustc, c’est
un ecrivain plein de faconde, qui donne des pages
quelquefois admirables, quelquefois pueriles,
descendant ct montant alternativement, selon
la sentence de son heros, «du sublime au
ridicule. »

Il s’agit maintenant de voir combien de sol-
dats la Pologne, ci-devant prussienne, a leves h
la voix de Napoleon, troupes que M. Thiers
evalue a quinze mille hommes, peu aguerris, et
provoguant les moqueries des soldats franeais.

D’abord, quant & la promptitude d’organisa-
tion, on lit dans un article de Posen, en date
du 22 janvier 1807, ce qui suit : «Deux batail-
lons des 3e et 4* regiments d’infanterie polo-
» naise, qui ont ete organises dans le ddparte-
» ment de Posen, sont partis le 17 de ce mois
» pour les environs de Bromberg. lls ont dte

M



— 91 —

» suivis par un escadron du 1" regiment de ca-
» Valerie et un balaillon du 1" regiment du
» prince Sulkowski venu de Gnesne. W se ras-
» semble du cole de Bromberg im corps nom-
» breux sous les ordres du rnarechal prince de
» Ponte-Corvo, qui sera compose de troupes
» franeaises et polonaises. »

Qu’il nous soit permis d’interrompre les mou-
vements des corps polonais pour inserer id un
detail interessant sur la sanie de larTée fran-
eaise, qui contredit les presages sinislres de
M. Tbier3s sur les dangers qu’eprouveraitrarTée
dans les d$serts et les fanges de la Pologne.

Void cnsuite ce que dit le 55* bulletin de
FarTée : «Varsovie, le 22 janvier. Jamais
MlrarTée ne s’est mieux poriée, les blessés gué-
» rissent, le nombre des morts est peu considd-
» rabie. 11Ty a pas autant de malades que dans
» la Campagne précédente, il yen a TéTe moins
» qu’'il n'y en aurait en France en temps de
» paix, suivant les calculs ordinaires. »

Nous revenons, suivant les dates, au sujet
(lu nombre des troupes polonaises, que M. Thiers
ne porte qu’a 15,000 hommes. — Yoici ce qu’on
mandait de Posen, en date du 24 janvier:

«Le quarlier~général de larTée polonaise
» est actuellement a towicz. Il y a, sur cepoint
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p seulement, 20,000 hommes de troupes, taut
b iiifanterie que cavalerie. »

«Varsovie, le 28 janvier. Trois divisions de
» troupes polonaises porieront a I'avenir le nom
n de legions. Les generaux sont: le prince Jo-
» seph Ponialowski, le general Zaionczek et le
» ge'neral Dombro>vski. Chaquc division aura
» trois generaux de brigade et chaque brigade
» sera composee de deux regiments d’inlanterie,
« outre la cavalerie et Tarlillerie. »

Extrait des nonvelles de Paris du 14 fevrier:

«On a calcule, d’apres les donnees les plus
» exactes, que I'empereur IYapoléon allait rou-
» vrir la Campagne avec 520,000 hommes, en
» n'evaluant les Polonais qu'd quarante mille
» hommes, et les troupes de la Confederation du
» Rhin a 100,000 hommes. »

Voici I'exlrait d’une lettre du general Rosintiki
qui peut inleresser par les details qu’il donne
sur I’esprit des habitants de la Prusse polonaise:

De Posen, le 7 fevrier. Au quarlier-general
de Choynic¢ (Konitz), le 27 janvier:

«Les Prussiensfuientdevant nous; nousavons
» occupe aujourd’hui Slarygrod (Stargard). Mon
» aile gauche, porlee a Slolpe, coupe la commu-
D nication enlre Kotobrzeg (Kolberg) et Gdansk
» (Danizig); nous n’avons pas encore Vvu une
» patrouille ennemie. S’ils defendent Dantzig
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» comme ils ont defendu la province, nous se-
» rons bientot ail milieu de cei.te ancienne ville
» de la Pologne. D’epaisses forels me separent
» du general Dombrowski; mais je suis assure de
» me reunir a lui demain, derriere Stargard,
» Tons les habitants du pays vivaient dans les
» angoisses avant notre arrivee, surtout les Al-
» lemands qui y sonl etablis,- ils craignaient que
» NOUS ne hous vengeassions; ils ont trouve en
9 nous des freres et ont oublie qu’ils etaient
» nes Allemands. La ville de Choynice(Konitz),
» centre laquelle il a eie porte lant de plainles,
» donnera sans doute I'exemple du patriotisme
» lorsqu’elle apprendra laconduite moderee que
» nous tenons. Je lui ai fait demander des ob-
» jetsd’habillement, elaiilreseffels necessaires,
» centre de Targent comptant, a I'exception des
» clievaux. Cette ville a promis de me fournir
» tout gratuitement, et eile s’en occupe avec le

plus grand soin.

» Amilkar Kosinski. »

Yoici line piece authentique que nous plagons
ci-aprespour contredire les differentes descrip-
tions exagerees de M. Thiers sur le climat, les
t'hemins et les contrees de la Pologne.

De Berlin, 13 fevrier; une lettre de Passen-
heim du 3 du courant, publiee par le telegraphe,
porte ce qui suit;



— 1 —

« L’Empereur est parti de Varsovie le 30 jan-

» vier a cing heures du matin. Il a dejeune a
» Puttusk et a couche le merne jour a Prasnysz.
» |l s’est remis en route le 31 pour Wissenberg,
» ou il a passe les journees du 31 Janvier et du
» 1" fevrier. Sa Majeste a quilte Wissenberg
» dans la matinee du 2. Elle a passe la nuit a
» Passenheim, d’oii eile est partie le 3au matin
» pour se rendre a Olsztynek (Allenstein). Le
» monarque se porte tres-bien. Le froid ne s’e-
» leve pas a plus de deux degres; les chemins
» sont tres-bons, et I'Empereur n’a que du

M

M

plaisir dans ceite tournee. »
Quant a la formation des troupes polonaises,
kon mandait de Varsovie le 2 fevrie 1807:
«Le nombre de soldats polonais augmente
» considerablement; on les exerce quatre fois
» par jour; Us sont tons armds de fusils prus-
» siens. Avant peu ils seront completement
» equipes. Les grenadiers polonais ont deja reeu
» leurs uniformes. Les magasins de biscuit, de
» biere et d'eau-de-vie sont pleins; chaque

M

M

» jour, on expedie par convois des quantiles con-
» siderables aux diflerents corps d’armee. »
On ecrivait de Posen en date du 18 fevrier :
« Le quartier-general de M. le general Dom-
» browski a ele Iransporle le 14 de Nowe a
» Gniew. Les troupes sous ses ordres prennent
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» des cantonnements dans cette derniere ville,
» a Amsterwalde, Bacvitz et Rowie. L’aile gau-
» che se trouve encore a Konitz. La formation
» de notre garde bourgeoise avance; il y a deja
» dix-huit compagnies. »

Extrait du 63* bulletin, Osterode, le 28 fe-
vrier 1807 :

« Le general Dombrowski marcha contre la
» garnison de Dantzig; il la trouva a Tczewo
» (Dirschau) et la culbuta avec une perte de 600
» prisonniers et 7 canons, et la poursuivit pen-
» dant quelques heures; il a eie Messe d’une
» balle. Sur ces entrefailes, le marechal Lefeb-
» vre, commandant du 10® corps, etait arrive.
» Les Saxons se sont reimis a lui, et il est parti
» pour assieger Dantzig. Hier il a gele, aujour-
» d’hui il degele; tel a eie lout I’hiver. Le ther-
» mometre n’a jamais ete au-dessous de 5 de-
» gres. »

Mais pendant que cela se passait dans la Prus-
te polonaise, le gouvernement de Varsovie pu<
bliait un appel pour la formation d'une garde
imperiale polonaise. [Voir Note 6.)

Les dates et les fails qu’on y lira seront en
contradiction avec les assertions de M. Thiers,
qui veut prouver que les Polonais n’avaient pu
olTrir a Napoleon que quinze mille hommes de
troupes mauvaises et ridicules.
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Quant au regiment de chevau-legers polonais
de la garde, nous reviendrons sur sa formation
al’arlicle de la guerre d’Espagne en 1808.

Poursuivons nos citations juslitlcalives :

De Varsovie, le 5 mars 1807 : «L’aile gau-
» che de la grande armee ayant fait un mouve-
» ment retrograde, et la gelee faisanl craindre
» que I'ennemi, en passant sur la glace, ne cher-
» cbat a lourner notre droite, le general Dom-
» browski avait leve inslantanement le blocus
» de Grudziondz (Graudentz) et s’elait concen-
» tre a Swiecie (Sch”™vetz) pour y “ttendre de
» nouvelles instructions du marechal Lefebvre.
» Depuis les dernieres victoires remportees sur
» lesRusses, le 10* corps d’armee a recommence
» a agir offensivement. Graudentz est de nou-
nveau bloque; le quartier-general est a Gniew
» (Moeve), et nos avant-postess’etendent jusqu’a
» Tezewo (Dirschau) et Stargard, a dix lieues
) de Dantzig. Dans les pelits combats d’avant-
» postes qui ont lieu, les troupes polonaises,
» quoique nouvellement recrutees, ont cons-
) tamment Vavantage; dies ont meme force a
» la retraite un corps d’infanterie prussienne
) qui avait passe la Vistule sur la glace et eleve
» line balterie sur la rive gauche, ou il avait
» mis dll canon. »

De Varsovie, le 9 mars :
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La gazette de cette ville coiitieiit un rap-
port circonslancie que le general Dombrowski
a adresse au marechal Lefebvre, du quariier-
general de Moeve, le 2 mars, sur le combat qui
eut lieu le 23 fevrier, pres Dirschau et Muhl-
bank :

«L’ennemi inquietait continuellement mon
» flanc gauche. Pour assurer mes cantonne-
» ments, je resolus de Tatlaquer et de le rejeter
» dans Dantzig. Le 23, je [mis mon corps en
» mouvement et marchai en deux colonnes sur
» Dirschau. Le general Mesnard prit poste de-
» vant cet endroit, et Tavant-garde de ma divi-
» sion repoussa l'ennemi jusque dans le fau-
» bourg. Ce dernier s’elablii dans les maisons,
» mais le colonel Maurice Hauke, chef de mon
» eiat-major, le forea bientot de rentrer dans la
» ville et fit 30 prisonniers. Dansle rneme temps,
» le colonel Julien Sierawsiki atiaqua le fau-
» bourg devant la porte de Dantzig et contrai-
» gnit aussi sur ce point Tennemi de se jeter
» dans la ville. En se retirant, l'ennewi mit le
» feu aux granges et fit sur nous, de la ville,
» un feu des plus vifs. Le prince Antoine Sul-
» kowski, & la tete de son regiment, penetra le
» premier dans Dirschau parta porte de Dantzig,
» tandis que le colonel Sierawski s emparait de
» la porte de la Vistule. L’ennemi eut 100 hom-
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»mes lues et 200 blesses. Un major, 8 capilai-
» nes, 10 lieutenants et 600 soldals ont ete faits
» prisonniers; on s’est aussi empare de 3 ca-
» nons. De notre céte il y a eu 30 hommes tues
» et 60 blesses, parnii lesquels se trouvent 12
» officiers. Mon flis, Michel Dombrowski, colo-
» nel de la cavalerie nationale, est au nombre
» des derniers; il a eu le bras fracasse par un
boulet. Moi-meme j’eus trois chevaux tues
» sous moi. L’ennemi, culbute de tous cotes,
» s'est retire dans la YUle de Dantzig, apres
» Six heures de resistance. »
Extrait du 65* bulletin de la grande armee,
Osterode, le 10 mars ;
« Cantonnement de l'armee : Le quartier-
» general a Osterode...; le corps d’observation
» polonais, commande parle general Zai'onczek,
» esta Neidenburg; le corps du marechal Lefeb-

M

» vre est devant Dantzig. »

Varsovie, le 12 mars :

«S. M. I'Empereur a fait present d’'un mil-
» lion de francs au tresor national polonais,
» pour les depenses que necessile le moment.
» Elle a aussi fait remettre gratuilement du de-
» pol de Posen lout ce qui est necessaire pour
» Varmement complet de trente mille hommes. »

De Varsovie, le 17 mars :

«Il est arrive ici avant-hier, du quartier-
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» general, un officier de la garde polonaise qui
» doit faire le service pres S. M. I'erapereur
» Napoleon. D’apres sou rapport, on avait reeii,
» le jour deson depart, la nouvelle que la divi-
» sion du générai Dombrowski s’etait emparee
» du faubourg de Dantzig et du poste situe a
» I’embouchure de la Vistule.

O Deux mille hommes de cavalerie polonaise”
» sous les ordres du general Niemoi'owski, fai-
» sant partie de cette division, sont partis pour
» Osterode, afin de se reunir a la grande armee.
» Le ZBregiment de la [® le'gion polonaise est
» parti hier pour Praga, sous la conduite de
» son colonel, le comte Stanislas Potoeki {le
» jeune). »

De Varsovie le 25 mars :

« Les troupes formant la légion polonaise au
» service de France” qui etaient en Italie” ont
» reeu ordre de se rendre en Pologne. »

Gazette de Bamberg. Article d’Osterode 29
mars:

« Entre les marecbaux Massena et Davoul,
» se trouvent des corps considerables de cava-
» lerie polonaise, qui ont deja prouve, dans dil-
» ferentes occasions, quits n’avaient pas dégé-
) néré de leurs ancSlres. Les corps de siege au-
) lour desquels la grande armee forme un demi-
» cercie, sont en grande partie composés de
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troupes polonaises, badoises, hessoises etau-
Ires troupes confederees. »

De Varsovie, le 8 avril 1807;

« Lestrois comprises dans
le decret de la commission du gouvernement
» sesont dija vendues a leur destination res-
» pective.

» Le general Gielgud, qui a pris le comman-
dement provisoire de NarTée polonaise em-

M

M

M

M

M

ployee an siege de Dantzig, aeu plusieurs ren-
centres avec divers corps de partisans priis-

M

siens. »
Extrait du 70* bulletin de la grande armee :
Finkenstein, le 9 avril:

« La garnison de Dantzig a fait differentes
» sorties. La Ugion polonaise du Nord et le
» prince Michel Radziwi#t qui la commande,
» se sontdistinguh, ils ont fait une quaran-
» taine de prisonniers russes. »

De Varsovie, le 14 avril. Journal de Frank-
fort du 29 avril:

« Depuis le 10 mars, Dantzig a ete de plus en
» plus resserre. La montagne dile leZiganisberg
» aete emporiee. Les Polonais se sont tellement
» dislinguSs dans toutes ces operations, que le
» marechal Lcfebvre leur a partout confié le
» poste d'honneur, c’est-a-dire le plus proche
» des batteries prussiennes. »

M
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De Varsovie, le 17 avril:

« On leve encore dans la Pologne quinze mille
) hommes destines a renforcer I'arme’e naiio-
» nale. On sail que le general Gielgud a pris le
» commandenient de la 3®division des troupes
» polonaises chargees du siege de Dantzig, et
qu’il remplace le general Dombrowski Messe
al’affaire de Dirschau. »

M

M

Extrait du 71* bulletin. Finkenstein le 19
avril:

« Le tnarechal Lefebvre inontre Taciivite d’un
» jeunehomme. Les Saxons, /es Po/onais, ainsi
» que les Badois, depuis que le prince heredi-
» taire de Bade est a leur leie, rivalisent entrc
» euxd’ardeur etdecourage. »

Le Moniteur, journal du siege de Dantzig,
1" avril:

« Le general Puthod a fait attaquer le village
» de Aller par le prince RadziwiH, qui s’en est
» empare et s'y est retranche pendant la nuit;
» il a ¢tabli des postes sur la rive gauche de la
» Vistule, pouren inquieter la navigation. Suit
» la description do plusieurs combats dans la
» nuit du 3 au 4, dii 10au 11; du 12 au 13 at-

D
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taque de llackelberg. Dans toules ces ren-
» centres, les Polonais de differenls corps soul
» cites avec eloges; entin Ic 16, altaque des
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X Russes contre le generat Gardanne, souteiius
B par une colonne de Prussiens. Toutes lestrou-
» pes ont montre la plus grande intrepidite.
B Les carabiniers du 2Z® d’infanterie legere se
g sont conduits avec un heroisme qui n'a pas
d’'exemple. Les Polonais ont bien fait; le gé~
B nérai polonais Michel Sokolnicki s’est fort
B bien montre. Le major polonais Downarowicz
g le lieutenant-colonel saxon Vogel, le chef de
s bataillon du genie Sabattier, se sont particu-
B lierement distingues. B

Gazette de Varsovie. le 24 avril: «S. M. 1 et
e R. vientde donnerune nouvelle preuve de sa
bieiiveillante sollicitude pour la Pologne, et
de Vintention constante ou eile est de lui ren-
dre son ancienne splendeur. M. Kligki, chef
d’unescadrondu regiment de cavalerie de la
g legion polonaise, etant arrive a Finkenstein,
8 pour informer S. M. TEmpereur que ce regi-
B ment a quitte I'ltalie, pour se rendre dans
B SON ancienne patrie, ce monarque ordonna au-
B dit chef d’escadron de partir pour Kalisz, d'y
g acheter 00 chevaux et d'y recruter autant
s d’hornmes, pour completer ce regiment et
g puis former son depot. Les sommes neces-
B saires pour ces achats et ces enrolements se-
» ront lirees de la caisse imperiale. M. Kligki
» aannonce eii rnenie temps arrivee prochaine
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du regiment d'infanterie de celte rneme le-
giori, »

« M. Alexandre Rozniegki, colonel du regi-
ment de cavalerie sus-menlionne, est arrive
a Varsovie avec plusieurs autres officiers de
la legion polonaise. Apres s’etre repose pen-
dant quelques jours des fatigues d’un si long
voyage, il est parti pour se rendre au quar-
tier general de S. M. I'Empereur. On sail
qu’il est nomme inspecleur de toute la cava-
lerie.

» Le recruternent de la garde nationale du
departement de Varsovie, dont le complet
doit etre de 3,000 hommes", lest tres avance,
et les coinpagnies deja formees s’exercent
tous les jours, avec autant d’empressemenl
que de zele, au maniement des armes.

» Ceux des autres corps, qui sont deja en
etat de faire face 4 I’ennemi, partent succes-
sivement de cette capitale et de Praga pour se
rendre au lieu de leur destination »

De Dresde, le 7 mai 1807:

«Nous avons vu arriver, le 3 de ce mois, uii
corps de houlans polonais venanl de Naples
et se rendant a la grande armee. Les princi-
paux officiers ont ete presentes au roi. Le 5,
ce beau corps sest remis en route (Voir
Note 7).
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Le Moniteur, journal du siege de Dantzig ;

nuit du 28 au 29.

«Une Patrouille de Kosaks a ete rencontree
» par dix liommes du 4* regiment polonais, qui
» ont tue lol'licier et deux Kosaks, le reste n’a
» pu etre suivi, & cause du debordement des
) eaux. »

Des bords du Mein, 18 mai, Gazette de Bam-
berg. De Deutsch-Eylau, 29 avril:

« Les iroupes polonaises, sous les ordres du
general Zaionczek, entretiennent la commu-
nication enlre le 3®corps du marechal Davout
» et celui du marechal Massena qui esl sur la
Narew. Les Polonais se sont fort distingues
) dans les dilferents engagements gqu’ils ont eus
» avec les Kosaks. »

Extrait des nouvelles de Paris, le 15 mai:
« Par plusieurs decrets, rendus tant aii camp
» d’'Oslerode qu’a celui de Finkenstein, S. M.
» I"Empereur a accorde la decoration de la Le-
b gion d'Honneur & divers mililaires franeais
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» et a une trentaine de mililaires saxons, jpo/o-
» nais, wurlembergeois et hessois. »

De Varsovie le 8 mai. Extrait du rapport du
lieutenant-general Gielgud, sous Dantzig, le
I mai:

« Les ofliciers et canonniers franeais de-
» ploieiil un vrai talent: larlilerie est distri-
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» buee dans toutes les batteries des deux fronts
» de Tattaque. De ces batteries, U n'y en a
» qu’une qui est vraiment polonaise, et eile en
» porte le nom. Elle est dirigee contre la mon-
» tagne dite de Grele (Hackelberg) et defendue
» par d'anciens canonniers polonais, qui nous
» font honneur par I'exacte precision avec la-
» quelle ils dirigent le feu. Le general Lariboi-
» siere est tres satisfait de notre artillerie et de
» son chef. llaTéTe donne a ce dernier un
» temoignage flatteur de I'estime qu’il fait de
» ses talents. S. M. TETperew™ et Roi a daigne
) honorer de la croix de la Legion d’Honneur
» le major Downarowicz et le sergent Szmeter
» du 2Z’®regiment de la 3®legion polonaise, en
» recompense de la bravoure gu’ilsont montree
dans toutes les occasions. »

M

De Varsovie, le 13 mai, M. le general Gouvion.
gouverneur de Varsovie, a adresse a M. le
comte Alexandre Potoeki, ministre de la police,
la piece suivante:

« An quartier general de Varsovie, le 12 mai:
» Si les troupes polonaises qui sont devant
» Dantzig et Graudenz, et a la division Zaion-
» czek, se couvrent de gloire, celles qui sont
» {jarties dernierement de Varsovie, pour servir
» sous le general Lemarrois, rivalisent de zele
» et de bravoure avec ces premieres. Le gene-
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If rai Lemarrois, qui a passe laNarew le 9 mai,
» avec sa division, me marque qu’il est on ne
» peut plus content du ZRde lanciers de la ™ le-
ft gion polonaise. Un delachement de cette ca-
» Valerie, fort seulement de 100 chevaux, aeu
ft hier une brillante affaire a Zatory, contre 300
ft Kosaks, dont 30 ont ete tues, un pared nom-
» bre blesse, et le reste misen deroute. Lema-
»jor Szumlanski, qui e'tait a I’expedition
ft d’Egypte, commandant ces lanciers, n’aeu que
ft cing hommes tues etdeux blesses; il est ren-
» tre au camp sans avoir ete meme poursuivi
ft par I'ennemi, etc. Le general senateur, gou-
» verneur des villes et provinces de Varsovie.
ft GoUVION. ft

Extrait du 73®bulletin. Elbing, le 8 mai 1807:
Suite du journal du siege de Danlzig, nuit du 6
au 7 mai.

« Le succes etait complet sur la gauche (a
ft Laltaque de la presqu’ile) lorsque le second
ft debarquement compose de Badois et de la 1é-
» gion polonaise du nord s’effectua. L'adjudanl
ft commandant Aime les lit aussitot porter sur
ft la droite. Le capilaine Avy, avec les Badois,
ft emporta les retranchements qui protegeaient
ft la redoute de Kalkschanlz, tandis que le chef
ft de bataillon Roumitte aitaqua cette redoute
ft par la rive gauche avec trois compagnies dr
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» la Ugion du fjord et une de Saxons; Vertiere
» Taigré I'inondation et lespalissades qui I’en-
» Tironnent et y prend deux pieces de canon,
» 180 hommes et 40 off3ciers. Pendant ce temps
» le capitaine Avy s’empara de la derniere re-
» doute qui servait de tete de pont a I’ennemi,
» au point de depart du canal. Des lors, nous
» avons eie maitres de la totalile de l'ile. »

Ordre du jour au quartier general imperial, a
Finkenstein, le 26 mai:

qLa place de Dantzig acapitule, et nos trou-
» pes y sont entrees aiijourd’hui a midi. Sa Ma-
» jesle temoigne sa satisfaction aux troupes as-
» sUgeantes. Les sapeurs se sont converts de
» ffloire, etc. Berthier. »

Le 74®bulletin de Finkenstein, en date du 29
mai, dit entre autres :

« Lemarechal Lefebvre a anime d'un meme
) esprit les Saxons, les Polonais, les Badois, et
) les afait marcher ason but. L'Empereur, pour
» temoigner sa satisfaction a Varmee assie-
» geante, a accorde une gratification a chaque
» soldat.

» Le siege de Graudenz commence, sous le
» commandement du general Victor. Le gene-
» ral tazowski commando le genie, le general
» Danthouard I'artillerie. »

Do Varsovie, le 30 mai. Rapport du lieutenant-

M
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general Gielgud, commaiulaiit la 3' legion polo-
naise, eu date du quartier general de Woiineii'
berg, sous Dantzig, le 20 mai :

«Lesliussesayant debarque aWeichselnitinde
sous Dantzig, firent une sortie avec toutes
leurs forces, dans la vue d’operer leur jonc-
) tiou avec la garnison de cette ville, et leur
» attaque fut aussi iinpetueuse que rapide. Un
) corps de 3,000 hommes vint ITondre sur le 1*
baiaillon du 2" regiment commande par MM.
Downarowicz et Parys. Lepremier a etS blesse
lesecond est reste sur place. Ce baiaillon n’etait
> fort que de ,560 hommes, soutint avec une in-
Irepidite presque sans exemple lout leffort
» d’un ennemi si superieur pendant une heure
» et demie, et le forea de faire relraile sur
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Weichselmiinde, apres avoir essuye une perte
» considerable. Le detachemenl qui avail alta-
» gque lesFraneais eut le nieme sort. L’ennemi
) a perdu an nioins 2,000 hommes, qui tous ont
) ele tues, car les Polonais aiusi que les Fran-
» eais n’ont voulu faire aucun quartier. Nos
» soldats goiitent beaucoup la charge a la bayon-
» nette, car eile leur evite la peine de rechar-
» ger sans cesse leurs armes. De 560 Polonais
» qui se sont lrouves a cette action, 36 ont ete
» lues, com[)renant dans ce nombre les sous-
» officiers, 83 out ete blesses. »
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Le Moniteur, article de Dantzig, piiblie le 3
jiiin .

«Le 1" juin, Sa Majeste I'Empereur et Roi
» est restee a cheval toute lajournee. Il a pass®
» en revue toute la 18gion du Nord, hier 2, S.

» M. est panie pour retourner ason quartier
» general. »

DeVarsovie, le 10juiii:

« Le corps de siege deGraudenz est compose
» de troupes franeaises, polonaises, el de Hesse-
» Darmsfadt. DepuisTusz jusqu’aTarpen, toute
» la partie du Nord est confiee a la vigilance du
) bataillon polonais commande par son chef
Zdzitowiegki.beliAvpen aSwierkocin, im au-
» tre bataillon polonais, chef Zymirski, occupe
la partie septenlrionale. line bonne panie de
la garnison est formee de Polonais, qui n'as-
) pirent gii’a Tinslant de venir se ranger sous
les drapeaux de leur palrie. M. le general de
division Dombrowski, etanl reiabli des glo-
» rieuses blessures qu’il avail recues a la ba-
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taillc de Dirschau, vient de reprendrele com-
mandement de sa division. M. le lieutenant-
general Gielgud, qui 'a comniandee a sa place
jusqu’ace moment, avecaulant d’intelligence
que de bravoure, se retire, {»ret a se rendre
ala nouvelle destination qiril plaira aS. M, de
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M
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) lui tixer. En attendantii est alle a Dirschau,
» pour jouir de quelques instants de repos et
) retablir sa sante tres affaiblie, par suite des
» fatigues qu’il a essuyees dans le cours du siege
» de Dantzig. »

De Yarsovie, le 16 juin : « Dimanche der-
Mnier, S. A. le prince, directeur de la guerre,
» a passe en revue le 2 rogiment de cavalerie
» legere de la D®legion, leve et organise dans
» le departementde Ploek, par M. Kwasniewski”®
» qui en a éié nowTé colonel. Ce régiment,
» bien monté, bien exercé, est cantonne & La-
» zienki et dans les environs, ou il attend des
) ordres pour se mettre en Campagne. Le meme
» jour, deux demi-compagnies, de deux esca-
» drons de la garde polonaise, destinées a faire
» le service aupres de la personne de S. M.
» 'Empereur et Roi, ont éié de meme passdes
» en revue dans la cour de Saxe par S. A. le
» prince, directeur de la guerre. Ce corps part
) avjourd'hui pour le camp iTpériai, et sera
» bienlot suivi d'un second, dont Torganisalion
» s'efleclue avec acbviié. 11 est parié aussi de
» 400 homines du 1™ rdgiment d'infanlerie de
) la [®Idgion, pour se rendre au quartier géné-
» ral du pgénérai de division Zaionczek a Nei-
» denburg; ils sont conduits par le capitaine
» Deskur. Presque loutes les troupes qui onl
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» fait le siege de Dantzig ont du parlir pour le
» camp imperial. »

Varsovie, le 20 mai: On vient de publier le
rapport suivant, adresse de Ruda le 16 mai, ii
M. le general de brigade Stanislas Fiszer, par le
lieutenant-colonel Jean Krukowiecki, comman-
mandant du 1" balaillon du 1" regiment d’'in-
fanterie polonaise. 11 resulte de ce rapport
«qu’un detachement de 130 hommes d’infan-
» terie polonaise, aupres duquel se trouvait le
» chef de bataillon Krukowiecki, fut attaque par
» des forces superieures. » Voila comme
M. Krukowiecki termine son rapport: «L’en-
» nemi ayant deja perdu, a quinze pas de ma
ligne du centre, un colonel, 2 officiers et plus
» de 80 Kosaks, apercevant enfin, a l'autre
» cote de Ruda, une colonne des notres, qui
) s'avaneaii de Waldw, ii s'arreta tout court et
commenea a se relirer sur Psidunow, ne pen-
sant plus qu’a amener a sa suite les morts et
les blesses. De mon cote, ayant eu 23 hommes
) tues et 16 grievement blesses, j'elais trop
) faible pour empecher ouinquieter sa retraite.
» Je n'ai pas besoin de vanter le courage du de-
» tachement qui a combattu sous mes ordres :
» il me semble que le plus bei eloge que lon
» puisse en faire, c’est de dire que 2,000 Ro-
» saks n’ont rien pu contre cette poignee
» dhommes.»

M
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De Varsovie, le 24 juin 1807 ; «Il a ete
» chante, avant-hier, & I'eglise calhedrale, un
» Te Deum en actions de grace pour la vicloire
» remportee, le 14, & Friedland. La 3* legion
» polonaise a pris part a cette journee el s'esl
» beaucoup distingude. Le general Dombrowski,
» qui la commande, a €ié ble33é a la jambe par
» une grenade qui a delate pres de liii. »

Lettre de Sieroek, du 19juin: « Hier, M. le
» general Grain-d’Orge, a la tete d'une partie
» de sa brigade, et de concert avec M. le general
» de Wrede, commandant la division bavaroise
» a Pultusk, a pousse des reconnaissances sur
» Popow et Zatory. Les troupes bavaroises et
» polonaises ont rivalisé de bravoure et d'in-
» trepidite. »

De Varsovie, le 25juin :

«Hier, a dix heures du matin, est arrive uii
» officier de la garde polonaise, expedie par
» S. M. Imperiale pour apporter la nouvelle

M

que I'armee franeaise, apres avoir rejete les
Russes au-dela du Niemen, a passe ce fleuve
le 19. Les généramx Dombrowski et Zdion-
czek se sont mis en route, a la tete de leurs
corps, pour se rendre droit d Grodno. »

De Varsovie, le 26 juin :
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« Des lettres arrivees de Gniew (Moeve), nous
» apprennent la morf du lieutenant-générai
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» Gielgud, qui a coramande provisoirement la
) 3* division polonaise, jusqu’au moment de la
» reddilion de Dantzig, en I'absence de son chef
» le general Dombrowski, que ses blessures
pavaient force de s’eloigner de F'arTée. Il esi
» decede, le 13 du courant, a Moeve on il etait
» alle se relablir des fatigues qu’il avail essuyees
»pendant le cours du siege. »

De Varsovie, le 27 juin

Extrait d'une lettre du general Amilkar Ko-
sinski (temoin oculaire) en date du 17 juin.

«Le 13 de ce mois, la 3' legion polonaise
» joignit la grande armee. Nous nous mimes
» sur-le-champ a la poursuite de lewieTi, el
» nous I'atteignimes le lendemain au-dessous de
» Friedland. Toute larTée russe s'y trouvait
) réunie, si f'on en excepte quelques ééiacbe-
) ments qui couvraient Krolewiee (Konigsberg}
» et divers aulres points. L’ennemi fut force
» d’accepter la bataille. De notre coié, les co~
Plonnes du grand-due de Berg et des mare-
3 chaux Soult et Davoul se ddlacherent de la
» grande arTée et se porterent sur Kénigsberg.
» Le 14, a deux heures du matin, le Tarécbal
P Lannes, a la l6te de sa colonne seule, altaqua
» I'ennemi, qui dtait pour le mains huit fnis
» plus fort, et soutint le combat jusqu’a quatre
» heures. Alors le marechal Morlier, qui a

S
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» reuni a son corps la 3®Iléaion polonaise™ vint
» a son secours. Ces deux corps, qui ne for-
» maient point ensemble plus de trente-deux
» mille hommes, soutinrent pendant presque
» loule la journee le choc impelueiix d’une ar-
» mee qui, pour le nombre, etait a peu pres
» quatre fois plus forte, et, malgre cela, ils rem-
» porlerent sur eile des avantages marques. A
» midi, I'’empereur arriva avec sa garde sur le
» champ de bataille. A six heures, le marechal
» Ney tomba de cote sur laiie gauche de I'en-
O nemi, et, dans un instant, tout I’horizon fut
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obscurci de poussiere et de fumee. Rien ne
» put tenir contre I'impetuosite des assaillants,
» et, malgre lous les efforts que fit I'ennemi
» pour couvrir au moins sa relraite, de lI'autre
» cOle de la riviere de lAlle, retraite d'autant
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plus difficile qu’il n’y avait qifun seul pont
» d’etabli. La crainte d'un cote, de l'autre le
» desordre porte a son comble , les aveuglerent
» au point de leur faire meme negliger les pre-
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cautions qu’ils pouvaient prendre. Pour faci-

» liter leur retraite sur la rive droite, ils jete-

M

» rent, & la hate, dans la riviere, une partie
considerable de leur artillerie, de leurs cha-
riots et de leurs bagages. Une fouie d’hommes
» et de chevaux y perirent de TéTe. Bien que
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le courant en ait empdrte une bonne partie,
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» cependanl, depuis Friedland jusqu’a Plansten-
» dorf*dans I’espace de plus d’unedemi-lieue, on
» voits’elever desespeces dlies oude caps formes
» de tons ces objets reunis. Enfin, pour prote-
» ger leur fuite precipitee, et dans l'espoir de
» nous arreter, les Russes mirent le feu & la
» parlie de Friedland qui est en avant du pont.
» A dix heures du soir, on cessa de se battre,
» et les gemissements lugubres des blesses suc-
» cederent au bruit affreux de la canonnade qui
» avaitdure toute lajournee. La 3®Ilégionpo-
» lonaise, SOUS les ordres du general *Dom-
» browski, s’est couverte de gloire en celte ren-
» contre. Notre Infanterie, notre caValerie, et
» notre artillerie—tont cela neufetencoredpeine
» organis$ — s’est montre digne de combaltre
nsous les etendards de l'invincible Napoleon,
» et de partager les travaux de ses intrepides
» soldats. »

Extrait d’'un rapport officiel sur le siege de
Kotobrzeg (Colberg) en date du 15 juin :

« Les troupes italiennes forment I'aile gauche
» du corps de siege, les Polonais Vaile droite.
» Le regiment de Saxe-Weimar, et un detache-
» ment de troupes wurteinbergeoises forment le
» centre.»

De Varsovie, le 28 juin:

« L'infanterie et la cavalerie. qui se Irouvait
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» encore en cetle capitale, ont reen l'ordre de
» se rendre aux corps respectifs dont ils doi-
» vent faire partie. La plupart, entre autres le
) régiment de cavalerie 1égére du colonel
» Kwasniewski, se sont mis en route pour leiir
) destination. llsdoivent se rendre a Grodno. »

Exlrait d'une leltre ecrite par un officier po-
lonais, du camp de Graudenz, le 17 juin :

«Le 5 du courant, nous avons ouvert la pre-
J) miere iranchee, apres quoi, nous avons com-
» mence atracer la seconde parallele, qui repond
» a noire aile droile et s’avance jusqu’a la Vis-
» tule. On emploie a ce travail un grand
» nombre d’hommes de 2 bataillons polonais
» du 2*et du  regiments de la 1" legion, les-
» quels sont appuyes, dans leur operation, par
» le corps de troupes du grand-due de Berg.
» L’armee entiere est maintenant sous les ordres
) du general de division Roger, qui dirige le
» siege depuis le depart du general Victor, qui
» est alle rejoindre la grande armee, oil il com-
» mande le i*" corps. Des quo I'ennemi s’est
» apereu de nos projets, il a fait sur nos tra-
» vailleurs un feu tres vif et tres soutenu de
» pieces de calibre de 18 et de 24. Le capitaine
» Szymanowski, avec sa compagnie, elait le
»15 de service aux batteries ; le feu d’artillerie
B dura toute la journee jusqu’aime heure apres
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» minuit, Alois le leu cessa, et leiwerTi lit une
» sortie contre iiotre aile droite. Les 700 a
» 800 bommes charges de cette expedition,
» tomberent avec tant d’'impetuosite sur le petit
» hombre de Bergeois et de Polonais qui tra-
» vaillaient a cette parallele, que ceux-ci,n’ayant
» plus le temps de s’armer de leurs fusils, gqu’ils
» portaient suspendus sur leur dos, se dafendi-
» rent avec les beches et les lioyaux dont ils se
servaient pour leur travail, et soutinrent le
» combat avec vigueur, jusqu’ace que le gene-
» ral de brigade Desenfant, qui etait de jour,
vint les appuyer avec deux compagnies d’un
» regiment du grand-due de Berg, conduites par
» le colonel de ce regiment. Outre un assez
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» grand nombre de morts qu’il laissa sur la
» place, el de blesses qu’il emmena,onfita I'en-
» nemi pres de 40 prisonniers, parmi lesquels
se trouva le capitaine Schwerin, qui ful pris
» et ameiie au camp par un Polonais et un
» soldat du regiment de Berg. Notre perte ne
monte qu’a 10 ou 17 bommes, taut tues que
» blesses. Nos troupes sont remplies d'ardeut\,
» temoignent la meilleure volonte et brilent
» d'impatience de se mesurer avec l'enneTr.»

, De Varsovie, le 8 juillet 1807, decret de
Finkeiistein, le 4 juin : «Vingt millions de livres
» lournois (M domaines royaiix [tonr etre don-
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» Nes en recompense et en tonie propriete aux
» indiviclus de ZTarmee polonaise qgiii nous ont
» rendu le plus de services. »

Tel est le texte du decret imperial. Napoleon
en ouvrant la premiere guerre de Pologne,
nomme toute son armee Armee de Pologne.
N’en deplaise a M. Thiers et aux autres ecrivains
ses compatriotes, qui onl traite ces guerres de
Pologne de chimeres et de folie. Mais Tempe-
reur Napoleon , en dislribuant les domaines
nationaux (anciennes staroslies polonaises ),
reconquis sur le roi de Prusse, qui s’en etail
empare dans les partages de la Pologne en
1793 et en 1795, n’'oublia pas les veterans po-
lonais'qui Pavaient suivi en Italie et en Egypte,
et il comprit les generaux de division Zaion-
czek et Dombrowski dans le nombre de ses
donataires. Mais comme aucun des marechaux
ne pouvait, en celte guerre de 1806-1807, rivali-
ser de gloire avec le vainqueur d’Auerstaedl, et
qu’aucun n’inspirait laut de confiance a la na-
tion polonaise que le marechal Davout, c’est
aussi a lui que fut destinee la principaut6 de
towicz, autrefois lerre des primats de Pologne,
exereant les droits de royaute pendant les inler-
regnes.

Nous avons presente ici les exlraiis des piecCvS
oflHrielles et des gazettes du temps, pour prou-
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ver combien les Polonais ont pris de part aux
victoires de Napoleon depuis le 9 novembre
1806, jour ou les premiers Franeais ont paru
a Posen, jusqn'a la bataille de Friedland, qui
eut lieu le 14 juin 1807.

Tout en faisant remarquer la pretention de
M. Thiers, qui veut «que la partie de la Po-
» logne, surnommee la Prusse miridionale,
» put Iburnir, comme par enchantement, cent
» mille hommes de troupes bien exercees, et
» meme aguerries. » Nous ne convenons pas
avec cet historien que ce pays n’eut pu donner
gue quinze mille hommes de jeunes soldals peu
aguerris et provoquant les moqueries des soldats
franeais.

Maintenant, pour faire bien comprendre la
malveillance de M. Thiers, nous allons donner
de ses nouvelles citations, plus ou moins defa-
vorables aux militaires polonais.

A la page 412, il dit: « L'Einpereur voulut
) utiliser, a I'effet de se procurer des vivres,
» le zele des Polonais, qui jusqu'ici lui avaient
» rendu peu de services militaires, et dontil
» desirait lirer au moins quelques services
» administratifs. »

A la page 498, M. Thiers presente ainsi la
composition du corps d’armee charge du siege;
de Dantzig : « Le marechal Lefebvre eut, au
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» debut, les 5 ou 6 mille Polonais de nouvelle
levee, a peine inslruils ; 2,500 hommes de la
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legion du Nord, composee de Polonais, de
) deserteurs allemands et lusses, ayani de
Velan, mais pas de solidiU, faule d’une orga-
» nisation suffisante. »

M. Thiers oublie que, page 336 du merae
volume VI, eii parlanl de la formation du
10®corps, pour lui confier le siege de Dantzig,
il avail dil : « L’Empereur leur adjoint les
» Badois, les huit balaillons polonais leves a
» Posen, la legion du Nord remplie d'anciens
) Polonais engages depuis longtemps au service
» de France. »

Nous avons deja cite plus haut des rapports
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officiels sur les services rendus par la legion
du Nord, commandee par le prince Michel
RadziwiH, et dont ou faisaille plus grand eloge.
Il serait curieux de savoir ou M. Thiers a pu
recueillir les renseignements relalifs a Yelan,
mais non a la soliditd de cetle legion composee
de Polonais qu’il nientionne deux fois, et tou-
jours contradictoirement avec lui-nieme.

Enfin, page 513, M. Thiers trouve a louer
un Polonais et a le nommer! Voici ses expres-
sions :

« Le 26 mars, I'enneroi tenta deux sorties;
» Tune el l'antre furenl vivemenl repoussees.
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» lin officier de cavalerie polonais, le capilaine
» Sokolnigki, s'y fit remarquer par sa bravoure
» et son habilete. »

A la page 534, M. Thiers cite une seconde
fois le capitaine de cavalerie Sokolnieki; voici
ce qu’il dit a ce sujet : « Le general Schramm ,
» passe sous les ordres du general Gardanne,
» defendait la ligne avec quelques detachements
» d'iufanterie et quelques Polonais a cheval,
» sous le capitaine Sokolnieki, qu’on a deja vu
» se distinguer a ce siege. »

Or nous ne voulons pas discuter, encore
inoins nier la presence et le merile d'un capi-
laine de cavalerie polonaise, nomme Sokolnieki;
mais le Journal du siege de Danizig, que nous
avons cite plus haut comme extrait du Moniteur
on date du P" avril, donnant le recit de I'at-
lague des Russes centre le general Gardanue,
rontient ces mots : « Le générai polonais So-

kéInigki s'esi fort bien montre ! » Ainsi,
(jiiel que puisse etre le merite du capitaine de
cavalerie Sokolnieki, celui du general de ce
noin qui a ele depuis general de division et
aiiacké a l4tat-major personnel de I'Empereur,
ne devrait pas etre inconnu a M. Thiers, qui
pretend connaitre tons les details et chercher
a les l'ecueillir exactemenl.

Nous avons vu plus haul deux fois I'eloge du
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prince RadziwiH, commandant Villegion du /1'or-
dou, siege de Dantzig; nous avons dit que e
marechat Lefebvre affeclionnait parlicutiere-
ment tes Potonais, et leiir contiait tes postes
d’honneur, et voici M. Thiers qui nous donne,
page 519, uii articte intilute : « Mecontente-
» ment du mardchal Lefebvre, et Roprimande
» de Napoleon a ce sujet. Lefebvre, qui com-
» meneait a perdre patience, s’en prenait a tout
» fe raonde, au genie, dont il ne saisissait pas les
» combinaisons, a Yartitlerie, dont it n'appre-
» ciait pas les efforts, et surtout aux auxiliaires,
» qui tui rendaient beaucoup moins de services
» que tesFraneais. Les Saxons se baltaient bien,
» mais monlraient peu de bonne volonte, par-
» ticulierement au travail; les Badois n’etaient
» bons ni au travail, ni au feu (?). Les Polo-
» nais de nouvelle levee avaient du zele, mais
» aucune habitude de la guerre. Les soldats de
» la legion du Nord, tres prompts dans les atta-
» ques, se dispersaient a la moindre resis-
» tance {!) Comme tous, ces auxiliaires etaient
» enclins d la desertion {?) On avail soin de les
» pourvoir avec les magasins du quartier-ge-
» neral, pour ne pas les laisser courir dans
»les villages environnanis; de telle sorte,
» gqu'on Otait oblagé de les nourrir beaucoup
» mieux que les Frangais, quoiqu’iis fussenl
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loin de servir aussi bien. Le marecbal Le-
febvre parlait d’eux dans les termes les plus
oulrageants, disant sans cesse qu4ls ne sa-
vaient que manger, trailait de grimoire les
ingenieurs, prelendait qu’il en ferait plus
qu’eux avec la poitrine de ses grenadiers;
il voulait absolument mettre fin au siege, au
nioyen d’un assaut general. »

Page 521 : « Des que Napoleon eut reeu la
lellre du marecbal Lefebvre, il se bata de mo-
de'rer les ardeurs de ce vieux soldat, en lui
adressant une forte reprimande. Il lui repro-
ehe fortement son impatience, son dedain
pour la sience qu’il n’avait pas, son mauvais
langage a I'egard des auxiliaires. Vous trai-
tez les allies, et notamment les Polonais et
les Badois, sans aucun menagemenl. lls ne
sont pas habitues au feu , mais cela viendra.
Croyez-vous que nous fussions aussi braves
en 1792, que nous le sommes aujourd’hui,
apres 15 ans de guerre 1 faut laisser faire
VOS ingenieurs, et ecouler les avis du general
Chasseloup, qui est un savant homme, et
auquel vous ne devez pas oter votre con-
fiance, sur le dire du premier critiqueur, se
mslant de juger ce qu4l est incapable de com-
prendre. Votre gloire est dans la prise de
Danizig, prenez cette place, et vous serez con-
tent de moi. »
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~ Nous (lomions lei cet extrail de la correspon-
dance de lT'Ewpereunr avec le marechal I"elebvre.
— D apres le texte cite par M. Thiers lui-meme,
I'Empereur avail vu I'armee de J.ouis XV, celle
do la Hevolntion, et cedes que lui-uieme et la
guerie avaiem formees. ~ Il faul du temps
pour ci‘éer une bonne armee; et sans dome
nos troupes polonaises, quelque zelees, quel-
que biaves qu’elles fussent, ne pouvaient pas
avoir le meine degre d’experience que de
vieilles troupes; cependani les regiments des
Iéaion8 d'lItalie, devenus plus tard legion de la
Vistule, avaient acquis im aplomb qui les rendit
dignes d’etre attaches a la Garde imperiale
en 1812

lei coinnie ailleurs, nous ne pouvons nous
einpecher de relever les contradictions de
M. lhiers... Tout a I'heure il disait que les
anxiliaires (sans en exclure les Polonais),
elaient enclins a la desertion... Nous proles-
tons solennelleinent conire ce reproche! Dans
(fuel but les Polonais, assiegeant Danlzig, au-
raient-ils pu deserter?... Esl-ce pour rejoindre
les Prussiens qui elaient enfermes dans une for-
leresse, manquant de vivres?... Esl-ce pour
rejoindre les Husses, qui paient les services mi-
litaires par des coups do baguette?,.. Nous ne
sommes |>as en mesiire de discnler s’il y a eu
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quelgue desertion sous les murs de Danlzig,
parmi les auxiliaires ite la France. Mais, de
TéTe que M. Thiers dit, ajuste titre, page 322,
que « FarTée franeaise n’avait pas im seul de-
« serteur, » de meme aussi, nous, Polonais, nous
pouvons affirmer qu’aucune armee n’a jamais
ete moinsendinea la desertion que nos troupes
du duche de Varsovie, et les regiments polonais
ail service de la France, par la double raison
que le patriotisme polonais etait renforce pai'
I'espril de corps et par I'liniforme national, et
que les rangs des regiments polonais etaient en
grande partie composes d’'anciens soldats des
puissances co-parlageantes.

M. Thiers, apres avoir d'abord jele le blame
sur la legion du Nord, rapporte cependant lui-
raeme, page 5i8, ce qiii suit . « Napoleon
) assigna a la legion du Nord, dont le devoue-
» merit et les fatigues amient eU extremes,
» dont la fiddlile n’éiain pas doulense, la garde
» du fortde Weicbselminde... 1L prescrivit aux
» Polonais, qii’il voulait aguerrir, de rejoindre
it le corps de Mortier, destine a se porter sur la
» Vistiile. — Le reste des Polonais fut laisse an
» blocus de la petite citadelle de Graudentz. »

A la page 607, M. Thiers porte, an tableau
des forces a Friedland : « Le corps du mare-
» chal Mortier, compose lies divisions Dupas.
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» de 6,400, et de celle de Dombrowski, de
» 4,000 hommes. » Nous ne sommes pas en
inesure de prouver, que cette evaluation de la
force de la division polonaise a Friedland est
irop exigue; mais, en la comparant au rapport
ci-dessus eite du general Kosinski, il paraitrait
que M. Thiers na voulu mettre en compte
que I Infanterie polonaise attachee au marechal
Monier.

L’auteur continue ainsi, page 624 : « Napo-
» leon rassembla les Polonais de Dombrowski
» et de Zaionczek en un seul corps de 10,000
» hommes, qui devait her Massena au marechal
» Ney. » Les extraits des articles relatifs aux
evenements que nous avons cites plus haut men-
lionnent la destination de ce corps, devant
marcher droit sur Grodno, sans en designer le
nornbre : mais il est evident que les deux divi-
sions de Zaionczek el de Dombrowski, renfor-
cees par une cavalerie nombreuse, devaient
s’elever a pins de 10,000 hommes.

Ce serait I'occasion de relever le nombre de
troupes qu’avait fournies le futur duche de
Varsovie a la premiere guerre de Pologne : or,
comme il est constant qu'en 1812 la France
avail guatre-tnngt-six mille Polonais sous les
armes, on pent admellre qu’au moment de la
tieve do Tilsit el a la (indo 1807, il y avail pres
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tie soixante mille Polonais enroles soil dans les
troupes du duche de Varsovie, soil a la solde
de la France. Nous avons deja dit que les jour-
naux evaluaient l'armee polonaise agissant
contre la Russie a 40,000 hommes, au com-
inencemenl de la seconde Campagne; mais a
cette epoque il y avail encore divers regiments
giii n'etaient pas au complet, et qui ne furent
prets a marcher que dans le courant de 1808.
Dans lous les cas™ revaluation de M. Thiers,
a quinze mille hommes. est erronee ou mal-
veillante : c’est ce que nous avons voulu
demonlrer.

Maintehant que nous sommes arrives a la
conclusion de la premiere guerre de la Pologne,
par le traite de Tilsit, nous ne pouvons nous
abstenir de faire deux citations de Napoleon
lui-meme, que nous rapporte M. Thiers; non
qu’elles aient une relation directe avec nos
affaires militaires, mais parce que leiir origi-
nalite et leur application a la cause polonaise
leur merite une place dans nos souvenirs.

Voici ce que relate M. Thiers, vol. VII,
p. 417 :

«Napoleon, repondant a son frere Joseph,
» qui se plaignait des souffrances de larTée de
» Naples, se raillail de ses plainles, accusant la
» faiblesse de son ame, el lui iraeant, a Oste-
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» rode, le ' mars 1807, le tableau suivanl

» les officiers d’etat-major ne se soul pas desha-
» billes depuis deux mois, et quelques-uns
w depuis quatre. — fat Toi-TéTe &i€ quinze
» jours sans Oler mes botes, — Nous sonimes
» au milieu de la neige et de la boue, sans vin,
sans eau-de-vie, sans pain, rnangeant des
» pommes de terre et de la viande, faisant de
) longues marches, sans aucune espece de dou-
» ceur, etnous battant ordinairement ala baion-
» nette et sous la mitraille , les blesses obliges
] a se retirer en traineau, en plein air, a cin-

M

M

» quante lieues. C’est done une mauvaise plai-
) santerie de comparer les lieux on nous
» sommes avec ce beau pays de Naples, on
» 'on a du pain, du vin, des draps de lit, de la
» sociele, et meme des femmes. — Apres avoir
i) detruit la monarchie prussienne, nous nous
battons conlre le reste de la Prusse, contre
» les Russes, les Kalmouks, les Kosaks el
les peuplades du Nord qui envahirent jadis
VEmpire romain. Nous faisons la guerre dans
» toute son energie el son horreur. — Au ini-
» lieu de toutes ces grandes fatigues, lout le
» monde a ete plus ou rnoins malade; pour
» Tor, je ne me suis jamais Ironvé plus fort,
0 j’ai engraisse. »

M

M

M

Vol. VII, p. 425.— « Napoleon se lransporte
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M

d’'Osterode aFinkenstein... On avail compose
» a Paris, en son hoimeur, des vers et de la

)

M

musique qui liii avaient semble mauvais. Par
» son ordre, on en avail compose d’aulres, o
» il 6tait moins lorié, mais on se trouvaienl des
B senliments eleves, exprimes en langage con-
» venable. 11 en fil remercier el recompense!-
» les auleurs, en ajoutant ces belles paroles :
» La meilleure maniere de me loner, c’est
» d’ecrire des clioses qui inspirent des senii-
» ments heroi’ques a la nation, a lajeunesse,
» a l'armee. »

A la page 447, M. Thiers cite la letlre de
Napoleon a Selim Sultan :

ale suis pres de toi, occupe a reconsiituer la
» Pologne, ton amie et ion alliee. Courage
» done, car jamais lu ne retrouveras une pa-
» reille occasion de relever ton empire et d’il-
» luslrer ta memoire. »

Maintenant, nous revenons a notre ordre
d’'idees, e'est-a-dire aux citations qui ont un rap-
port direct avec la Campagne de 1807 et avec
Torganisation du duclie de Varsovie.

De Varsovie, le 20 juillet 1807 . «L’escadron
» de la garde polonaise qui <s'elait rendu a
) Konigsberg s’est mis en route pour Paris,
» ob se rendront aussi les autres escadrons de
» la meme garde, B
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Exlrait des nouvelles de Paris du 29 juillet :

« M. le conseiller d’Etat Muraire a prononce
w un discours a Sa Majeste, a la iéie de la Cour
» de cassation; ii N'a termine par ces mots :
» Que Votre Majeste nous permette de lui rap-
» peler le voeu du v*ieillard plus que centenaire
» de Varsovie, qui vous disait : Vivez, Sire,
autant que moi; votre gloire n’en a pas be-
soin, mais le bonheur du genre humain le
demande. »
, Varsovie le 28 juillet :
« La legion polonaise venant d'ltalie a ete
completee en Silesie. »
Nouvelles de Paris du 28 aout:
« Plusieurs seigneurs polonais : MM. de Bro-
» nie, le prince Alexandre Sapieha, le prince
» Michel RadziwiH, colonel de la legion du
» Nord, et M. le comte Alexandre Potogki,
» frere (fils) du comte Stanislas, ont ete nom-
» mes chambellans de Sa Majeste I'Empe-
» reur.»

De Varsovie, 4 septembre, 1807:

« Il resulte de M. FIntendant general Daru,
» que S. M. FEmpereur a ordonne qu’'on lais-
» sat dans le duche de Varsovie d’immenses
» magasins de toute espece, al3n que les trou-
» pes franeaises qui doivent y sejourner ne
» soient pas & charge au pays. »

M

M

M

M
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«un vienl de paraitre iw ordre du jour de
S. A. le prince Directeur de la gnerre, qui a
pour objet de faciliter ii MM. les officiers de
tout rang, Polonais d’origine, qui ont servi,
soil en Pologne, soil a I’elranger, le moyen de
renlrer au service de leur patrie, comme
aussi de pouvoir procurer aux diflerents corps
qui en auraient besoin, des officiers recom-
mandables, par leurs talents, leur connais-
sance de Fart militaire, et leur bravoure. »
De Varsovie le 14 septembre :

« La legion polonaise italienne, qui se trouve
depuis quelques mois en Silesie, oii eile se
complete sous les ordres de M. le general Gra-
binski, vient dedonner un exemple de patrio-
tisme semblable h celui qu’a donne il n’y a pas
longtemps, la legion du Nord, a Dantzig. S. M.
Imperiale, ayant adresse aS. E. M. le mare-
chal Mortier I'ordre de temoigner ace corps sa
satisfaction, et de lui laisser le choix: ou de
rester a son service, ou de passer a celui du
duche de Varsovie ; en execution de cette dis-
position M. le general Grabinski rassembla sur
la place d’armes, tonte la legion, composee de
quatre regiments: les 1, 2 et 3"®d’infanterie
et un regiment de lanciers, connus sous le
nom de lanciers de la Yistule: montant a
6,000 horiimes environ. 11 lui fit lecture de
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I'ordre de Sa Majeste el interrogea chaque
corps separement. Leur reponse unanime ful
que, puisque le grand Napoleon leur laissait la
Hberte du choix, ils preferaient de rentrer au
service de leur patrie, ajoutant: « Que, dans
tons leurs Iravanx et les perils auxquels ils
s4taient exposh durant le cours de treize an-
ndes, ils n’avaient jamais eu d’aulre objet,
que Vespoir de pouvoir unJjour conlribuer &
la delivrance du pays qui les a ims nailre, el
qu’aujourd’hui, que leurs souhails elaienl
remplis, la plus douce recompense qu’on
puisse leur aecorder, c’elait de leur permei-
tre de jouir au sein de leur patrie, au milieu
de leurs conciloyens, de la liberte qu’ils ve-
naient de recouvrer par linlfHence puissante
du vainqueur et du pacificateur de I'Europe.
M. le general Grabinski, commandant de
ceite legion, s’est empresse d’informer de cet
evenemenl, par un rapport officiel, S. A. le
prince Direcleur de la guerre. »

Varsovie le 21 seplenibre :

« Le second escadron du beau regiment de
chevau-legers polonais, laisant partie de la
garde S M. Vempereur des Frangais, est
parli (ricl le 18 de ce mois. Il se rend en
France par la nieme route que ceux qui Tout
devance.
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» Avant hier, plus de 80 invalides loi maiit
partie de la legion polonaise italienne et nou-
vellement arrives en cette capitale, se sont
rassembles dans la cour du palais du Gouver-
nement. La Commission en corps, descendue
de la salle ou eile tient ses seances, est venue
les feliciter de leur retour et les assurer, au
nom de la patrie, que desormais ils recevront
d'elle tous les secours qu'une mere tendre et
pleine de sollicitude pour le bonheur de ses
enfants doit a ceux qui ont expose pour $a
surele etsagloire, leur tranquillite, leur bien-
tre et leur vie. »

Varsovie le 25 ptembre;

» S. E. M. le marechal Davout informe le
prince ministre de la guerre et le Directeur
de rinlerieur que S. M. Tempereur Napoleon
a destine un certain nornbre de canons, avec
affiits, caissons et une quantite de munitions
proportionnee, lesquels doivent etre surtout
employes a garnir les tetes de pouts de Praga.
de Modlin, Sieroek et Thorn. »

Dela Saxe, 12 octobre 1807 :
« M. le conseiller intime, Daron Ferber, esl
parti de Dresde a Varsovie, cornme commis’'-

saire, pour regier tout ce qui est relalif a la
grande ronle militaire et eommerciale qui



— 134 —
6 doit conduire par la SiUsie flans le duchede
» Varsovie. »

De Varsovie, le S oclobre :

L’adresse du roi de Saxe, en sa qualite de
due de Varsovie, a I'armee polonaise, contenait,
entre autres, cette apostrophe : «Braves soldals
M polonais! deja I'Europe vanle votre courage,
» deja la patrie chante vos exploits. Que la disci-
» pline militaire augmeiite la force comme le
b succes de la valeur! »

*be Varsovie, le 9 octobre.

S. E. Mi le rnarechal Davout a donne, le 7
du courant, un diner a I'occasion de l'installa-
tion du nouveau gouvernement, auquel repas,
il a porte le toast suivant : « Au bonheur des
» habitants du grand-duche de Pologne! Les
i) bonnes lois et les bons princes sont la felicite
» des peuples. Ceux du grand-duche de Pologne
» peuvent compter sur un heureux avenir, puis-
» qu’il leur est garanti par le code Napoleon et
» par les vertus du sage prince appele a les
» gouverner. » Le rnarechal Davout a nomme
le general Dombrowski pour recevoir le roi de
Saxe a l'entree du duche de Varsovie et lac-
compagner jusque dans la capitale.

De Francfort, le 24 octobre :

« On attend ici, 'e 29 du courant, parmi le
» corps de la garde imperiale, qui rentre en
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France, 657 dragons et gens d’armes d’elite®
et219 chevau-Ugers polonais. »

De Varsovie, le 10 octobre ;

«Le 4, est entree en cette ville la legion du
Nord, le lendemain, eile a continue sa mar-
ehe a Kostrzyn, Wrzesnia, Stupce, etc. »

De Varsovie, le 15 octobre :

«Hier, MM. les generaux et officiers supe-
rieurs du 3®corps de la grande armee qui se
trouvent a Varsovie se sont reunis pour cele-
brer I'anniversaire de la memorable jourgee
d’'lena. lls ont donne un diner auquel ont ete
invites MM. les generaux et colonels de I'ar-
mee polonaise. S. E. M. le marechal Davout
a honore ce diner de sa presence. Au milieu
du repas, S. E. M. le marechal a adresse aux
compagnons de ses lravaux guerriers ce dis-
cours, qu’il n’a pas pu prononcer sans parta-
ger Femotion de ceux qui I’entendaient:

D) Il y a aujourd’hui un an qu’d pareille
heure, nous etions tous contents les uns des
autres. Les generaux etaient satisfaits de la
bravoure des officiers et soldats. Les officiers
et soldats etaient contents de leurs generaux.
Enfm, nous avions tous.resperance que notre
bien-aime souverain serait satisfait de notre
conduite. Get espoir a ete rempli. Notre Ern-
pereur, aprés son entree dans la capitale de
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» son ennemi, qui elait lombee au pouvoir
» de ses armes, ainsi que toute son armee,
> 14 jours apres le defi de la guerre, reuiiit son
3' corps d’armee et lui adressa ces paroles
» memorables : «Generaux, officiers, sous-offi-
» ders et soldats de mon troisieme corps d'ar-
» mee!J’ai voulu vous reunir pour vous temoi-
P gner moi-meme ma satisfaction de votre belle
» conduite dans la bataille du 14. J’'ai perdu des
» braves, je les regrette comme mes propres en-
» fants; mais enfin ils sont raorts au champ de
lagloire et en vrais soldats. Vous m’avez rendu,
» dans cette circonstance marquante, un service
» Signale. C’est a la brillante conduite du troi-
» sieme corps que lon doit les resultats que
» vous voyez. Soldats! j’ai etesatisfait de votre
» courage, et vous, generaux, officiers et sous-

N

M

M

M

) officiers, vous avez acquis pour jamais des
» droits a ma reconnaissance et a mes bien-
» fails. » Teiles furent les expressions de notre
) bien-aime souverain. Pour nous en montrer
» dignes, nous dumes prendre I'engagemenl
» d’etre toujours pour lui ce qu’elait la dixieme
» legion pour Cesar. Celle legion, sans peur el
» sans reproche, etait toujours brave, merae
) dans les occasions les plus critiques et les plus
» perilleuses ; eile elait toujours sans reproche,
1) m~™me au milieu des plus graiides fatigues. Il



— 137 —

» la iaissait avec confiance au milieu lie ses
» allies, pour y inaintenir I’harmonie, lui con-
» server leur affection et etre toujours un mo-
» dele de discipline et de bonne conduite. St
» je n'etais pas votre chef, je ferais des compa-
» raisons. Je me borne a ajouter qu’il ne faut
» rien negliger pour etre toujours au niveau du
» modele que nous nous sommes propose, afin
» d'etre toujours dignes de I'estime et de la
» bienveillance de notre immortel Empereur.
» Vive 'Empereurt— Ce cri a ete repete par
» tons les convives avec le plus vif enthou-
» siasme. Le repas a ete terrnine gaiement par
» des couplets en I"honneur de TEmpereur. »

Varsovie, le 25 octobre.

«Les Franeais ayant celebre I'anniversaire
» de la bataille d’lena, les Polonais celebrerent
» I'octave de ce jour avec une pompe digne du
) souvenir de cetie victoire. Le prince Ponia-
» towski, ministre de la guerre, reunit dans un
» grand diner S. E. M. le marechal Davoul,
» MM. les generaux et officiers superieurs, tant

~

» Franeais que Polonais, de la garnison de Yar-
» sovie, M. le resident de France, etc.

» Rien de plus elegant, rien de plus noble que
» la fete donnee, le soir du Tewe jour, par les
» generaux et officiers polonais, aux generaux
» ct officiers de I’'armee francaise; concert, bal,
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» spectacle, souper, tous les plaisirs se trou-
» vaient reunis. Les decorations des salles, la
» beaute et la parure des dames, la richesse el
» la variete des costumes mililaires, formaient
» un spectacle ravissant. »

Un ordre du jour public a Kalisz, le 3 octo-
bre, porte :

aM”®de Dobrzyeka, du district de Culm, avail
) remis une montre dor avec sa chaine, et une
labatiere d’or, voulant qu’elles devinssent la
» recompense de deux militaires qui donne-
» raient les plus grandes preuves de valeur el
» de palriolisme dans la Campagne. M. le gene-
» ral de division Zaionczek, pour remplir les
» intentions de cette dame, a destine la montre
» d’or a M. Paul Rutkowski, et la tabatiere d’or
» a M. le colonel Antoine Sienkiewicz. »

De Berlin, le 7 novembre 1807.

« Il est passe avant-hier par Berlin 1,500 hom-
» mes de cavalerie polonaise. »

(G’etait sans doute le regiment de lanciers de
la Vistule.)

De Francfort, le 29 novembre.

«Il vient de passer par cette ville im de-
» tachement de chevau-Ugers polonais de la
» garde iTpérlle. »

Varsovie, 11 novembre 1807. Ordre du jour-

«L’armee polonaise se trouvant presque par-

M
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» tout cantonnee dans les m”™mes lieux que

M

I'armee franeaise, et faisanl en commun le
» service de garnison, il n’est pas convenable
qii’elle observe un ordre et une discipline mi-
lilaire dilferents. En consequence, je recom-
niande a tous les corps de larraée polonaise,
a compter du moment de la publication de la
presente ordonnance, de se conforrner aux

M

M

M

M

M

» usages et principes adoples par larTée fran-
» eaise, pour tout ce qui tient au service, a la
» discipline et a la police militaire. Je rernets a
» la surveillance de MM. les commandants de
» ces divers corps Texecution'la plus stricte du
» present ordre.

» Le gdndral de division, ministrede laguerre,

» J. Poniatowski. »

LES POLONAIS

EN ESPAGNE.

(laca — 1809)

L'annee 1808, TéTtorable pour les armes po-
lonaises en Espagne, nous fournira I'occasion
de faire de nouvelles revendications a M.Thiers.
Mais, avant cela, nous devrons ciier quelques
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notre passage par I'Allemagiie.

Francfort, le 8 janvier 1808.

«line division polonaise de la garde impe-
~>'riale, arrivee ici hier dans rapres-rnidi, a
» continue le lendemain saroute pour Mayence.»

Francforl, le 8 fevrier.

« line gazette de cette ville avail annonce
» dernieremenl qu’im soldat de la garde polo-
» naise avail etc fusille a Mayence pour s'elre
» mal conduit a Francfort. Nous sommes auto-
» rises a declarer que cette nouvelle est entie-
» rement denuee de fondenient. »

L’evenement dont fait mention la Gazette de
Francfort est parfaitement connu a l'aiiteur de
ces lignes, car il faisait partie du delachement
en question; voici le fail :

lIn brigadier de chevau-legers polonais de la
garde, ne d’une familie honorable, ayant ete In-
sulte, en sa qualite de Polonais, par un habi-
tant de Francfort, il s’ensuivit une scene scan-
daleuse qu’il serait penible de raconter. Il suf-
bra de dire (Jiie le brigadier polonais, apres
avoir resisle a une aulorite locale qu’il ne re-
connaissait pas, s'est laisse arrfHer par deux
gendarmes franeais, avec Tobeissance d’un en-
fant, el les nommant camarades et amis. Lors-
que, le lendemain, nous nous presenlames chez
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le marechal Kellerniann, cet illusire veteran cle
la confe'deralion de Bar, reeut noire corps d’ol-
liciers avec la lendresse d’'un pere, nous rap-
pela lui-meine avec sensibilile le temps qu’il
avail passe dans sa jeunesse parmi les confede-
res en Pologne, el nous invila lous a diner,
i~orsque le capitaine Radziminski, commandant
le detachemenl, lui fit part de favenlure du
brigadier, le marechal rit beaucoiip de ce qu’un
sen! honmie avail mis en hiile lout im deiache-
meni, ordonna de ineitre le brigadier en li-
berie, el dit qu’un miliiaire d’un nom si illus-
ire, done d’une force si extraordinaire el d4in
tel courage, presageait un officier de cavalerie
distingue. En cela, le venerable marechal ne se
irompa point, car ce brigadier passa, en Espa-
gne, officier aux lanciers de la Vistule, s’y lit
couvrir de blessures, se dislingua dans toules
les balailles auxquelles assista ce celebre regi-
ment, et flit nomine capitaine a la chute de
Iempire.

Au commencementde 1808, pres de 450 hom-
ines de cavalerie polonaise etaient en marche
pour f Espagne. lls formaient la nioitie du regi-
ment des chevau-legers de la garde imperiale.
Ces 450 homines formaient quatre escadrons de
guerre, dont irois arrivereni a Madrid en prece-
daiil Murat, grand due rle Berg, el le qualrieme,
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auquei i'auteur de cet ecrit appartenait, s'arr ta
a4 Bayonne. Ensuite, il fut dirige surla route de
Bayonne jusqu’a Burgos, pour faire partie du
corps commande par le niarechal Bessieres.

Comme je me trouvais etre, & Bayonne, I'of-
Hcier le plus jeune en grade, c’est moi qui fus
charge, par ordre du marechal, de m’arreter &
Bayonne, afin d'y reunir quelgues hommes de-
monies et eclopes, et d’en former une escorle
pour conduire a Madrid des elfets d’une neces-
site urgente aux detachements qui, etant partis
les premiers de Yarsovie, avaient marche, pres-
que Sans s’arreler, jusqu’a Chantilly, garnison
du regiment.

Cette petite expedition me donna un peu
d’experience. A peine entre en Espagne, j'ap-
pris deja, a Mondragon, que deux de nos hom-
mes, lizendzian el Cihielski, avaient ete assas-
sines a Miranda, au milieu d'une troupe nom-
breuse qui y passait la nuit. De pareils crimes
s’etaient deja commis, aussi les trainards fran-
eais se groupaient en petites colonnes pour se
preserver du danger. Nous entrions en amis,
mais comine des hotes irnportuus et nullement
convies. On voyait, a notre passage, la haine,
le mepris, la derision se peindre sur les visages
du peuple biscayeii et castillan. Si nos soldats
avaient lair robuste et martial, ils imposaient
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le respect, mais s’ils etaient malingres ou trop
vieux, ou trop jeunes, alors les mauvaises pas-
sions eclataient. Le malheureux corps d’armee
du general Dupont, a Baylen, se trouvait dans
ce dernier cas et, en general, tout ce qui en-
trait de Franeais en Espagne, & cette épogaue,
excepte la garde imperiale et quelques detache-
ments de troupes elrangeres.

Arrive & Miranda, j'y vis les assasins noctur-
nes de nos deux Polonais, qui etaient incapa-
bles d’avoir provoque I|'exasperation de leurs
hotes. Les assasins etaient: une femme, pro-
prietaire d’'un moulin sur I'Ebre ; eile etait d'une
taille et d’'une force gigantesque et avait ourdi
le crime d’inhospitalite avec deux ou trois de
ses gareons meuniers, qui l'avaient assistee
dans la perpetration de son crime. Ces Espa-
gnols surprirent les deux militaires logeant
chez eiix, dormant sans defiance, et les frap-
perent tous deux a la fois de coups meurtriers.
Les Polonais s’etant reveilles en sursaut, se ser-
virent de leurs sabres et blesserent aux bras
leurs agresseurs, mais une longue defense fut
inutile, ils succomberent. On les enveloppa
dans leurs manteaux et on les precipita dans
MEbre. Leurs corps surnagerent; ainsi le crime
fut decouvert.

Si je m'arreie sur cette circonstance, c’est
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dans le but de faire connaitre, le peuple anquel
nous allions faire la guerre.

Depuis Burgos jusqu’a Somo-Sierra, mou
petit detachement et moi nous nous apereumes
de la malveillance croissante. Les chevau-legers
demontes qui fermaient la raarche de la co-
lonne furent plusieiirs fois assaillis par une
grele de pierres.

Je dus m’arreter quelques jours a Soiiio-
Sierra”™ OU je passai les fetes de Paques. J'arrivai
le samedi-saint (IG avril 1808). Je trouvai la
une foule de gens de tonte espece, des palefre-
niers, des gens a clieval ou sur des mulels : en
un mot, toute la valetaille de Ferdinand, prince
des Asturies, ou roi d'Espagne, si yous voulez;
lout cela se dirigeait sur Bayonne, aupres de
Napoleon. Cette escorte venait de Madrid, en
sens contraire a ma colonne ; il s’ensuivit des
demeles pour les logemenls, et termines a notre
avantage, ce qui ne m’'empecha pas de penser
que les gens de la cour royale nous voyaient.
comme le peuple, de tres mauvais oeil. Nous
fumes toiljours I'objet de sentiments hosliles
de la part des voloniaires royaux qui suivaienl
par bandes le souveraiii, et qui s’amusaient ii
tirer des coups de fusil autour de nous, plus
par derision que pour nous rendre les honneurs
militaires.



— 145 —

Si j'avais pu prevoir alors que le defile de
Somo-Sierra deviendrait le lieu sacre de mes
souvenirs les plus chers et les plus pieux; si
j'avais pu prevoir que la serail le tombeau de mes
camarades, qui sont morts en heros, j'aurais
certainement mieux etudie ce lieu a jamais me-
morable dans les annales de Tlartée polo-
naisel......

Arrive a Madrid deux ou trois jours apres
Paques, j'y fus accueilli avec affection par le
colonel Vincent Krasinski, les chefs d’escadron
Thomas Lubienski et Jean Kozietulski, ainsi que
par mon capitaine Paul Jerzmanowski. J'ap-
poriais en effet des objets necessaires a notre
regiment. Madrid etait occupe par un cer-
tain nombrede troupes franeaises, et des camps
etaient etablis hors des murs, sur plusieurs
points.

Bientot apres mon arrivee, on publia des
ordres, «d’etre sur ses gardes, que les soldats
» n'eussent pas a quitter les casernes apres I'ap-
» pel du soir, et que les officiers n’eussent pas
» a sortir sans armes, surtoul pour aller aux
» theatres. »

Ges precautions etaient d’autant plus neces-
saires que la revolte de Madrid eclata le 2 mai.

Je me trouvais precisement chez le colonel
Krasiniski, qui demeurait assez loin du couvent

lo
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qui nous servait de caserne, et assez pres du
Chateau-Royal, ou la revolle eolata. Le colonel
me chargea de porter aux escadrons |I'ordre de
monter a cheval. [Te rii'en acquittal heureuse-
ment.

M, ThierSy qui scrute les documents scrupu-
leusement, ne s’est pourtant pas rappele gu’il
y avail trois escadrons complets de Polonais de
la garde a Madrid le 2 mai. Il dit, volume VIII,
page 611: « Quelgues escadrons de chasseurs
» et de mamelouks de la garde, armes a pro-
» pos, penetrerenl, en la sabrant, dans la masse
» du peuple et I'obligerent a se disperser. Les
» mamelouks. surtout, se servant de leurs sabres
B recourbes avec une grande dexterite, firent
B tomber quelques letes, et causerent ainsi une
B epouvanle qui a laisse im long souvenir dans
B la population de Madrid, B

Void le fait : ordinairement, les Chevau-
legers polonais, comme la troupe la plus jeune
de lagarde et la cavalerie la plus legere, raar-
chaient en tete des chasseurs a cheval, dont le
premier escadron de raarche etait compose de
mameluks attaches aux chasseurs, mais habil-
les a I'orientale. Suivaient les dragons, puis les
grenadiers a cheval et enfin les gendarmes d’e-
lite. Comme les divers detachements de ces
corps, a Madrid, n’etaient pas en nombre egal,
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et que les localites n’etaient pas preparees de
longue main, it s’ensuivit que cetle fois les
chevau-legers polonais furent separes de leurs
eamarades intimes, les chasseurs a cheval; ceux-
oi avec les mameluks, forts an moins de 300
chevaux, occupereni une caserne a eux seuls,
assez eloignee de la notre ; nous en occupions
une, savoir un vaste convent inacheve, avec
les dragons et les grenadiers de la garde, sous
les ordres immediats du general Lepie, com-
mandant les grenadiers a cheval et toute la
cavalerie de la garde presente a Madrid; I'esca-
dron des gendarmes d’elite etait caserne a part.

Or quand j'apportai Tordre aux chevau-
legers polonais de monter a cheval, cet exemple
fut suivi par les dragons et les grenadiers a
cheval.

Nous nous rangeames en bataille devant le
convent, sur une place, ou plutot dans une rue
large, ou les balles des fusils nous atteiguaient
<les toils d’alentour. Onenvoya un detachement
de chevau-legers chercher et degager le colo-
nel Krasinski a son logemeni', et bientot le
prince Murat vint prendre place devant le front
de cette cavalerie de la garde, et hi balayer par
les fusiliers de la garde les maisons d’ou Ics
revoltes avaienl essaye de lirer sur nous. Ce-
pendantles chasseurs a cheval de la garde, avec
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ieurs iiianielouks, reeureiil ordre de degager les
rues ; des colonnes d'infanterie, avec ieur ar~
tillerie, enlrerent par les dilferenles avenues ;
au bout de deux heures, la revoke ful apaisee
Les chevau-legers polonais, moins exposes a la
haine des Espagnols, et parlant plus facilement
la langue espagnole, car pour la plupart i|s sa-
vaient un peu de latin, furent employes, pen-
dant Femeute, et depuis, jour et nuit, a faire
des palrouilles dans les mes de Madrid, simul-
tanernent avec les gardes du corps et d’aulres
delachements de cavalerie espagnole.

M. Thiers reprend, vol. IX, p. 44. «Dans le
» moment (8 juin 1808), arrivaient les corps
» polonais admis au service de France, con-
» sistant en un superbe regiment de cavalerie,
» de 900 a 1,000 chevaux, Célébre depuis sous
/) le litre de lanciers polonais , et en trois bons
P regiments d’infanterie, de 15 a 1,600 homines
» chacun, et connus sous le nom de 1", 2* et 3*
» de la Vislule.

» Napoleon ordonna au general Lefebvre-des-
» Noueltes, brillant officier, commandant les
) chasseurs a cheval de la garde imperiale,

M

de se transporter a Pampelune avec les lan-

M

ciers polonais, quelques balaillons d’infan-
terie provisoire, six bouches a feu, et de se
rendre a tire d'aile sur Sarragosse , pour

M

M



— 149 —

» faire rentrer dans l'ordre cette capitaie de
wl Aragon.

» Il prescrivit au marechal Bessieres de se
» porter, avec la cavalerie du general Lasalle,

M

sur Valladolid, pour raraener le calme dans
» la vieille Casiille. 1l expedia a Madrid le
general Savary, pour suppleer Murat, ma-

M

o

» lade. »

Voila done que M. Thiers trouve pour la
preTiére fois des Polonais superbes, bliébres,
hons... c’est fort heureux pour nous d’etre
loues par un tel Connaisseur ; mais comme il
est impossible & M. Thiers de rendre une jus-
tice complete, quand il s'agit des Polonais, il
n'a pas parle de | infanterie, qui meritait aiitant
d’eloges que la cavalerie.

J'ai connu l'illustre general Lefebvre-des-
Nouettes, plus que M. Thiers, jepense ; j'appre-
cie sa haute bravoure, qui lui a valu le com-
mandement des chasseurs & cheval de la garde
imperiale; mais si le regiment des lanciers de
la Vistule est deveuu celebre en Espagne, ce
n'estpas parce qu’il a ete commande par le ge-
neral Lefebvre-des-Nouettes; ce regiment a servi
avec eclat sous tons les generaux franeais,
et tons se disputaient I'honneur de [I'avoir
sous leurs ordres, comme nous le verrons plus
tard. Ce regiment s’etait aguerri dans les cam-
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pagnes d’llalie, et eut pour chefs: Konopka,
Klieki, Rutie, Kostaneeki, Adam Huppe, et plu-
sieurs autres officiers, pour ne pas dire tous, de
la plus brillante valeur. C'est a propos de ce
regiment que les nouvelles des journaux de
Paris, portant la date de Bayonne, du 30 mai
1808, disaient que: «La veille, 'Empereur
b avail passe en revue le regiment de lanciers
» polonais, et que lous le monde avail admire
» la tenue de ce corps. »

C’est a cette epoque qu’une partie de I’'armee
polonaise fut soldee par le gouvernement fran-
eais; et a cette occasion, nous citerons un ar-
ticle dale de Varsovie, du 16 juin 1808 : « Sa
» Majeste I'Empereur des Franeais, louche des
1» efforts constants avec lesquels les habitants
Mdu duche de Varsovie ont Supporte, jusqu'a
» Vepuisemeni, les charges inseparables de
» leur position : Sa Majeste imperiale, pour sou-
» lager les finances du duche, prend une partie
de FarTée a son service, avec Vassurance de
» ne point Venvpyer dans les colonies. »

N s’agit id, outre la legion de la Vistule, des
2% T et Bregiments d'infanlerie du duche de
Varsovie, que nous verrons bienlot former la
division Valence.

Le marechal Bessicres avail pour mission de
suiveillei' la cliaussee de Valladolid; il avail

M
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avec lui wi escadron de chevau-legers, polonais
de la garde, commande par le capitalne Radzi-
minski.

Quant au general Savary, qui fut envoye par
I'Empereur pour suppleer le grand due de Berg
a4 Madrid, il eut Tidee d’envoyer des ordres aux
escadres franeaises de Cadix et de Lisbonne par
des officiers polonais deguises en officiers rus-
ses. Il obtint, a cet effet, de M. le baron Stro-
gonoff, ministre plenipotentaire de la Russie a
la cour dEspagne, des passeports pour deux
officiers polonais de la garde, Xavier Prazmow-
ski et Joseph Kamienski; a la faveur de I'uni-
forme russe, le premier partit pour Cadix, le
second pour Lisbonne.

La duchesse d’Abrantes a raconte cette sin-
guliere mission avec inexactitude. Notre de-
vouement pour la France etait tel, que la plu-
part de nos jeunes officiers voulurent se charger
de cette mission perilleuse. Les deux officiers
sus-mentionnes obtinrent la preference, parce
gu’etant natifs de la Wotynie, ils parlaient le
russe. Ces braves coururent toutes sortes de
dangers et, a I'aide de leur stratageme, finirent
par arriver jusqu’'a Trieste sur des vaisseaux
anglais! Ills ne se firent reconnaitre qu’a Vienne,
a I'ambassade de France, et revinrent en Espa-
gne par terre, courant la poste en toute hate;
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mais ils ne purent nous rejoiiidre qu’a la fin de
la Campagne de 1808, ce qui les priva de I’'hon-
neur d’assister a Taffaire de Somo-Sierra, et
d'aller a la poursuite des armees espagnole et
anglaise.

M. Thiers continue ainsi, page 56 : «Lefebvre
» des Nouettes partit, le s juin de Pampelune. La
violence que les insurges montraient partout
» indiquait assez que la lance des Polonais etail
> le seul moyen auquel on pUt recourir dans le
» moment. Le pont sur I'Ebre etant detruit, il

M

N

» le franchit sur des barques, en™ace de Val-
» tierre. Le lendemain, s, il se porte devanl
» Tudela. Ses jeunes soldats, ardents, aborde-
» rent au pas de course I'ennemi, le culbute-
» rent et lui prirent ses canons. Les lanciers se
» jeierent au galop sur les fuyards, et en abat-
» tirenl quelques centaines a coup de lance. Le
» 12, il se remit en marche, et le 13, au matin,
» arrive devant Mallen” il rencontra encore les
» insurges... Les lanciers polonais, envoyesa la
» poursuite des fuyards™ ne leur firent aucun
» quartier. Animes & cette poursuite, ils fran-
» chirent, pour les atteindre, F'Ebre a la nage,
» et en tuerent et en blesserent plus d’'un mil-
» Her... L’ennemi perissait moins dans Taction
» que dans la fuite et sous la lance des Polonais.
» Le 15 juin, il arriva devant Saragosse, il lui
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» fallait l'eniever : sa principale force consis-
» tani en cavalerie et six pieces de six, ii ré-
» dama, du quartier general de Bayonne des
» forces plus considerables. »

On ne pent pas, en cet endroit, se plaindre
de la mauvaise volonte de M. Thiers envers les
lanciers, parce qu’ilssont Polonais; non, il pa-
rait menie avoir une grande estime pour leurs
lances; mais on ne saurait disconvenir que, si
nos lanciers n’avaient rien fait que poursuivre
des fuyards, leur triomphe n’eut pas ete tres
glorieux; M. Thiers pense, sans doute, que ce
serait trop d’attribuer tous les succes du gene-
ral des Nouettesa un seid regiment de cavalerie
polonaise; aussi dit-il qu’a la premiere ren-
contre des Espagnols a Tudela, les jeiines sol-
dats ardeuts des bataillons provisoires aborde-
rent F'enneTi au pas de course, le culbuterent
et lui enleverent ses canons, et que les lanciers
polonais, tout superbes qu’ils elaient, n’eurent
rien a faire qu’a sejeler au galop sur les fuyards;
mais les journaux du temps racontent cela
d’une rnaniere differente et plus honorable poui*
nos lanciers. Voici ce que dit le journal de
Francfort, du ITjuillet 1808 : «Details sur les
» combats qu’ont soulenus les insurges de la
» Navarre et de I'Arragon, contre le ge'neral
» Lefebvre des Nouettes : Douze mille insurges
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s’etaient reunis a Tudela... Le general Lefeb-
vre marcha a eux le 9, et les mit complete-

P

M

P

M

P

M

ment en deroute. Les lanciers polonais se
) sont conduits avec beaucoup de bravoure;
» plusieurs ont passe I'Ebre a la nage, quatre
» de ces lanciers et un capitaine se sont noyes. »
Voici un autre article sur le meme sujet:
Nouvelles de Paris, s septembre : «Le gene-
» ral Lefebvre des Nouettes partit pour Pampe-
lune ala tele de 3,000 homraes, que compo-
» saient en grande partie les lanciers polonais
» et le I® regiment dHnfanterie de la Vistule.
» Il se dirigea sur Tudela; il attaqua I'ennemi
» et le dispersa le 9 juin; il s'empara de six

M

P

M

» pieces de canon ; il fit retablir le pont de
» de l'Ebre, el, ala tete des lanciers polonais, il
» marcha sur Mallen ; il y arriva le 13, l'atta-

» que coinmenea aussitdt. Une seule charge des
» lanciers polonais suffit pour culbuter les in-
» surges, qui laisserent cing pieces de canon...
» Les choses se passerent de meme le 14, a
» Alagon, a Epila et a Monte-Torrero. »

Voici encore un detail :

Bayonne, le 13 septembre :

«On ecrit de Mallenbourg, de I'Aragon, que
la division polonaise a lait en cet endroit
300 prisonniers et tue 200 Aragonais. »

Ces recits sont tres dilferenls de celui de

P

M

P

M
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M. Thiers; d'abord, ii y est question du 1” re-
giment de la Vistule, que commandait le co-
lonel Chlopicki, ce qui est tout different d’une
troupe ramassee de bataillons provisoires; en-
suite, il y est dit ; qu’une seule charge des lan-
ciers decidatoute I'affaire.Celase coneoit,laca-
valerie ne fait de charges successives que centre
une autre cavalerie qui ne tourne pas bride, ou
contre de I'infanterie qui tient ferme, et surtout
en carres. G'est une bonne fortune pour la ca-
valerie quand eile peut charger I'infanterie qui
se presente en ligne.

M. Thiers, ala page 101, dit:

« Napoleon avait success!lvement achemine
sur Saragosse les trois regiments d’infante-
» rie de la Vistule, une partie de la division
Verdier, avec le general Verdier lui-meme,
beaucoup d’artillerie de siege et une colonne
de gardes nationaux delite, levee dans les
Pyrenees. Il chargea le general Verdier de
» prendre la direction du siege, le general Le-

M

M

M

M

M

M

M

» febvre des Nouettes n’etant qu'un general de
» cavalerie, et lui donna un de ses aides-de-

M

camp, le general Lacoste, pour diriger les
> travaux du genie. »

M

Nous reviendrons, avec M. Thiers, au pre-
mier siege de Saragosse, mais. pour le moment,
nous allons nous occuper d'un autre sujel.
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Deja, avant llarrivée du general Savary a Ma-
drid, le prince Murat avail dirige sur I'Anda-
lousie les divisions de I'infortune general Du-
pont, dont le desastre, a noire avis, doil etre
allribue a la defeciueuse composition de sonar-
mee. qui, outre les Suisses, n’avait quedes ba-
taillons nouvellement formes dans les depots,
composes d’officiers trop vieux el de soldats
(ropjeunes. Les generaux franeais s’etaient ac-
coulumes a produire des elfets de guerre admi-
rables avec des troupes aguerries, et dont on
pouvait exiger I'impossible ; on avail cm que
la reputation seule des armees franeaises impo-
serait aux Espagnols, que lon ne connaissait
pas, oil que N'on meconnaissait... Les desordres
commis par les troupes mal cornposees, et par
consequent pen disciplinees, a Cordoue, n'a-
vaient pas seulement exaspere la nation espa-
gnole, inais nous avaient fait pressenlir, a nous
aiitres Polonais, que les troupes du general
Dupont eprouveraient quelque catastrophe; en
revanche, nous avions pleine confiance dans le
corps comrnande par le rnarechal Bessieres et
dans la cavalerie du general Lasalle.

M. Thiers dit, page N o : «L’avis de Napoleon
» etait qu’au nord se Irouvait le plus grand
» peril; il avail ordonne au rnarechal Bessie-
» res de prendre avec lui les divisions Merle,
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» Mouton, Lasalle; il avail present au general
» Savary d’envoyer au raarechal Bessieres, par
» bépovie, toutes les forces dont il n’aurait pas
» indispensablement besoin dans la capilale. «

Je ne sais pas si le general Savary dirigea des
renforls de Madrid au marechal Bessieres, par
Bépovie, mais je sais posilivemenl que toul le
delachemenl des chevau-Ugers polonais de la
garde partit de Madrid le 14 juillet, sous le
commandenienl de Vincent Krasinski , colonel
du regiment.

Forts de Irois escadrons complets, nous quit-
tames Madrid le soir, a cause de la chaleur du
niois de juillet. Apres avoir marebe toule Ila
nuit, nous franchimes, dans la matinee, la cime
du Guadarrama, fait sur lequel nous revien-
drons avec M. Thiers en son temps. La ebaus-
see qui mene en spirale au sommet du Guadar-
rama est tres belle; nous y trouvames, a la
Irontiere du royaume de Leon, un lion colossal
comme armoiries de cette province, sur le pie-
destat duquel etaient ecrits en grandes lettres,
tes mots: Viva de las Espanasy Leon, perezcu
el tirano Napoleon. Nos soldats se courrouce-
rent; Oll tdcha d’effacer I'inscription, et je crois
quele lionheraldique, tout innocent qu’il elait,
essuya des outrages et des endonimagements.

Le joui‘ ineaie que nous [lariions de Madrid
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pour renforcer le corps du marechal Bessieres,
celui-ci remportait une victoire sur Blake el
Cuesta a Rio-Seco.

M. Thiers raconle sans doute avec exactitude
celle affaire, que Il'on peut appeler bataille;
mais je ne puis en juger, etarit arrive le surlen-
demain de ce combat. Toutefois, comme a son
ordinaire, il semble avoir ignore qu’il y avait
un escadron de chevau-legers polonais de la
garde avec le marechal Bessieres, qui prit une
part glorieuse a sa victoire.

A la page 415, M. Thiers dit: «Les gardes-du-
» corps et les carabiniers royaux chargerent
» vaillamment. Les fantassins espagnols se
» croyaient vainqueurs, jetaient deja leurs cha-
» peaux en l'air en criant : Viva el Bey !...
) Mais le marechal Bessieres avail en reserve
» Irol cents chevaiiXy lant grenadiers quechas-
seurs a cheval de la garde ; ils s’elancerent au
galop en criant de leur cote : Vive I'Empe-
» reur! plus de Bourbons en Europe! 11s cul-
» buterent en un instant les gardes-du-corps et
les carabiniers royaux, les traitant comme a

M

M

M

M

M

Austerlitz ils avaient lIraite les chevaliers-
gardes de I'empereur Alexandre. »

M

M

Apres avoir rapporie cette narration de
M. Thiers, je prends la liberte de lui faire ob-
server qu’elle est incomplete, en ce sens, que
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notre escadron poloiiais, commande par le ca-
pitaine Radziminski, se distingua dans celte
affaire. C'estce TéTe escadron dontje faisais
partie lorsque je quiltai Varsovie pour me ren-
dre a Bayonne. Je reproche a cet ecrivain son
inexactitude, qui est d’autant plus grave que,
s’il etait vrai que le marechal n’avait eu que
Irois cents chevaux de lacavalerie de la garde,
un escadron de guerre, comptant pour le moins
cent chevaux, aurait fait la troisieme partie de
toute sa reserve; mais je crois que le marechal
Bessieres avait plus que cela.

Le fait est que les chevau-legers polonais
chargerent a Rio-Seco avec distinction, “au
grand contentement du marechal Bessieres.
J'ai beaucoup entendu parier de cette affaire,
et, sije ne me trompe, apres taut d’annes, notre
escadron chargea plusieurs fois et sur diverses
troupes espagnoles. J'ai sous la main le recit de
Joachim Hempel, alors sous-officier, plus tard
officier et capitaine au regiment, dont je ferai
mention dans le chapitre relatif a M. le general
de Segur.

Ce brave camarade m’ecrivit en ces termes :
«ARio-Seco, nous avons culbute le regiment des
» Dragons espagnols de la Reynay et cornme
» alors j’etais jeune et inexperimenie, mais
» plein d’ardeur, je cherchai, avec quelques-
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» uns des nolres, & enlever des canons ennemis;
» on lua mon cheval, on rae cribla de blessures
» dans ma chute, et je fus fait prisonnier; ce
» n’est qu’au retour du corps d’armee revenanl
» de Leon que je vous ai rejoints, mais raes
» blessures ne guerirent pas de sitot, ce qui a
» fait que je ne me suis pas trouve a Somo-
» Sierra, ou vous avez eii le bonheur detre et
» savez ce qui s’y est passe. »

Yoila ce que m’ecrivait a cette epoque le plus
age des trois freres Hempel, qui tous etaient au
nombre des plus braves du regiment.

Joachiip Hempel a eu, a Rio-Seco , la tete
presque hachee par des coups de sabre; on des-
esperait de sa guerison; il a du son salut a ce
qu’il combattait contre un corps espagnol regu-
lier; Sans cela il aurait ete massacre.—J’ignore
le nombre de tues et de blesses de cel escadron,
qui a fourni a Rio-Seco la premiere charge du
regiment nouvellement forme a Varsovie.
D’autres completeront ces iiéiaibl; moi, je vais.
terminer cet episode en nommant les officiers
qui ont pris part, dans noire regiment, a la vic-
toire de Rio-Seco : c’etaient le capitaine de la
sixieme compagnie, Vincent Radziminski; les
lieutenants en premier Vincent Szeptyeki et lo-
seph lankowski; les lieutenants en second An-
toine lankowski (frere du precedent) et Alexan-
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(Jre Broeki, lous officiers dislingues, dont j’i-
gnore s'il en reste en vie.

Lorsqiie tedetachement qui arrivait de Madrid
eilt rejoinl le marechal Bessieres, aux environs
de Rlo-Seco, notre corps comptait quatre esca-
drons de giierre complets, c’esl-a-dire la inoitie
du regiment. Le marechal Bessieres nous remit
enentier sous lesordresdu general Lasalle. No-
ire contact journalier avec des corps de la meil-
leure discipline, comme les gendarmes d’elile,
les grenadiers a clieval et les chasseurs a ehe-
val de la garde, conlribuerent certainement a
donner a notre regiment unetenue et un ordre
exemplaires. C'est a écoie du general Lasalle
que nous apprimes le service des avant-postes
ot de la petite guerre. Nous avons conserve un
precieux souvenir de ce general, qui reunissait
en luitoutes lesqualites aimables et imposantes
d’un chef militaire, ne pouretre marechal, etsi

line halle neTeilt enleve a Wagram, il aurait
remplacc le grand due de Berg — que j’ai ega-
lement connu de pres, — et auquel je crois

que le general Lasalle etait de beaucoup supe-
rieur. A peine* avions-nous fait connaissance
avec le general Lasalle quand W eut entendu
chanter la marche du regiment, composee, en
majeure partie, en Thonneur de Napoleon; il
nous fit chanter, le lendemain, un couplet

11
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qu’il avail compose pour nous. (Voir la
Note s )

C’est sous un pareil chef que nous avons
servi tous les jours, depuis les balailles de Rio-
Seco et de Burgos jusqu’a l'avant-veille de So-
mo-Sierra.

De Rio Seco, le marechal Bessieres, en passant
par Leon, poursuivit le corps espagnol du gene-
ral Blake, et de Cuesta Jusqu’en vue d’Astorga.
Dans le voisinage de cette ville, j’etais en grand’-
garde sur des monticules, d’oii je pouvais voir,
sans lunette, presque loute I'armee espagnole.
Vers midi, j'apereus des lignes de troupes de-
ployees, qui tiraient des coups de fusil et de
canons. — J’en donnai avis a mes chefs, ne pou-
vant ni concevoir ni indiquer ce que c’etait; ne
voyant aucun mouvement de notre cote, ne de-
couvrant de lNoeii aucun combat ni en arriere, ni
sur les flancs des Espagnols. Le crepuscule du
soir survint, et je reeus lordre de rester immo-
bile, mais atlentif, jusqu’a I’obscurite complete,
et alors de me retirer en ordre sur le village
dont j’etais sorti pour monter la grand’garde.
Quel flit mon etonnement lorsque, a mon retour
au village, je ne trouvai plus personne. Je suivis
la direction de Il'arriere-garde du corps, et,
ayant enfin rejoint la colonne, j'appris que les
feux dont i'avais fait le rapport etaient des re-
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jouissances de lartée espagnole sur leur vic-
loire remporteeh Baylen, et que notre retraite
etait aussiune suitedecettemalheureuseaffaire.
— Cette relraile elait, pour nous autres, jeunes
Polonais, quelque chose d’incomprehensible :
nous n’avions, dans la tete et dans le coeur, que
victoires et confiance sans homes dans le genie
de Napoleon et dans [expériencé de nos chefs
franeais. Nous avions en nous la certitude de
culbuter toute troupe qui oserait nous rdsister.
Nous faisions partie d’un corps d’armee qui ve-
nait deremporler une victoire dclatante et avait
senid laterreur alaronde, a degrandesdistances.
Nous ne pouvions concevoir comment les géné-
raux vainqueurs a Dierstein, a Austerlitz, a
lena, a Eylaii, aFriedland, pouvaient battre en
retraite devant des insurgds indisciplinds, TéTe
espagnols. Mais bientot de grandes deceptions
nous etaient réservées...

Nous primes, par Leon, Palencia, la direction
de Burgos. Je fus encore ddsigne dans cette
marche pour faire la reconnaissance a Castro-
xeriz, petite ville oudevait, en 1810, sdjourner
un régiment de cavalerie ~gere de la garde im-
periale, et ou je devais etre pendant plusieurs
mois le tout puissant commandant de place! Au
surplus, les habitants de Castroxeriz me reeu-
rent bien, ne sachant probablement pas la ca-
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lastrophe cle Baylen, et connaissant parfaite-
ment notre vicloire de Rio-Seco (voir Note 9).

A notre approche de Burgos, nous apprimes
la retraite du roi Joseph de Madrid! C’est la que
I'etonnemeut des chevau-legers polonais fut a
soncomblel... Quelle retraite, quelle desor-
dre, quelle precipitation! on eut cru que toules
les armees de I'Espagne etaient a la poursuite
du roi, et ii n'elait ni poursuivi, ni inquiele par
persoime. La seule consolation que nous eprou-
vames fut de n’avoir pas ete acteurs dans celte
fuite...

Le roi Joseph nous passa en revue pres de
Burgos, dans les meines lieux ou, peu de mois
apres, nous combattions victorieusement sous
les ordres du inarechal Souk. L’'aspect du roi
pretendant au Irone des Espagnes iie nous pa-
rut pas militaire du tout, et sans doule Murat
eut mieux valu pour la cause de Napoleon el
pour I'Espagne elle-meme.

Arrivons mainlenant au siege de Saragosse.

M. Thiers, en parlant, a la page 199, des ope-
rations devant Saragosse, garde un profond
silence sur la conqueie du Monte-Torrero par
le 1" regiment de la Vistule, qui eut lieu le 28
juin. Il continue a ne pas faire mention decetie
Iégionpolonaise qu'il sait ~ire composee delrois
bons regiments d'infanterie, et qui formait la
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grande majorile des forces franeaises sous les
miirs de Saragosse. M. Thiers se garde bien de
citer un seul nom polonais des nombreux offi-
ciers giii se sont distingues a ce premier siege
de Saragosse.

Le colonel Joseph Chlopieki avail I'insigne
honneur de commander toute la Ugion de la
Vislule, composee de trois regiments d’infan-
terie el d’'un de cavalerie, sans avoir encore le
grade de general; il etait en meine temps chef
du I'' regiment d'infanterie. Il s’est distingue
pendant tout le premier siege de Saragosse; i
a remporte, le 23 juin, a Epila, a lui seul, nne
victoire eclatanle sur Palafox. M. Thiers n’en
fait aucune mention, pas plus que des colonels
Konsinowski, Fondzielski, commandant les 22
et 3' regiments. Il ne cite pas nne seule fois les
officiers superieurs et inferieurs polonais qui
sont morts sous les murs de Saragosse, ou qui
s’y sont distingues. Heureusementque quelques
veterans des legions polonaises, qui ont surve'cu
et qui ont ecrit des Mémoires, y ont consigne
lesnoms des raililaires qui ont fonde et soutenu
leur renommee.

A la relraite du roi Joseph de Madrid, I'at-
taque de Saragosse fut suspendue; les Franeais
se retirerent dc tons cotes sur Burgos et Yii-
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de Napoleon lui-meme.

Pendant ce temps, notre regiment de Chevau-
legers polonais de la garde, se completait par
des delachements qui arrivaient successive-
ment de France, en sorte que nous fumes reunis
au nombre de huit escadrons de guerre, savoir,
quatre escadrons de comptabilite, forts de
250 chevaux chacun, ce qui donnait deux esca-
drons de guerre, de quatre pelotons & douze
tiles, les officiers et les trompettes non compris.
Ce corps nombreux fut partage en deux regi-
ments de quatre escadrons de guerre chacun
le sous le commandenient du premier ma-
jor, colonel Charles Delaitre ; le 2 ®ouscelui du
deuxieme major, colonel Pierre d’Autancourt.
Les deux regiments de guerre etaient, comme
de raison, sous les ordres superieurs du colonel
commandant Vincent Krasinski. Celui-ci caw-
pait pour la plupart, durant ce temps d’attente,
a Santa Maria del Cubo, et le deuxieme, sous les
ordres du major d’Aulancourt, bivouaquait a
Briviesca. — Rarement les deux regiments fai-
saient des expeditions ensemble ; c’elaient or-
nairernent des reconnaissances, des commande-
ments parliels, et un service davant-postes
continuel, avec les regiments du general Lasalle,
surlout avec les 10"et 22de chasseurs acheval,
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service qui nous occupait et nous aguerrissait.

Avant d’en venir a la reprise desmouvements
offensifs en Espagiie, nous allons reprendrc la
citation des journaux ou se trouvent les fails
relalifs aux Polonais.

Nouvelles de Paris du 22 septembre 1808 :

« Le general Valence, senateur, sera employe
» a lI'armee d’Espagne ; il doit commander un
corps dedix mille Polonais. »

M

Breslau, du 22 septembre, ordre du jour :
qd Son Exc. le marechal due d’Auerstaedt,
temoigne au troisieme corps toute sa salisfac-

M

M

lion pour le bon esprit et la bonne discipline
que MM. les generaux et officiers, ainsi que

M

N

» les soldals, ont tenue pendant leursejour dans
le grand duche de Varsovie; toutes les troupes
y ont ele un modele de bonne conduite ; elles
» ont conserve par ce moyen, a notre bien-

M

M

» aime souverain, lallreciion d’une nation brave,
et elles ont cimente les liens dUntdrsts qui
) doivent toujours exisler entre les deux na-
MHons. Les troupes, a leur depart, ont pu lire
» sur toutes les figures polonaises les regrets et
> 1I’estime qu’elles ont inspires. — En quelques

M

M

M

lieux que le service de notre souverain nous
» appelle, il est necessaire d'y apporterle meine
esprit : des armees braves envahissent el

N

M

» conquierent des pays; mais ces memes armees,
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0 sans discipline, perdraient bientot le fruit de
) leurs victoires, en indisposant et en aigrissant
» les nations etrangeres. Bravoure et discipline,
» telle est la base de la morale des armees. I
» faut prouver aux habitants de la Silesie que
» celte morale est le principe de la conduite
» des troupes qui viennent s’y etablir; il faut
» qu’ils nous portent la meme alTecUon, et que
» nous leur inspirions les meines sentiments
» que les Polonais ressentent pour nous. »

Nouvelles de Paris, 4 novembre 1808

« Sg Majeste, ayant rencontre a deux lieues
» de Rambouillet le beau regiment polonais(iV®4)
» commande par le comte Felix Potoeki, est
>descendue de voiture, en a passe la revue
» sur la grande route. S. M. a paru extreme-
» ment satisfaite de la tenue de ces troupes, et,
» en arrivant a Rambouillet, a ordonne qu’il
» fut distribue, le soir, une bouteille de vin a
» chaque soldat. »

Enfin 'Empereur arriva a Yittoria.

Le 8 novembre, je fusenvoye, a franc-etrier,
de Briviesca, pour porter a S. M. le rap-
port des marechaux Soult et Bessieres. — Je
ne fus pas admis a Fhonneiir de remettre les
depeches en propres mains a Napoleon lui-
memc. Dans ce trajet, j'avais fait deux chutes,
une de cheval, une de mulet: mon costume
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elait dans un triste etat; mais je ne crois pas,
pourtant, que ce fiit cela qui empecha NEwpe-
reur de me recevoir. Je remis les depeches an
major-general, qui m’invita a me reposer, sans
faeon, car j'allais bientot repartir avec des
ordres tres-presses. Effectivement, je fus ex-
pedie an bout de quelques heures, et arrivals
a minuit, du 9 au 10, a Briviesca. Je fus de
suite introduit aupres du marechal Soult, qui
reposait sur un lit, et le marechal Bessieres,
dans la meme chambre, sur un autre; tous les
deux completement habilles et bottds. Le mare-
chal Soult portait un bonnet de sole noire, et
le marechal Bessieres un foulard de couleur.
Je rapporte cette particularite, parce qu’elle
prouve la vigilance incessante des deux mare-
chaux, qui se irouvaient a la proximile de
I’ennemi. La depeche que j’apportais etait un
ordre d’atlaquer le corps espagnol etabli a
Burgos. Le marechal Soult le lut a haute voix,
et, s’adressant au marechal Bessieres, il dit: «11
» faut esperer que, dans quelques heures, nous
» obtiendrons des avantages qui egaleront ceux
» des autres marechaux. » Puis, il ordonna que
les dispositions fussent prises, par les dilfe-
rents corps, pour enlamer l'alfaire avant le
jour.

Je me rendis, apres cela, aupres de mon chef;,
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le colonel Krasinski, et lui fis mon rapporl de
tout ce que j'avais vii et entendu.

A deux heures du matin, tout noire regiment
elait a cheval, marchant pour la premiere fois
a I’ennemi, dans son complet.

M. Thiers, qui a eu les documents en mains,
raconte, beaucoup mieiix que je ne pourrais le
faire de souvenir, le combat, ou, si F'on veut,
la bataille de Burgos; nousy fimes quelques
mouvements acceleres de peu d’importance,
car la cavalerie legere du general Lasalle, et
rinfanterie du marechal Soult avaient donne
avant que nous pussions alteindre I'ennemi.
Nous traversames Burgos au grand trot, et ne
vimes que les debris d’'une armee composee de
nouvelles levees, incapable de resister a des
troupes franeaises aguerries; nous courumes
a travers des canons, des affiits, des bagages,
des morls, des blesses et des prisonniers; en un
mot, nous poursuivimes une armee en deroute.

Quand I'Empereur arriva, il fut escorte par
un piquet de notre regiment, commande par le
lieutenant en premier Wybieki, fils du patriote
distingue que I'Empereur connaissait person-
nellernent de longue date, et dont nous avons
deja parle. L’Empereur, toiijours bon, toujours
affable pour les Polonais, entendant le noin de
cet officier, I'interpella de suite et lui adressa
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des paroles bieiiveillantes, tant pour son pére
que pour notre regiment, et pour toute la na-
tion polonaise.

Quelques jours apres, je fis partie d'un deta-
chement qui occupa Lerma, et commandais le
piquet aupres de I'Empereur; c’est la que je
fis la connaissance du comte de Segur, dont
j’aurai I'occasion de reparier.

Notre regiment, plus ou moins en nombre,
fut tons les jours envoye en reconnaissance a
droite et a gauche du corps d’armee avec le-
quel marchait 'Empereur; c’est ainsi que je
me rappelle avoir ele, avec un fort detachement
dll regiment, a Osma, et commande moi-meme
avec un seul peloton vers Olmedillo, ou je
rencontrai le major d’Autancourt arrivant par
Roa avec les quatre escadrons du second regi-
ment. En allant a Olmedillo, j'avais ele trai-
ireusement suivi par des Espagnols armes,
tandis’ que la municipalite m’avait accueilli
avec amitie. C’etait a la nuit lombante, et je
crus devoir m’arreter a ime bergerie, craignant
de tomber dans une embuscade. A mon retour,
je crus devoir fiiire arreter deux membres de
la municipalite, et les amenai a Aranda au
marechal Bessieres, qui m’avait pliisieurs fois
temoigne une partie des bontes qu’il avait pour
nous tons otficiers Polonais. Je lui racoiitai le
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fait avec uiie exactilucle rigoiireuse, en ajou-
tantquej’avais amene l'alcalde et le corregidor,
pour que son excellence put les punir et en
faire un exeniple. Quel fut nion etonnement”
quand le marechal reprit : «Jeune liomme,
» vous etes heureuxde ne vous etre permis au-
» cune voie de fait contre ces braves gens, car
» VOUS en auriez repondu de voire personne;
» faiies les venir. » Il leur dit quelques paroles
obligeantes, qu’ils ne comprirent pas, el les ren-
voya chez eux,

I'ai rapporte cette parlicularite pour donner
une idee du caractere debonnaire du due d’ls-
trie, et de la maniere dont il envisageaii les
choses en Espagne. Mais dans cette guerre mal-
heureuse, il n'y avail ni bienfails, ni rigueur
a employer.

M. Thiers, page 437, raconle la victoire du
marechal Lannes a Tudela; il y dit « que ce
» marechal avail mis sous le commandemenl
» du general Lefebvre des Nouettes loute la ca-
» Valerie, qui etait composee de lanciers polo-
» nais, de cuirassiers et de dragons provisoires®
» de chevau-legers gqu'avait amends le general
» Colbert, et des vieiix dragons gu’amenait du
» fond de rAllemagne le general Digeon. Les
» legions de la Vistule faisaieat parlie de I'in-
» fanierie... Le22 novenibre, Lannes marchait
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» en tele avec Lefebvre des Nouedles, suivi des
» landers polonais qui s’etaient rendus la ter-
» reur des Espagnols, Le 23, Lannes parlit au
» galop avec Lefebvre et les lanciers polonais,
» (lesirant reconnaitre la position. »

Page 480, M. Thiers dit encore : «Le mare-
»‘chal Ney amena avec lui les fameux lanciers
» polonais habituds & F'Aragon. »

Nous voyons par la que les lanciers polonais
s’etaient rendus la terreur des Espagnols, pen-
(lani que divers corps d'armee franeaise bat-
laient en retraite, uniquement parce qu’on avail
ouvert la Campagne au mepris d'un ennemi
inconnuy avec des troupes indisciplinees et mal
composees. On voll, au contraire, que ces
niemes troupes polonaises, que M. Thiers a trai-
nees si lestement dans son histoire de la guerre
(le Pologne, elaient partoui victorieuses en
Espagne, et rendaient des services si eminents,
gne tons les marechaux se les arrachaienl et
voulaient en avoir sous leurs ordres.

Nous allons voir comment des Polonais fireni
leurs premieres armes, et comment M. Thiers
lour a rendu justice. 11 s'agit du fameux pas-
sage de Somo-Sierra, qui a dii parailre a cet
auteur assez imporiant et glorieux, puisqu’il a
decore de ce litre un des livres de son Hisloire
de MEmpire. >
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Voici commeiU M. Thiers raconte cel evene-

ment, page 453 :

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

A

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

« Les Espagnols s’iniaginaient etre invinci-
bles dans la position de Somo-Sierra. Napo-
leon se rendit lui-meme, le 29, au pied de
Guaderrama, et elablit son quartier general
dBocequillas. Le general Savary avail pousse
une reconnaissance sur Sepulveda. Napoleon,
arrive a midi a Bocequillas, monta a cheval,
s'engagea dans la gorge de Somo-Sierra,
la rcconnut de ses propres yeux, et arrela
loutes ses dispositions pour le lendemain
matin.

» Il prescrivit a la division Lapisse de se por-
ter a la droile de la chaussce, pourenlever
a la pointe du jour le poste de Sepulveda,
et a la division Ruffin de parlir au TéTe
instant pour gravir les rampes de Guadar-
rama, jusqu’au col memede Somo-Sierra. Le
general Leger devait suivre de hauteur en
hauteur la berge droite , le 24" de ligne la
berge gauche, de maniere a faire tomber les
defenses etablies sur les deux flaues de la
route. Le 96" devait marcher en colonne sur
la route meme; puis devait venir la cavalerie
de la garde, et Napoleon avecson etat-major.
Les fusilliers de la garde elaient charges d’ap-
puyer ce mouvement.
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M Acelte epoque de la saison” le temps devenu
» superbe , ne doiinait cependant du soleil que
» vers le milieu de la journee. De six heures a
» neuf heures du matin, un epais brouillard
» couvrait le pays, surtout dans sa partie mon-
» tagneuse; puis apres cette heure, un soleil
» Otincelant procuraita I'armee de vraiesjour-
» nies de printemps. Napoleon faisant altaquer
Sepulveda a six heures du matin, comptait
» s’etre rendu maitre de cette position acces-
» soire a neuf heures, moment ou la colonne
» gqui marchait vers Somo-Sierra serait parve-
» nueau sommet du col. On devaitdonc, grace
» au brouillard, y arriver sans etre vu, et com -

M

» mencer le feu sur la montagne, quand il aurait
» fini au pied.

» Le lendemain 30, la colonne envoyee
contre Sepulveda eut a peine le temps de s'y
montrer. Les trois mille hommes preposes a
sa defense s’enfuirent en desordre, et cou-
rurent vers Sigovie se joindre aux autres
» fuyards du marquis de Belveder.

» La colonne qui gravissait les pentes de
» Somo-Sierra arriva, sans ilre .apergue, tres
pres du point que I'ennemi occupait en force.
Le brouillard se dissipa tout a coup. Les
Espagnols ne furent pas peu surpris de se
voir attaques sur les hauteurs de droite et de

M

M

M

M

M

M

M

M

M
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» gauche par le 9® leger et le 24~ de ligne.
» Beleges de poste en poste, ils defendirent
» assez mai Iime et Taulre berge. Mais le gros
» du rassemblement se Irouvait sur la route
) meme, derriere 16 pieces d’artillerie, et fai-
» sait im feu meurtrier sur la colonne qui sui-
» vait la Chaussee. Napoleon voulant apprendre
» a ses soldats qu’il fallait, avec les Espagnols,
» ne pas regarder au danger, et leur passer
» sur le corps quand on les rencontrait, ordonna
» a la cavalerie Iégére de la garde d’enlever au
» galop tout ce gu’il y avait devant eile.

» Un brillant officier de cavalerie, le générai
) Montbrim, s’avanca a la lete des chevau-
) legers polonais, jeune troupe dieVilegue Na~
) poiéon avail (orTée a Varsovie, pour qu'il y
) elii de toutes les nations et de lous les costumes
» dans sa garde. Le general Montbrun, avec
» ces valeureux jeunes gens, se precipita au
» galop sur les seize pieces de canon des Espa-
» gnols, I>ravant un terrible feu de mousque-
a terie et de mitraille.

» Le premier escadron essuya une decharge
» qui le mit en désordre, en abaltant 30 a
» 40 cavaliers dans le rang. Mais les escadrons
» qui suivaienl, passant par dessus les blesses,
» arriverent jusqii’aux pieces, sabrerent les
» canonniers et prireni les seize bouches a feu.
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Le reste de la cavalerie s’elanea a la poursuite
des Espagnols au-dela du col, et descend.it
avec eux sur le revers du Guadarrama. Le
brave San-Juan, atteint de plusieurs bles-
sures, et tout couvert de sang, voulut en vain
retenir ses soldats. Ce fut comme & Espinosa,
comme & Tudela, une affreuse deroute. Les
drapeaux, Tartillerie, deux cents caissons de
munitions, presque tous les ofRciers resterent
dans nos mains.

» Les soldats se disperserent u droite et a
gauche dans los montagnes, et gagnerent
surtout & droite pour se refugier & Slgovie.
Le soir, tonte la cavalerie etait a Buytrago
avec le quartier general.

» Ce furent les Franeais qui apprirent aux
Espagnols le desastre de ce qu’on appelaii
I'armee de Somo-Sierra. Napoleon fut en-
chanie d’avoir prouve a ses generaux coO
gu’elaientles insurges espagnols, ce qu'dtaient
ses soldats, le cas qu’il fallait faire des uns et
des autres, et d'avoir franchi un obstacle
qu’on avait paru croire tres redoutable, Les

P Polonais avaient eu une cinguantaine d‘hom-

»

»

»

»

mes tues ou blessh sur les pieces, Napoleon

les combla de recompenses et comprit, dans

la distribution de ses faveurs, M. Philippe de

Segur, qui avait reeu plusieurs coups de feu
12
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» dans cette charge. 11 le deslina a porter au
» Corps le'gislalif les drapeaux pris a Burgos et
» a Somo-Sierra.

» A la nouvelle de la prise de Somo-Sierra,
» la folie pre'somplion des Espagnols s’elait su-
» bitement evanouie, et la junte s’etait hatee
» de quitter Aranjuez pour Badajoz. »

Voila comment M. Thiers relate la fameuse
charge de Somo-Sierra. 11 est naturel qu’un
iéToin oculaire soil exigeant et se pique de
pouvoir donner des de'lails plus exacts qu’'un
ecrivain de quelque rang gu’il soil, qui raconie
d’'apres les renseignements qu’il a pu recueillir
quarante ans plus tard !

Avant d’entrer en discussion avec M. Thiers,
nous allons donner le texte du bulletin ollciel
sur cette fameuse affaire, et, comme nous com-
hattons victorieusemcnt ledit bulletin, nous
poLivons franchement convenir qu’une partie
de la narration erronee de M. Thiers est excusee
par ce bulletin meme, que nous rapportons ici
textucllement, pour refuter ensuite et le bulletin
et M. Thiers.

13®bulletin de I'armee d’Espagne :

«Saint-Martin, pres de Madrid, le 2 decern-
» bre 1808.

» Le 29 novembre, le quartier-general de
) FEwperenr a ete porte au village de Boce-
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» Uiie division
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» sages de celt
» inexpugnable
» relranche le
» Puerto, ily
» Le 9 d’infau
» le marci
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30, a la pointe du jour, le due de
presente au pied de Somo-Sierra.
de treize mille hommes de lar-
"ve espagnolo defendait les pas-
e montagne. L’ennemi se croyait
1 dans cette position. Il avail
col que les Espagnols appellent
(IVait place seize pieces de canon.
tlei'ie legere couronna la droite,
la sur la Chaussee et le 24® sui-
cote, les hauteurs de la gauche,
jenarmont, avec six pieces d'ar-
lea par la chaussee.
de et la canonnade s’engagerenl.
, que fit le general Monlbnm a la
levaU'legers polonais, decida I'af-
«ge brillante s’il en fut, ou ce regi-
t couvert de gloire, et a montrs$

»qu'l etaii , digne de faire partie de la garde

» iTpériak > Canons, drapaux, fusils, soldats,

» |C,)Ut ful enleve, coupe ou pris. Huit chevau-

» Iogerspc donais ont ete lues sur les pieces, et
» Selze on t 6t0 blessds. Parmi ces derniers, le
» capilair ie Dziewanowski a ete si grievement
» blesse gii'il est presque sans esperance.
» Le LI ijor Segur, marechal-des-logis de la
» maisf .n de 'Empereur, chargeant parmi les
» P&y lais, a reeu plusienrs blessiires, dont line
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» assez grave. Les seize pieces d
» drapeaux, une trentaine de cc
» cents chariots de toute espece d
» caisses des regiments, sont les

» brillante affaire. Parmi les pri;
» sont tres nombreiix, se troiiver
» lonels et lieutenants-colonels d(
» division espagnole. Tons les soi
» ete pris, s’ils n'avaient pas jet(
» et ne s’etaient pas eparpi'lle’s dan
» gnes. Le I* decembre, le gr.ai
» de I'empereur etait a Saint-Augus

9 canon, dix
lissons, deux
e bagage, les
fruits de cette
sonniers, qui
t tous les co-
's corps de la
dats auraient
3 leurs armes
s les monta-
stier general

tin, et le due

» d’Istrie, avec la cavalerie, est veni Icouronner
» les hauteurs de Madrid. L ’mfarteri enepourra
» arriver que le 3. Les renseignemen its que lon
» a pris jusqu’a cetle heure porten t a penser
» que la ville est livree a toules espei "es de de-
» sordre et que les portes sont barric adees. —
» Le temps est tres beau. »

Yoila le texte de ce bulletin, soi-dis ant offi-
ciely qui doit transmeltre a la posterite la me-
moire de la charge brillante des Poh onais a
Somo-Si™N'rra.

Avan' de commeiicer a refiner ce \ neme
bulletin, et la narration de M. Tiiiers, no.us
allons d’abord citer un passage extrait des Vic-
toires et ConquStes des Frangais, de 179 2 a

1813. U passage renferme lout ce que m 1us



- 181 -
Jon$ d dire, et omet tout ce que nom anons a
'retrancher des deux narrations que nous ve-
nons de rapporter.

Void le texle de cet article des Victoires et

ConqusStes:
«L’Empereur donne a I'escadron de chevau-
» legers, de service aupres de sa personne,
» I'ordre de charger sur labalterieennemiequi,
»du sommet du col, enfilait la route. Cette
» brave troupe, conduite par le chef d’escadron
» Kozietulski, s’elanea aussitét en colonne par
» qualre, la chaussee ne permettant pas un

» plus grand developpement.

» Gravir la montagne au galop, malgre une
pluie de mitraille et un feu croise de mous-
queterie des plus epouvantables ; renverser
tout ce qui voulait s’opposer au choc, empor-
» ter I'inaccessible position de Fennewi, fut
> Vaffaire dhin instant, et lout : artillerie, in-
» fanlerie, fut enleve, sabre, disperse, coupe

» OU pris. »

M

M

M

M

Cet article- est redige de inaniere, que si moi-
meme j'avais ele charge de sa redaction, je
n’'aurais pas dit autrement. Voila la pure ve-
rite, hormis cette circonstance: que les seize
pieces de canon auraienl ete placees en une
seule batterie, tandis que lesdites seize pieces
etaient distribuees en echelons sur quaire spi-
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rales de la Chaussee, garnies chacime de q “ualUe
pieces d'artillerie. Toulefois, celte circon? ilanc”
n’est pas essentielle ; rimporlant est de savoir
par qui les batteries espagnoles ont ete enle-
vees.

Les trois fausses assertions que contiennent
egalement le bulletin, et le narre de M. Thiers,
consistent en ceci ;

I Que ce fut le general Monlbrun (jiii mena
lacharge;

2° Que le 1* escadron fut ramene ;

3" Que les autres escadrons du regiment
chargerent pour reparer la faute du premier
escadron qui avait ete ramene. ,

Ces trois fausses assertions sonl en contra-
diction notoire avec le passage tres veridique des
Victoires et ConquStes. Mais comme il s’agil ici
de refuter un bulletin of3ciel, il faut que nous
entrions dans quelques explications.

On ne peut pas metlre en doule Tinfluence
de Napoleon sur la redaction de ses bulletins ;
il ne s’ensuit pas gu’il les redigea- tons, ni, par
consequent, qu’il ait redige celui de Somo-
sierra. Le soill qu’on met a faire ressortir le
meritedu comte Philippe de Segur, et le ridi-
cule de vouloir faire accroire que seize pieces
de canon en telle position avaient pu etre en-
levees cwec W e perle de s hommes tuds et de



— 183 —

16 blesses! L’extraordinaire meme de cette pro-
gression arilhmelique, de s et de 16, rendent ce
bulletin invraisemblable.

Sile general Monlbrun avait mene la charge,
toutle merite serait a lui; mais ce merite ap-
partient uniqueinent aux Polonais, qui charge-
rent seuls, avec le chef d’escadron Kozietulski a
leur tele.

Si le 1" escadron avait ete ramene, et sou-
lenu par d’autres, la charge n’aurait eu rien
d’extraordinaire, mais il n’en est pas ainsi.

Je comrnandais le ™ peloton du 2®escadron
a la journee de Somo-Sierra, je sais parfaite-
ment que c’est le 3®escadron du regiment, ce
jour-la escadron de service aupres de I'Empereur
qui seul a fourni toute la charge d’emblee, et a
enleve tous les canons sans coup ferir. Je sais
aussi gii’apres la prise des canons tout le 3®es-
cadron se trouvait plus oii moins hors de com-
bat. Le X® escadron de notre regiment com-
inande par le chef d'escadron Thomas Lu-
bienski, fut envoye pour achever la deroule des-
Espagnols qu’avail ebranles I’altague impelueuse
de Vescadron de service. Je sais qu'apres cela,
tout le regiment et moi en tete, non comme
chef de corps, mais comme conduisant le pre-
mier peloton, nous nous minies a la poui suile
del’ennemi et courumes d’un trait jusqu’a Buy-
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trago. Mais dans tout celajene me rappelle pas
du tout d’avoir \u M. le general Montbrun.

On ne pent pourtant pas mellre en douteque
ce general, qui commandaitlacavalerieducorps
d’armee, se trouvaita la proximite de TETpe-
reur et par consequent de ladite charge.

M. le colonel Andre Niegolewski, alors lieu-
tenant a la 3®Compagnie du 3 escadron, m’a
dit qu'immediatement avant la charge, il avait
ete envoye en reconnaissance par ordre du ge-
neral Montbrun. Je ne pretends pas nier la
presence de ce general a la proximite de la
charge de Vescadron de service, il est meine
possible que ce general ait transmis au chef
d’escadron Kozietulski I'ordre de I'Empereur
d’attaquer ; mais transmettre I'ordre ou Nexé-
cuter sont deux choses entiereraent differentes.
Jejoins a cet effet, dans les notes, deux leitres
authentiques de deux olTiciers, qui ont ete grie-
vement blesses dans ladite charge, savoir : une
du colonel Pierre Krasiniski, alors capitaine de
la T compagnie, blesse par la milrailleau point
d’avoir cu deux cotes enleve'es; et l'autre du
colonel Niegolewski, qui reeut onze blessures
en enlevant la derniere batterie des Espagnols.
Ces deux ofliciers declarent qu’ils n’ont pas vn
le general Montbrun dans cette charge. Je n’a-
vais pas besoin de leur temoignage, sachanl
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par moi-wéwe et we rappeiant parfaitemenl
les circonstances de cetle brillante affaire ; mais
j'ai invite ces anciens collegues, acteurs glo-
rieux de Taction, a me communiquer par
ecrit la relation de la bataille, puisqu’il s'agit
de refuler un bulletin officiel et un historien
comme M. Thiers (voir Notes 10 et L] ).

La garde imperiale etait sous le commande-
ment immediat du marechal Bessieres, qui etait
present; etles escadrons d’escorte ou de ser-
vice, moins que les autres, ne pouvaient se
Irouver sous les ordres du general Monlbrun.

Je ne disconviens pas que quelques officiers
franeais des Etats-major de TEmpereur et des
marechaux n’aient plus ou moins participe a
la charge, nommement le major de Segur. Si
je savais les noms des autres Francais qui out
pris part a cette charge, je m’empresserais de
les menlionner ici pour que la nation polonaise
gardat leurs noms dans sa memoire; mais j'ai
beau interroger mes souvenirs et ceux des ve-
terans de Tarmee, personne n'a pu citer le
nom d’un officier franeais en cette circonstance.

Il paraitrail que, dans le premier moment ou
TEmpereur vit tout Tescadron polonais decime
et Niegolewski grievement blcsse pres de la der-
niere balterie, il ordonna a son piquet de chas-
seurs a cheval d’aller sauver les chevau-legers
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.gisant pres des derniers canons. C’est pour
cela que notre vieux camarade Niegolewski af-
firme avoir vu des chasseurs a cheval arriver
avant le escadron de Lubienski; mais il est
indubitable qu’aussilot apres ce succes, l'esca-
dron reeut Tordre de completer la victoire.
Nous ne pouvons pas nous empecher de re-
venir sur un fait des plus honorables pour M.
Niegolewski. Get officier, comme on le sail,
avait pris partala charge. Il revenait d’une
reconnaissance comme nous en avons fait men-
tion ci-dessus, quand il vit partir son escadron
en colonne de marche au galop, sans qu’il eut
connaissance de quoi il s’agissait. A cetle vue il
se lanea a la poursuite de la colonne avec quel-
ques chevau-legers qui renlraient avec lui de
faire Patrouille. Apprenant enfin qu’on faisait
line charge a fond, il piqua des deux aux cris
de Vive Vempereur! En avant | et repetant sans
cesse ces exclamations, ayant perdu son bonnet,
depassant morts et blesses et canons pris, jus-
qu’au dernier rang de laiuiiierie ennemie, il ne
lomba avec son cheval gii’au moment ou il par-
vint a s’emparer de la derniere piece. Cette
bravourc, au niveau de I'enthousiasme de la
garde polonaise, a ele reconnue personnelle-
ment par TEmpereur, qui avant cela avait
eu occasion de connaitre Niegolewski par-
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ticuliement au chateau de Marrac, pres
Bayonne. -

Il appartenait a cet officier si brave et si dis-
tingue de jeter le gant a M. Thiers, qui a tra-
vesli cette charge simple et sublime en une
luite vulgaire, que d'autres escadrons eurent a
reparer !'! Nous donnons dans la note, la cor-
respondance interessante de cet officier avec
M. Thiers (Voir Note 12)-

Il a plu a rhistorien du Consulat et de VEm-
pire de s’exprimer d’une maniere inconvenante
non-seulemeiit sur la formation du regiment
polonais de la garde, mais encore sur 'Empe-
reur lui-meme, void ce que dit cet ecrivain :

« Les chevaii-ldgers polonais, jeune troupe
» d’elite que Napoleon avail formee a Varsovie»
» pour qu’il y eut de toutes les nations et de
» tons les costumes dans sa garde. »

Sans nous permeitre de juger quelle vue po-
litique TEmpereur a pu avoir en ordonnant la
formation d’une garde polonaise, nous trou-
vons inconvenant de la part de I'auteur d’im-
puler a son Empereur une frivolite pour mo-
tif d'une pareille creation. Celle assertion esl
injurieuse a la jeunesse polonaise, accourue de
loutes les parlies de I'ancienne Pologne, el que
M. Thiers reconnait lui-meme avoir ele une
troupe d’elite. Cet hislorien, qui a tant scrute
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les docuiiienls cle I'epoque, ii'a pu ignorer lo
decret de la Ibrinalion de noire corps: nous en
avons donne plus haut un extrait a Tarticle* de
la formation et de Torganisalion des troupes
du duche de Varsovie, et nous donnons le de-
cret en eniier (voir ISote 15). D’'apres le texte
de ce decret, M. Thiers aurait du se convaincre
que ce regiment etait un veritable corps d’elite,
comme il en convient lui-meme, une espece de
representation nationale militaire de toutes les
provinces et contrees de I'ancienne Pologne, et
qui n'avait pas quitte les foyers, les fortunes,
les dieux domestiques pour courir des aventu-
res et figurer en spectacle avec I'uniforme po"
lonais. Ce costume national et militaire a eid
admire par I'Europe enliere; il a ele imile par
la France ainsi que par loutes les puissances
belligerantes. Or, la maniere dont s’est exprime
M. Thiers est aussi deplacee envers Tempereur
Napoleon qu’injurieuse envers noire regiment,
c’est-a-dire envers 10,000 Polonais, car tel a
ei@ le chilTre du ccjuti ole de ce corps en 1814.
Le regiment de chevau-legers polonais de la
garde fut d’ahord forme de la garde d’honneur
de Napoleon, de volonlaires, pour la plupart
arrivant a Yarsovie de provinces eloignees, et
meme de beaiicoup d’officiers, se presentant
avec enihousiasme comme simples gardes do
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I'Empereur. J1 fut recrute, apres la premiere
Campagne d’Espagne et par la suite, d’'un choix
de sous-officiers et de soldats d’elite de tons
les regiments du duche de Varsovie, tant de
cavalerie que d’infanterie, qui aspiraient a
I’honneur d’etre admis dans la garde de Napo-
leon.

La composition de ce regiment, et par con-
sequent de son troisieme escadron qui, le jour
de lalaire de Somo-Sierra, etait de service au-
pres de la personne de I'Empereur, fut telle
que nous venous de I'exposer. Lorsque Kozie-
tulski, qui n’etait pas le commandant du troi-
sieme escadron, mais qui faisait son service a
tour de role, eut prononce les mots magiques :
En avant! vive VEmpereur! tout I’escadron
s’elanea avec lui en repeiant unanimement ces
cris d’enthousiasme. Kozietulski tomba le pre-
mier ayant son cheval tue sous lui, et les autres
officiers, sans ralentir leur marche, tombaient
I'un apres l'autre, quand le lieutenant Niego-
lewski, avec le marechal-des-logis Sokotowski,
avec deux ou trois chevau-legers, atteignirent
la derniere batterie espagnole; ils furent tous
tues ou blesses. Com me on le voit, cette charge
celebre se fit sans manoeuvres, sans direction
de chefs. Ce n’est done ni au general Montbrun
ni a qui que ce soil que I'honneur du succes
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doit etre attribue, mais a cet elan uuanime
que M. Thiers exigeait de tout un people, de
lous les habitants d’une province naguere prus-
sienne.

L’escadron qui chargea a Rio-Seco deploya
autant de courage que celui qui fit la charge
de Somo-Sierra , mais il est incontestable que
chaque escadron de notre regiment, se trou-
vant dans la meme position, aurait agi de
meme.

Ce que nous avons dit ci-dessus relute sulli-
samment les assertions de M. Thiers : «Que le
» premier escadron fut ramene et que d’'aulres
» le remplacerent et enleverent la position et
» les canons. » A cela, nous devons ajouter ;
qu’une charge executee a bride abaltue, sans
discontinuer, etait la moins inipraticable; car,
en ce cas, les canons ne tirent qu’'une fois, les
canonniers n’ont plus ni le temps ni le sang-
froid de recharger leurs pieces; d’ailleurs, ils
sont mis hors de combat par la cavalerie vic-
torieuse.

Le passage extrait de Fouvrage : Victoires
et Conquetes, que nous avons donne plus haut,
conlirme enlierement notre narration et la re-
marque que nous venons de faire sur les char-
ges de cavalerie cn general. Mais nous devons
faire observer que les seize canons espagnols
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n'etaient pas ranges en une batlerie, car le ter-
rain ne rent pas permis; ces canons etaient
echelonnes dans les differentes courbes que fait
la Chaussee.

M. Thiers donne le nom de Guadarrama au
passage de Somo-Sierra. Nous avons dejad men-
tionne ci-dessus que nous avons traverse le
Guadarrama, le 14juillet, en nous dirigeant de
Madrid sur Rio-Seco. Il nous semble que Somo-
Sierra n’apparlient pas a la chaine de monta-
gnes proprement dite du Guadarrama.

Le mot de «rerra signifie en espagnol une
scie, et comme cet instrument est dentele, les
Espagnols se sont servis decette expression pour
designer une chaine de montagnes. Le mot
somo veut dire sommet; or, le nom de Somo-
Sierra, qui veut dire sommet de la chaine de
montagnes, semble indiquer que cet endroit est
considere comme la clef d’une chaine de mon-
tagnes; et comme le mont Guadarrama est le
plus eleve de la chaine de ce nom, il en resul-
terait que Somo-Sierra ne fait pas partie de la
chaine du Guadarrama, mais de celle d’Ayllon,
comme l’'indique la carte d’Espagne. Cette ques-
tion n’a sans doute aucun rapport avec les af-
faires polonaises en general, mais im historien
qui se pique d’exactitude et de correction ne
saiirait nous imputer a mal une observation
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geographiqgiie a laquelle nous n’attachons aucun
amour-propre, mais le desir d’etre exact a re-
gard d'un nom et d'un lieu hislorique a jamais
memorable pour la nation polonai'e.

Une autre circonstance, quoigiie secondaire,
est cede qui a fourni a M. Thiers quelques
phrases sonores sur le climat, les brouillards
et le soleil etincelant de vraies journees do prin-
temps, que nous avons eus, selon l'auteur, a
Somo-Sierra et a Madrid. 11 est vrai que le
13* bulletin de I'armee d’Espagne, dont nous
avons donne le texte, ci-dessus, termine par ces
mots : « Le temps est tres-beau. » Mais il n’en
est pas moins incontestable qu’'a la fin de no-
vembre, et dans un pays de montagnes, le
temps ne pent guere ressembler a un printemps.
Les brouillards y sont presque continuels. Le
jour de la bataille de Somo-Sierra, le brouil-
lard etait tres-epais et tres-froid, de sorte que
I’escadron de service avait des bonnets converts
de teile cirée, et que le chef Kozietulski etait
enveloppe dans son manteau, circonstance peu
importante en elle-meme, mais qui contredit
les tableaux et les gravures de la charge de
Somo-Sierra, aussi peu historiques que les re-
lations que nous refutons. Il est vrai que le
temps, militaireinent parlant, n’etait pas mau-
vais, mais il n’en est pas inoins incontestable,
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(ju'aux environs de Madrid, noiisavons eu, lons
les matins el tons les soirs, un brouillard lei
que les palrouilles franeaises et espagnoles se
croisaient sans se reconnaitre.

J’ai a faire a M. Thiers un reproche d’un au-
tre genre, touchant I'interetetrange qu’il mon-
tre au general espagnol San Juan. Ce general
commandait a Somo-Sierra; il a verse peu de
sang franeais, mais ce merite, dont M. Thiers
parle avec emphase, n’apparlient pas au gene-
ral espagnol, mais bien a la haute combinaison
militaire de TEmpereur, qui a ordonne qu’'un
defile, une position, touteune arme'e enfin, se-
raient vaincus ou enleves par un seul escadron,
tandis qu’une altaque avec de l'infanterie, ma-
noeuvre qu’on emploie dans les monlagnes,
aurait coiite des milliers d’homines. Mais, pour
executer Fidee de Napoleon, il fallait Fexal -
laliori des Polonais, qui, dans cette circons-
lance , comme dans les autres, ne voyaient
que la gloire de leur patrie. Je dois dire que
nous nous entendons avec M. Thiers sur un
point, quand il dit que FEmpereur etait en-
chante de la conduite des Polonais, car le resul-
lat avail depasse son attente. Aussi, FEmpe-
reur, en passant a cheval avec son eiat-major
au milieu des cadavres des chevau-legers, ne
cessait-il de repeter : « Eh l)ien ! sont-ils bra-
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ves, les Polonais? » Les blesses, les mouranls
saliiaient I’Empereur siir son passage, et de
leurs voix defaillantes, disaient encore : Vive
VEmpereiirl

Une autre petite critique que nous nous per-
mettons, c’est celle-ci: que M. Thiers, en par-
lant des Espagnols, dit : «que les fuyards ga-
» gnerent d droite pour se refugier a Segovie.»
Or Segovie n’etait pas a la droite des Espagnols,
mais a leur gauche. Cette ville etait a la droite
des Franeais; mais comme ce n’est pas de
ceux-ci que l'auteur parle, son expression est
raililaireinent incorrecte.

Une autre incorreclion militaire est tombee
de la plume de Thislorien : il dit «que les Es-
» pagnols ont abandonne a Somo-Sierra deux
» cents caissons de munitions.)) Ceci serait done
un pare enorme, inapplicable a la position mon-
lagneuse et au nombre de 13,000 hommes qui
coinposaient le corps espagnol : le bulletin que
nous avons copie ci-dessus dit trente caissons et
deux cents chariots de toute espece de bagage”
ce qui est bien different.

Enfin j'ai line observation a faire, non deja
contre M. Thiers, mais pour l'instruction de
mes compatrioles en general, et de mes vieux
freres d’armes en particulier. 11 est dit dans le
bulletin sus-mentionne : que les chevau-le-
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» gers se sont couverts de gloire et ont montre
» qu’ils etaient dignes de faire panie de la garde
» imperiale. »

Il ya des personnes qui croient que ¢e n'est
que depuis la charge de Somo-Sierra que nous
avons commence a faire partie de la garde; d’'au-
tres pensent que nous etions, jusqu’a cetle epo-
que, jeune garde; d’aulres encore s’'imaginent
que, pour nous recompenser de ce fait d’armes,
on nous a places depuis a la droite de lacavalerie
de la garde; tout cela est faux: quand 'Empereur
nous a formes, il n’y avail pas encore de distinc-
tion de la vieille et de la jeune garde. Des notre
formation, nous avons eu la meme solde que
les chasseurs a cheval, ces anciens guides de
I'Empereur, auxquels nous avons etc en tout
assimiles. Une retenue sur la solde des soldals,
que nos majors avaient adoptee pour couvrir
des defauts de comptabilite, a pu faire croire
que nous n'avions que le traitement de la jeune
garde; mais a la revue de Schoenbrun, en 1809,
comme il en sera question en son temps, IEin-
pereur ayant decouvert cet abus de diminution
de solde, le reprima a I'instant. Il suffit de
lire le decret de notre formation pour se con-
vaincre de la verite de ce que j'avance, eiant
parfaitemenl au fait a ce sujet.

Une autre raison qui a fail croire que nous
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ne jouissions pas des privileges de la garde jus-
qii’ad lallaire de Somo-Sierra, est celle que le
marechal Bessieres, pour notre instruction,
nous avail attaches aux chasseurs a cheval de
de la ligne, sous les ordres du general Lasalle,
ainsi que nous lI'avons rapporte plus haut; mais
des que I'Empereur arriva en Espagne, nous
fimes aupres de sa personne le meme service
que la vieille garde, avec les chasseurs a ehe-
val, ainsi que nos escadrons du deuxieme regi-
ment l'avaient fait en France, aux camps de
Bayonne et de Marrac.

Si nous avons occupe la droile de la cavale-
rie de la garde, ce n’elait pas comme recom-
pense, mais bien par ordre de balaille. Nous
faisions partie de la cavalerie legere, et e’est
pour cela que nous marchions en tele et pre-
nions notre place a l'aile droite.

Maintenant nous allons enumerer les pertes
dll 3®escadron :

Le commandant Kozietulski a eu son cheval
tue sous lui, el son manteau crible de balles.
Le capitaine Dziewanowski, commandant la
3*compagnie, qui formait la lete de rescadron, a
continue la charge inalgre cela, et est mort a la
suite de ses blessures. Le commandant de la
T compagnie, qui suivait la precedente, le capi-
laine Pierre Krasinski, eut deux cotes enlevees,
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mais ii a survecu et il existe encore. Le lieute-
nant en premier Krzyzanowski fut tue ainsi que
les lieutenants en second flowieki et Rudowski.
Enfin le lieutenant en second Niegolewski, qui
atermine la nharge, ayaiA eu son cheval tue,
a ete blesse,jzar les Mspagnols, de deux coups
de feu a la tete et de neufcoups de baioiinelte a
la nuque, il a survecu miraculeusement. Je ne
suis pas a meme de donner avec precision le
nombre des tues et blesses, en fait de sous-of-
ficiers, brigadiers et soldats, mais je crois que le
nombre des moris est de 57, ettout I'escadron,
a peu pres, a ete hors de combat, maisnaturelle-
ment, il y a eu beaucoupde ces braves qui n’ont
perdu que leurs chevaux, comme le comman-
dant de la charge Kozietulski.

Honneur te soit rendu, brave jeunesse polo-
naise ! tu as egale, par ce fait d’armes, lacharge
de Kirchholni; tu as laisse un modele a la ca-
Valerie de toutes les nations, et ton exemple est
cite dans toutes les ecoles militaires (Voir
LLlie 14)-

M. Thiers ne fait plus mention des Chevau-
legers polonais de la garde, depuis Somo-Sierra
et Bmjtrago, ou nous arrivames le meine jour,
au soil*. 11 nesignale pas non plus leur presence
devant Madrid, ni dans la poursuite des de-
bris des armees espagnoles echappees au desas-



- 198 -

Ire de Tudela, et qui voulaicnt aller au secours
de Madrid; cclte poursuite etait confiee au ma-
récbal Bessieres.

Quelque peu important que soit I'incidentque
je vais rapporler, il ifest pas etranger au sujet
de nos revendications a M. Tliiers™ qui aime a
diversifier ses narrations par des details interes-
sants pour la nation franeaise, mais qui n’a pas
cru digne de sa plume de s’occuper d’un trait
oii 'Empereur a de nouveau marque sa bien-
veillance pour les Polonais. .

Le 13* bulletin de l'arTée, en date du 2 éé-
ceinbre 1804, dit : « Que le Tarécbal Bessieres
b avait, avec sa cavalerie, couronne les hau-
» teurs de Madrid. » C’est en grande partie a
notre regiment que cela se rapporte, qui a etd
continuellement employe au service des avant-
postes devant Madrid. — Le 2 ddcembre, jour
anniversaire du couronnement de I'Empereur
et de la balaille d’Austerlitz dtant arrivé, on
aurait voulu que I’occupation de Madrid vint
ajouter un succes de plus a cet anniversaire
TéTtorable. Notre rdgiment etait rangd en ba-
taille; ’Empereur se trouvait pres de nous, a
notre droite; sur ce, arriva un chevau-leger,
enfant de seize ans, legerement blessd, et qui se
dirigea vers le colonel Krasinski. L’Empereur,
voyanl qu’il parlait avec vivacitd, inlerpella le
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colonel, en lui demandant de quoiil elait ques-
tion. Celui-ci reprit que ce jeune tiomme se
nommait Wilczek, qu’il n’elait point en age
d’etre admis dans les rangs, mais que son en-
thousiasme I’avait fait placer a la suite; que
dans ce moment il avait annonce qu’il avait
pris un canon a une des porles de Madrid, en
compagnie de quelques gendarmes, et que, tout
blesse qu’il elait, il venait annoncer sa con-
quete. L’Empereur se fit presenter le petit
heros, ordonna de le decorer de la Legion-
d’Honneur, et ne manqua pas de le recomman-
der au colonel Krasinski.

Ce jeune homme se dislingua, depuis, dans
beaucoup d’occasions, parvint au rang de capi-
taine de la garde, et devint, en 1815, aide-de-
camp du general Krasinski, a I'epoque de la
reorganisation de I’armee polonaise, sous le
grand due Constantin, a Varsovie; la, indigne
de la maniere dont ce prince russe trailait I'ar-
mee polonaise, il ecrivil une leltre au grand
due, dans laquelle il lui disait : «Que long-
» temps il avail medite de delivrer ses compa-
» trioles de I'opprobre”™ en lui olant la vie;
» mais que, ne voulant pas souiller le nom po-
» lonais par un assassinat, crime inconnu dans
» nos fastes, il preferait s'oler la vie a lui-
» meme. » Et il se tua d’un coup de pistolet.
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Ce qu'il y eul de plus tragigiie dans cet évé -
nement, c’'est que la mere respectable de ce
digne Polonais avait perdu quatre fils dans les
armeées qui combattirent pour la patrie, et que
le cinquieme qui lui rcstait ne voulut pas sur-
vivre au malheur et a I’espoir deeu de son pays.

Avant la reddition de Madrid, noire rdgiment
partit, sous les ordres du Tarécbal Bessieres,
a la poursuite du corps espagnol du gdndral
Penas, ainsi qu’en fait mention le 14* bulletin
de l'armee d’Espagne. Nous euraes pliisieurs
engagements, entre autres a Alcala de Henarez,
ou fut tue un noTTé Suryn, gentilhomme du
palatinal de Kiiow, dont nos poetes ont célébré
la mort d'une maniere inexacte. Ses cama”
rades, ayant eu le temps de lui driger un petit
tertre, — probablement detruit depuis, — celle
circonstance a pu inspirer le poete. Nous rela-
tons ici ce fait pour la consolation de la familie
des Suryn, el pour rectifier les notices de nos
coinpalrioles.

Nous poussames jusqu'a Guadalaxara, oil
laiiienr de cet dcrit eut I'lionneur d’entrer le
premier, ayant ete envoyé en avant en éciai-
reur, avec le peloton qu’il commandait au
deuxieme escadron du regiment.

De la nous nous dirigeames, — toujours a la
poursuite des Espagnols, — si je m’en souviens
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bien, — par Sandon el Tareneon, et euines un
engagement serieux a Santa-Cruz, ou ful blesse
le lieutenant Hermolais Jordan; enfm, nous
arrivanies a Aranjuez, et de 1a nous fumes rap-
peles a Madrid.

Nous sejourndmes peu dans la proximite de
cette capilale ; dans les deux villages de Cara-
banchel, nous passames la revue de 'Empe-
reur, et reeiimes I'ordre de partir a la rencontre
de l'arTée anglaise.

Nous interrompons notre narration pour
mentionner les bulletins qui parurent a celto
epoque :

Le 18® bulletin contenait ces mots : «Le due
» de Montebello se loue beaucoup, a la bataille
O de Tiidela, des trois regiments d’infanterie de
» la Vislule, nominement du cplonel Konsinow-
» ski, blesse, et du regiment des landers de la
» Vislule, et de son major, Klieki.»

Les nouvelles de Madrid du 7 et du 10 de-
cenibre, ainsi que le 17« bulletin, font mention
honorable du colonel comte Krasinski, ba-
beeki et Waligdrski, marechaux-des-logis, et
du chevau-leger Suszyeki (voir Note 15), deco-
res pour avoir pris des drapeaux;— du chef
d’escadron des chevau-legers polonais de la
garde, Thomas Lubienski, et a [Ialfaire de
Santa-Cruz.
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Nous arrivons au passage du Guadarrama,
que M. Thiers raconte avec son eloquence en-
trainante... dont il compare le froid a celui
d’Eylau, mais on il ne dit pas un mot des Chevau-
legers polonais de la garde; et c’est pourtant
nous, et non les chasseurs a cheval, qui avons
raarche en tete de la colonne. Arrives le soir
au pied de la montagne, nous eprouvames un
vent impetueux, jelant «dans nos yeux un tel
tourbillon de neige et de sable, que nous ne
poiivions ni voir ni respirer. Le colonel Kra-
sinski, qui menait la colonne, voulut s'arr™ler
pour atlendre que le vent se lut apaise; raais
le ge'neral Lefebvre des Nouetles arriva au nom
de I'Empereur, et Tengagea a continuer la
marche, disant que Napoleon (¢tait arrive et
pressait. — Alors, nous mimes pied a terre, et,
nous etant formes en pelotons, nous gravimes la
montagne a pied, tenant nos chevaux, les renes
croisees sur nos bras, et formant, par rangs de
pelolon, une chaine, en entrelagant nos bras
les uns avec les autres; car le vent etait si vio-
lent, qiTil y eut des caissons et meine des
homines enleves et precipiles dans les abimes.
11 n’y avait pas un grand merite a traverser
ainsi le sommet d’une montagne a pied, quand
I’Empereur lui-meme en donnait I'exemple;
mais si un corps a fraye ce cbemin a I'armee,
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c’est noire regiiiieul el les cbasseurs a cheval
(le la garde , qui venaient a noire suite, car
lei elait I'ordre de bataille.

Notre regiment siiivait la route qu’avait deja
parcourue notre delachement au rnois dej'uillel,
par Villacastin, Arevalos, Medina del Campo,
Tordesillas... Bienlot apres, le regiment fut
detache sur la gauche, pour observer les mou-
vements des Anglais. Moi-meme je fus envoye
en reconnaissance d’un village dont le nom doit
etre, je crois, Servinianos. Je me fourvoyai dans
une espece d’embuscade par la trahison d'un
guide espagnol et je manquai d’etre pris par
la cavalerie hanovrienne anglaise... Le re-
giment se mit sur le qui-vive en enten-
dant les coups de feu que lirait mon pelo-
ton; une foule de chevau-legers accourut a
mon secours, et le capitaine Severin Fredro
fut blesse. Le peloton que je commandais ne
perdit pas un seul homme; mais parmi ceux
qui s’elancerent a mon secours, un chevau-
leger de la se compagnie, noinme Zwan,
homme d’elite, ayant eu son cheval tue, fut
fait prisonnier par les Anglais (voir Note 16)-

A peine cette alfaire fut-elle linie a noire
avantage, que nous fumes appeles en touto
hale au quartier-general et au secours des
chasseurs a cheval de la garde qui avaient
livre un combat tres-inegal a la cavalerie an-
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glaise, quoique les chasseurs a cheval eussent
avec eux l'escadron de chevau-legers du grand
due de Berg, costume a la polonaise {Note 17).
C’est dans ce combat que le general Lefebvre
des Nouettes fut fait prisonnier, comme le ra-
conte M. Thiers.

Il n’etait plus temps d’aller au secours de nos
freres d’armes les plus aimes; les Anglais s’e-
laient retires, et nous eumes seulement le depit
de voir les chasseurs, et surtout les chevau-
legers de Berg, balafres de coups de sabre
vigoureux que nous ne pouvions plus venger.

Comme nos chevaux etaient essouftles par
cette marche forcee, nous nous arretames a uii
endroit nomine, je crois, Puente de Castro,
et nous n’'arrivames a Benavente que tard dans
la nuit.

Ell traversaiit le courant de la Isla, la nuit
elait lellement obscure que je fus renverse avec
mon cheval, et j'arrivai a Benavente complete-
meni mouille.

Tout ce que M. Thiers raconte depuisce mo-
ment jusqu’a notre arrrivee a Aslorga, est tel
que je Tai vu, mais il ne dit pas que ce sont
les chevau-legers polonais de la garde qui ar-
rivbient avec le marechal Bessieres en lete de
coloune il Aslorga, et qui reparlirent de meine
les premiers pour se rendre a Valladolid.

Nous passdiiics quelques jours pres de celle
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ville, au bourg de Laguna. L’adjudant de notre
regiment, le lieutenant Bogugki, ayant envoye
les fourriers de toules les huit compagnies, en
avant pour preparer les logements dans ledit
bourg, s’arreta aValladolid pour se faire raser.
Il suivait la trace des fourriers par un chemin
large et baltu, mais etant seid, il s'avisa de de-
mander le chemin de Laguna a deux paysans
gu’il rencontra monies sur des anes; et pen-
dant qu’il se baissait pour leur parier. Tun de
ces paysans lui porta lin coup mortel au flanc,
I'autre le fit tomber de cheval, enfin Us Fassas-
sinerent et le depouillerent éomplétement.

Le regiment, arrivant peu d’heures apres,
reconnul I'officier assassine. L’indignation de
nos soldats flit extreme, c’est avec peine que le
colonel Krasinski et le premier major, colo-
nel Delaitre, parvinrent a calmer leur senti-
ment de vengeance. Les soldats voulaient mel-
tre le bourg de Laguna a feu et a sang. Le ma-
jor Delaitre, exaspere lui-meme, se mit a la téte
de deux cents chevaux a la recherche des assas-
sins, qui leur fiirent livres par la population.
L'un d’eux fut fusille a Laguna, I'autre fut exe-
cute a Valladolid par ordre de TEmpereur.

Bientot apres, nous fumes echelounes sur la
route de Bayonne, et servimes d’escorte a Na-
poleon qui rentrait en France. Apres nous eire
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arretes quelque temps aYillafranca et a Tolosa,
nous allames ensuite d’un trait jusqu’a Paris.

Maintenant arr”~tons-nous sur le second siege
de Saragosse.

A la page 556, M. Thiers dit :

« Si on met a part les huit mille homines de
la division Gazan, se bornanl a observer le
faubourg de la rive gauche, et les neuf mille
hommes de la diviwsion Suchet placee a Ca-
» latayud; le general Junot quivenail[de pren-
dre le commandement en chef, avait pour

M

M

M

M

M

assieger cette place, gardee par 40,000 de-
fensenrs, 14,000 fantassins, 2,000 artilleurs
ou soldats du genie, 2,000 cavaliers; tous
jeunes et vieux, Franeais et PolonaiSj tous
soldats admirables, conduits par des officiers
> sanspareils, comme on va bientot en juger.»

M

M

M

M

M

Comment se fait-il, nous le demandons a
l'auteur, que ces memes Polonais, qui peu de
mois avant, avaientete si peu organises qu’ils
atliraient les moqueries des militaires franeais,
qui n'elaient qu’un peuple attache a la glebe et
filyant ses foyers, passant avec indifference
d’un gouvernement a un autre, etaient devenus
des soldats admirables en traversant I’AUema-
gne et la France ? Comment se fail-il encore
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que des officiers, qui naguere ne faisaienl que
se quereller avec leurs compatrioles et e'taient
ridicules, sont devenus en si peu de temps
des officiers sans pareils ? Ainsi, comme on
le voit, la verite parvient a subjuguer la mal-
veillance.

M. Thiers etant ennemi des Polonais en ge-
neral, aurait voulu lesdenigrerautant que pos-
sible, comme il I'a fait a Somo-Sierra, ou il a
su raconter un evenemenl unique dans son
genre, comme une charge de cavalerie ordi-
naire et meiiee par un general franeais... Mais
a Saragosse, cela ne lui a plus ete possible, les
choses etaient trop evidentes. IYauteur a ete
oblige de ceder et de rendre hommage aux Po-
lonais ; il s’est borne seulement, dans sa ran-
cune, a ne pas ciler une settle fois le nom d'au-
cun de ces officiers polonais sans pareils, pas
meme celui de Cblopieki qui les commandait.

M. Thiers cite avec justice les officiers fran-
eais du genie : le general Lacoste, le colonel
Rognial, le chef de bataillon Haxo , « devenu
» depuis rillustre general Haxo, » ainsi que le
remarque l'auleur; il mentioiine le colonel
Dode, I'officier Dagneret, mais se garde bien
de nommer un seul Polonais.

Le 21 Janvier 1809, arrive a Saragosse le ma-
rechal Lannes... M. Thiers assigne le 26 jan-
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vier comme jour d'un assaul general, il dit:
«gu’au centre la division Musnier, forte sur-

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

tout en Polonais, attendait le signal de l'al-
taque avec impatience. Des Voltigeurs de la
Vistule, diriges par un delachement de sol-
dats d’officiers du genie, s'elancent, eux aussi,
sur la breche praliquee dans le couvent de
Santa-Engracitty I'escaladent sans autre dif-
ficulte que la mousqueterie. Les braves Po-
lonais, meles & nos sapeurs, enlrent dans le
couvent, chassent ceux qui Tocciipaient, de-
bouchent surla place de Santa-Engracia, pe-
netrent meine dans les maisons qui I'’entou-
rent, et vont jusqu’a un petit couvent voisin
qu'ils empdrtem egalement. »

Page S74, M. Thiers decrit la guerre de mai-

son a maison, et dit : « les deux divisions de
« Musnier, Polonais® et de Grandjean, se par-

»
»
»

)

»

»

»

tageaient en deux portions de 4,000 hom-
mes chacune, et se relevaient dans cette
affreuse lutte. Jamais, meme a Tepoque ou
la guerre se passait toute en sieges, on n’a-
vait rien vu de parcil.

» La conquete commencee vers Santa-Engra-
CLU, fut poursuivie par une rue appelee du
TéTe nom et aboutissant au Cosso. »

M. Thiers compare avec eloquence le siege

de Saragosse a ceux de : Numance, Sagonte,
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Jerusalem; ii donne une mention honorable au
major du genie Breuille, au chef de balaillon
Stahl, mais ne eite pas un seul nom polonais !
Enfin, quand Saragosse se rendit, voici comme
se prononce M. Thiers :

«Le courage des Franeais, attaquant au nom-
» bre de 15,000 hommes, 40,000 ennemisre-
» tranches, etait plus extraordinaire encore...
» Car sans fanatisme, sans ferocile, ils se bat-
» taient pour celte ide'e de grandeur, dont leurs
» drapeaux etaient alors le glorieux embleme.»

Ainsi voila done un corps de 15,000 hommes
qui prend Saragosse, il y a la trois regiments
polonaiSy ils sont des soldats admirables, ils ont
des officiers sans pareils... mais ils disparais-
sent devant le merite des Franeais, et M. Thiers
oublie que ces Polonais qui sont an moins le
tiers de i'armee assiegeante, se battaient pour
une autre idee que celle de la gloire des aigles
franeaises, qu’ils se battaient uniquement pour
I"honneur national polonais, et pour cette idee :
qu’en meritant bien de la France et de son empe-
rcur,ils travaillaient pour une seconde guerre de
Pologne, qui flnirait par la restauration de leur
patrie. Mais, de Téwe que M. Thiers a fait dis-
paraitre les legions de Dombrowski et de Knia-
ziewicz dans le corps de Ghampionnet, lors de la
conquete de Naples, et gu’il a meine oublie la

(4
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remise des drapeaux au Direcloire par le gene-
ral Kniaziewicz; de meme aiissi, a Saragosse,
ce TéTe M. Thiers oublie qu’'une division en-
tiere polonaise a pris part a celte conquele, et
admire seulement le courage de 15,000 Franeais
altaquant 4-0,000 Espagnols retranches, et se
defendant avec Texaltalion d’un peuple libre,
opprime par ses voisins.

En attendant que des plumes compatriotes
rendent le Iributde souvenir et de reconnais-
sance du aux braves de la legion de la Yistule,
pour leurs bonnes intentions envers la patrie,
et que ces TéTe3 plumes transmeltent a la
poster!te les noms de ceux qui ont jonche de
leurs corps les approches de Saragosse, avec le
TéTe devouement que Font fait les defenseurs
de Praga et de Wola , nous nous bornerons a
reunir dans la note {\oirNote 18), les-rensei-
gnementsque nous avons pu recueillir jusqu’ici
sur cet impprlant objet.

Pendant que les 1", 2% 3®regiments d’infan-
lerie de la Vistule s'immorlalisaient a Saragosse,
la division commandeepar le general Valence, et
composee des 48) ®Wet 9° regiments d’infanterie
du duche de Varsovie, sous les ordres des co-
lonels Felix Potoeki, Mathias Sobolewski et du
prince Antoine Sulkowski, descendait par des
monts du Guailarrarna sur I'Escurial, et avail
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8ié envoyée a Taiavera, précédée par la cava-
leric 1égére dll général Lasalle, et par les dra-
gons du général Milhaud.

Nous ignoroiis en quel lien se trouvait alors
le rdgiment des lanciers de la Vistule, et s'il a
assistda I'affaire d’Aleaniz?... Le Taréciiai Ney
s'en éiaii empare; car tous lesmaréchaux, tous
les généraux de cavalerie voulaient avoir pres
d’eux ces lanciers polonais qui ne reculaient
jamais, et pour lesquels meme les Anglais avaient
du respect.

Ici je quitte TEspagne et reviens aux détails
concernant notre régiment des chevau-legers
polonais pendant la Campagne de Wagram, doiit
M. Thiers ne dit pas un mot, fidele a son parti-
pris de nous oublier dans toutes les circons-
tances.

LES POLONAIS

EN AIXEMAGNE.

(1809.)

Le regiment des chevau-légers polonais de
la garde iTpériaie devanea dans sa marche tonte
la cavalerie de la garde, et arrivés a Paris, an
lieu de nous diriger sur Chantilly, noire garni-



- 212

son ordinaire, nous fumes loges a M'Ecole-Mil-
taire, dans les quarliers des chasseurs a cheval
de la garde.

IUn escadron, arrivant de Varsovie et com-
pose de soldats d’elile et de sous-officiers volon-
laires de lous les regiments du duche de Var-
sovie, fut reparii dans les huit compagnies de
notre corps pour remplacer les pertes que nous
avioiis essuyees en Espagne, surtout celles du
il oisieme escadron qui avail combaltu a Somo-
sierra. Les hommes de ce nouvel escadron fireiit
lous partie d'un detachement de Irois cents
chevaux enlieremeiU equipes a neuf, qui ayant
passe la revue de I'Empereur au Carrousel,
partit de suite pour Strasbourg sous le corn-
mandement du premier major du regiment,
colonel Charles Delaitre. On me donna le com-
niandement du detachement de la 3' compagnie
faisant partie de cette colonne: e’etait celle qui
avail perdu lous ses officiers a Somo-Sierra.
Pres de Strasbourg, le colonel Krasinski rejoi-
giiit les trois cents chevaux du regiment; il nous
apportait des decorations de la croix de la Le-
gion-d’Honneur, etj’eusle bonheur d'en obtenir
une en date du 3 avril 1809.

Depuis Strasbourg jiisqu’a Braunau, ou nous
rejoignimes [IPbii|)ereuvr, qui nous avail devan-
ces, nous marchanies en doublaut chaque jour
les etapes.
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L’infanterie de la garde allait sur des chariots
gu’on changeait a chaque relais, et nous, cava-
liers, nous rafraichissions nos chevaux pendant
la chaleur du jour. Nous campions dans des
prairies, des champs, ou sur des grandes places
dans les villes, ou nous Irouvions les fourrages
prepares et des tables couvertes de pain, de vin
et de viande , le tout avec un ordre admirable,
surtout dans le Wurtemberg et 6n Baviere. A
Stultgard, le prince Paul de Wurtemberg vint a
cheva! au devant de nous, et tout le corps d’'of-
ficiers fui invite a la table royale.

C’est a Stultgard que nous reeumes les pre-
mieres nouvelles des hoslilites commencees, et
des premiers avantages remportes par les Fran-
eais.

Nous nous dirigeames par Ulm, Augsbourg,
Landshut sur Burghausen, ounous passames la
Salza sur un pout fait a la bate. Dans celle
Campagne, nous trouvames presque tous les
ponls brules ou tellernent endominages, qu’ils
etaient impraticables. Nous arrivames a la
nuit close a Braunau , heureux enfin d’avoir
pu rejoindre noire Empereur avant qu’il eut
lermine une Campagne qui comptait presque
autant de victoires que de jours.

A peine noire delachement ful-il arrive, 'Em-
pereur, qui se rappelait d'avoir vu a Burgos
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noire lieutenant Wybieki, le fit venir, et liii or-
(lonna de traduire en polonais une petite pro-
clamaiion adressee aux Polonais combattant
dans I'armee autrichienne, surtout aux houlans,
dans le but de les atlirer sous les drapeaux de
Napoleon.

Cette traduction de Wybieki fut imprimee a
LintzJsjjr depelites feuilles in-sk L’'imprimerie
de c¢c3p ville n’avait pas des caracteres polo-
nais ; en consequence, forlhographe n’etait pas
correcte, mais le texte se faisait suffisamment
comprendre. Cette provocation fut distribuee
par nos avant-postes aux houlans ou lanciers
de l'archiduc Charles, mais eile ne produisit,
autant que je le sache, que la defection d’'un
sous-officier et de dix ou douze hommes qu’il
amena. Cet imprime de Wybieki fils est sans
doute une rarete; je regrelte beaucoup de n’en
avoir pas conserve un exemplaire.

Bientdt nous assislames an combat d’Ebers-
berg, brillant pour les deux parlies bellige-
rantes, pour le general Hillers et pour le mare-
chal Massena; ce combat est decrit par M.Thiers,
avec le talent qui lui est particulier; mais comme
nous n'avons ete que spectateurs” je n'ai rien a
dire a ce sujet.

Pendant que nous etions a Lambach, il nous
arriva nn evenement malheureux. Trois ofli-



215 —

(iers du regiment de houlans de Parcliiduc
Charles™ accompagnes chacun d’'un Irompetto
ou d’'im houlan, etaient venus success!vement
en parlemenlaires: I'Empereur les avait confies
a noire detachement; ces messieurs etaient
couches sur la paille, acéte de quelques-uiis
de nous, lorsque, vers minuit, un incendie
eclata. Je me reveillaiensursaiit, et previnsles
officiers autrichiens, qui monterent a cheval
ainsi que notre detachement tout entier. Le
feu avait pris dans la chambre de notre briga-
dier Pokorski, dont la haute stature avait attire
rattenlion de Napoleon au point de le faire me-
surer avec le marechal Mortier. Cet honneur,
qui peut-etre lui eiit valu plus lard une carriere,
ne le sauva pas de I'incendie, il mournt pour
ainsi dire brule vif.

Les officiers des houlans autrichiens n’eurenl
certainement pas a se plaindre de notre liospi-
talite, ni leurs soldats d’ordonnance de celle
de nos chevau-legers, qui remplirenl leurs po-
ches de ducats, afm de leur prouver la supe-
rioriie de notre corps sur le leur.

Enfin, nous nous presentames devant Vienne.
M. Thiers dit que Napoleon, arrive a Sankt-
Polten le 8 mai, fitmarcher, le 9, Lannes et Bes-

sierllS en premiere ligne. I me semble que
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(fest le 9 au soil- quo nous nous approchames
lie Vienne.

Depuis quelques jours, nous souffrions de la
faim, quoique dans un pays fertile, peuple et
bien cultive; mais partout ou nous arrivions,
tout etait consomme ; a peine pouvait-on se pro-
curer une pomme de terre et un pen de lait. Je
marchais a cote de YincentSzeptyeki, mon cama-
rade, mais plus ancien en grade. llavaitconnu
Vienne comme moi; il m’invita a manger avec
lui un faisan aux choux, a la viennoise, chez le
Iraiteur Van, a Schoenbrunn ;j’acceptai en lui
repondant que la chose me paraissait peu pro-
bable. «<Pourquoi, repritSzeptyeki, croyez-vous
» que nous nous battrons devant Vienne ? quo
» Vienne puisse se defendre?» A peine avait-il
prononce ces mots, que nous entendimes le
canon gronderdu haut des remparts de la ville,
et, etant arrives a Hitzing pour nous y etablir a la
[iroximite de T'Krnpereur, qui devait occuper
lecbateau de Scboeiibrunn, nous nous rendhnes
au local que le Iraiteur avait coutume d’oc-
cuper. Nous trouvames la maison en ordre,
mais la cuisine s’etait refugiee a Vienne, et nous
u’eumes guere plus de ressources en vivres aux
portes de la capitale, que nous n’en avions
trouve en province. Quant aux chevaux, ils
furent reduils a brouter I'lierbe dans de tres
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jolis pelits jardins |des maisons de Campagne
abandonnees que nous occupions.

Bienté6t eut lieu le bombardement, que je vis
du haut de la gloriette de Schoenbrunn. Quand
la ville capitula, nous parvinmes ii obtenir
quelques vivres & force d'argent.

Voici comment M. Thiers, page 288, raconle
le passage du Danube :

« Napoleon decida le passage du Danube par
» Tile de Lobau. lei, le Danube est compose de
» deux bras immenses : Tun de 240 toises, l'au-
» Ire de 120, separes par un banc de sable ; le
» dernier bras est de 60 toises. »

1 n'y eut, a la balaille d’Essling, que 300
cbevau-legers polonais de la garde, outre quel-
ques perles que nous essuyames par la canon-
nade, et dans quelques manoeuvres que nous
executdmes sous les ordres du general Arrighi,
qui commandait les 1,000 chevaux presents, de
loute la cavalerie de la garde, nous ne primes
part a aucun fait important; il est done par-
donnable, ceite fois, a M. Thiers de n'avoir pas
fait mention ~e nos escadrons. Mais il y a une
circonslance remarquable relative au passage
du dernier bras du Danube giie M. Thiers au-
rait pu relater.

Le 20 mai, quand nous fumes arrives a Tile
de Lobau, on donna I'ordre de presenter devanl
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I'Empereur, Je detacliement recemment ar-
rive (le Pologne. Aussitot, tous bes clievaii-
legers sortirent des rangs avec les trois olll-
ciers, qui les avaient amends, et, s’etant for-
mes eii escadron , se rendirent aupres de
I'Empereur. Sa Majeste ordomia de suite au
capitaine Kozieki, commandant ces Polonais, de
passer avec eux le ljras dii Danube a la nage.
Le colonel Krasinski prit sur lui de represenler
a I'Empereur que cela ne serait pas possible.
«Comment ? reprit Napoleon, je sais positive-
» ment que les Tatars, du temps de Sobieslii,
» ont passe le’Danube a la nage. » On lui re-
presenta que leur equipement, etant plus leger,
n’avait aucuii rapport avec celui de nos trou-
pes, et que leurs chevaux etaient dresses spe-
cialement au passage des tleuves. Ces observa-
tions parurent deplaire a ’Empereur, et, se tour-
nant vers le peloton de chasseurs a cheval do sa
garde qui etait de piquet pres de lui, il demanda
s'il n’y avait pas un chasseur qui siit bien na-
ger et qui tenterait de passer le bras du Danube
a cheval ? Aussitot un chasseur p™>ussa son che-
val hors des rangs, et dit qu’il etait pret a exe-
cuter les ordres de I'Empereur. Il se jeta, en
elfetdans le fleuve ; mais Napoleon, voyant que
le cheval allait etre entraine par le courant,
ordonna lui-memeau chasseur de revenir. C’est
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apres ce fait gii’eut lieu ce qui est rapporte par
M. Thiers : «Que Taide-de-camp d'un mare'chal
» se lanea dans I'eau en uniforme de colonel de
» hussards et traversa le bras du Danube a la
» nage, s’empara d'une petite barque a la rive
» gauche, 'amena, et ainsi on fit passer un de-
1) tachement d’infanterie; ensuite fut etabli un
» pont, et la premiere cavalerie qui passa fut
» celle du general Lasalle. »

Le lendemain, 21 mai, nous restames plu-
sieurs heures ranges en bataille. sans qu’un
coup de canon, pas meme un coup de fusil fut
tire. Midi approchant dans cette inactivite, on
envoya des fourrageurs pour apporter quelque
fourrage pour les chevaux et quelques vivres
pour les hommes, car nous manquions de tout.
Les fourrageurs rentrerent avec d’assez bonnes
provisions, mais a peine eut-on dresse les feux
pour cuire et roiir le butin, gu’une alerte gene-
rale annonea Tattaque des Autrichiens. Nous
monlames a cheval, et nous nous avaneames
sous les ordres du general Arrighi, due de Pa-
doue, si je ne trompe; le reste est connu et tel
que M. Thiers le raconte.

Vers le soir, nous firnes halte dans un petit
bois, tout etonne's de reculer sans succes,
comme cela nous arriva apres la victoire de
Rio-Seco, quand le desastre de Baylen nous fit
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retrograder. La nuit se [)assa saus combat, des
troupes defilaienl continuellement vers le pont
et nous semblaienl innombrables dans notre
jeune imagination tonte polonaise. Cela dura
jusqu’au lever dusoletl, qui Caisait etinceler les
bai'onnettes franeaises. Nous esperions prendre
notre revanche, lorsque tout d'un coup le com-
bat recommence; la cavalerie de la garde en
masse s’avanea de suite dans la plaine , et nous
manoeuvrames en divers sens au centre,
loujours sous le commandement du general
Arrighi.

Vers midi, nousreculames; toute la cavalerie
de la garde etait rangee en une ligne, et nous
essuyames pendant tres longtempsun feucroise
d’artillerie, venant de gauche, de droite et par
devant. L’Empereur passait et repassait a che-
val, au pas le plus ralenti, pas loin de notre
front, les boulets volaient autour de lui en tout
sens, il s'arretait, portait sa lunette a lNoeil,con-
tinuait a marcher au pas, des homines d’'inian-
terie tombaient pres de lui, les uns blesses, se
soutenant sur leurs crosses, d’autres portantdes
blesses, TEinpereur prenait du tabac, s'arretait
et fixait le champ de bataille, recevait des rap-
ports de ses aides de camp et donnait des ordres,
c’elait LW grand spectacle ! Quant a nous, nous
perdirnes un nombre considerable d’homines et
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de chevaux. Le capitaine Kozieki, celui qui ve-
nait d’amener de la Pologne le detachement des
chevau-legers, lombe mort devant son esca-
dron, le lieutenant en premier Olszewski fut
blesse, enfin, TErapereur ayant fait repousser
une colonne de grenadiers hongrois par le re-
giment de fusiliers de la gardej qui s’en acqiiitta
merveilleusement, nous commanda de repasser
le pont dll petit bras du Danube, dans un mou-
vementlent et avec ordre.

Comme nous marchions en tete, je ne sais
pas ce qui se passa derriere nous ; seulement
mon ignorance de la localite et ma confiance
en Napoleon etaient telles, que, voyant la tete de
la colonne arretee et ne pouvant concevoir
pourquoi on n’avaneait pas, je me portai de
ma personne en avant, et j'apereus qu'il n'y
avail pas de pont sur le grand Danube. Mes chefs
furent dtonnes de mon ignorance et ce n’est
qu’alors que je compris tout le danger de notre
position. Mais grace aux dispositions de lEin-
pereur et a celles du marechal Massena, et sur-
toul, telle est mon opinion, grace a la stupefac-
tion de I'armee victorieuse , on nous laissa
Iranquilles.

Ce que je pourrais ajouter ne saurait rivaliser
avec la narration de M. Thiers; d'ailleurs, ce
sent des choses connues. Je dirai seulement
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que nous passames a l'ile de Lobau trois ou
quatre jours, dans une veritable famine; c’est
la que, pour la premiere fois, je vis manger des
chevaux; nous eiiraes des officiers auxquels
rinfanlerie mangca les leurs, enfm, apres des
jours d’angoisses cuisantes, toujours craignanl
d’etre faits prisonniers, ou d’etre forces de
nous jeter dans le Danube, les ponts furent ré~
lablis et nous repassames le grand fleuve.

A l'autre bord, c’est-a-dire a la rive droite,
nous trouvames la presque totalite du reste de
notre regiment, sous les ordres du second ma-
jor dAutancourt; nous trouvames tout le corps
du marechal Davout, en un mot toute I'armee
qui n’avait pu passer.... Notre regiment se ren-
ditau village de Saint-Vite, ou, par un hasard
singulier, j’eus mon logement, dans la maison
de Campagne du ministre de France, et mes
chevaux se nourrirent de I’herbe de son jardin.
Peu de temps apres, notre regiment fut com-
mande pour faire partie de la colonne de cava-
lerie que I'Empereur envoyait pour rejoindre
I’'armee d’ltalie du prince Eugene ; nous mar-
chames sur le Simmering, et c’est la, si je ne
me trompe, & Merzzuschlag, que la communica-
tion entre les deux armees fut etablie.

De la nous nous rendimes a Yienerisch Neus-
tadt. Je fus envoye de cette ville en reconnais-
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sance a Eisenstadt, petite ville deja situee en
Hongrie, appartenant au prince Esrerhazy, chef
de la familie de ce nom. Quelle fut ma surprise
d’y lrouver une troupe appartenant au prince,
et qui etait vetue de bleu et de ponceau, a peu
pres comme l’'avait ete I'infanterie polonaise du
temps de Kosciuszko. Cette troupe du prince Es-
terhazy etait commandee par un Polonais, le
capitaine Pawilowski, ancien confedere de
Bar!...

Bienl6t apres, notre regiment ful envoye a
Oedenburg. Nous faisions des reconnaissances
en tons sens, mais nous n’allions pas jusqu’a
GlUnz, qui etait alors occupe par des hussards
hongrois enforce superieure. Enfin,ledjuillel,
nous arrivames d’'Oedenburg, vers le soir, en
face de Tile de Lobau.

Id, inon recit differe de celui de M. Thiers.

A peine etions-nous en vue de cette ile, qui
nous rappelait de si tristes souvenirs, que nous
fumes surpris par une grele si abondante et
d’une telle grosseur, que nous fumes obliges de
nous arreter, de nous coucher sur le cou de
nos chevaux et d’essuyer ainsi la flagellation de
la gr™le; I'orage s’elant calme, nous traversa-
mes les ponts, admirant leur solidite, et les tra-
vaux prodigieux que Napoleon avail fait entre-
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prendre cette fois, pour s’assurer un passage
digne de lui.

J’etais arrive malade d’Oedenburg, dans la
voilure du chef d’escadron Stokowski, je n’etais
monte a clieval qu’en vue du Danube; arrive a
Tile de Lobau, je me couchai sur sur I’herbe et
cherchai a me restaurer par le sommeil. Vers
les onze heures de la nuit, je fus eveille a la fois
par le tonnerre, par la canonnade et par une
pluie a verse... je ne contredis pas les details
que donne M. Thiers, d'apres les renseigne-
menls qu’il a pu recueillir, mais je parle decet
orage comme temoin oculaire. Je dois ajouter
que, lorsque 80 canons franeais commencerent
le feu, et qu’uiie aussi grande quantile de canons
autrichiens leur repondait de la rive gauche ; le
tonnerre etait si predominant, que la canon-
nade, n'en deplaise aux grandeurs humaines,
paraissait un jeu d’enfants.

Le 5juillet, nous passames le petit bras du
Danube, qui etait convert de sept ponts. Il fai-
sait un temps superbe ; jamais le deploiement
d'une armee n’a ete plus raajestueux; c’ctait
une manoeuvre immense, executee avec un or-
dre admirable , l'aile droite en avant. Nous
eiions la un iiiillier de jeunes Polonais en
grande tenue, les demi-soleils de nos czapka'’s,
an chilTre de Napoleon brillaienta la clarteeiin-
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celante du soleil du ciel; nous avions en vue
ce mont de Kahlenberg, d'ou I'ombre gigantes-
que de Sobieski delivrant Vienne, le 12 septem-
bre 1683, semblait nons contempler... Nous
nous prometlions tous de ne pas nous montrer
indignes de son grand nom et du souvenir im-
morlel qu’il nous a laisse!...

Le 5, nous n’eiimes rien a faire, je ne me
rappelle meine pas que nous ayons fiiit quelque
manoeuvre; nous reslions deployes en balaille,
admirant ce grand combat engage sur une
plaine immense et anime d’un roulement conti’
nuel de coups de fusil, accompagnhe gravement
par des decharges d’un millier de canons. Mais,
Ic 6 juillet, au lever du soleil, nous nous forma-
mes en colonne de cavalerie par escadrons, et
nous partimes pour soutenir une batterie de
cent pieces de canons, qui se rendait en loute
bate, et maintenir ainsi la superiorite du noin-
bre sur notre aile gaucbe et lavance que pre-
nait la droite autrichienne, qui menaegail nos
communications avec le Danube.

Ce moLivement grandiose etait tel que la
guerre ne saurait olfrir rien de plus admirable!
Un boulet, pendant cette manoeuvre , vint
lomber si pres de moi, que je fus couvert de
sable et de poussiere, mon cheval bondit, mon
peloton me crut tue, mais ce ne fut que le che-

15
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val du chevau-leger Lewandowski qui se trou-
vait derriere moi, qui fut lue; un autre boulet
conlusionna le capilaine larzmanowski; du
reste nousessuyames fort peu de pertes dans ce
mouvement precipile, et I'ordre de bataille ne
fut pas un seul instant interrompu.

Nous reslames, apres cette manoeuvre, qui
avait relabli les affaires a l'aile gauche, de-
ployes en ligne de bataille, exposes au feu et
servant de point de mire a Tartillerie autri-
chienne. — Enfm, vers le soir™ on se prepara a
des mouvements de cavalerie decisifs ; mais le
marechal Bessieres, qui devait les commander,
fut mis hors de combat par un boulet, et le ge-
neral Lasalle, noire bien-aime general Lasalle,
qui devait remplacer le marechal Bessieres,
tomba atteint d’'une balle ; ainsi la cavalerie
resla denude d™un commandant superieur, et
I'Empereur s’etait eloigne vers la droite du
marechal Davout, a une grande distance. Le
general Walter, qui commandait la cavalerie
de la garde, n’'osait rien entreprendre ; enfin le
marechal Macdonald engagea le colonel Kra-
sinski a faire un mouvement parliel avec son
regiment. D’abord ce fut une charge du pre-
mier escadron seul, ensuile de tout le regiment
deploye en ligne. Les houlans numero 2 du
prince Schwarzenberg firent une charge a la-
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quelle nous repondimes. Dans un pareil mou-
vement, un officier subalterne ne peut voir que
ce qui se passe pres de lui. Je menai le second
peloton du lIroisieme escadron, commande par
son chef Stokowski; notre escadron tomba sur
les houlans avec impetuosite, ceux-la, voyant
que nous n’avions pas de lances, se mirent a
jeter les leurs et alirer leurs sabres; cela les
acheva, ils furent culbutes et poursuivis. Ce
qu’il y cut de particulier dans cette charge,
c’est que Polonais contre Polonais, on se cou-
vrait d’'injures mutuellement; mais il n’y eut
pas de lutte proprement dite, au moins pas la
ouj’'etais, les houlans n’auraient pas pu lenir
un instant, si le regiment de dragons blancs ,
aux parements bleus, qu’on appelait dragons
de riche, n’etait venu a leur secours, et
nous fit retrograder, mais sans precipitation
de notre part. Sur ce, nous vimes arriver les
chasseurs a cheval de la garde, nos camarades
de predilection, qui, nous ayant vus aux prises,
demanderent agrands cris d’arriver pour nous
degager, et se mirent a charger. Nous culbu-
tames alorsles Aulrichiens, et, dans ce combat,
nous remarquames que les dragons sebattaient
beaucoup mieux que les houlans.

Nousfimes alors plusieurs prisonniers, entre
autres le capitaine prince Auesberg. Nous
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eurnes, autant que je m’en rappelle, deux offi-
ciers lues, Tun le lieutenant Mogielnieki du
premier escadron, et Tautre, un des officiers
de Tetat-major du colonel Krasinski.

Tous les officiers de la premiere compagnie fu-
reiit mis hors de combat, et le colonel me donna
le commandement sur le champ de balaille. Je
me souviens que, parmi les officiers blesses, se
trouvaient le chef d’escadron Kozietulski, le
capilaine de la premieree Franeois Lubienski,
les lieutenants laroczewski et Sliwowski. Parmi
les officiers qui se trouvaient a ma proxirnile et
qui se dislinguerenl, je me fais un devoir de
citer le capilaine adjudanl-major Diivivier,
mon capilaine Stanislas Rostworowski et le
lieutenant Antoine lankowski quiapres les char-
ges, me flt adjoint a la premiere compagnie
sur le champ de balaille. — Yoila d peu pres ce
que noire regiment fit dans la journee du
6 juillet, a la balaille de Wagram.

M. Thiers a euuniere toiues les nationaliles
qui se renconlraient a ce champ de gloire dans
I'armee francaise; il fait bien mention de Polo-
nais, mais nc dit pas un mot de ce qu’ils ont
fait; M. Thiers fail a peine mention du general
du genie tazowski, apparlenant au corps du
niarechal Massena. Le raarechal Davout avail
alors dans son etat-major les officiers supe~



— 229 —
rieurs : Kobylanski, lendrzeiewicz, Malczewski,
Szymanowski; il y avail sans donte eencore
beaucoup d'officiers polonais dans les etats-
majors de NarTée, et le capitaine Desire Chia-
powski, etait officier d’ordonnance pres de
I'Empereur, en reiiiplacement de Hippolyte
Falkowski.

M. Thiers dit bien, page 471: « Napoleon
» dirigea vers Macdonald la cavalerie de la
» garde; Macdonald, en s’approchant de Sus-
» senbrun, rencontra de Tinfanterie ennemie
» qiii lint encore, il emporta ce village et, fai-
» sant charger la cavalerie legere, enleva d’un
» seul coup quatre a cing mille prisonniers. »
Il est certain qii’il est question ici de nos char-
ges et de celles des chasseurs a cheval de la
garde; mais pourquoi M. Thiers n’a-t-il pas
voulu citer nominement une charge que meine
les panoramas de la bataille de Wagram onl
represenlee ?..

Voici ce que dit le 26" bulletin: «Les chas-
» seurs a cheval de la garde chargerent pen-
» dant la bataille de Wagram, sur trois carres
d’'infanterie et les culbulerent, ils s’empare-
rent de 4 canons. Les chevau-legers polonais
de la garde chargerent sur un regiment de
» hoiilans, firent prisonnier le prince Auersberg
» et prirent 2 canons. »

M
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Cette mention du bulletin estdeja insuffisante
et M. Thiers lNa consideree encore comme su-
perflue. Cependant, il pretend (page 440) puiser
a des sources telles que les Memoires publics
oil inedits des marechaux Macdonald , Mar-
mont, Davout, ou certainement i! a du trou-
ver la confirmation de ce que j'avance sur le
compte de noire regiment.

Apres les diverses charges de cette journee,
notre regiment s’etant rassemble, nous suivi-
mes les colonnes autrichiennes qui se reliraient
en bon ordre, et nous arrivames a la nuit tom-
bante, si je ne me trompe, a Stammersdorf,
M. Thiers dit a Wolkersdorf, ce qui fait la dif-
ference d’'une station de poste. Le fait est que
nous avons passe la nuit au quartier general
de I'Empereur, et que, dans la nuit meme, le
premier escadron du regiment, auquel j'appar-
tenais depuis la fin des charges, reeut ordre de
se porter en arriere sur le champ de bataille,
pour pousser en toute hate, jusqu’a la ren-
contre des avant-postes de I'archiduc Jean.
Nous pariimes, commandes par le chef d’esca-
dron Thomas Lubienski, et nous nous dirigeames
sur Marchek. Nousy restames plusieurs jours,
en faisant des patrouilles, jusqu’a ce que les
Saxons du marechal Bernadotte nous relevé>
rent. C’etait un bien penible service, de passer
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les jours et les nuits dans cette plaine de dix-
sept villages bniles, et de champs jonches de
cadavres d’hommes et de chevaux, de voir des
monceaux de bras et de jambes amputes, des
multitudes de blesses expirant de soif et de
faim, de respirer une atmosphere empeste'e
pendant les chaleurs de juillet. Releves par les
Saxons, nous nous dirigeames en toule hate
sur Znaim; nous couchames a Stadt-Laa, et
nous arrivames, vers midi, au quartier general
imperial. L’armistice venait d’etre signe. A
peine eumes-nous le temps de faire rafraichir
nos chevaux, qu’on nous fit parlir d'un trait
de Znaim a Schoenbrunn. Nous y arrivumes
vers les Irois heures de l'apres-midi, ayant
marche toute la nuit. Tel etait le service de la
cavalerie legere de la garde de 'Empereur. —
Ainsi fut terminee la Campagne de Wagram.

LES POLONAIS

t
EN ALLEMAGNE, EN BELGIQUE ET EN ESPAGNE.

(1809.)

Pendant que notre corps se devouait pour
TEmpereur sur les bords du Danube, nos com-
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patriotes combattaient a la nieme epoque sur
les bords de la Vislule, de IElbe, de TEscaut
et en Espagne. Nous ne parlerons pas ici de la
memorable Campagne de 1809, commandee
par le prince Joseph Poniatowski, parce que le
general Roman Sollyk en a donne une relation
circonstanciee, gu’il publia a Paris en 1841 ;
mais, pour completer noire recit, nous allons
rapporter les faits auxquels les Polonais out
pris part dans d’autres contrees, parce qu’il esl
bien entendu que M. Thiers les a passes sous
silence.

On e'crit de Madrid, en date du 27 juillet
1809 :

« Par decret du 18 juillet, Sa Majesle Impe-
» riale a nomme le colonel Konsinowski, com-
» mandant du deuxieme regiment d’infanterie
O de la Vistule, officier de laLegion-d’Honneur,
» et a ordonne de distribuer 10 croix au pre-
» inier, 8 croix an deuxieme, et 4 croix au
1) Iroisicme regiment de la Vistule, qui se sent
» converts de gloire a Saragosse et a Belchite,
Oet a donne 3 croix au delachement des lan-
» ciers de la Vistule, qui s’est distingue sous le
» commandemenl du major Ktieki. »

Une letlre de Vienne du 18 aout, inseree
dans les nouvelles de Paris, fait mention «de
>» la nouvelle legion polonaise que le general
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» iNicolas Bronikowski a ordre de former a
» Vienne, et qui depuis fut transportee a Aug-
» sbourg.

La Gazette de Dresde dit, en date du 4 sep-
tembre:
«Le 4" regiment de chasseurs a cheval polo-
nais, du colonel Kwasniewski, ayant traverse
> toute la Pomeranie suédoise, le nord de VAI-
lemagne et une grande partie du royaume de
> Westphalie, est arrive le 1« de ce mois en
celtecapitale. LeursMajeslesont ete presentes
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M

» a Fentree de ce regiment; le roi portait Funi-
» fotme poionais. Une multitude s’etaitrassem-
» blee pour voir Fentree de ce beau et vaillant
» corps, qui s’est signale devant Stralsund et
» d'autres endroits, et qui se trouve sous les
» ordres du general Saint-Cyr. »

On ecrivait d’'xVnvers le 9 septembre :

«Le prince de Ponte-Corvo a ordonne au
» colonel Maury de faire, avec un ddtachement
» de landers polonais, une excursion a File de
) Sud-Beveland, et de reconnaitre lesemplace-
» ments devant servir a eriger des batteries. »

(Fest ainsi quo partout, les Polonais ren-
daient des services a la France, mais M. Thiers,
qui est si bien instruit, qui possecle tant de do-
cuments, aurait pu nous conserver le souvenir
el les noms de ces Polonais, qui ont combatlu



— 234 —

en des lieux eloignes de leur patrie et du quar-
tier general imperial, mais il ii’en dit mot.

Nous arrivons au volume XI et dernier pu-
blic de I'hisloire de TEmpire ; M. Thiers s’y
exprime ainsi, page 3:

« Ce n’est pas seulement sur les bords de la
» Drave, de la Raab, du Danube et de la VistulCy
» que les Franeais repandaient leur sang, pen-
» dant celte annee de 1809; c’etait aussi sur
> les bords del’Ebre, du Tage, du Duero, sur
les bords meme de [I’'Escaut, et sur la plu-
part des mers du Globe. Partout et presque
simultanement, on les voyait prodiguer leur
vie dans cette terrible Inlte engagee enire le
» plus ambitieux des hommes, et Ig plus vindi-
» cative des nations. Tandis qu’avec des soldats
» presque enfants Napoleon lerminait en trois
» mois, la guerre d’Aulriche, ses generaux,
» prives de direction, n’obtenaient delui qu’une
attention distraite, et malheureusement divises
» entre eux, ne pouvaient, avec les premiers
» soldats du monde, venir a bout de quelques
» bandes de soldats indisciplines et d'une por-
» anée d’Anglais, sagement conduits. Napoleon
» qui avail fait executer a ses troupes d’Espagne
» une Campagne d’hiver, qui leur avail fait
» livrer, en decembre et janvier, les batailles
» d’Espinosa, de Burgos, deTudela, de Molinas
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» del Reyo de la Corogna et d'Ucles, avail
» vouhi qu’on lour accordat un ou deux mois
»de repos. »

Nous donnons ce fragment de M. Thiers, qui,
en citant les divers endroils ou combaltaient
les Franeais, dit que ceux-ci etaient sur les
bords de la Yislule; et cependant il est notoire
qu’en 1809 il n’y avail pas la un seul detache-
ment franeais. En parlant des champs de balaille
oil les Polonais ont verse leur sang a cole des
Franeais, M. Thiers ne menlionne jamais nos
compalriotes. Au reste, celle tirade de M. Thiers
est, selon son habitude, une serie d’anlilheses
et de contradictions, visant a I'effet oratoire.

D’un cole, Napoleon fait des miracles avec des
soldats presque enfants, de I'aulre, les gene-
raux franeais en Espagne, ne peuvent venir a
bout de rien, avec les premiers soldats du
monde. Tout cela est de rexagdralion. Ce ful
le corps de l'armee du general Dupont, qui
etait compose d’officiers tropvieux et de soldats
presque enfants® mais nullement I'armee de
Napoleon en Allemagne en 1809, et eile ne le
cedait en rien aux troupes qui se Irnuvaient en
Espagne. M. Thiers parle d’'une porgnée d'An-
glais sagement conduits, et nous, nous affir-
mons a\xe eeiie poignée etait une arTée pour
ne pas dire des arTée$, qui se recrutaient con-
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tinuellenieiit™ et qui, aulant que iiousavons pu
en juger par noiis-memes, n'ont jamais manque
de rien.

M. Thiers continue ainsi, page 18:

NL’armee d’Eslramadoure, batlue & Burgos,
» aSomo-Sierra, aMadrid, s’en etant vengee par
» le meiirire de lI'infortune Don Juan Benito,
» avail ete recrutee et confiee au vieux Don
» Gregorio de la Cuesta, qui avail occup¢ la
6 gauche du Tage et detruit la grande arche du
pont d'Almaraz. »
Page 53: «Le 27 mars, le general Sebasliani,
» ayant sous lui la division polonaise de Valence
» et quelques brigades de caValerie legere, porte
» les dragons et les lanciers polonais au-dela
» du port de la Guadiana pour s’ouvrir ce de-
bouche. Le general Milhaud depassa Ciudad-
» Real et poursuivit jusqu'a Almagro. »

Page 145: «La cavalerie legere de Merlin,
» apparlenant au corps du general Sebasliani,
b marchait avec les dragons de Latour-Mau-
» bourg a l'avant-garde, on concha a Santo
» Olatla. »

Page 158 : « A Talavera, altaque egalement
» vigoureuso dIl general Sebastian!........ Le
» general Sebasliani, avec sa belle division
» 1'raneaise, atlaqua a gauche du general La--
» pisse. »

M

M



— 237 —

Page 159: «La brigade de caValerie legere
» du general Stroitz ailendit que le 13" regi-
» ment de dragons anglais elit passe, puis se
» jela a sa suite et le chargea en letc et en
» queue, pendant que les landers polonais et
» les clievau-legers westpbaliens I’atlaquaient
» en tete; ce malheureux regiment, enveloppe
» de toutes parts, fut sabre et pris en entier. »

Dans cette memorable l)ataille de Talavera,
M. Thiers ne dit pas im mot de la division po-
lonaise du general Valence.

Nous avons re'uni les citations ci-dessus pour
montrer a nos lecteurs que Tauleur n’ignorait
pas la presence des Polonais dans les nombreux
combats qu’il raconle, mais il les passe sous
silence ou les range parmi les Franeais. Est-ce
de cette faecon que doit proceder |ITiislorien
juste et impartial?

Page 174. Almonadd. Voici ce que dit M.
Thiers: Les Polonais gravirent les premiei’s
» la colline qu’occupaient les Espagnols. Vene-
» gas jeta sur eux une partie de la reserve,
wMais les Aliemands, venus au secours des Po-
lonais, resisterenl au choc et enleverenl la
gauche des Espagnols, pendant que les qua-
tre regiments franeais de la division Sebas-
» tiani, les 28" 32" 58"et 75" abordaient leur
» centre et leur droile, suivis de la brigade
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» Godinot, qui appartenait a la division Desso-
» les. Tout fut emporte, et les Espagnols se
» virent forces de se replier vers le chateau
» d’Almonacid. Les Franeais a cause des posi-
» lions attaquies, perdirent plus demonde que
Ode coutume. IIs eurent plus de 300 tues et
» environ 2,000 blesses. »

Yoila encore une relation peu loyale de
M.Thiers,lesPolonais,dontlemerileaAlmonacid
est notoire, qui y perdirent le colonel du ®re-
giment, y auraient echoue sans le secours des
Allemands; d'aillears, ils n’ont eu qu’une
colline a gravir, et sans doute ils n'ont essuye
aucune perle, d'apres M. Thiers, car a celte
affaire il n’y eut que des Franeais tues el bles-
ses ; les premiers etaient seulcment au nombre
de 300, et les seconds au nombre de 2,000. Je
donne au lecleur ajuger de la veracite de tous
ces details.

Nous n’avons pas sous la main une relation
polonaise de la bataille de Talavera ; en void
une d’Almonacid : Lettre du chef de bataillon
Zambrzycki du 4®regiment d’infanterie du du-
che de Varsovie de Tolede, le 30 aout 1809 :

«Le 3 du courant, nous arrivames pour de-
» bloquer le millier des notres qui souienaient
» bravementdepuisplusieursjoursle siege, sous
X le commandement du lieutenant colonel Gro-
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» towski. La division du general Sebastian!,
» dans laquelle les Polonais se trouvent sous
» les ordres du general Verle, arrive a Nam-
» brona, et les Allemands sous ceux du general
» Leval a Arjes. Le 11, nous nous mimes en
» marche a 4 heures du matin, en avant. La
division du general Sebastian! formait laiie
gauche, la notre, sous les ordres du general
Verle, ladroite; la division allemande elait
» en reserve. Nous trouvames l'ennemi occu-
pant en bon ordre \espositions inexpugnables
d’Almonacid. Ici, nous eumes a soulenir
pendant quelgques he\ires\m feu tres meurtrier,
en nous emparantdhmeposition apres Vautre,
et faisant essuyer une grande perle a lI'en-
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nemi. Ce combat nous couta beaucoup: des
» le commencement, le T regiment perdit son
colonel Sobolewski a sa tete. Le lieutenant
colonel Luba eut la jambe fracassee. Le
% regiment, mene par son colonel, le prince
Antoine Sulkowski, perdit le lieutenant-colonel
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Sielski, et soutint une vigoureuse attaque de
Wla cavalerie espagnole. Je formal le 4® regi-
ment en carre, que je commandais a cause
de la maladie des officiers superieurs, mes
» anciens; il ne perdit qu'un officier et
»18 blesses; mo-imeme j’essuyai une fortecon-
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» tusion qui me jeta a bas de mon cheval; le
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» Chirurgien major Grygowicz, et en general
» lous leslrois regiments, les 48 7- et 9* se sent
) parfailement comporles. »

Article de Bayonne, en date du 9 septem-
bre 1809 :

«11 a passe ici im bataillon de Polonais’se
» rendant en Espagne; le 49coq)S du general
» Sebastiani etait a Aranjuez. »

Lettre du major Sztuart, du 3®regiment d’in-
lanterie du duche de Varsovie, commandant du
fort de CzenstochoAva, en dale du 5 mai, pro-
mellant une vigoureiise defense en cas d’at-
laque.

Ordre du jo'ur du prince Poniatowski, en date
du 7 oclobre, a Krakovie; il y est fait mention
des batailles de Talavera et d!Almonacid. Il y est
dit: «Dans la premiere, toule la division polo-
» naise prit part, divisee en deux brigades : la
premiere du colonel Mathias Sobolewski ;
» la seconde, du prince Antoine Salkowski. Sont
» cites avec distinction : les lieutenant-colonels
» Grotowski et Zdzitowieeki.— A Alnionacid, un
» Soldat du 9®regiment s’empara d’un canon,
» el le colonel Sobolewski, a la tele du 1* ba-
» tailion, occupa au premier chocla. position
» inontagneuse des Espagnols, mais il fut tue,
» ainsi que le lieutenant-colonel Sielski. — Le
» lieutenant-colonel Luba, et le chef de bataillon
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» Zambrzyeki sont parmi les blesses. — Le roi,
» recomiaissant les pertes et les fatigues de la
division polonaise, lui a destine la ville de
Tolede pour s’y reposer. »

Le Moniteur du 29 septembre :

« Le rapport du general Sebastiani, sur la
» bataille d’Almonacid, contient un eloge ecla~
tant du prince Sulkowski. — Les generaux
Martin et Stroitz, ainsi que le general Sebas-
» tiani, citent avec le plus grand eloge les offi-
ciers de lanciers de la Yistule : Adam Huppe,
Kanopka, Jankowski. »
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Enfin Tordre' du jour du general en chef

Suchet, du 12 octobre, contient ce qui suit:
« Le general Chlopieki se porta par Dorona,
Biancas, Ojos-Negros a Villa-Nampa; il livra
» un combat a Galio-Canto. Le lendemain, U
» delacha le colonel Konsinowski au-deld de
» 0Ojos-Negros. Le general Suchet rend justice
» a la fermete du colonel Konsinowski et aux
» dispositions du general Chlopieki. »

Pour prouver Fexcellent esprit de la nation
etde Nartée polonaise, que M. Thiers aime a
peindre sous des couleurs defavorables, nous
citerons la fete que le general de division Louis
Kamienieeki, remplaeant le prince Poniatowsk,
qui se trouvait a Krakovie , donna a Yarsovie ,
pour celebrer, le 14 ociobre 1809,Tanniversaire
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de la bataille de lena et d’Auerstadt. Le toasl
que porta ce general peint fidelement les senti-
ments de nos compatriotes: « A la sante de
» S. M. ’'Empereur, notre grand protecteur et
» restaurateur! C’est dans cette journee me*
» morable qu’il a pose la pierre'fondamenlale
» de notre existence. La journee du 14 octobre
» sera toujours sacree dans nos annales; eile
» ne cessera d’'etre precieuse et chere & nos
» Coeurs, et aux heros qui s’y sont distingues.
» A I'armee franeaise, qui en combattant pour
» notre liberte, nous a montre le chemin de la
» gloire! Au heros, qui a taut contribue a la
» yictoire du 14, aux champs d’Auerstadt.
» Yive le due d’Auerstadt | »

Get anniversaire a ete celebre dans tout le
duche de Varsovie.

Pour repondrea ces sentiments polonais par
line demonstration de sentiments franeais bien
dilTercnts de ceux que M. Thiers montre dans
ses ouvrages historiques, nous donnons ici
I'impromptu que M. de Serra, resident de
France a Varsovie, improvisa pour celebrer le
retour de I'armee polonaise dans cette capi-
lale, ramenee en triomphe par le prince Ponia-
towski

« Vous qui, laissant vos foyers domestiques,
» Avez jur6 de revenir vainquenrs,
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» Et qui deviez, chassant vos agresseurs,

» Joindre aux lauriers les couronnes civiques ;

s Aux mémes murs vous rentrez triomphants,

» Et la patrie embrasse ses enfants !

» Heureuse mere | heureux enfants! I’histoire

» CNebrera vos mutuels efforts.

» Honneur au sage (i) | aux braves qui sont morts,
» Honneur & ceux qui cherissent la victoire...

» La paix la suit, et confirmant ses droits,

» Apaise enfm la cendre de vos rois. »

Uiie nouveile preuve de la Sympathie des
Franeais nous fut donnee a Chantilly, ville de
garnison de notre regiment, quand nous y ren-
irames.

Le 5 decembre 1809, le president du conseil
municipal, suivi d’un grand nombre d’habitants
de Chantilly, se porta a la rencontre du regi-
ment, et, ayant adresse au commandant du
corps ses felicitations sur la valeuret les succhs
obtenus a Rio-Seco, a Somo-Sierra et a Wa-
gram, il offrit une couronne de lauriers en
honneur des braves qui rentraient ainsi dans

cette residence.

(1) Ignace Potoeki, envoyé pros de Napoleon.



HISTOIRE

DE MPOLEON ET DE LA GRAKDE ARMIE

PENDAINT L’ANNEE 1812,
rAB

lie e:énéral Comte P hrilippk ok mUGTrIIR.

(Paris, 2 volumes, 1820.:

Je fis la coiinaissaiice de M. le comte de Se-
gur, au raois de novembre 1808, &Lerma, pen
de jour» avant la Cameuse bataille de Somo-
sierra. Le quarlier-general de TEmpereur allail
etre etabli en cette ville; M. le major deSegury
etait en sa qualite de marechal-des-logis du pa-
lais, et moi, je commandais le piquet de Chevau-
legers polonais de la garde de TEmpereur, des-
tine a son escorte. La conversation que le cornte
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de Segur eut avec moi rappelait la diplomatie
de son illustre pere, avant le second partage de
la Pologne.

Lorsque, quelques jours apres, noire esca-
dron de service aupres de I’Empereur, chargea
par son ordre les batteries espagnoles au defile
deSomo-Sierra, le comte de Segur fit preuve
de sa Sympathie pour les Polonais, en partici-
pant a cette affaire, et en rapporta plusieurs
blessures d’autant plus honorables, que ce de-
vouement de sa part avait ete tout spontane.
Depuis ce moment, M. le general comte de Se-
gur n’a pas cesse de donner des marques d‘in-
teret a mes compatriotes; et si d'une part, je
Signale quelques erreurs dans son enthousiasme
et de I'autre quelque oubli pour des fails d’une
certaine importance, ce n’est pas que je partage
lejugement severe de M. le general Gourgaud
(2) contre lauteur de Vllistoif'e de la guerre de
1812, mais parce qu’en general je suis ennemi
de toute exageration, et que je recherche la
pure verite, comme la base principale des re-
vendications que j’adresse a I’histoire, au nom
de ma nation.

Yoici ce que dit M. de Segur page 127 du vol.
P"en parlant en general de fesprit de I'armee

(1) Napoleon el la Grande artée en Russie. Examen critiqu«
par M. le general Gourgaud. Bruxelles, chez Demat, 1825.
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franeaise en 1812: « Souvent on se vantait trop,
» mais cela engageait, car on elait saris cesse
» mis a Mépreunve, et la, il fallait elre ce qu’on
» avail voulu parailre. Les Polonais surlout sont
» ainsi: ilssedisenld’abord plusqu’ilsn’ont ete,
» mais non pas plus gu’ils ne penvent elre. C’est
» une nation de heros! se faisant valoir au-dela
» de la verile, mais ensuite, mettant leur hon-
» neur a rendre vrai ce qui d’abord n’avaitete
» ni vrai ni meme vraisemblable. «

Je remercie l'auteur de l'interet qu’il porte a
ines compatriotes, en les appelant un peiiple
de heros, mais nous, Polonais, nous n’avons
jamais pris le litre « de nation hoéroigue » com-
me le fait le noble peuple espagnol, qui dans
ses publications, se donne quelquefois le noni
de « heroica nacion. » Les militaires polonais
out toujours cm faire assez quand ils ont fait
leur devoir, tant envers leur patrie qu’envers
Thonneur militaire, qui, helas! etait pour eux,
presque toujours, I'unique levier deleurs sacri-
fices. Mais I'eloge exalte du comte de Segur,
s'il n’etait une exageration manifeste, pourrait
faire revoquer en doute la modestie des mili-
laires polonais, compagne inseparable du me-
rite et de la vraie vaillance.

e On a peine a admettre que M. le general de
Segur put entendre des militaires polonais se
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faisant valoir au-dela de la vériié. Il me plait
Kk croire que Timmense Tajoriié de nos officiers
est un type de Tociéraiion, d’inirdpiditd et de
dévorimenl a leur devoir, type queM. de Segur
aexpriTéei si bieii ddpeint, quand il dit, vol. I,
page 126 : « Des homines forts, et tons d’exe-
» cution, accoulumes aux situations critiques,
» et que rien n’dtonnait. » C’est ainsi que I'au-
teur a pu nous voir et nous jugcr & la tn de la
desastreuse Campagne de 1812. Le rdgiment de
chevau-ldgers, lanciers polonais de la garde,
dans lequel j'ai servi, a conserve la majorild
de ses chevaux, et a fait larriére-garde de lar-
Tée du prince Eugene, sous les ordres du chef
d’escadron lerzmanowski; et le corps d’armde
du prince Poniatowski illa ahandonne wicmn
canon en Russie.

M. le gdndral comte de Sdgur ne nous iéToi-
gne pas moins d’intdret, en raconiant comment
nous francbimes la Wilia a Kowno; mais cetle
narration porte aussi le caractere d’une exage-
ration que je ne puis passer sous silence.

Voici le texte du comte de Sdgur, chapitre II,
page 146 :

« On croyait entendre gronder le canon.
» Nous dcoutions, en marchant, de quel cote le
» comhat s’engageait; mais, ce jour-la, le ciel
» seul se monlra notre ennemi. En effet, a peine
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I'Empereur avait-il passe le fleuve (Niemen),
qu’un bruit sourd avail agite Pair. Bienlol le
jour s’obscurcit, le vent s’eleva, et nous ap-
porta les sinistres roulements du tonnerre.
Quelques-uns meme, naguere enthousiastes,
en furent effrayes comme d’un funeste pre'-
sage... Il est vrai que cet orage fut grand
comme l'entreprise. Pendant plusieurs heu-
res, les lourds et noirs nuages s’epaissirent
et peserent sur toute Parmee de la droile a
la gauche, et sur cinquante Heues d’espace ;
eile fut tout entiere menacee de ses feux et
accablee de ses torrents : les routes et les
champs furent inondes; la chaleur de Pat~
mospliere fut changee subitemenl en un froid
desagreable. Dix mille chevaux perirent dans
la marche, et surtout dans les bivouacs qui
suivirent... Un convent servil d’abri a PEm-
pereur contre la premiere fureur de cel orage.
11 en repartit bienlot pour Kowno, oin1 regnait
le plus grand desordre. Le fracas des coups
de tonnerre n’etait plus entendu; ces bruits
menaeants qui grondaient encore sur nos
totes, semblaient oublies. Ce jour-la meme,
un malheur particulier vint se joindre a ce
desastre general. Au-dela de Kowno, Napo-
leon s’irrita contre la ville dont les Kosaks
ont rompu le pont, et qui s’oppose au passage
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» d’Oudinot... Il ordonna a un escadron de

M

» Polonais de sa garde de se jeter dans cette
» riviere. Ces hommes d’elite s’y precipiterenl
» sans hesiter. D’abord ils marchent en ordre,
» et quand le fond leur manque, ils redou-
» blent d’efforls. Alors leurs chevaux s’effraient,
» ils derivent et sont emportes par la violence
» des eaux; ils ne nagent plus, ils llottent dis-

M

perses. Leurs cavaliers luttent et se debat-
O lent vaineraent. La force les abandonne, entin

M

ils se resignent. Leur perte est certaine, mais

M

c'est a leur patrie, c’est devant eile, c'est

M

pour leur liberateur gu’ils se sont devoues;
» et pres d'etre engloutis, suspendant leurs
w efforts, ils tournent la iéie vers Napoleon, et
» s’ecrient: Vive VEmpereur! On en remarqua
» trois surtout qui, ayant encore la bouche hors
» de I'eaii, repeterent cc cri, et perirent aiis-
» sitot. L’armee etait saisie d’horreur et d’ad-
» miration. »

D'abord je ne puis convenir que l'orage qui
eclata le 24 juin 1812, apres le passage du
Niemen, fut d’line violence telle qu’il put ~tre
considere comme un presage de malheur pour
Tissue de la Campagne. 1l n’est pas plus exact
de dire : «que dix mille chevaux perirent a la
» suite de cet orage. » La grande perle de che-
vaux que Tarmee fit dans sa marche de Kowno
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4 Wilno fut occasionne par l'usage immodere
du seigle vert. J'ai essuye l'orage dont parle
M. de Segur, faisant parlie, ce jour-la, de I'es-
cadron de service aupres de 'Empereur, et je
fus le seul officier de cette troupe, qui eut a
souffrir, en passant a la nage la Wilia; mais ce
passage TETe n’etait pas des plus dangereux.
Comme je commandais la '’ coinpagnie du 1"
escadron, qui traversait la riviere sous les or-
dres du chef Kozietulski (le meine qui avait
commande la celebre charge de Somo-Sierra,
en 1808). Je marchais en tele de la colonne cn-
gngee par pelotons dans la Wila; mon cheval,
n’ayant devant lui que quelques irompedues, et
une masse de chevaux derriere lui, n’etant pas
anime par I'exemple, trebucha et faillit me
noyer. Sans emprunter de secours de qui que ce
soit, je parvins & ramener mon cheval au point
de depart, etld, ayant prisun aulre cheval, qui
avait a suivre la colonne encore engagee dans
I’eau, je traversal la riviere avec la plus grande
facilite. Dans cette traversee, il n'y out que le
cheveau-leger Trzcinski, qui peril.

Je me permets ces details minutieux, unique-
ment pour refuter la maniere dont M. le gene-
ral Gourgaud pretend rectifier la narration de
M. le comte de Segur, egalement inexacte et
surlout exageree. Je dois ajouter, pour rendre
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homrnage a la memoire de Joachim Heuuie!,
lieutenant en premier de notre regiment, que
c’'est au devouement de ce vaillant officier que
nous n'eumes a deplorer que la perte d'un seul
homme. Hempel allait de Tun a Tautre por-
ter secours a ceux qui etaient sur le point de
perir. 1l est certain que nous avons passe la
Wilia, un peu gonllee par la pluie, et aux cris
de vive I'Empereurl mais je ne crois pas que ce
passage dut saisir Marmee ctadmiration” et je
ne saurais admettre non plus qu’en lianchis-
sant une riviere de second ordre, la cavalerie
legere put saisir I'armee d'horreur.

M. de Segur raconte, page 200, volume pre-
mier, le combat d’Ostrowno :

« Murat s’elanea a la tete d'uii regiment de
» lanciers polonai”®; ceux-ci, excites par la pre-
» sence du roi, exaltes par ses paroles, se pre-
) cipiterent sur ses pas. Murat n’avait voulu que

les ebranler et les lancer sur I'ennemi; il ne
» lui convenait pas de se jeter avec eux dans la
» melee, d'ou il n'aurait pu ni voir, ni com-
) mander; mais les lances polonaises etaient en
» arret et serrees derriere lui, elles occupaient
» toule la largeur du terrain s elles le poussaient
» en avant de loute la vitesse des chevaux. Il
» ne put se mettre de cote, ni s’arreter, il ai-
» lut qu'il chargeat devant ce regiment, comine



» il s’y etait mis pour le haranguer, et eii soldal,
» ce gu’il fit de bonne grace. »

Ici, je partage Il'avis de M. le general Gour-
gaud, que le comte de Segur relate celte affaire
sans l'avoir \ue; il se sert lui-meme de lex-
pression : «on dit », ce qui confirme cette as-
sertion. Il estevident, comme le pensele gene-
ral Gourgaud, que, lorsqu’un regiment charge
en ligne, il y atoujours entre les escadrons des
intervalles suffisants pour que les chefs ne
soient pas exposes a etre piques ou pousses par
les lances ; c’est d’ailleurs indique par le regle-
ment de cavalerie. Ce n’est pas la seule fois que
le roi de Naples a charge a la tete des landers
polonais : il aimait a rivaliser de bravoure avec
le prince Dominique RadziwiH, colonel du s®de
landers du duche de Varsovie, et si je fais
mention de cette anecdote, racontee differem-
ment par MM. de Segur et Gourgaud, c’est pour
payer un tribut d’hommage a la memoire du
prince Dominique RadziwiH. Le prince etait le
plus riche seigneur de la Pologne, et ses sacri-
fices a la patrie ont surpasse tous ceiix de ses
compatriotes. Il est mort a Lautereck, en 1813,
a la suite d’une contusion a la tete, qu’il reeut
a la bataille de Hanau, ou il menait a la charge
une partie du regiment de chevau-legers lan-
ciers polonais de la garde, dont 'Empereur,
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qui riionorait d’'une estime parliculiere, l'avait
ilomme major aux chevau-legers, a Borodino®
pendant la retraite, an moment on le s®de lan-
ciers polonais, regiment de ce prince, ne comp-
lait plus que quarante hommes, etant epuise
paries charges qu’il fit avec le roi de Naples;
circonstance que le comte de Segur ne peut
avoir ignoree, et dont pourtant il n’a pas fait la
luoindre mention.

De meme, le general de Segur passe legere-
ment sur la prise de Smolensk, qui, en grande
partie, etaitdue au corps polonais, ce qui donne
lieu, au general Gourgaud, de dire : « qu’en
» relatant un evenernent aussi important, il au-
» rait du faire mention du brave general polo-
» nais Michel Grabowski, qui fut tue en entrant
» dans Smolensk. »

Dans une circonstance bien remarquable, on
Napoleon faillit etre enleve par les Kosaks, les
deux auteurs se contredisent comme a l'ordi-
naire, et ne relatent pas cet evenernent tel qu’il
s’est passe; ou ils fignorent, ouils omettent'de
rappeler les services que quelques Polonais ont
rendus a TEmpereur a cefte occasion.

M. de Segur dit, vol. Il, page 128 :

« Des que le soleil du 25 (octobre) se monlra
» a rhorizon, TEmpereur monta a cheval et
» S'avanga sur la route de Kalonga. . quelques
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» officiers seulement suivaient PEmpereur. Les
» giiatre escadrons de son escorte habituelle,
» N’ayant pas ete avertis, se hataient pour le re-
» joindre, mais ne Tavaient pas encore atteint...
» On vit d’abord au loin, vers la droite, courir
» quelques pelotons, puis de grandes lignes
» noires s’avancer. Alors des clameurs s’élevé-
» rent... L’Empereur regardait et souriait, s'a-
» yaneant toujours et croyant a une terreur pani-
» que... Ce qui augmenta le peril, c’est qu'on

M

prit d’abord ces clameurs pour des acclama-
tions, et ces houras, pour des cris de vive
» 'Empereur. C’etait Platoff et six mille Kosaks,
) qui, derriere notre avant-garde victorieuse,
» avaient traverse la riviere... et, dans cet in-
» slant meme, ou I'Empereur, tranquille au mi-

M

» lieu de son armee, s’'avaneait et ne voulait
» pas croire a un projet si audacieux, ils lexé-
» cutaient. lls s’approcliaient si rapidement,

M

que Rapp n’eut que le temps de dire a I'Em-
» pereur : « Ce sont eiix, retournez! » L’Em-
pereur, soit qu’il vit mal, soit rdpugnance a
fuir, s'obstina... IIn’eut qu’un moment pour

M

M

M

s’ecliapper, et Rapp, pour faire face a ces

M

barbares, dont le premier enfonea sa lance
» dans le poilrail de son cheval qu’il renversa.
lOLes autres aides-de-camp et quelques cavaliers
» de la garde ddgagerent ce general. »
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Le general Gourgaud se borne & dire « que
» le recit du houra des Kosaks est plein d’inexa-
» tiludes. » Je suis porte & partager, en cela,
I'avis de ce general : que M. de Segur n’a pas
ete de sa personne present a cet echauffouree, car
il dit: ddes que le soleil se montra & lI’horizon, »
or, ce jour-la, le soleil ne se montra pas du tout,
et il est evident que, si le temps avait ete clair,
cet incident n’aurait pas eu Heu. Voici ce que
m’ont raconle mes camarades, qui etaient de
service pres de I'Empereur :

Napoleon etait monte a cheval au premier cre-
puscule, les deux pelotons de piquet. Tun de
lanciers polonais, I'autre de chasseurs a cheval,
le precedaient. Le lieutenant en premier Joa-
chim Hempel, voyant arriver une masse de Ko-
saks, profita de I'obscurite pour les charger; il
ful suivi par les chasseurs; cela arreta la masse
ennemie et donna a I'Empereur le temps de se
retirer. Mais les Kosaks repousserent le faible
obstacle des deux pelotons, et c’est alors qu’eut
lieu la melee dans laquelle plusieurs officiers de
la maisondel’Empereur tirerent l'épée etfurent
blesses, et ou le general Rapp cut son cheval tué
sous lui; mais bientot survinrent les escadrons
de service, les Polonais en tete, car c’etait leur
ordre de bataille. Le chefd’escadron Kozietulski
eilt I'honneur d'y gagner line blessure assez
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grave, pour laquelle il obtint le grade de colonel-
major du regiment, comme 2LysLiitessentiellement
contribue a la surete de la personne de Tl'ETpe-
reur. Je ne dis pas que, sans les chevau-legers
polonais, 'Empereur aurait etepris; maisj’ai le
droit de dire que c’est le lieutenant Hempel qui
a le plus contribue a ralentir le choc des Kosaks;
je crois meme pouvoir affirmer que 'Empereur
eut ete pris, si Platoff' eut pu se douter que
TEmpereur etait si pres de lui. Ce qui rend pro-
bable ma supposition, c’est que Platoff attaqua
nos bivouacs avec des forces considerables et
de Irois cotes a la fois. L'escadron que je com-
mandais, dans cette matinee, agit avec les Ma-
meluks et les chasseurs a cheval de la garde
sous les ordres du general Guyot.

Les deux auteurs antagonistes ne font pas
mention d’un autre danger que courut Napo-
leon pres d’Oszmiana en Litvanie, apres avoir
qiiitte lI'arme’'e a Smorgonie. La aussi les Ko-
saks auraient pu I'enlever, s’ils s’etaient douies
que I'Empereur parcourait cette route; I'es-
corte du T de landers de la Vistule, cornman-
dee par le colonel Stokowski, n’aurait pu le
sauver, car la cavalerie ne pouvait suivre la
vitesse de la voiture de I'Empereur. Ce nest
qu’apres cet incident que Napoleon pril le parti
de monter en traineau, et de se derober ainsi
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par son incognito a la poursuite des Kosaks.
C’est M. Stanislas Wonsowicz, officier alors des
lanciers polonais de la garde, qui, d'interpreie,
devint le guide del’'Empereur jusqu’aVarsovie;
plus tard , il fut nomme otBcier d’ordonnance
de I'Empereur.

M. de Segur, en relatant le passage de la Be-
rezina, et le general Gourgaud, en reciifiant
cette narration, s’accordent a dire tous deux :
«que c’est la brigade de cavalerie Corbineau
» qui fournit les premiers renseignements sur
» la nature decette riviere a Studzianka,» Mais
ni Tun ni I'autre de ces auteurs ne se rappellent
que le s®de lanciers polonais au service de
France, et commande par le colonel Thomas
Lubienski, faisant partie de cette brigade, a
fourni lesdits renseignements, et que ce soul
des lanciers de ce regiment qui ont passe les
premiers la Berezina. Cependaut M. le comte
(le Segur connaissait personnellement le colo-
nel Lubienski, et ne pouvait ignorer ces circon-
stances.

A l'occasion du passage de la Berezina, je ne
puis me refuser de relever le silence que le ge-
neral comte de Segur garde au sujet des gene-
raux polonais et de leurs troupes, qui pourtant
formaient alors la.majeure partie de Finfanterie,

ayanl combattu a Borysow et en avant de la
17
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Berezina a Stachéw. Il est digne de remarque
qu’a ces divers combats il y eut trois generaux
de division polonais blesses , Zai'onczek, Dom-
browski et Kniaziewicz; le premier eut la cuisse
emportee.

La legion de la Yistule , troupe composee de
soldals aguerris en Italie et en Espagne, et qui.
dans cette Campagne, elait altachee a la garde
imperiale, comballit egalement a [I'affaire du
28 novembre; son commandant, le general de
division Claparede, y fut aussi blesse. Le general
de brigade Chlopieki, qui commandaitla legion
de la Vistule, n’etait pas encore gueri de ses
blessures, qu’il avail reeues a la bataille de la
Moskova.

Le comte de Segur, en rendant compte du
decoii ragement qui avail gagne I'armee, s’eerie,
page 401, vol. Il : «Cependant quelqgiies-uns
» linrent bon contre le cel et la lerre; ils se-
» coururent les plus faibles : ceux-la furent
O rares. Le moindre mouvement d’huraanile
0 devenaii une action sublime.»

Le general Gourgaud, en repondant a ce ta-
bleau des desastres, fail mention du general
Zaionezek, qui fut sauve par ses soldals. Mais
un aulre evenement de la meme nature peint
encore mieux le devouement des soldals a leurs
chefs. A la bataille de Malo-Yaroslavletz. le co-
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lonel Kobylanski, aide-de-camp du marechal
Davout, avail eu egalement la cuisse emporiee;
W gisait sur le champ de bataille, et reclamait
Tamputalion : le Chirurgien lui fit observer
qu’il etaitinutile de le faire souffrir. Kobylanski
insista, fut ampule et porte par des grenadiers
franeais. Il vecut de longues annees a Varsovei,
et fut nomme gene'ral.

Au combat de Winkowo, le 18 octobre, le
meme boiilet qui tuale general StanislasFiszer,
chef d’etat-major du prince Poniatowski, em-
porta le bras au capitaine Thade Wylezynski,
proche parent du prince Dominique Radziwit.
Le roi de Naples le fit panser et placer dans
son propre carrosse. C’est ainsi que ce nouveau
boyard franeais unissait la sensibilite la plus
noble a la valeur la plus heroique.

Mais un service insigne rendu au marechal
Davout est peut-etre completement ignore,
car celui qui 'a rendu n’existe plus. Le lieu-
tenant de lanciers polonais de la garde, Benoit
Zielonka, allait en petit traineau et crut aper-
cevoir la figure a demi gelee du marechal Da-
vout, qu’il connaissait personnellement; c’e-
tait en eifet le marechal! dued’Auerstadt! ami
des Polonais, lui-meme !l le fit placer dans
son traineau, et I'enveloppa de sa pelisse. Si le
marechal etait le protecleur des Polonais, Zie-
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ioiika, sans etre ie sauveur de Davout, ne lui
en rendit pas inoins un tres grand service.

Enfin, la derniere et la plus grave objection
que j'ai a faire au comte de Segur, c’est la sui-
vante :

Le general dit, dans son II* vol., page 164 :

« La colonne imperiale approcha de Gjatzk,
» surprise de trouver sur son passage des Russes
) lues tout nouvellement. On remarquait que
> chacun d’eux avail la tete brisee de la meme
» maniere. On savait que 2,000 prisonniers
» russes marchaient devant, et que c’etaient
» des Espagnols, des Portugals et des Polonais
B qui les conduisaient. » Or, je proteste solen-
nellement contre cette assertion. Aucun Polo-
nais n’escortait ces prisonniers... Et, enelFet,
quelle connexion pouvait-il y avoir enlre des
regiments espagnols et portugais avec des regi-
ments polonais, qui, dans cette guerre, elaient
pour la plupart employes aux avant-gardes? Le
general Gourgaud, qui declare avoir eie envoye
par I'Empereur pour s’informer de ces massa-
cres, rend compte de ce triste evenement, page
200 de sa critique de I'ouvrage de M. de Segur,
en ces termes :

«Sire!l j'ai appris que les Espagnols et les
» Portugais charges de I’escorte des prisonniers,
» en avaient fusille plusieurs qui ne voulaienl
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M

pas marcher. La physionomie de I'Empereur
» devint severe... Comment, dit-il avec viva-
eite, Oll massacre les prisonniers? Berthier!
qu’est-ce que cela veut dire ?... »
Il est done evident, par le recit tres exact et
desinteresse du general Gourgaud, (\vCaucun
Polonais ne s’est souille de ce crime. Pourquoi
done le comte de Segur, qui en fremissait lui-
meme, jette>t-ilsi inconsiderement cetopprobre
sur des militaires polonais? '

Voici le fait tel queje ai vuet senti : Je mar-
chais a la tete du regiment comme capitaine de

M

M

la premiere compagnie; le general comte Vin-
cent Krasinski, colonel du corps, marchait a
ma droite, lorsque. nous apereumes la route
rougie de sang, et des cadavres de prisonniers
russes. Nous fumes saisis d’indigation, et le ge-
neral Krasinski lanea de suite son cheval au
galop, et alia reprocher au commandant de I'es-
corte des prisonniers sa cruaute gratuite; ce
commandant qui, je crois, etait un Portugais,
s’offensa vivement de la solliciiude du general
polonais, dont il n'avait, disait-il aucun ordre
a recevoir.il s’en suivit une vive discussion, qui
se serait probablement terminee par un combat
d’honneur. Mais j'ignore la fin de ce conflit. Je
crois, cependant, que c’'est le general Krasinski,
qui, dans son indignation tonte polonaise, se
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renditaupres de la personne de I'Empereur pour
[informer de celte infraction du droit des gens,
ce qui moliva la mission de M. de Gourgaud.

Je quilte I'ouvrage de M. le comte de Segur,
avec le regret d’avoir eu & lui repprocher quel-
ques inexactitudes, celle concernant la
des Polonais, et celle surtout de les avoir crus
capables idTTOler desprisonniers! meme des
Russes!... L’etendard de la Pologne porte les
couleurs de deuil, mais il est sans tache; je ne
doute pas que le noble general n’en soit per-
suade. J’espere qu’il ne prendra pas en mau-
vaise part que j’associe ici son nom a ceux d’au-
teurs non moins illustres comme ecrivains,
mais dont la plume a ete moins juste envers la
Pologne et les Polonais.



LLI.

HISTOIRE
DE LA RESTAURATION.

PNIK

M. Alfboxsc de LASIARTIIVE.

(Paris, 8 volumes, 1851)

Timon, auteur pseudonyme du livre des Ora-
teurs frangais, termine son article sur M. de
Lamartine, par ces mots: «J'affirme, qu’il est
» le plus fleuri, le plus lyrique, le plus huma-
» nitaire, de nos orateurs; le plus melodieux
» de nos poeles, sans en excepler Racine lui-
» meme ; le premier de nos improvisateurs, un
» prosateur eminent, un vasle esprit; un noble
» COPUr. »

Tout cela nous etait tonnu, a nous autres
Poionais, et nous n’avons pas doute de la no-
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blesse de coeur, de lillustre auteur, jusqu’a la
publication du IIP volume de son Histoire de la
Restauration.

Quand nous prenons en mains, les Nouvelles
confidences de M. de Lamartine (edition de
Bruxelles, 1850), nous y lisons dans son pream-
bule adresse a M. de Girardin, page 8, ces
mots:

«Je ne me consoleraisjamais, sij’avais laisse

» lomber de cette vie, dans cette autre vie
» d'ol F'on ne pent repondre, un mol qui pour-
» rait blesser ces immortels absents qu'on ap-
» pelle les manes. Je ne voudrais pas meme
» qu'un mot reflechi, hostile a quelqu'un,
» restat apres moi, contre un des hommes qui
» me survivront un jour. La posterite n’est pas
» I’egout de nos passions; eile est Turne de nos
» souvenirs, eile ne doit conserver que des
parfums.»
Cette belle tirade de Teloquent auteur va
etre pour nous la lanterne de Diogene, munis
de laquelle nous allons rechercher Thomrae.—
Avant d’en venir a Tanimosile qui domine le
noble coeur de M. de Lamartine quand il parle
des Polonais en general, je voudrais savoir a
quelle epoque il a ainsi pris en haine notre
nation.

Dans ses Confidences, qui remontent jusqu a

M
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Tepoque de son adolescence, alors qu’il etait
dans la maison paternelle, il semblerait qu’il
est encore pur de son aniipalhie pour les Po-
lonais. En faisant le portrait de son pere, il dit,
page 19:

« Entre le militaire et le paysan, pour lui, il
» n'y avail rien, il regardail tout le reste,
» comme les nobles Polonais regardent lesjuifs
tOde leurs terres, race nomade, mercantile et
» usuriere, entre le peuple et eux. »

Un peu plus loin, page 49, M. de Lamartine
continue dans ses confidences de jeunesse:

ale marquis de Saint-Huruge... je lai vu
» dans mon enfance arriver a cheval chez mes
» parents, accompagne d'un aventurier polo-
» Nnais, en costume etrange, a cheval aussi. »

Un aventurier polonais pendant I'enfance de
lauteur de VHistoire de la Restauration?,,,
A quel litre M. de Lamartine qualifie-t-il ce
compagnon du gentilhomme franeais, du litre
d'aventurier 1 Si M. de Lamartine eut ete dans
la position de Robespierre, auquel I'auteur de
VHistoire des Girondins fait citer la fameuse
phrase de Leszczynski, palatin de Poznanie,
ou s'il eut ele Dumourier, auquel ce TéTe &cri-
vain, fait lancer, en quittant la Pologne, le
nom de nation asiatique de 'Europe, je conce-
vrais que ces personnages hisloriques eussent
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pu s'indigner contre un malheureux gentil-
homme polonais emigre, en le qualifiant du
sumom di'aventuriert mais M. de Lamartine,
genlilhomme franeais, parent et ami, mAmc
admirateur de tani d’emigres franeais... com-
ment se laisse-l-il emporter par sa prevention
envers les Polonais, au point de qualifier
d'aventuriers les hommes dont il honore la
position parmi les siens?... Peul-etre, le gen-
tilhomme polonais aura-t-il blcsse la suscepti-
bilite du jeune aristocrate de Macon, en appor-
tant de la Pologne les principes odieiix du
republicanisme de la constitution monarchique
du 3 mai 1791 ? On sail que ceite constitution
voulait rendre tous les Polonais egaux en les
annoblissant successivement.

Nous devons croire que le jeune Alphonse
avail quelques notions sur la Pologne, puisqu il
compare son respectable pere a un noble Lo-
lonais, qui ne reconnaissait, au dire del’auteur,
que les militaires et les paysans pour les veri-
tables soutiensde I'Etat... mais en ce cas, com-
ment se fail-il, que M. de Lamartine, ayant
appele les juifs une race nomade, comme an-
tithese a la nation polonaise , ait pu, dans son
Histoire de la Restauration, vol. Ill, p. 127,
donner la meme epithete de race nomade a ces
memes Polonais qu’il avail consideres autrefois
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comme le type de son propre pére?... Siles
Polonais, aux yeux de M. de Lamartine, en
1851, elaientune race nomade” nous lui ferons
observer gqu’ils ont cela de commun avec les
Franeais, nous voulons parier ici des emigres
franeais y compris Louis XVIII el sa cour, qui,
depuis 1789 jusqu’en 1815, etaient repandus
dans toule la Pologne : a Varsovie, a Posen,
a Danlzig, a Wilno, a Leopol, a Kiiow, aWi-
tebsk, a Mitau, etc., et que nous avons nourris
de notre pain. Quelques-uns d’entre eux se sont
meine elablis chez nous, et leurs enfants sont
devenus Polonais : nommement les Bussy, les
de Beaumonl-la-Coste, et, qui ont verse leur
sang dans le regiment des lanciers polonais de
la garde, pour ce meme souverain que Fauteur
deXHistoire de la Restauration appelleusurpa-
teurX {Yoiv Note 19). Ce n’estdonc pas a Fapo-
logiste de Femigration franeaise qu’il devait
etre permis d’insulter au malheur des Polonais,
quand leS Polonais ne demandent a la France,
que Fhospitalite fraternelle gu’ils avaient ac-
cordee autrefois aux Franeais en Pologne.

M. de Lamartine dit, Histoire de la Restau--
ration, V. I, p. 53: «Quelques Polonais de
O la garde de FEmpereur, qui remplagaient
» aupres de sa personne, et qui egalaient en
» fanatisme les mamelucks ramenes par lui
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» d’Egypte... » Et plus, tard, page 158, «ces
» Polonais, \eritMes mameluks du Nord. »

Que veut dire le noble auteur par cette com-
paraison, des Polonais de la garde imperiale,
avec les mameluks de la meme garde ! Si ce
parallele doit etre une insulte, de quel droit,
I'auteur veut-il jeter I'opprobre sur un corps
etranger et fameux, dont les debris ont suivi
en France le conquerant de I’'Egypte, soit parce
qu’ils s’etaient compromis envers les autorites
du pays, soit que leur admiration pour le he'ros,
les eut empdrtes a sa suite?.. Que veut dire
cette expression, Vvéritiable3 mameluks du
Nord?.. Il n’y a aucune espece d’analogie
entre la maniere dont le corps des mameluks
se formait en Egypte et la creation, en 1807,
d’'un regiment de volontaires polonais pour la
garde de Napoleon. Cette garde etait compo-
see, en majeure partie, d’'une jeunesse d’elite,
etrangere au duche de Varsovie et arrivant de
toutes les provinces de I'ancienne Pologne, et
qui depuis aetechoisie parmi tousles regiments
du duche de Yarsovie.

Si l'auteur veut avoir quelques notices sur la
composition de ce corps, qu’il prenne la peine
de s’informer a Chantilly, garnison de ce regi-
ment; je ne crains pas d’en appeler au temoi-
gnage de cette ancienne residence des Condes.
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— Si M. de Lamartine admet que cette troupe
polonaise, dont il semble d’ailleurs apprecier
les qualites militaires, egalait comme cavalerie
les mameluks, les cavaliers les plus fameux ;
je me crois dispense de lui en savoir gre. Nous
n’avons pas sollicite son jugement, mais je l'iii-
viterai 4 prendre des renseignaments aupres
des generaux franeais, et ils lui diront: Si
jamais les chevau-legers, lanciers polonais de
la garde, ont echoue dans une seule charge
contre telle cavalerie ennemie que ce fut?

M. de Lamartine dit encore « que le fana-
» lisme des Polonais egalait celui des mame-
» luks. »

Je ne sais en quoi les Polonais de la garde
de Napoleon auraient a rivaliser de fanatisme
avec les mameluks? Serait-ce fanatisme reli-
gieux? Il n’y a la aucune analogie... Serait-ce
fanatisme patriotique? Je repondrai que j’ai
beaucoup vecu avec les officiers de mameluks
attaches au chasseurs a cheval de la garde im-
periale, mais que, vraiment, j'ignore si ces
braves avaieut du patriotisme? En tout cas,
leur position ne comportait guere ce sentiment.
— Que les Polonais de la garde fussent fanati-
ques pour leur patrie, en cela M. de Lamartine
a parfaitement raison, etla preuve en est que
leurs peres envoyaient leurs enfants en France,
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car ils savaient bien que la etait I'espoir de la
renaissance de la Pologne. Il est vrai que ce
n'etait pas la France de la Restauration, et
voila le inde irce de Monsieur le champion de
cette restauration !

Lorsque la France abandonna Napoleon, cette
France qu’il avait placee a une elevation qui
depasse celle de Louis XIV, il fut question de
lui accorder une garde de caValerie, qui devait
i'accompagner a Tile d’Elbe. Le regiment entier
de chevau-legers lanciers polonais voulut en
faire partie. Cependant, leur unique mobile
n'avait pas ele Napoleon, mais bien I'espoir
d'une patrie. Le traile de Fontainebleau ne
permit pas a I'Empereur d’avoir a Tile d’Elbe
plus d’'un escadron de 120 homraes; il fut
forme de volontaires choisis dans tout le
regiment.

M. de Lamartine se dechaine contre ce petit
delachemenl de Polonais revenant de Tile
d’Elbe, de lexii avec Napoleon, et il oublie
que, si les souverains de la coalition n’avaient
pas permis a ce debris de Polonais d’accompa-
gner I'Empereur, les chasseurs de la garde a
cheval auraient fourni cette escorte, eux seuls,
avec le meme enihousiasme que la garde a pied
avait lemoigne.

Voici ce que dit M. de Lamartine page 130 :
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«L’Empereur, ponr se rendre a Fontaine-
O bleau, monla en voiture a la nuit tombante,
» escortc senlement de 200 cavaliers, comman-
» des par le colonel Jerzmanowski, le colonel
» Duchamp et le capitaine Raoul. Quelques
» Polonais, semblables d ces Germains que les
» empereurs atiachaient a leur fortune, et lan-
» eaient contre le peuple de Rome, marchaient
» aux roues de sa caleche, le sabre a la main.
» Des torches eclairaient ce cortege. »

Voila done ces memes Polonais, qui ressem-
blaient lout a Theure, d’apres M. de Lamartine,
aux marneluks d’Fgypte, et qui ressemblent
maintenant aux Germains de [leTpire de
Rome!... Esl-ce de la poesie que fait I'auteur?
En ce cas, il faut convenir que l'objet de son
hisioire est beaucoup trop serieux pour amuser
les lecteurs par des images aussi fantasliques.
Les temps des empereurs romains sont trop
eloignes pour nous permettre de poursuivre
ce parallele, ainsi que nous I’avons fait a fegard
des mameluks : inais, ce qu’'il y a de certain,
c’est que Napoleon n’a jamais lance les Polonais
de la garde contre Paris, comme peut-"tre les
Cesars laneaient des Germains contre Rome.
Ainsi, cette double comparaison est aussi de-
placee que ridicule. Quant aux sabres & la
main, qui etonnent le paisible conlemplateur
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ile la nature, ii pourrait savoir qu’une escorle
de cavalerie laisse ses sabres clans les four-
reaux, ou les raet a la main, selon que Tordre
en est donne.

M. de Lamartine continue, page 141 :

« A Paris! repeterent bientot, de regiment
» en regiment, de poste en poste, toutes ces
» troupes. Les grenadiers de Pile d’Elbe et ces
fougueux Polonais qui s'etaient promis, sur
» le brick VInconstantj de faire a Paris une
» entree triomphale et soldatesgue, oubliaient
» leurs fatigues, portaient legerement leurs
» armes... et voulaient arrivcr de jour aux
» portes de la capitale, afin que le soleil et le
» peuple vissent leur retour victorieux dans
la patrie. »
L’expression de fougueux PolonaiSy employee
pour depeindre le caractere d’une troupe de ca-
valerie legere, n’aurait rien d’offensant; car,
pour enfoncer des balaillons ou des escadrons
ennemis, la cavalerie ne saurait avoir trop de

M

M

fougue... Mais, danscette circonstance, jecrois
que c’est I'imagination de l'auteur qui est par
trop fougueuse.

C’est une intention malveillante'qui fait dire
a M. de Lamartine : entree soldatesque; il devait
dire entrée militaire, et rciserver le mot solda-
tesque pour les Germains et les kalmonks du



Volga, quand ces hordes barbares faisaient lern-
entree a Paris. Mais l'aiiteiir s’est hien garde de
leur dormer ces jiisles quaiipcaiiom, et, an
oontraire, celle plume franeaise repaud lontes
les fleurs de la poesie en decrivant la honte de
la Francel.....

L aiiteiir dit plus loin : « Napoleon conlint
» leur elan... il sentit... que I'aspect de ses gre-
» nadiers et de ses Polonais, ivres de jactmice.
» donnerait a son entree a Paris Fapparencr®
» d’line conquete de la capilale par ses soldats. »

1 est difficile a un etranger de lulter avec un
ecrivain du talent de M. de Lamartine ; je n’al
ni sa jactance ni son colons; rnais je ne sai.<
vraiment pas pourquoi lI'auteur se sert de cette
expression envers mes anciens freres d’armes,
en disant : ces Polonais ivres de jactance. Si je
ne me trompe, on ne montre sa jactance que
par la*parole : or, I'escorle polonaise de File
d’Elbe pouvait bien avoir de la fougue; mais,
guant a connaitre leur jactance, il leur auraii
tallu d’abord connaitre a fond la langue dans
laquelle ecrit M. ,de Lamartine. Mais, comme
je connais la composition du delachement de
Tile d’Elbe, Je puis certifier que, meme les otfi-
cirs de ce f etit escadron, — excepte leur digne
commandant, le baron lerzmanowski, — se-
raient incapahies de suivre line conversation

18
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avec M. do Lamarline. L’exprossion do ivre”
de jaclance ne leur est done pas applicable.

Il estdil, page 158 : « Napoleon, apres avoir

M

depasse ses grenadiers de Tile d!Elbe, aux-
quels il avail fait faire halte a Ecouen... avail

M

M

continue sa route vers Paris, escorte de quel-

M

ques officiers... et d’'une centaine de Polonais
» de Tile d’Elbe, veritables mameluks du Nord,
) vonés a son culte, dont Vuniforme, la phtj®
sionomie, la voix, le geste, communiquaient
sur son passage Tenthousiasme a la fois guer-

M

M

rier et servile, dont ils etaient animes pour

M

» lui. »

En verite, M. de Lamartine fait trop d’hon-
neur a nos simples soldats polonais, tous ehe-
vau-legers de la garde qu’ils fussent; ils ne
savaienl pas le franeais; ils ne pouvaient done
animer le people parisien par leurs paroles.
Toute leur eloquence se bornait a crier ; Vive
FETpereur |

Quant a Ventfiousiasme a la fois guerrier el
servile, c’esl encore une contradiction. L’espril
guerrier peut et doit etre discipline, inais jamais
servile, et les chevau-legers, lanciers polonais
de la garde, n’ont jamais montre de servilite.

M. de Lamarline se surpasse encore en in-
justices dans le [)assage qui sera I'objet do
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mes (lei'iiieres refiilalions. Voici co qu’il dii.
page 127 :

« Les emissaires, presgiie lous officiers polo-
» nais, avaient e4¢ posies dans les villes et dans
» tons les villages on sejournaient les corps.
» Ces Polonais, race nomade, turbulente et
» servile, n’avaient rien a respecter dans la
» dignile de la patrie, rien a perdre dans sa
» mine. Gnerriers et braves, les homines de
» cette nation adoraient dans Napoleon le dien
Y)de la guerre, et fomentaient dans les corps
» le trouble, qui est leur génie natal. us fiirent
» les instruments les plus actifs de la desorga-
) nisation a Montereau eta Lyori. »

Pour refuter I'emportement rancuneux du
legiliiniste de Macon, je lui ferai observer que
I'escadron incomplet de Polonais de File d’Elbe
ne complait que six ofT”ciers, y compris I'esti-
inable commandant colonel lerzmanowski.
Excepte lui, corame je Taidit plus haut, aucun
de ces officiers ne parlait le franeais au point de
pouvoir entrainer des regiments franeais par
la persuasion. Ces officiers et quelques sous-
officiers ont pu etre emissaires de 'Empereur,
(omme porteurs de ses ordres ou de ceux de
son etat-major. La presence des officiers polo-
nais dans les villes et dans les villages on se
Irouvaienl des corps de tioupes francaises, esi
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line fiction poetiqgiie. Il n’y avait que sur im
seul point de la France du nord, a Sedan, que
quelques debris de I'armee de la Loire, restes
des deux regiments du T et du s®lanciers au
service de France, .le le demande au vehement
ami de M. de Polignac, qui les aurait postes
dans les contrees meridionales que Napoleon
traversait?... Cette haine contre la pretendue
turbulence servile de cette race nomade” de celte
emigration polonaise, est done gratuite, in-
tempestive et completement injuste. Ces expres-
sions favorites de I'auteur de servilite (juerriere
et turbulence servile, sont bien mal adaptees ile
la part d’un ecrivain aussi distingue; car la ser-
vilite n’est ni guerriere, ni turbulente, et f es-
prit de servilite n’ajamais ete celui de la nation,
encore moins de l'armee polonaise. C’est une
idee que le noble auteur de VHistoire de la
Restauration a puisee dans les souvenirs de
Versailles, ressuscites aux Tuileries avec iin
regne desire pendant vingt ans.

L’imagination toute poetique de fhistorieii
s’egare au point de lui faire oublier que les Po-
lonais n'ont pas de patrie, et il s’ecrie que ces
Polonais, qui furent les instruments les plus
actifs de la desorganisation de I'armee fraii-
caise, n'avaient rien a respecter dans la dignite
de IM pairie, rien a [»erdre dans sa mine!...
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Quels que soient les sentiments des lecteurs
franeais, qui, par curiosite, pourront jeter les
yeux sur ces revendications toutes polonaises,
je me flatte qu'’ils reconnaitront la cruelle in-
justice echappee a la douleur d’'un legitimisie
froisse par les evenements de Juillet 1830.

Jusqu’ici, j’ai reprochea M. de Lamartine des
preventions toutes legitimistes contre le petit
escadron polonais de Tile d’Elbe, dont la lide-
lite exemplaire n’a pas desarme la rancune du
grand poete. Mais ici, ce n’est plus de l'au-
iiee 1815 gu’il est question, ce n’est plus de la
rentree magique, mais desastreuse de Napoleon,
gu’il s’agit. M. de Lamartine ecrit VHistoire dp
la Restauration en 1851, apres une continuite
Mevenements qui, depuis 1830, ont pese d’'un
poids de fer sur toute la nation polonaise. U
voit tons les jours une emigration bien autre-
inent malheureuse que ne l'avait ete celle qui
lui inspire ces ressentiments; il sait que les
deux hemispheres sont peuples de debris d’une
nation qui avail toujours ete I'amie de la
Prance, et qui avait bien merite de la civilisa-
tion et de la chretiente; et il ecrit, non pour
son portefeuille, non pour ses memoires de fa-
milie, mais pour I'Europe entiere, ces paroles
qui ont retenti dans les cabinets des souverains
coheritiers d’lin pays partage : « Le trouble



— 278 —
» esl leur genie natal. Oii les Iroiive meles
» depuis a tous les tumultes de nos revolutions,
) brandons militaires ou civils, selon que la
» revolution est soldatesque ou civile. lls onl

M

pour patrie la revolution! » — Est-ce la

M

preuve d'un coeur noble? le cceur de rauteur
des Meditations, des Harmonies? Est-ce La-
martine, enfin, qui a pu tracer ces lignes atro-
ces! Ne croirait-on pas que le genie de Maral
est venu egarer la plume d'un gentilhomme
ITraneais, pour se venger de n’avoir pu exter-
miner une caste qu’il avail en horreur?...

M. de Lamartine a-t-il done oiiblie, en 1851,
ce qu’il avail si noblement exprime en 1847,
dans son Histoire des Girondins, en rapportant
la rencontre de Mai'ie-Antoinette, reine de
France, avec le depute Merlin ?

Void ceque raconle M. de Lamartine, vol.

p. 449, edition de Bruxelles :

« Vous pleurez, Monsieur, dit la reine a Mei-
» lin? — Oui, Madame, repondit le depute
» stoique, je pleure sur les malheurs de la
» femme, de l'epouse, de la mere; mais mon
» attendrissement ne va pas plus loin : je hais
» les rois et les reines! » Ce mot, qui pouvail
» IUre sublime asa place, e'tail dur dans im pa-
» roil moment, dcvanl un mi avili, des enlanls
» innocctUs, LC remrneoulragee. 1l dul Trapper
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» iw cceur de la reine plus cruellemenl que les
w coups de hache du peuple aux porles de son
» palais. Fallail-il associer la haine a la pi-
» tie dans la TéTe expression, devant de pa-
» reilles inforlunes! Les opinions les plus rigi-
des n’onl-elles pas aussi lew cUcence et leur
pudeur, qui leur defendent de se devoiler
giiand elles ne peuvent que blesser les emirs
saignants't Et n'y a-t-il pas dans la nature de
rhomme quelque chose de plus saint et de

M

M

M

M

M

) plus permanent que ces haines d’opinions?
Nous voulons dire ratlendrisseaient sur les
P vicissitudes du sort, le respect de la fortune
tombee et la compassion pour la pudeur. »

M

M

C’est done par M. de Lamartine lui-meme, que
je replique a ses emportements et a ses invec-
tives legitimistes contre des Polonais innocents
envers la revolution franeaise, et ce n’est pas a
Vauteur qu’il sied de reprocher a la nation po-
lonaise d’avoir pour patrie la revolution, 3
eile qui, an fait, n'en a eu aucune, tandis que
>1. de Lamartine lui-meme a participe fatale-
inent aux bouleversements de sa propre pa-
trie!...

Mais il esl temps de quitterles injures irretle-
chies et poetiques de l'auteur de \Ange decku,
envers la Pologne ;je vais clore cet article par
les paroles de laiiienr de XHistoire de la Bes-
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tauration, vol. Il, page 346. Emporte par un
moment d’ivresse legitimisle, il dit : « A peine

»
»
»
»
»
)
»
»
»
»
»
)
»
»
»
»
»
»
»

»

I'Empire etait-il renverse, que on recom-
menea ii penser, a ecrire, a chanter, en
France. Plusieurs noms qui s’eteignaient ou
qui cornmencaieut a poindre dans le siecle
assistaient ainsi au declin de FEmpire e( a
Faurore de la Restauration. La nature, qui
avail paru sterile parce gu’elle etait distraite
par la revolution, par la guerre et par le des-
potisme, se remontrait plus productive queja-
mois. C’etait la vegetation d’une nouvelle
seve longteinps comprimee, la renaissance
de la pensee sous loules les formes de Fart
moderne. Une nouvelle ere de la poesie, de
la politique, de la religion, devait couver dans
ce foyer dont la paix et la liberte avaient ra-
vive les flarnrnes. On reconnaissail la France
au moment ou eile etait vaincue par la frene-
sie d’ambition de son chef, eile 7'eprenait le
sceptre de Fintelligence cultivee et de Fopi-
Mo71 dans le monde. »

.Fen appelle a lout Franeais qui a du cceur.

)i'est-ce pas de la frenésie, d’insuller ainsi au
desastre, a Fhuiniliation de sa propre palrie?...

fe termine ces notes rasseinblees a la hate,

le desire que ces observations stir irois ouvra-

ges franeais, (jui out parle, des Polouais, puis-
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sent donner Toccasion, a raes anciens camara-
des ou a leurs successeurs, de produire les
memoires qu’ils possedent sur cette epoque
dejasi eloignee. Je serais Té Te heureux si mes
souvenirs, juges infideles par quelques-uns, et
insuffisants par d’autres, pouvaient provoquer
de nombreuses rectifications; la verite etl’hon-
neur national, Fitonneiir des militaires polo-
nais ont ete le mobile qui a dirige ma plume.

Le baron lerzmanowski ayant victorieusement com-
battu les assertions de M. de Lamartine® nous croyons
devoir reproduire son article a la fin du volume. (Voir

Note *0.)



Nous devons alobligeance de deux personnes la commu-
nication des deux articles concernant M. de Lamartine.
Lepremier estdu a laplume habile etpatriotique du com-
mandant Du Casse, aide-de-camp de S. A. 1. le prince
Jerome-Napoleon, et le second a la plume d’'un gentil-
homme polonais. Ces deux articles, qui ne nous etaienl
point connus tors de Vimpression des deux premieres edi-
tions de noire ouvrage, nous nous empressons de les re-
produire dans celle-ci, d'autant plus qu'ils corroborent
parfaitement le jugement que nous avons porte sur les
opinions et sur les tendances de M. de Lamartine. {Voir

Notes »1 et»».)



NOTES.

iSutr +.

Lc general Mioncxynski, apres avoir servi la Polognc dans
la confederation de Bar, ¢émigra en France et y prit du service
militaire. Au commencement de la revolution franeaise de 1789,
Dumouriez, qui I'avait connu en Pologne, le distingua et lui
donna des commandements importants. En 1793, le gOneral
Mionczynski fut decapite a Paris. Il est certain gn'il n eut ja-
mais aucune intelligence avec les ennemls de la France; cela
ne s’accordait pas avec ses antecedents, C'est a sa familie
a eclaircir ces fails. Quant & nous, nous prions nos compa-
iriotes, residant en France, de verifier I'assertion de I'liono-
rable Stanislas Plater, que Mionczynski fut le premier organi-
sateur de I'arme des chasseurs a cheval, en France

Note 2.

M. Thiers cite deux fois le nom de tazowski. U’abord
tazowski, clubiste dont' parle aussi M, de Lamartine dans
VHLWoire des Girondins, et puis I'offlcier distingue du gdnie, !c
general tazowski. On nous a assure que ce dernier appartient
a une familie polonaise etablie en France depuis remigration
(In roi Stanislas Leszczynski. C'est encore un renseignemenl &
reciieillir en France, ainsi que celni concernant Ic general
llaxo, qui, & ce gn'on nous assure, csl aussi d’'originc polo-
naise. Nous altendons avec intérel des ¢clairclsscmcnts sur ces
persomiagcs rcmarquables.
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Voici fe passage de la Uenriade de Voltaiic, que M. Thiers
s'est plu, & plusieurs reprises, d'appliquer au prince Joseph
Poniatowski. Nous reproduisons ce passage, parce que M. Thiers
seinble avoir oubli¢ plus tard que la Pologne avail eu des
liens avec la France, bien antérieurs & ceux de P~poque de
riiistoire qu’il traite :

« Valois regnait eucor, et ses mains incertaines

” De I'Elal ebranle laissaient flotter les reiies :

» Les lois etaient saus force et les droits confondus.
» Ou plutot, en effet, Valois ne regnait plus.

» Ce n etait plus ce prince environne de gloire

» Aux combats de I’enfance instruit par la victoire

» Dont I'Europe en tremblant regardait les progres,
» Et qui de la patrie emporta les regrets,

» Quand du Nord etonne de ses vertus supromes

» Les peuples a ses pieds mettaient les diademes.

» Tel brille au second rang qui s’eclipse au premier,
» 11 devient lache roi, d'intrepide guerrier,

» Endormi sur le trone au sein de la mollesse

» Le poids de la couronne accablait sa faiblesse ;

» Caylus et Saint-Maigrin, .loyeuse et dEspernon,

» .leunes voluptueux qui regnaient sous son nom,
* D’'un maitre efifemine corrupteurs politiques

» Plongeaient dans les plaisirs ses langueurs I1"thargiques. »

Yoie i .

La bataillc de Kirchholin, livree le 27 septeinbre 1(>05 sur los
bords de la Dzwina, non loin de Riga, est une des plus cdlebres,
surloul par sa inagnilique charge de cavelerie. Le grand géns-
ral (connélable), Jean-Charles Chodkiewicz, y coinmandait en
chef. Il n’avait sous ses ordres ; infanterie, cavalerie et artil-
lerie, que 3,700 combatlanls, coniposds de Polonais, Lilvaniens,
Tatars de Lilvanie, Livoniens el Kourlandais. Les Suddois
etaient au noinbre de 17,000 liommes d’excellentes troupes.
L'illuslre Chodkiewicz , en passant devant les rangs polonais,
leur dit: « L’ennemi vousest hien superieur en nombre; mais
» si vous parvenez & vaincre, voire gloire sera plus grande! »
Aussilot, Paul Chodzko, capitaine de cavalerie (Towarzysz
pancerny), s'dcrie : « Le nombre de I'ennemi ne nous eflraie
» pas, nous le compterons apres lavicloire! » Chodkiewicz
rdpliqua: « Dieu veuille quo tes paroles se veritient; inais elles
Xsont de bon augure! » Puis il donna sa benediction a l'ai -
wee, et le combat commenea. Pendant quaire heurcs, Ic cou-
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rage et Timpotuosite des Polonais se surpassaient. Le roi de
Suede, Charles IX. qui commandait en personne, ent son che-
val lud sous lui, et ne dnl son salut qu'a la viiesse d'un autre
cheval que Tun de ses soldats lui oftrit. Le due de Brunswick et
aulres Chefs y furent tuds, avec 9,000 Suddois tudsou blessdvs.
et 500 fait prisonniers. Soixante drapeaux et onze canons furent
les trophdes de cette journde. Chodkiewicz fit rendre les hon-
neurs fundhres militaires aux chefs suddois. Plusieurs princes
s’empressdrent de le fdliciter lui et le roi Sigismond 111, pai’
des lettres auiographes. En premier lieu, on doit citer le pape
Paul V, I'empereur Rodolphe I1, le roi d’Angleterre Jacques ler,
le sultan Achmet |, le schah de Perse Abbas-le-Grand , etc.
Cette bataille fut edidbrde par la peiniure et la gravure; eile esi
atissi reprdsentde par les beoux tapis de Flandre.

1S ()te

Coniine dans tons les pays de I'Europe, les droits fdodaux,
sans en excepterla France” ont pesd sur la Pologne. C’est done
a tort que M. Thiers s’appesantit sur le prdtendu esclavage des
paysans polonais. Nous avons In, dans un ouvrage d’'un respec-
table dcrivain franeais, ces mots : « La vraie Philosophie a dd-
» tachd de la glebe les Gaulois que la violence barbare y avail
» attachds; graces i) eile, les Franeais w' soni pIm corvdables. *

i\nir (>.

LWerei pour la formation de la garde polonum.

La commission d’administration de Varsovie,

La volontd de S. M. I'empereur des Franeais, roi d’llalie, est
qgu’il soit forme un rdgiment de cavalerie ldgdre polonaise de
quatre escadrons, legiiel sera incorpord & la garde impdriale
pour faire le service, avec les mdmes obligations, pres do S. IM.
I'empereur Napoldon.

Nous nous luiions d’instruire le public de ce nouvel honneur
(jue S. M. I. fail & la nation polonaise, en confiant aux jeunes
volontaires polonais la garde de sa personne saerde. Le chamj»
qui s'ouvre a linslruciion, aux mdriies et & la gloire, est irop
vaste, I'honneur trop attrayant, pour que nous ayons besoin
d'inviter, la on I'enlhousiasme et le patriolisme appellant auv
dlendards nationaux, plus de volontaires que n’en admet le
Chiffre prononed par nous par dgard a I'exiguitd des londs. Lais-
sant de cold une recommandalion qui pourrait ddroger & la
noble ardeur et au zdio connu de la nation, nous enjoignons
auxcliambres d’adniinistraiion des ddpartements pourqgu’elles
jnsrrivent pour cotte garde la jeunesse qui se prdsente en foule
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pour s’enroler m service miliiaire, el gu’en preiuuil counais-
sance de leurs qualil*s morales, de leur santd, de leurége,
de leur laille ct des lorces que leur destination exige, elles
dirigent les volonlaires a S. A. le prince Poniatowski, notre
directeur de la guerre.

Chacun, dans celte garde, le genlilhomme, le bourgeois, le
villageois,y seront ¢galement admis; de mauvaises ntocurs, I'in-
conduite des professions basses, un manque d’dducalion et des
ddfauts corporels pourront seuls cn exclure. Cependant chacun
qui désire entrer dans ce corps devra elre propriéiaire ou avoir
un garant de sa fidélité. Cette garde sera véive, arwée, Towwée,
é(unpée et entretemie par le Irésor iTpériai.

Comme, & larraée, les gens inuiiles genent les opéraiion6
niilitaires : chaque garde sera tenu de soigner lui-meme son
cheval, ce fidele conipagnon de ses fatigues.

Hatez-vous, jeunes volontaires, d’accourira Tériier, sous les
auspices de Napoldon le Grand, le litre de guerriers, et de prou-
ver par voire courage, par la Constance dans les fatigues et par
les verlus innées & la nation polonaise, que vousmeériterez d'etre
incorpords & ce corps d’diite d’'une nation el d’'une arTée victo-
rieuses, mdritez bien de la patrie, en contribuant & sa gloire et
en vous attirant I'approbalion du hdros restaurateur et paciftca-
leur du monde. La patrie I'exige, votre courage y aspire, la
gloire et 'Empereur vous attendent.

Cette proclamation sera publiée par le prince directeur de la
Commission de ia guerre.

Fait & Varsovie, en sdance du 19 lévrier 1807.

Stanislas Matachowski,
President.

loseph. Prince Poxiatow ski,
Directeur de la guerre.

Jean LuszczEw,
Secretaire-general de la commission d'adminislralion.

Mote /.

Un corps des Houlans ou Ulans Polonais venant de Naples;
e’est celni qu’on nomme plus lard landers de la Vistule La
lance fut jadisen usage dans tonte IKnirope, pendant les temps
de la chevalerie. La cavalerie polonaise la loujours conservde,
mais ce n’est que le premier rang de celte cavalerie d'diite qui
dtait arté de lances. Les rdgimenls qu'on a hommds Houlans,
du temps des rois saxons et de Stanislas-Augusle, €iaieni de la
cavalerie Idgere, fournie par les Tatars, colonisds en Litva-
nie, en 1100; et comme le premier qui forma un pared corps
s’appelait TTonlan, nom de Mwile qui existc encore, ces laneiers
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I"gei's tlireiit ainsi nommcs. Eu 1831, il y eul uii lieutenant-
(ulonel Ulan, gni reinplit sou devoir de Polouais.

Nofe 8.

Void le couplet quele gendral Lasalle coraposa pour le rdgi-
ment de clievau-légers polonais de la garde de I'emperear Na-
poiéon , et qu’il chanta lui-raeme & la tate du regiment;

« Les Francais etaient en Pologne,
L'Espagne voit des Polonais...
L’Europe verra sans vergogne
Regner Franeais et Polonais.
Quelle nation est assez forte

Four resister a leur effort?...
Polonais, Franeais font en sorte
f)e mettre tout le monde a niort. »

Nofe 9.

Nous u’arrivons, dans nos revendications, que jusqu’a la fin
tie 1809; raais comme M. Thiers aborde dans son onzieme vo-
lume les dveneinents de 18i0, je crois devoir faire mention de
ee qui se passa & Castroxeriz en 1810, parce que cela a giielque
interetpour le role que les Polonais y ont joue. Un regiment de
marche de la cavalerie ldgere de la garde, compos6 de Chevau-
legers, d¢jii lanciers polonais (car nous fiimes armés de lances
iinmediatenient apres laCampagne de Wagram), et de chasseurs a
(heval, eldeMameluks,sGusles ordres du colonelDelaitre, pre-
mier major des chevau-legers lanciers, arriva a Castrt)xeriz an
printempsdei8iO.L’¢tat-majors’yctablitconstamment;lesdivers
detachements furent, d’apresles circonstances, lantétcantonn¢s
dans les environs, tantot concentres dans la ville, surtoutdepuis
que les guerillas se renforeaient et que nous y fortiflames un
couvent qui pouvait contenir beaucoup de chevaux dans Ueglise
("t au rez-de-chaussee disposes en ecuries ; aux etages supd-
lieurs, oil tous les corridors portaient, comme & I'ecole mili-
tairc de Paris, les noins de collegues morts au champ d’hon-
neur. Arrive & Castroxeriz, qui est une petite ville, avec uii
ancien chateau des comies de Castro, et dominde pai”*une haute
(olline oil I'on croit apei‘cevoir les traces d’'un camp de Cdsar,
uom que la ville conserve dans la corruption de celui de Cas-
trum Catsaris, le colonel Delaitre crut devoir y nommer un
commandant de place pour maintenir I'ordre dii service mili-
taire et civil dans la ville et son arrondissement. Il choisii
>1 Caire, capitaine des chasseurs a cheval de la garde, mili-
laire de heanconp de mdrite, rnais qui ne savait pas du tout
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I'Espagnol. Apres quelques jours d’essai, le colonel Delaitre fui
obligd, & son grand regret, d’avoir recours ;i un officier polo-
nais; car, parmi nous, plusieurs etaient en dtat, non-seulcmcnt
de parier, mais nieme d'Ccrire en espagnol le pen qui elait in-
dispensable. Il n'etait alors que lieutenant en premier, raais
faisant fonction de capitaine; c’est done moi gni lus borioré du
titrede Commandanle de la plaza de Caslroxeriz y de sun Alcr-
dedores. J'organisai le service de faoon & ce que les vivres, les
lourrages et les impots du roi rentrassent régulierement, et
que nos relations avec le général Dorsenne et la poste atix let-
ires de Burgos fussent etablies. Avant cela, plusieurs soldats
porleurs de la correspondance avaient et¢ luds. Mais depuis,
nous employames des eccl”siastignes espagnols qui porlaient, a
lour de role, nos dépeches & Burgos. Notre petite administra-
tion etait si juste, que le colonel Delaitre ne pouvait se montrer
hors de sa maison sans etre entOnré de castagneites, de bou-
quets et de cris de viva | Apres un sc¢joiir de pres d’'une année,
on nous regreltait comme & Chantilly... Mais il faut dire que.
lorsque I'ordre du gouvernement du roi Joseph arriva de dé-
tendre I'inhumalion des inorls dans les eglises, et d’ériger un
eimetiere hor.s de la ville, les principaux habitants de Castroxe-
vu vinrenl chez moi m’offrir de fortes contributions pour etre
libres de ne pas exécnier cet ordre; ils furent bien snrpris
gnand je leur accordai leur demande sans difficull¢ el arall;
<'arje crus comprendre combien il ¢tait intempeslif de vouloir
civiliser un peuple avant de I'avoir conquis, et d'exiger de lui
(le pareils sacritices, tandis que 'on ne pouvait quitter les murs
d’une ville qu'avec des escortes pour ne pas etre égorgé. Quant
au secret que j'employai pour remplacer le colonel Delaitre
dans son paclialik,c'€iaii celni de ne jamais avoir aecepiéé’anire
cadeau que des perdrix rouges vivantes.

Sole iO.

Monsieur legénéral,

En reponse & voire lettre, Monsieur le conite, an sujet de la
charge de Somo Sierra et du I3f bulletin de l'artée d’Kspagne,
dans lequel il est dit: « Le général Monlbrun lit une charge
i la tete des chevau-legers polonais, charge brillante s'il enfui,
ou ce régiment s’est convert de gloire, et a Toniré qu'il &iaii
dignede faire partie de la garde iTpériaie. » — Je m’empress<!
de vous ISmoigner qu'ayant €ié capitaine de la 7e compagnie
du 3 escadron de ce rdgimeni, je puis déclarer que ce n’(ist
pas le regiment entier qui a fait celte charge, par laquelle les
16 pieces de canon ont €ié enlevces, mais seulement le 3e esca-
dron composé de la 3% et 7« compagnie, consistant en  pelotons,
et, ce jour-la, de service anpres de la persomie de I'Empereur,
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sous le comniandement du chef d'escadron Kozietulski. —
Comme j’ai dans celte charge a la lete de ma compagnie ,
jusqu’au moment de ma grave blessure, je puis certifier quo
-M le général Montbrun n’a pas mend celte charge, d'autant
moins que I'escadron de service aupres de I'Empereur ne se
irouvait pas sous ses ordres, mais sous ceux du marechal Bes-
sieres, qui dtait prdsent & celte affaire, ainsi que le gdndral
Montbrun, qui commandait alors le corps de cavalerie de lar-
Tée. Le gdndral Montbrun a sans doule did dans la proximild
de noire charge, ainsi que lout I'dlat-major de I'Empereur, car
lout cela se passait sous les yeux de Napoldon. Quelques offi-
ciers franeais ont pu parliciper & la charge, ainsi que le comle
de Sdgur, qui y fut blessd; mais il est incontestable que noire
escadron s’esllancd tout seul, par I'ordre de I'Empereur et sous
le commandement exclusifdu chef d’escadron Kozietulski, du
capiiaine Brienvanonveki et de moi-meme qui commandais la
septidme.

Quant & ce qui s’est passd aprds quej’eus perdu connaissance,
vous lesavez mieux que moi, mon gdndral, puisque vous dliez
prdsent & ce combat et que vous en avez vu les rdsultais et les
suites-

Agrdez, Monsieur le comte, I'assurance de ma haute consi-
ddraiion, avec laquellej’ai I'honneur d’'dtre ,

Volre servileur,

Rohatyn, ce lei- mai 185L .
Pierre Krasinski,

Note 11.

Mon gdndral,

J'ai reeu volre lettre au sujet de la charge de Somo Sierra,
ainsi que le 13 bulletin de I'armde d’Espagne, dans lequel il
est dit: « Le gdndral Montbrun lit une charge & la tele des
chevau Idgers polonais, charge brillante s’il en fut, ol ce rdgi-
ment s’est convert de gloire et a monlrd qu'il dlait digne de
faire partie de la garde impdriale.» — Je m’empresse d'y rd-
pondre. Nous faisions bien partie des troupes, sous le comman-
dement du gdndral Montbrun, qui nous commandait comme
louiela cavalerie d’avant-garde &Somo-Sierra; cela ne signifie
pas que ce gdndral se soit mis & la tele de notre escadron
pour exdculer la charge. Un bulletin n’est pas une parole d’dvan-
gile. Ayanl did lieutenant dans la 3e compagnie du 3e escadron,
je puis certifier, ainsi que vous le ddsirez, mou gdndral, que ce
n’est pas le rdgiment cniier qui a fourni celte charge, mais
seulement son 3« escadron, composd de la 3e et 7« compagnie,
forte chacune de qualre pelolons de 12 files qui, commanddpar
son chef d’escadron Kozietulski, se Irouvait, ce jour-l&, de ser-
vice pres de I'empereur Napoldon. Comme j’ai fait partie de

19
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celie charge, comme mon cheval m’'a €ié tu¢, et que moi-TéTe
gisani sous son poids, je n'ai &ié criblé de blessures par les
soldats espagnols, qu’'aprds que les 16 pieces de canon, placces
en 4 batteries dtagdes, avalent dtd prises, j'ai parfaitement vu
que le gdndral Montbruu n’apas Tené cette charge, car, bien
que ce fdt lui qui commandait toute la cavalerie qui se trouvait
sous la main de 'Empereur, ce n’est que le seul escadron de
service qui, ala voix de son chef d'escadron Kozietulski, s’est
lancé sur les batteries ennemies, et les enleva sans couplérir.
Si le comtede Sdgur a é&ié blessd a cette affaire, il y aura assisté
en brave voloniaire; je ne doute pas que le géndral Montbrun
ne fdt dans notre proximité, mais il esthors de question, ainsi
que vous me le dites, mon géndral, que personne n’a fait cette
charge que notre & escadron, sous les ordres de son chefd’es-
cadron Kozietulski et des capitaines Dziewanowski de la 3«
et Pierre Krasinski de la T« compagnie. — Quant & ce qui s’est
passdapres quej’eus perdu connaissance, vous devez le savoir
mieux que moi, puisque vous étiez alors lieutenant en premier
an 2e escadron du régiment qui nous suivait.

Veuillez, je vous prie, mon général, agrder Tassurance de ma
baute considdration,

Niegolewo, ee 21 février iSo6i.

Niegolew ski.

\oie 12.

Au Ires-honorable hhlornen du Consulal el de FTEmpire.

Monsieur,

Dans votre Hisloire du Consnlal el de I'Empire, tome IX,
page 365, dpisode de la Campagne d’Espagne, bataille de Somo-
sierra, je lis ces lignes : « Le premier escadron essuya une
» ddcharge qui le mit en dosordre, en abattant 30 ou 40 cava-
» Hers dans ses rangs; mais les escadrons qui snivaient, pas-
»sant par dessus les blessds, arriverent jusqu'aux pieces,
» sabrerent les canonniere et prirent les 16 bouches a feu. »

En ma qualild d’ancien ofTicier des chevau-ldgers polonais de
la garde, 3c compagnie, 3« escadron, altcint de onze blessures
dans cette rencontre, d la suite de laquelle j’ai €ié décord ; au
nom de mes compatriotes toinb¢s avec gloire dans cette charge
Tétorable, que les Anglais ont surnornmde les modernes
Tbermopyles; dans Tiniéréi du brave 3 escadron, dont la Té-
rnoire m’est cbere et le renom précienx, permeitez moi de
redresser un fait qui acquiert une grande importance par lauv-
toritd de votre nom, et que le soin de notre gloire mililaire,
si c’est le seul héritage qu'il nous soit donn¢ de Idguer & nos
Ills, nous fait un devoir de soumettre aux investigations les
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plus minutieuses qul aient jamais €ié commandees & un bisto-
rien consciencieux en face de la poS$iériié.

D’abord, et pour procéder avec ordre, ce n'est pas le premier
escadron, mais le troisieme par son nuTéro, des chevau-légers
polonais, Jeune garde qui, sous les ordres de son chef d’esca-
dron, Kozietulski, é&iani de service pres de I'Empereur, se
trouvait précizéteni sur la chaussde devant le d¢fild; il fut
lance contre les batteries espagnoles, qui, de leur position dta-
gde. nous couvraient littéralenient de mitraille. Get escadron,
formo de la 3k et 7« compagnie, s’acquitta glorieusement de sa
mission, ayant laissd cinq officiers, plusieurs sous officiers et
une quarantaine de soldats sur la place, il s’empara des 16 ca-
nons sans coup ferir, se rendit maitre de la position, et ouvrli
la route au corps d’armde. Tout I'honneur de ce brillant fait
d’armes lui revient sans partage. Ensuite, et quant & avoir dtq
mis en ddsordre comme vous le prétendez, il est dvident, pour
quiconque a la connaissance des lieux, que la charge n'a pu
etre exdcutde avec ordre, le rdtrdcissement de la gorge, en
cet endroit, s'opposant au ddveloppement de I'escadron, sui-
vant les regies de la slraUgie. S’il y a eu d”sordre, la cause en
dtait dans la nature du terrain, que nous ne pumes ahorder que
par quatre, et non dans l'effet du feu de I'ennemi que TiTpé-
tuositd dll coup de main ne donnait gudre le temps d’apprdcier;
la moindre hdsitation eut permis aux canonniers de recharger
leurs pieces; nous dtions perdus et le coup manqud, et qui
sail ce qu'il en serait rdsultd ? Tout au moins nos annales mili-
taires n’auraient pas & conserver le souvenir précieux de I’hnom-
inage que rendit & nos soldats I'Empereur, qui, survenu au
lieu du combat, fit mettre le rdgiment en bataille et le sabre en
main; puis, ayant fait sonner un demi-ban, s’avanea devant son
front, se ddcrouvrit et s'dcria : Honneur aux braves!

Cette scene fut reproduiie le lendeinain sur la route de Ma-
drid par un rdgiment du corps d’armde du due de Bellune, qui
nous reeut & notre passage avec les honneurs mililaires, et au
cri trois fois acclame de: Honneur aux braves!

Ce tdmoignage rendu & la bravoure des chevau-ldgers polo-
nais de la garde par I'Empereur, qui n'etait pas prodigue de
telles marques d’houneur, en proportion surtout des innom-
brables marques de ddvouement qu’il recevait, et de la prodi-
galité avec laquelle on lui livrait son sang, ce tdmoignage,
dis-je, est de quelque poids pour I'histoire, qui doit en tenir
conipte; un escadron qui eiU etd mis en dnisordre n'aurait ét¢
guere digne, apres tout, de ces marques d'admiration! Quel-
([ues jours apres, notre regiment passa d'cmblee vieille garde.

S’il vous survenait des doutes sur ma compdtence en des
malieres quorum pars parva fui, vous me l'accordez, n'est-il
pasvrai? je vous dirais que, pour ma part, emportd par I'ar-
deur dIl combat et &ian irrdsistible et communicatif dont nous
8Llon8 po88e&ées, je me trouvai presque seul des nétres au plus
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lu§ sous moi, et qu'ainsi renvers¢ et engagd sous lui, je fus
frapp6 par les fityards de deux coups de feu et de neuf coups
de batonnette, qui me clouerent sur le revers du ravin, sans
pourtant m’oter ma prcésence d'esprit; et, trop intéress6 a
revénement du combat pour ne pas en sitivre les rapides péri-
péties avec l'attention la plus vigilante. Je me rappelle parfaite-
inent ceux qui, apres la prise des canons par le 3«esca-
ilron, sont venus doboucher sur la position. J’attendais d’eux
mon salut, I'ennetni, s’il fot revenu sur scs pas, devant infailli-
blement m’achever ou me prendre. Les premiers que j'apergus
furent les escadrons de notre régiinent de chevau-Il¢gers, qui,
ayant pass¢ la nuit en arriere du quartier-géncral, se trouvaient
en retard de quelques minutes sur leur troisietne escadron. Des
sept officiers de I'escadron, aitcun ne revint sain et sauf de
cette Charge; le chef d’escadron Kozietulski ent son cheval
tu6 sous lui; le capitaine en premier Dziewanowski eut la cuisse
et le bras fracasses, et mourut & Madrid, & mes cotcs, le 4 ds-
cembre; le capitaine en second Pierre Krasinski, contusionne;
les lieutenants Krzyzanowski, Rudoxvski, Rowieki, lu¢s sur
place, et j’en revins avec onze blessures, — Je vous mettrais
volontiers au dafi, si la forme en ¢tait plus civile, de reproduire
un seul nom d'oflicier ou de soldat ayant péri ou dtant blessds
dans cette rencontre, et appartenant & un autre corps qu'au
rdgiment des chevau-ldgers polonais commandd par le colonel
Vincent Corvin, comte Krasinski, et reprdsentd par son troi-
sieme escadron. /

Je mrarrete. Si je suis entrd minutleusement dans quelques
(Idlails, c’est que j'ai voulu y porter la lumiere. Je crois avoir
suflisamment prouveé : I« que c’est le Iroisieme escadron, par
son nuTéro, et non le premier, qui essuya, etc.; 2equ'il ne ful
pas mis en d¢route ni en désordre, expression attdnuaioire,
inais aquivalente, quoique plus polie; 30 que ce no sont pas,
comnie vous le rapportez, les escadrons qui suivaient, qui,
passant par-dessus les blessés, arriverent jusqu’aux pieces,
sabrerent les canonniers et prirent les 16 bouches a feu, raais
bien le troisieme escadron de chevau-lagers polonais de la
garde, qui, apres avoir sabré¢ et mis en fuite les canonniers
espagnols, prit les 16 bouches a feu.

Je n’entrerai avec vous. Monsieur, dans aucune pol¢mique
sur votre maniere d’dcrire I'histoire; eile est admirable, et vous
on eteslejuge le mieux qualifi$. Je considére, en m’adressant
a vous, autre chose encore que l'iininense intéret de notre
gloire militaire : sans fatuit¢, notre rdputation est faite; je fais
appel a ce'ui non moins important de votre gloire d’historien ;
c’est line auréole qui ne doit pas etre ternie par le moindre
semblant de partialité. Vous appartenez au siecle. Monsieur;
si les grands historiens sont de leur temps, ils sont de toules
es nations. Je ne préajugerai pas de votre intention; vous n'avez
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pu vouloir ajouter encore une parcelie de gloire & celle dont
votre nation est tonte ruisselante dans votre grande dpoque dH
Consulat et de I'Empire.

J 'espere que vous voudrez bien faire droit & ma rdclamation,
en l'insdrant dans votre prochain volume, ou par telle voie qui

vous plaira.
J’ai I’bonneur d'etre, avec la consideration la plus haute,
Monsieur,

Votre tres-humble serviteur,

Le colonel Niegolewski,
Anden lieutenant en premier auv Chevau-
legers polonais de la garde iTpériaie.

Niegolewo, pres Buk, duch¢ de Posen, par Berlin, ce
14 mai 48j0.

Reponse faite d le colonel Niegolewski.

M. Thiers, moncher collegue, apres nous avoir fait attendre
longtemps sa réponse, vient de me faire déclarer par son se-
crélaire qu'il regardait comme bonne la signature Théophile
(son valet de chambre), el il s’esl refus¢ & dormer la sienne,
je vous renvoie done le roécspisse de chargement que je lui

avals communiqud.
(i BEESSE.

Le colonel Niegolewski, d AL Thiers d Paris.

Monsieur,

J’ai eu I'honneur de vousadresser, relativementa un passage
de votre I1X« volume sur le Consulat et VEmpire, des réciata-
tions suffisamment fondles. Ma leiire dontje joins ici une co-
pie est en dale du 4 mai 1830, eile est restée sans rdponse.
Cependanl M. Theophile m’en a aceus6 réceplion. J’ai voire
Xe volume sous les yeux et je n'y trouve aucun renvoi expli-
catifdu fait contestd; cependant en le lisant je rencontre a la
page 305, liv. XXXVe, une note qui va me servir de piece de
conviction conire vous, e'est un aveu que vous faites de I'im-
portance des circonstances de d¢tail, vousy diles :

« L'importanl est de conserver le caraclere des grands eve-
» nemenis, el c’esl & quoi on arrive en s’elToreaul de se tenir
» pour les nombi’es les distances, lesdurdes, les circonstances
» de délail, le plus pres possible de la verite.»

Il résulle de l1a que si vous n'acceptez pas ma version au-
theniique, vousdonaturez le caraclere du grand événeineni de
Somo-Sierra, car ce soul ces circonstances de detail sur les-
quelles il ne vous a pas ¢té possible de vous éciairer compléte
rnent et que je vous fournis, qui forment le caractere de ce
événeteni Je nomine les officiers presents & Taction, je dis
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qivil n'y a eu qu’un escadron quiy ait pris part, voUa pour les
nombres, j'explique sufflsamment la position pour qu’on puisse
juger les distances, et pour la durde, c’est celle tres appreciable
d’une charge de cavalerie faite au grand galop dans une gorge
deiendue par 16 pieces de canon placees sur quatre etages, qu'il
fallait enlever I'un apres l'autre, sous la mitraille! plus loin
vous ajoutez;

«J’ai la conscience de n'avoir rien neglige & cet dgard, et je
» crois avoir réuni plus de documents, plus de travail sur ces
» documents qu’on ne l'avait fait avant moi. Je ne suis jamais
» en repos, je lalllrte, giiand ii reste quelque part nn docu-
« ment que je n'ai pas possedé, et je ne me liens pour satis-
» fail que lorsque j’'ai pu le consuller. »

Vous pouvez avoir, en effet, réuni beaucoupde documenls,
et avoir iravailé sur les pieces plus que qui ce soil, je nen
doute pas, maisvoire conscience, si on vous en croit, ne doit
pas elre satisfaile, car il en resie d’autres, et d’'une valeur bien
superieure. Les bulletins dils officiels sont conlesiables et leur
inexficlUude est provcrbiale : on dil menleur cmnme un bulletin!
tandis que le térnoignage des coiitemporains, c’est la source
pure de louic histoire; consultez done les documents qu'on

apporle si vous voulez pouvoir affirmer que vous avez
tout mis en oeuvre pour vous renseigner exactement.

Je ne veux pas préjuger des motifs de votre silence, je l'at-
tribue aux soins et aux travaux nombreux dont vous etes eni-
pécbé momentané¢menl.

lereviens & la charge, j'y mets de la tenacitd comme vous
voyez, c’est que le temps presse, que liniéréi est considdra-
ble, et peut-eire aussi est-ce parce que j’'apparliens & une gd-
ndration qui ne connaissait gudre les ddeouragernents.

Enfin, Monsieur, quand la patrie est absente, le culte des sou-
venirs est d’aulant plus ndeessaire a I'ame, et quoique les
droits de la vdrild soient imprescriplibles, la tradition s’affai-
blit & mesure que lesacleurs du grand drame de I'Empire dis-
paraissent. Je suis aujourd’hui le seui oflicier vivant, ddbris de
I'dpisode de Somo-Sierra, et c’est & moi qu'incombe la respon-
sabilild du ldmoin vdridique & ddcharge dans le proces que vous
failes & notre gloire nationale, car vous ne pouvez pas refain;
I'histoire.

Snmo-Sierra nous appartient, Dziewanowski, Krzyzanowski,
Bowieki, lludowski Tout scelld de leur sang. Reclifiez I'erreur
pendant gu’il en est temps encore, et puissent vos dcrils rester
pour rappeler dternellement la gloire d’'une dpoque & laquelle
il n’aura pas manqud non plus unhislorien sincere.

J'espdre que, pour celte fois, vous voudrez bien m’honorer
d'une rdponse; c’est un inldrdt qui me tient au coeur, et dont jc
clierchcral la sati.«faotion jusqu’a cc (jue jc I'aic lrouvdc.
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veuillez agreer I'assurance de ma consideration, avec laquelle
j'ai 1'honneur d’'etre,
Monsieur,
Votre serviteur,
Le colonel Andre de Niegolewski,

Ancien of(icier de chevau-legrrs Polonais

de Ja garde imperiale, off3cier de la

Legion-d’Honneur, brevele en 1813

apres la bataille de Leipzig, chevalier

de VOrdre militaire de Fotogne, de-

pute aux Etats reunis de Prusse &
Berlin.

Niegolewo , pres de Buk, grand duchede Posen, ce ae sep-
tembre 1851

Reponse de M. Thiers.

' M. Thiers est aux regrets d’avoir laissd saus reponse la pre-
miere lettre Que M. le colonel Niegolewski lui a fait Thonneur
de lui Ccrire. 1l avail pris note de la reclamation, et fait de
nouvelles recherches qui Tont entierement confirmCe. Aussi, en
se proposant d'y faire droit, aurail-il dCsirC en donner coiinais-
sance a M. le colonel Niegolewski, raais malheureusement sa
lettre s’etait trouvCe egarCe et restCe par suite sans rCponse,
laute d’adresse.

M. Thiers remercie M. le colonel Niegolewski de la double
peine gu’il a bien voulu prendre et qui porlera ses fruits. Dans
une prochaine rCimpression du tome ix, l'affaire de Somo-
sierra sera racontée conformement au rCcit communique par
lancien officier des chevau-légers polonais de la garde impe-
riale.

Du reste, TéTe dans le texte actuel, il ne faut pas prendre
les mots le premier escadron comme slgniliant I'escadron qui
portait le n» lev, et qui pouvait bien porter le no 3.

Des que la reimpression du tome ix sera terminee, M. Thiers
s'empressera d’adresser une feuille rectifide & M. le colonel Nie-
golewski, qu'il prie d’agrder I'assurance de sa haute conside-
ration.

Paris, le iloetobre 1851

A Monsieur Thiers.

Monsieur,

Voire silence apres ina premiere lettre dalee du li mai 1850,
m’a determine &vous en adresser une secondeati 26septembre
dernier. Votre rdponse m’est parvenue, eile porte la date du
10 octobre. Dausl’intervalle, j’ai reeu du general Krasinski une
lettre que j’avais redarnee de lui, dans le cas ou mon seid le-
inoignage vous aurail paru insuffisanl. .le vous I’envoie, quoique
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je ne partage pas ses opinions, peut-etre tiouverez-\ous &
profiler des fails qu’elle conlient.

Sans rdvoquer en doule MaHLlenlicilé de volre billel, je lai
tonrn¢, retourné, In. rein et eon&iééré atteniivement avanl
d’etre convaincn qu’'il éTanai de vous, et sur un iniéréi qui
ni'est eher au-deld de toule expression, mais enfin, puisqu’il
parait que c’est l& volre maniere de correspondre, qu’il est
incontestable que la réponse m'est aéressée par I'inlerniddiaire
de qui de droit. Je passe outre sur la lorTaiiié de signature,
et avant de clore ina correspondance avec vous, je vous adresse
encore quelques observations.

A en juger par le passage de votre lettre ainsi concu :

«Du resle meine dans le texte actuel il ne faul pas prendre
» les mots le premier escadron comme signifiant I'escadron qui
» portaii le nuTéro i, mais comme I'escadron qui s'estélancé
» le premier, et qui pouvait fort bien porter le nuTéro 3. »

Vous paraissex croire que l'objet principal de ma réciata-
lion est d’élablir que ce n’est point I'escadron nuTéro 1, qui
afourni la charge, mais bien celui portant le nuTéro 3. Ce
n’est point 1& ce qui m’importe parliculierement; je n’'élablis
point de litige sur la question du nutéro de I'escadron de che-
vau-légers, je demandc avant tout que la gloire conquise & la
bataille de Somo-Sierra par les armes polonai-es, ne lui soil
point déniée dans Vhisloire.— Si j’ai indique le nuTéro de I'es-
cadron, je lai fail: 1° pour vous proiiver ma parfaite connais-
sance de MévéneTeni; 2» pour présenter sous son vrai jour,
I'exploit de cel unique escadron accompli par lui seal et non
pas, comme vous le rapportez, par de nombreux escadrons;
3o et surioui pour effacer la tache que vousimnrimez & cet esca-
dron quand vous diles: « Le premier escadron fut mis cn &é-
sordre, etc.,» inculpation qui porte en plein sur le iroisieme,
qui entreprit et consomma seul la charge. Puisque done un seui
et unique escadron de clievau-légers polonais, escadron qui
pour la premiere fois se lrouvait au feu sous les yeux de I'Em-
pereur, exécuia cetle charge, la gloire qu'il acquit en celte
occasion, ct dont léciai rejaillit sur les armes polonaises, lui
appartient sans parlage. Ceci n’apparait guere dans la descrip-
tion que vous faites de cetle charge, lorsque, allribuant la prise
dll dérllé au concours de nombreux escadrons, vous diminuez
d’autanl les mérites du lroisieme, et le lecteur cherche en vain
dans tout le cours de la narration le nioindre hornmage rendu
a4 nos armes. Car, ceries personne n’ira chercher la juste réTu-
iioration des services appollés, le prix du sang ver8é dans le
passage ou vous diles :

« Les chevaii-legers polonais, jeune troupe d’élilequeKapoiéon
»avail formee & Varsovie, pour qu'il y eiit de loutes les na-
» lions cl rte tons Ic-i costumes dans sa garde. »

Lt pourlaut, si jamais les Polonais ont fourni a un grand his-
lorien I'occasiou de meltre en lumiere lenrs nobles aptitudes,
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leur inaltérable amour de cette patrie pour la conquete dc la-
quelle ils auraient suivi Napoléon au bout du monde, c’est bien
dans cette circonstance, et vous n’avez trouvd rien de mieux
pour remplir cette page que d'expliquer la présence de cette
jeune troupe d'Clite par le gott de Napoleon d’avoir de tou* les
costumes dans sa gurdel...... Ah! monsieur, est-ce done la le

brillé sur les champs de balaille de I'erapire que par nos costu-
mes! Mais si I'Empereur n'avait voulu que nous voir parader
dans nos costumes, poiirquoi acceptait-il le titre de restaurateur
de la Pologne? Pourquoi passait-il sous ces arcs detriomphe
¢levés en Pologne sur son passage, et portant pour inscription ;
Au restaurateur de la Pologne?......

A toutes mes observatiotis j 'ajouterai encore que, dans tout
le cours de votre narration, pas un seul nom polonais n’a
trouvd place, landis qu’a c6ié de lillustre génsral Montbrun
qui nous commandait, vous faites figurer M. de Ségur, le seul
Franeais qui, en sa qualite de volontaire, combaltit dans nos
rangs; il en résulte que tout lecteur mal inform¢ en recevra
ceite impression, que le d¢lil6 fut enievé par des Franeais.— Si
jamais ¢pisode de ces terriblcs guerres a merit¢ d'etre Ccrit
consciencieusement et miniitieusement, c’est bien celui de la
prise du dclil¢ de Somo-Sierra. dont vous avez tellement sent!
i'importance, que vous avez orn¢ de son nom le frontispice du
XX1We livre, qualiliant dans le cours du récit cette action de
brillant combat, et reconnaissant plus loin que : « L'obstacle
» pouvait etre considéré comme I'un des plus serieux qu'on
» pUt rencontrer & la guerre, *comment du reste n'auriez-
vous pas considéré la prise du OéLLE comme un prodige, quand
ce fait TéTorable est proposé en cxernple dans les écoles rai-
litaires & I'étranger, et sert & affirmer qu’il n’est point d’obstacle
que ne puisse renverser une bonne cavalerie dans les conditions
des chevau-legers polonais & Somo-Sierra ?

Loin de moi la pensée d'attribuer I'inexactitude de votre
rdeit & lout autre motif qu'au manque de renseignemenls précis
et circonstancids. Je demeure des & prdsent convaincu que
vous avez la voionié deprollter de mes observations, que vous
allez faire droit & ma rcclamalion, d’'autant plus (jue vos nou-
velles recliercbes | ont entidrement coniirtée ; qu’enfin vous
ne voudrez pas etre plus parcimonieux d’hommages aux armes
polonaises que nelaélé Napoléon lui-meme, quand, apres I'ac-
tion, 6tant son chapeau devant le front du régiment, il salua
respeclueusement notre etendard en lambeaux, alors que nos
compagnons d'armes de France arrivant sur le terrain et ne
pouvani contenir I'expression enthousiasle et sincére de lcur
admiration, B'écriéreni spontanément: Honneur aux braves 1

A prdsent qu il est constant que vous voulez procéder & la
reclifleation des fails avec cette impartiallt¢ que vous prenez
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pour base de vos $crils, ii ne me reste plus (lu'a vous offrir
inon Concours dans le cas qui s’ofire. Vous vouler rélablir sui-
vant ma version I'dpisode de Somo-Sierra, des que la reimpres-
sion du tome %> sera terminie; mais qui peut dire I'époque?
cela peut durer longtemps, vous n’indiquez aucune dato.

Combien de lecteurs ne verront jamais celte réimpression,
pour possdder les exemplaires du premier tirage? et pourtant,
les lecteurs de tous les pays, de toutes les langues, ont droit
aussi & la veériié.

Si vous admeltez ces considérations, mals gne vous ne puis-
siez, pourd’autres, ignorées de moi, reproduire I'épi3oée entier
reciiié dans le plus prochain volume. veuillez y introduire lout
au moins une note sur la charge de Somo-Sierra amendde,
renvoyant le lecteur & la nouvelle relation de la réitpre88ion
du tome IX®.

On veillit vite sous le poids de ces grands souvenirs, et il me
semble que Je ne mourrai pas en paix avant d’avoi - vu rendre
JTmes anciens compagnons d’armes raorts au champ de I'hon-
neur, la Justice qui leur est due. Si les espdérances pour les-
quelles nous avons combaltu avec un dévouemenl sans bornes
ont éié éécaie8, qu’'au moins la main de ['liistorien qui airess¢
tant d’immortelles couronnes aux manes des béros de cette
grande époque ne nous eniéve pas le laurier que nous avons
conquis au prix de noire sang verse sur tous les champs de ba-
taille de I'Europe et du Nouveau-Mondc.

Jlgréez Monsieur,
L’assurance de ma haute considération,
Le colonel de Niegolew ski,

Anden officicr des chevau-legers polonais
de la garde imperiale, off3cier de la
Ugion-d'Honneur, Chevalier de VOrdre
mUitaire de Cologne, Depute aux FAals
assembles de Prusse & Berlin.

Niegolewo, pres de Buk, ce29 novembre 1851

JSolc 15.

Copie du decrel de leinpercur Sapoleon, pour la fonnalion d'un
regiment de chevau-legers polonais de la garde.

A notre camp iTpériai de rinkenstein, led avril 1807.

Napoldon, empereur desFraneais et roi d’'ltalie, nous avons
décrété et (Iécrélons ce qui suit:

Art. l«r. Il sera F'orté un régiment de chevau-légers polonais
de la garde.

Art. 2. Ce régiment sera coTpo3é dc quatre cscadrons de
deux compagnies.
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nn. 3. Chaque compagnie sera composec .
D’un capitaine;
Deux lieulenants en premier;
Deux lieulenants en second;
Un maréchal des-logis-chef;
Six maréchaux-deS'logis;
Un fourrier;
Dix brigadiers;
Quatre-vingi-dix-sept chevau-Iégers;
Trois irompeiles;
Deux mardchaux ferranls.
Art.  L’6lat-major sera compos¢ :
D’un colonel commandant;
Deux majors franeais pris dans la garde;
Quatre chefs d'escadron;
Un quartier-maiire trésorier;
Un capitaine inslriicteur franeais, pris dans la garde;
Deux adjndants-majors pris dans la garde;
Oualre sous-adjudants-majors, pris parini les Polonais
qui ont servi dans les I8gions, en France;
Un porte aigle;
Quatre ofliciers de sanl$, dont deux de e classe, deux
de 'ieou de
Un soBs-insiructeur, rang de maréchal-des-logis chef.
Un vaguemesire, rang de maréchal-des-logis-chef;
Un artiste Yotérinaire;
Deux aides-artistes vo6iérinaires;
(Un trompette major;
Deux brigadiers Irompeltes;
Un maiire lailleur;
Un maiire culotiier;
Un maiire bonier;
Un maiire armurier;
Un maiire selber;
Un maiire éperonnier;
Deux maitres Tarécbanx ferranls.

Art. 5. Pour elre admis dans le corps des chevau-lagers, ii
faudra éire propriéiaire on flis de proprictaire, etre age de 18
ans au moins et de 40 ans au plus, et se pourvoir, a ses frais,
d’'un cheval, d’un habilleinent, d’'un équipement et harnache-
ment complet, conforme au modele; quant & ceux qui ne pour-
raient pas se monter, s’habiller, s’équiper sur le champ, il leur
cn sera fait lavance. Le cheval aura la taille de 4 pieds 9 pou-
cesau plus, et de 4 pieds 6 pouces au moins.

Jr/. 6. Les chevau-l6gers polonais de la garde auront la
nieme paie que les chasseurs de la garde. Ils auront les vivres,
fourrages et les masses, conformément au tarif qui sera arrete
par le colonel-géndral commandant la cavalcrie de la garde.

Art. 7. La premiere mise qui sera avancée par le conseil d’ad-
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ministration, a ceux qui n'auraient pas les moyens nécessaires,
sera rembours6e par une retenue de la solde, & raison de 13
sols par jour.

Art. 8. Le conseil d’administration, la comptabilit¢ et les re-
gistres seront organis¢s de la meine maniere que dans les regi-
ments de cavalerie de la garde.

Les masses seront administrées par le conseil d’adininistra-
tion, sous 'inspection de I'inspecteur aux revues de la garde
et du colonel-geiicral.

Art. 9. Les individus qui voudront entrer dans les chevau-
Idgers de la garde se présenteront sans délai au prince Ponia-
towski, directeur de la guerre, auquel ils juslifieront des qua-
lités exigées par I'art. 5 ci-dessus.

Ils se présenteront ensuite au major charge de la formation,
qui, apres les avoir passes en revue, les incorporera et inscrira
a la matricule, avec l'age, Signalement, pays de naissance,
noms des pere et mere. Le conlréle sera remis & noire signa-
ture.

Art. 10. Notre major-general, ministre de la gaerre, est charge
de Texeculion du present ddcret.

Note 14.

La charge de Somo-Sierra a retenli dans toute I'Europe. Au-
ciine loiiange ne pent etre plus Tériiee et plus flalteuse que
celle de I'ennemi. Telle eiait alors la singuliere position des
Polonais envers I'Angleterre: deux nations qui n’avaienl eu
jamais de contact possible, et qui, par leur position geographic
que semblaient etre faites pour une amilie et une alliance inu-
luelle. Void ce que dit le colonel William Napier dans son
ouvrage sur la guerre d’Espagne, au sujet de Somo-Sierra:
« This surpriring exploit in the glory it confered upon the other,
» can hardly be paralleled in the annals ofivar. »

Le Prussien major Luck, dans son ouvrage Uber Reiierey
und Manover, Berlin 1834, apres avoir raconte le fait d'une
maniere honorable pour les Polonais, et surtout pour Niego-
lewski, mais s'ecartant de la vdrite, termine par ces mots:
* Napoleon befahl dass die Ulanen in Zukunft auf den rechten
XFlugel der Garde Reiterey stehen sollten.» Cette circonslance
est erronee, mais lavienr voulut prouver par la combien il
appreciait ladile charge et avail d’admiralion pour ceux qui
I'ont cxécutce.

JSote i o.

Nous avons parfailementconnu Icmaréchal-des-logis Babetki,
|l eiaii Ic fils du fermier du domaine national de Wilkowiszki,
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quartier general de Napoldon au moment de passer le Niemen,
C’est de la inaison de M. Babeeki que I'Empereur a lance sa
proclamation de la Seconde guerre de Pologne, et qu'il a pro-
noncdces mots historiques: « Unefatalitd semble entrainer la
Russie! » Quant au marcchal-des-logis Waligoérski, il a ¢té
avec moi dans la reconnaissance de Servinianos centre la cava-
lerie anglaise, mais je n’eus pas & m’en louer; bien des années
apres, il a couru sur son compte, dans le royaume de Pologne,
formd par le congres de Vienne en 1815, des bruits dtranges et
qui pourraient servir au texte d’un roman.

Le nom du troisieme décord de la croix, pour avoir pris un
drapeau & Somo-Sierra, est dcrit dans le 17e bulletin de larT6e
d’Espagne d’'une maniere tout & fait inintelligible. On croirait
lire le nom de Suszyeki; nom qui m’'est bien connu. Un Chevau-
leger ainsi nomme a passe officier & la legion de la Vistulc, et
je laisse & mes compatrioles le soin de rectifier Torthographc du
susdit bulletin.

Note 16.

Lc nomme Zwan est rentré a Varsovie apres avoir sejournc
longtemps en Angleterre; son rccit $tait tres intéressant; s'il
est encore en vie, il ferait bien de raconter I'histoire de sa
captivitd en Angleterre.

Note 17.

Murat, grand due de Berg, avail envie de devenir roi de Po-
logne, il prit un costume analogue, et forma dans ses pelits
Etats de Berg et de Cleves, une garde de clievau-ldgers vetus
exactement & la polonaise, et portant exclusivement les cou-
leurs nationales blanc et cramoisi. Une circonslance curieuse,
c’est que le général de cavalerie Hammerstein au service
d'Aulriche, autrefois & ceiui de Westpbalie,et le gendral comte
de Nesselrode au service de Russie, ont servi dans cette garde
du grand duch$ de Berg et ont fait la Campagne d’Espagne.

Note 18.

Avant que ([uelque compalriotc, muni de documents necos-
saires pour donner I'liisloire de la I¢gion de la Vistule, coinme
continuation de celles d’ltalie et du Danube, remplisse ce vide,
nous croyons nous acquitter d’'un devoir en transmettant ici,
quoigu’incomplels, les noins des militaircs polonais qui se
sont distingucs et qui ont verse leur sang dcvant Saragosse et
dans les combats qui ont eu lieu aux environs de cctlc cele-
bre capilalc de I'’Aragon, les voici:
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Lc colonel coimnandanttoule la I¢gion, bienlot agie¢ géné-
ral Chlopieki, le colonel Konopka, commandant le rdgiment de
landers de la Vistule, N« 7, an service de France, nommd¢
aussiau grade de goéndral, le colonel Konsinowski; les ofliciers
supdrieurs: Fondzielski, Bayer, Chlussowicz, Eslko, Regulski,
Kosianegki. Les capilaines JToikienvic/, aiondrzykowski, Wy-
,socki, Bal, Godlewski, Razowski, Egersdorf, Gatlicki, Milberg,
Zukowski; les officiers Chaieski. Loski, Wongrowski, Nicolas
Dobrzyeki, AndrsDobrzyeki, Borakowski, Borowski™ Narwon,
Kocurek, Fryderycy, Dhuski, benvigki, Lipinski, Sobuski, Cies-
linski, Surmaeki, Pionlkowski, Niechcielski, Murzynowski; Du
sous-officier Kowalczuk, du tambour Markowski.

Sont morts au champ d’honneur: Bieliniski, lieutenant-colo-
nel ; le major Szott ; les capitaines Makowski, Nagrodzki,
Engerick, Rybinski, Gatecki, Laskaris, Emeryk, Swierczynski,
les officiers Mierzwinski, Bartkowski, deux Glo\vaczewski fre-
res, Etienne Zawadzki, Skalinski, Oyrzanowski, Jackowski,
Grzymski, CiszcAvski, Zawadzki, Ginter, Glinski, Wiszniewski,
Winski, Wronski.

Ces noms des braves ont ¢étd tirés d’une notice sur la prise
deSaragosse rdocemraent imprimée. Puisse-t-elleservird’exem-
ple, et encourager ceux qui ont des m$moires precieux pour
les publier!

jrote 19.

Madame Beaumont de la Costc, émigree franeaise, assassinéc
a sa rentrde tardive en France par des brigands, avait deux fils
gue nous avons connus en Volhynie; Vaine prit du service
dans les armées russes. A la bataille d’Austerlitz, il fut fait pri-
sonnicr par les Franeais, avec les deux pieces d’artillerie qu'il
commandait. Son nom franeais fit qu'on le mena droit a I'Em-
pcreur. Napoldon le voyant fondre en larmes : De quoi pleurez-
vous? luidit-il.—Ah! Sire, rdpondit Beaumont: Je suis ddsho-
nor¢, j'ai perdu mes canons..—Consolez-vous, jeune tiomnac,
rcprit Napoldon, on n’a pas perdu ses droits & i’honneur pour
avoir dtd vaincu par nous...., et il recommanda que l'on prit
soin de lui. Beaumont, cependant, ne resta pas en France, il
retourna avec les autres prisonniers russes, ct fut tuddans la
guerre de Turquie avant I'annde 1811 — Son frdre cadet, qui
avait dtd dlevd au lycde de Krzdmidniee, et qui parlaitle polo-
nais, s’enrfila dans lerdgiment deslancierspolonaisde lagarde
de I'empereur Napoldon; il dtait fourrier lorsqu’il succomba a
Reichenbacli, le surlendemain de la bataille de Bautzen, en
1813, dans line charge de cavalerie, oil il loniba percd de plu-
sieurs coups de lance. Bussy, dgalement fils d’dmigrd franeais,
servait aussi au rdgiment des lanciers polonais de la garde en
brave Soldat; son sort ultdricur m’est iuconnnu. — Deux
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Amourouz , fils d’émigre franeais, oiU servi dans ZIarinée du
toyaume de Pologne ¢érigée en 1815. En un mot, les provinces
polonaises ont beancoup de noms d'dmigrés franeais ciier,
dont la postérii¢ s’est nalionalisce en Pologne. — Comme des
Choiseul,des Marassai, des Lauirec, des Esterhazy, qui avaient
dmigré¢ de France, et d'autres ¢migrds franeais dont nons ne
sommes pas meme de recueiliir les noms.

Note 20.

A M. de Lamartine.
Monsieur,

En lisant le troisieme volume de voire Histoire de la Restau™
ration, i’y trouve des inexactitudes sur ie voyage del’Empe-
reur de Fontainebleau & liie d’Elbe, et sur son retour en
France.

Comme témoin oculaire précédant sa voiture avec MM. Baii-
lon et Déchamp, fourriers du palais, qui Staient charges de
préparer la halte et le coucher dans les endroits ddsignds, je
vous fais part de mes observations.

L’Empereur dtait parti de Fontainebleau avec un piquet de
Chasseurs de la garde; d’autres escortes du meme régiment
I'accompagnerent jusqu’au troisieme relais; depuis il continua
son voyage sans escorte.

Les Kosaks n’dtaient pasa Lyon; en consequence, ils ne
pouvaient pas protdger pendant la nuit son sdjour dans cette
ville, comme vous le publiez. Ce n’eslque depuis les ddmons-
trations hostiles d’une populace ivre, & Orgon et a Avignon,
soulevde par les royalistes, que le gdndral aulrichien Koller,
un des commissaires, demanda une escorte & son arTée, et
les hussards allemands fournirent des piquets jusqu’a Frdjus.

La princesse Pauline n'dtait pas embarqude sur la frdgale
anglaise; eile ne vint & Porto-Ferrajo que le ler juin, et la
mere de I'Empereur ne la réjoignlt que le 2 aoiit.

Tdlais seul oflicier de la garde a bord. Quelques jours apres
notre'arrivde dans File, je partis pour Genes porter une invi-
tation & Marnirai Exmouth , pour avoir des béalimenls de trans-
ports pour la troupe de I'Empereur, et la garde embarqude ;i
Savonne n’arriva & Porlo-Ferrajo gu’a la fin de mai.

L’Empereur, en ddbarquant, fnt loger a la mairie,et plus tard
il oecupa deux pavilions des officiers de gdnie qu’il fit joindre
par une galerie.

Le lendemain on chanta un Te Deum, a I'dglise; les autoritds
et I'Empereur y assislerent; la garnison de Tile formait son
corlége.

Il ne passa pas en revue la milice du pays pour lui inspirer
un esprit guerrier. C’dtait un bataillon franc, composd des ha-
biianls dn pays qui fournissail des postes par ddtachements
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qul se relevaient lous les huii jours, et qui ne recevalent la
soldo que pendant leur service. Ce bataillon, liabillé et anné ,
existait tonjoiirs dans i’ile.

Voiis faiies mention, Monsieur, de I'¢tiquette iTpériaie in-

trod nite dans nie, et des fetes qui s’y donnaient pour détourner
I'opinion de projets ultérieurs. Pour lout cérémonial, il y avail
quatre chambellans et six officiers d’ordonnance, une simple
I<arde commandee par un oflicier, quelques faciionnaires el
quatre landers polonais pour I'escorte, dont il se servaitrare-
inent.
' Le géneral Bertrand présentait les etrangers & I'Empereur,
qui accordait fadlement les audiences. L’admiraiion des €iran-
gers, nos respects et noire d”vouement lenaient lieu d'¢ii-
quette.

La princesse Pauline donna quelques fetes el soirces.

L’Empereur vint, en septembre, passer trois semaines i Lon-
gono, oil je commandais. Je prolitai de son sejour dans cette
ville pour donner deux bals, que Sa Majesi¢, ainsi que la prin-
cesse Pauline, daignerent honorerde leur presence. L’affluence
des dtrangers dans Tile elait telle, que, ne irouvanl pasé se
loger, ils reslaienla bord des bailments qui les avaient amends.

En parlani de M. Fleury de Cliaboulon, vous insinuez. Mon-
sieur, qu’il devait s’embarquer & Longono n I'insu du comman-
dant, cette precaution n’avaii pu lui eire recommandee, car
c’dtait par ordre du géndral Bertrand que j’avais préparé pour
lui une felouque dans le port, el gu’il avail passd la journde chez
moi avant de s’embarquer pour Naples.

Vous diles aussi que les premiers versements de la dotation
de ’Empereur servirenl de fonds pour rexpddllion, quand il
est de noiorié€ié publique que Louis XV 111, ne reconnaissant
pas le traild de Fontainebleau , ne paya jamais rien.

Vous donnez beaucoup de complices, en France, & I'Empe-
reur, et cependanl les proces poliiiques et les exdcuiions &
mort en 1815 et 1810 n’en fournissent pas de traces. L’opinion
publigue el I'animadversion nationale contre les Bourbons for-
maienl tout le complot.

On nesait passi les gdndraux Bertrand, Drouotet Cambronne
avaient connaissance des projels de I'Empereur, nials ce que je
puls assurer, c'esi que M. Pons, de N'Hérawnll, adminisiraleur
des mines de fer de Rio, en dlail parfailernent inslruit; la con-
versation de 'Empereur & l'ile Sainle-Hdldne , relalde dans le
Mimorial, conlii nie mon assertion.

Get homme dnergique et d'un grand caractdre, jouissait de
la confiance de I'Empereur. C’est M. Pons qui avail fait noliser
a Civita-Vecchia de grands baiimcnls marcliands, et qui les fit
entrer dans le port de Longono, od, irois jours avant le ddpari,
il vint pour les approvisiomier de vivres et y faire embarquer
les munitions de guerre que je fournls, et qui furent embar-
qudes secrdiement. Ces baiiments llrent voile pour Porlo-Fer-
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rajo la nuit de la veille du ddpart, et servitent pour transpor-
ter une partie de 'arTée de I'Empereur.

La flollille, tonte rémnnie dans le golfe Juan, commenea son
débarquement & quatre lieures du soir. Les gdndraux Bertrand,
Drouot etCambronne, M. de Pons, de I'Herault et moi, nous
dtions avec I'Empereur a bord de Vinconslani.

Vous avez été mal inforté en disantque le gdndral Drouot
avait ddbarqud avant nous, qu’il avait pris notre brick pour un
batiment qui empéchait le débarquement.

Quand Oll envoya un détacbement & Antibes, qui fut retenu,
vous commettez une erreur en parlant de murinures des sol-
dats qui voulaient prendre la ville d’assaut pour délivrer leurs
camarades; quand on apprit cet dvénement, les soldats deI’'Em-
pereur ¢taient en marche sur Grasse; ils suivaient et ne deli-
bdraient pas.

Vous parlez de rdtonnement et de I'tiesitation des habitants
de Cannes a notre débarquement; rnais quand ils surent que
c’¢tait I'Empereur , ils en tdmoignerent une surprise de con-
lentement et d’espérance.

Il n'y avait que quatre chevaux d’embarquds, le premier
dtait montd par I'Empcreur, le second par le général Bertrand,
le troisieme par moi et le quatrieme par le chef d’escadron
Roule, envoyé en observation et pour informations sur les rou-
tes aboutissantes.

Les Polonais n’ctaient pas montés et portaient leur équipage
sur le dos. Je trouvai & acheter, & Cannes, & la lumiere de lan-
ternes, aux douaniers et aux gendarmes, une dizaine de che-
vaux ; je continual ma remonte ix Grasse et dans les endroits
que nous traversions, en aclietant des chevaux de gendarmes
et de cultivateurs, et, en sortant de Gap, tous les lanciers
Ctaient inontds.

Arrivéea Grasse, & lapointe du jour, la rolonne fit halte sur
la hauteur au-dessus de la ville. Les habitants vinrent en foule
portant des rafraichissements, la population nous reeut avec en-
ihousiasme, et, depuis ce moment, nous idmes toujours suivis
par les habitants du pays que nous avions parcouru, saluant
I’Empereur avec alldgresse et esperance, en melant quelques
iTprécallons contre les nobles et les dmigros rentrds, qui, déja,
leur faisaient sentir leur arrogance.

On s’attendait si peu a la resistance du bataillon du % régi-
ment qui nous dtait opposd, qu'une population nombreuse et
enthousiaste nous entourait de tous cotds.

Votre comparaison. Monsieur, de MaTeiouks et de Polonais,
n’est pas harrnonieuse; les premiers, compromis en Egypte
pour la cause franeaise, ont etd obligds de quitter leur pays
avec [arTée, tandis que les Polonais, exislant en nation comme
duché de Varsovie, ont suivi I'empereur par dévoiiement et re-
connaissance nationale.

Napol¢on savait apprécier leur bravoure et leur fideilté. C’est

i4)
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aux champs de bataille d’ltalie, dans un baptdme de feu, que
les Iégions polonaises ont vu naitre cette fraterniid nationale
qui exisle toujours entre la France et la Cologne, malgr¢ loutes
les vicissitudes poliliques et gouvernemeiilales.

It est honorable pour les Polonais que 'Empereur, dans son
trait¢ d’abdication de Fontainebleau, ait slipul$ un article en
leur faveur, comme térnoignage de son esiime.

Vous nommez les Polonais nomades et turbulents, trouvanl
la patrie dans loutes les revolutions. lls cberchaienf la gloire en
combattant les spolialeurs de leur nalionalitd.

En 1807,2ernpereur Napoléon leur a rendu leurnom, et, sans
la catastrophe de la Campagne de Russie, ils auraient obtenu
le rétablissement de la Pologne. Aussi I'Empereur Ctait-it leur
idole, leur reconnaissance $iait immense, et leur dévouement
sans bornes.

Quand vos allids vous trahissaient; quand ils vous abandori-
naient traitreusement, mdme aux champs de bataille, en pas-
sant de vos rangs a I'ennemi, les Polonais resterent toujours
sur le chemin de I'lionneur.

Apres la retraite de 1812, un corps de 15000 hommes, sous
les ordres du prince Poniatowski, se rdorganisa & Krakovie et
sur la frontiere d’Autriche; tous les moyens diplomaliques, les
influences de familie, les s6duclions de I'empereur Alexandre,
les offres généreuses de neutralild et meme d’'une nationalit¢
garantie ne purent produire la defection des Polonais. L’armde
resta inc¢branlable dans sa fid¢lits & la cause de Napoldon, et
les efforts des alliés ne purent TéTe gagner quelques trans-
fuges.

Le corps d'armee traversa I’Autriche pendant la neutralit6 et
rejoignit FarTée Franeaise. En Saxe, ii prii part a plusieurs
combats, et son chef porit & la bataille de Leipzig, ayant reeu,
la veille de sa mort, le baton de marcchal de France.

Quand les Danois abandonnerent la cause de I'Empereur, un
regiment de cavalerie polonaise, sous les ordres du colonel
Brzechwa, se trouvait dans leur corps d’armde. Ne pouvant pas
I'entrafner dans leur dsfeclion, ils voulaient le ddsarraer; mais
Tallitude here de ce régimenl imposa tant d’esiime et d’admi-
ration aux Danois, qu’il n’oserent pas s'opposer & sa jonction
avec le marechal Davout.

Lorsque le traitre Raguse abandonna I'Empcreur & Essonne,
et qu'il silt tromper son corps d’armoe, deux régiments de ca-
valerie polonaise, qui C¢taient sous ses ordres, ne furent pas
pris dans le pi¢ge de la trahison, ils suivirent le chemin de la
fid¢lité et vinrent rejoindre I'Einpereur a Fontainebleau.

C’est encore leur turbulence, comme vous I'appelez et comme
vous les caracldrisez. Monsieur, et qu'un historien iiommerait
une persévérance historique, qui, sans nul doute, influenea
leurs spoliateurs, au congres de Vienne, pour leur faire consii-
tuer un siniulacre de royaume; car il leur Ctait bien pénible de



— 307 —

promncerle nom de Polonais™ qu'ils avaieiit effac¢ de la carle
de IEurope.

Vous comparez les Polonais avec ces Germains que les em-
pereurs laneaient contre le peuple de Rome.

Les Polonais, amis du peuple franeais, n’ont jamais eu de d¢-
nielés avec liii et ne pouvaient en avoir, car ils partageaient le
meme cnlte et le meme dévonement pour Napoléon.

Vous affectez d’insinuer, Monsieur, en parlant de ZIentrée
de I'Empereur a Grenoble, Lyon et Paris, qu'il cherchaU (ou-
jours la nuit pour s'y introduire; je ne vois pas le but de votre
assertion, car c’est pendant la nuit qu’'on cst le plus expose aux
coups d'un sicaire; c’'€iaieni les revues des troupes qui ve-
naient au devant de lui qui causaient ce retard.

Quand I'Empereur etait sur les glacis de Grenoble, enfouré
de milliers de personnes portant des lumieres ii la main, je
donnai I'ordre d’'éteindre celles qui ¢taient dans sa proxiniite.
L’Empereur, s'en ¢étant apereu, m’apostropha : « Est ce que
VOUS avez peur gu’on nous voie ? » — « Oui, sire, car un fana-
tique royaliste peut tirer sur vous.» Nous ¢tions & une portsée
de pistolet du rempart,

C’est la garnison de Lyon qui avail préparé notre enirée dans
la ville, etil n'y avail pas de Polonais ivres, qui eussenl saute les
dernieres barricades, une grande partie de la population dtait
au devant de nous.

L’Erapereur passait des revues & quelque distance de la ville,
et les Polonais n’entrerent qu’avec lui. En consdquence, ilsne
pouvaient pas coiirir sur le Taréciiai Macdonald, sabre & la
main oil lance en arret. La vériié, c’est que c’est le 4 de lius-
sards qui rejoignit le maréchal dans sa fuile, et qui, I'ayant re-
connu, le laissa continuer sa relraite.

Vous faites mention que des ¢missaires polonais travaillaienl
I'opinioa de Tartée & Lyon et Montereau. En 1815, il n'y avail,
au dépét de Sédan, que quelques centaines de soldals et vingt-
huit ofticiers sorlant des prisons d’Espagne et d’Angleierre:
comment pouvaient-ils faire de la propagande impdriale & Lyon,
quand, & Paris, on faisait un secret de 'enirée de I'Empereur
dans cette ville ?

Vous faiies escorter I'Ernpereur par quatre landers, aux qua-
Ire roues de sa voilure , sabre & la main. Le lancier ne se sert
de son sabre que quand la lance est hors de combat; le piquet
suit loujours la voiture avec une petite avant-garde, et ne met
pas le sabre & la main.

Cornme I'Empereur s’dtait arréié pendant quelques heures a
Moret, j’eus I'occasion d'acbeter six chovaux aux gendarmes;
les lanciers, fraichement moulds, suivirent MM. Déchamp et
Marchand, qui allaient préparer le logement de I'Empereur a
Eontainebleau, qui, en y arrivant, trouva ses lanciers en ve-
dette a la grille du chateau.

Comme il avait devancd toute la troupe, le général Magnan,
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alors capilaine de la garde, se mit en faction i la porte de
Tappartement, en attendant larrivée de l'infanterie: U avait
rejoint 'Empereur avant Fontainebleau, et I'escorta jusqu’aParis.

Tout ce que vous diles, Monsieur, de Vinspection du pnlais
est errons. Quelques heures de repos, quelques correspondan-
ces et des revues dans la cour du clidteau, occuperent le temps
de I'Empereur, et il ne pouvait pas, dans des circonstances
aussi importantes, s’occuper de bagatelles.

On a eu bien soiii de vous informer de mitrmures momes,
d'imprecations sourdes et de sar,Qlols mal comprimes, le jour de
I'entrée de I'Empereur & Paris; mais on n'a pas continue la
narration, apres son arrivée, sur I'enthousiasme et les acclama-
tions du people pendant son sCjour dans ce palais.

L’entree de I'Etnpereur pour le 20 mars n’etait ni prévue,
ni attendue. Cela cxplique le pen de monde qui se trouvait
dans les rues; mais, malgrd cela, sue la place du Carrousel
et dans lacour des Tuileries, la foule dtait tres-norabreuse.

Comme vieux et fidele soldat, je ne puis laisser passer sous
silence votre partialit¢ antipalhique & regard de I’'Empereur.
Vos commenlaires de ses actions, vos interpretations de ses
intentions, lui sont toujours hosliles; et si la narration vous
oblige de parier de son genie ou de ses grandes actions, vous le
faites avec reticence et des expressions parcimonieuses.

Cependant vous parlez du due d’Angouleme comme d un he-
ros, et vous ceiebrez I'inirepidiie de ses volontaires.

Vous vous attendrissez, vous aitenuez la trahison de
Raguse; vous en faites une victime de sa position et des cir-
constances; vous vous appitoyez sur sa sensibiliie, en disanl
qu’il conservait toujours dans son coeur son affection pour
I'Empereur.

Mais vons etes seui de voire avis, car ceux meme auxquels
sa trahison a profile Ini refuseni leur esiime.

Le deserieur Bourmont attend son apologie avec une declara-
tion de circonstances aitenuantes.

Vous chercherez pent etre aussi dans la conduite du geolier
Hudson-Lowe envers I'Empereur des intentions bienveilhintes
et des sentiments philanthropiqucs.

Le temps de haine et de partialite passera, et quelque nou-
veau Tacite rendra justice au heros immorlel.

J'al riionneur d’etre, avec la consideration la plus distinguee,

Monsieur,
Votre ires-humble et obeissant serviteur:

Baron Jerzmanowski.
Ancien colonel-major des landers polonais
de la garde-imperiale.

Paris-Batignolles, mars 1852.
Exiraitde la France Yapnieonienne, Paris, 6mars 1852 N*“ 40.)



309 —

Note 21.

L s eneurs militaires de M. de Lamartine. — Examen ct'itique
de NN HisTOiUF. de +i Restauration , par Albert
Du Casse.

(Paris, novembre 1852.)

AVANT-rUOPOS.

M. de Lamarlitie, poete aussi dminent qu’historien pen se-
rieux, a cherch¢, dans son ouvrage snr la Restauration, K
abaisser a la hauteur des autres homines le grand capitaine des
temps modernes, auquel mil capitaine des temps anciens ne
saurait etre compard, Napoldon.

Pour cela, il atronqud I'histoire, interprdtd & faux les fails et
gestes dll hdros de la France, loud tout cbez ses adversaires,
ddnigrd tout chez lui, attribud & lui seul toutes les fautes com-
raises.

Malgrd ces pelits moyens, il est douteux qu’il rdussisse ja-
mais a enlever la moindre parcelle de gloire au nom de 'Empe-
reur; il nous a placds si haut dans I'histoire, que nul ne saurait
y porter une main sacrildge.

Mais I'ouvrage est dcrit avec une plume de feu. Le style est
colord, podtique, enlrainant. Il plait, charme, sdduit; par cela
meme, il pent dgarer I'homme qui lit sans approfondir.

Nous n’avons pas eu la prdtention, en rdfulant la partie mili-
iziire de I'ouvrage du podte, de venger le nom de | Empereur,
ia lache edt did trop belle, trop facile, et d’avance nous eus-
sious eu gain do cause; nous avons voulu prouver seulement,
par noire examen critique, qu’il est des dcueils & dviter lorsqu’on
lit certains livres ddcords du litre d'histoire, et dcrits sous I'in-
fluence d’une prdoccupation politique.

CONCUUSION.

La partie militaire de I'ouvrage de M. de Lamartine tend &
prouver qu’en 1814 et 1815, les gdndraux ennemis ont montrd
de I'dnergie et des talents; que les gdndraux franeais, lieute-
nants de I'Empereur, n'ont pas commis de fautes, tandis que
Napoldon a marchd d’aberration en aberration.

M. de Lamartine approuve les opdrations militaires de Blu-
cher et de Schwarzenberg, en 1814; il blame les cornbmaisons
siratdgiques de I'Empereur. Ce dernier combat sans plan ar-
reté, Imite sans cesse, marche a Intons et sans but dans son
propre pays, fait tuer des niilliers d’hommes pour se donner la
mine satisfaction d’enirer dans une ville de son empire. Son
plan do Campagne est I'inverse de ce qu’il devrait dtre. Il man-
que de prdvision pour organiser, augmenler. ses moyens de dd-
fense, rdunir ses troupes, les concentrer dans sa main, former
une armee capable de tenir tele & I'ennemi. 11 nc comprend
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TéTe pas qu'il doit rayonner du centre & la circonference. Il se
heurte h chaque instant contre des ennemis qu'il croit autre part.
Bref, tout en cherchant & b'iTiier lui-meme, il reste au-dessous
de ce qu'il s'dtait woniré jusqu’'alors comme homme de guerre.

Voila Napol¢on en 1814, selon M. de Lamartine.

Pourquoi faut-il, hélas! que I'Empereur n’ait pas eu alors le
grand poete pres de lui, pour lui indiquer le fameux plan de
concentration au moyen duquel les amides ennemies eussent
éié refouldes du territoire de la France sauvde?...

En 1815, Napoldon est au moins aussi mddiocre qu’en 1814.

Il perd du temps & Charlefoi, il perd du temps le matin de
Ligny, il en perd encore le lendemain de cette bataille; et, le
jour de Waterloo, son terrain & Mont-Saint-Jean est loin de va-
loir celui de son adversaire. Pendant Taction, il peutdonner le
coup de grace aux Anglais, il ne le fait pas. Il sacrifie & son
ambition”™ & son ddsir de sauver sa couronne, sa garde, ses vieux
corapagnons de gloire, et se cache & Tabri d’'un ravin pour ne
pas motirir & leur tete. Il fuil du champ de carnage pour se
meltre en sdretd ; son frere lui-meme semble honteux de son
peu de courage. Ney n'a pas occupé & temps la position des
Quatre-Bras; c’est la faute de JTapoiéon. Emportd par son ar-
deur, il ne s’est pas borné a occuper fortement la llaie-Sainte
vers le milieu do la bataille, ainsi que le lui avait ordound TEm-
pereur, et il acompromis le sort de la Journde; c’est la faute
de Napoldon. Grouchy a laissd écbapper les Prussiens, et n'a
pas march¢ au canon de Waterloo, ainsi que Ten ont supplie
Excelmans et Gdrard; c’est encore la faute de Napoldon, lou-
jours la faute de Napoldon.

Mais Wellington, mais Blucher, c’est bien diffdrent; ce sont
d’autres hommes de guerre, d’autres soldats.

Lord AVellinglon a choisi son champ de bataille avant TéTe
de soupeonner Tentrde de Napoleon en Belgique. Le choix de
ce champde bataille est,'a lui seul, uu trait degénie. Ses troupes
sont disposdes de la maniere la plus habile; il montre un cou-
rage surhumain ; il est partout, encourage tout le monde,
s'expose comme le plus brave de son armde; il a Imil chevaux
tuds sous lui, persiste a garder sa position, quoique ignorant
Tarrivde des Prussiens (engages avec nous & un quart de Heue
des Anglo-llollandais.)

Blucher, a Ligny, fait preuve d’autant de hardiesse que de
talent, d’autaiit de perspicacitd que de courage.

De ces trois hommes, Tun est uu grand capitaine, c’est JlVel-
lington; Tautre est un intrdpide gdndral de cavalerie, c’est Blu-
cher; le troisieme n’est ni gdndral habile, ni Soldat courageux,
c’est Napoldon.

Que penser de tout cela, sinon que Touvrage de M. de Lamar-
tine cst enlrepris dans un but d’hosiilitd contre TEmpereur
impossible & nier; qu’il est d'une partialitd rnalveillante et mala-
droite; que la grande figure historique de Napoldon y est rape-
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tissue d’une fagon ridicule; que les fails militaires y sont pré-
sentés sous un faux jour; que touty est interverti; qu'il n'y a
pas un seul document nouveau pas une appréciaiion basée sur
des pieces irrécusables. C’est done une immense amplification
sur riiistoire, amplification tres-attachante & lire, mais ne pou-
vant rien apprendre & qui salt, et pouvant donner des iddes
fausses & qui ne sait pas.

Poete, que M. de Lamartine reste done poete.

Note 22.

Letlre d'un gentilhornme polonais dM. A. de Lamarline, d propos
d'un passage rclalif d la Polegne, dans le 2 volume de son
HiSTOIRE DES GmONDIKS.

Monsieur,

Je ne conriais rien de plus poignant que d'apercevoir une
taclie au milieu d’une radieuse expansion de lumiere. —Vous
qui, plus que tout autre, connaissez les voies mystérieuses de
I'arl, vous devez aussi comprendre mieux que personne I'effet
produit sur le coeur liumaia par tout ce qui, se jetant en travers
d’'une oeuvre remarquable, a pour triste resultat d’en flétrir la
beaute. - Imaginez Frangoise de Rimini, au fond des enfers,
brisant tout & coup sa plainle sublime pour raconter une fable
d’Esope; — et le Dante, qui allait s’évaiiouir de piiié, lorcé de
revenir a la vie au prix d’un soiirire involonlaire, qui, atené
malgre lui sur ses levres, arrete les larmes dans ses yeux, et
tue, en la profanant, FéTtoMon dans son coeur. —Imaginez cela,
Monsieur, ou loute auire chose semblable, et vous aurez I'im-
pression que j’ai épronvéa au moment ol, apres avoir traversd,
saisi d’adiniralion, celle galerie de statues a iaquelle vous avez
donnd le nom d'Hisloire des Girondins, je suis parvenu a I'en-
droit ol vous ddcouvrez, permettez-moi de le dire, avec une
légéreté Sans nom l'etat de la Pologne au moment de I'expddi-
tion de Dumouriez. (T. I, p. 224, 225, 220)

Qui se serait attendu & voir se démenlir ainsi un gdnie que,
nous autres dtrangers, nous nous sonimej liabituds & considerer
conime rbonneur de la France?

Vous parlez des confédorations d’Epéries. — Il n'y en eut
jamais qui aient port6 co nom. La ville d’Epdries, comme celle
de Varna auparavant, et celle de Tesclien plus lard, ne lit que
servir momentandinenl de refuge & la géndralite quigouvernait
la grande et lidroique confeddration de Bar.—Tel est le nom
veritable d’'une des plus longues et des plus sublimes insurrec-
tions nationales qui aient jainais retenti dans les annales de
I’histoire : eile lutta pendant dng ans, et presque toujours vic-
torieusement, contre les efforts de la Russie et de la Prusse. —
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Pour la faire avorter des sa naissance, I'iinperatrice Catherine
se servit du woyen ewpioyé par TAulriclie lannée derniere en
Galicie.— Elle soudoya les paysans schismaliques de I'Ukraine,
qui, ¢gA;’¢s par ses instigations et ses promesses, inassacrerent
alors (HO000 catholigiies polonais, homrnes, femmes, enfants,
vieillards, dans I'espace de quelques jours. — Mais cette horri-
ble boucherie ne put arreter I¢lan national; la conféderation de
Bar se répandit sur tonte la surface de la Republique. — N'allez
done pas croire. Monsieur, qu'un fait historique de cette nature
ait pu etre noue ou dénou¢ au gre des amours d’une comtesse
Mniszek. — Vous oubliez des noms illustreset célebres & jamais,
pour vous rappeler celui dune dame, connue peut-etre dans
les mémoires du temps, mais parfaitement ombli€e par I'bistoire.
— Vous ne parlez ni des causes ni des résultats de cet immense
soulevement; vous citez le nom d’une femme, au lieu de dire
au moins un mot du partage de la Pologne, e’est ~t-dire d'un
événeTein qui ne le cede point & la Rdvolution franeaise en
fait de gravitd et de majestd historiqgue. —Vous ne voyez pas
que trois rois qui assassinent une nation produisent, par contre-
coup, le piiénoTténe d’'nne nation qui assassine un roi! — Vous
n'enlrevoyez pas, de votre regard d’aigle, que toutes les desti-
nées de lavenir sont aussi intirnement liees au partage de la
Pologne qu’i\ la Kévoiwion, dont vous sculptez I'histoire— En
un mot, des que vous toiichez & la Pologne, vous qui n'y touebez
jamais, vous tombez de votre hauteur; etcomme eile est gigan-
tesque, il advient nécessairement que votre chute se fait im-
mense.—Du sublime de toutes les pages précédenles, vous
descendez & de purs commérages. — Je sais bien que vousre-
montez ensuite a votre niveau; mais toujours est-il, qu’entre ces
deux pentes, il y a comrne un abime de mdpris des faits et de
frivolitd qui m’a causd une peine inexprirnable — Et n'allez pas
supposer que se soitpour la Pologne, nullement. Monsieur; un
génie, quelque magnifigne gu’il soit, ne pent rien contre la
vériié éternelle que Dieu a mise dans les destinées d une nation.'
— Mais j’en suis afllig¢ pour vous-meme! En traitant aussi
légérement quelque cliose de si grand et qui n'apu vous écbap-
per, car les grandeurs s’appelient Pune l'autre et se reconnais-
sent, n'auriez vous pas €ié préoccnpé du désir de plaire & ceux
que vous sembleriez devoir rnépriser ?—Et cette prdoccupation
ou prémdditation, si vous I'aimez mieux, dans mie intelligence
comme la votre, me fait “€Tir, car eile m'enseigne jusqu’ou
peut aller Pégoisme du siede.

Je prélére encore, pour I’honneur de la nature humaine et
des génies qui se mettent & la tdte des peuples, croire & votre
ignorance des faits, et en acceptant cette supposition qui me
rassure, je vais chercher & vous convaincre du contraire de ce
que vous avancez — Pardonnez & I'amertiime de mes paroles;
mais avoir vu iin iiotnme comme vous precher le beau et Ic
bien, et puis, tout d’un coup, ddsertcr cette sainte cause, c’est
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pour moi une douleur dont le conire-coup vous revlent mainie
nant. — Si vous ne m’'aviez pas forcd & vous admirer aulant,
mon désencliantement, n'ayant pas €i€ aussi cruel, n'aurait eu
pour résultat giie le silence et I'oubli; mais vous™“meine, par
tout ce que vous etes, vous m'oblige/, a vous trailer comme uii
iddal qui, apres m’avoir enlraind, aurait lini par me irahir, en
se trahissant Ini-Téte. — Tout id¢al ne peut trahir les autres
qu'ace prix!

Or done, Monsieur, vous appelez la Pologne «nne arislocratie
sans peiiple,» et vous linissez en lui jetani pour toute inscrip-
tion funebre le mot que lui lanea Dumouriez en partant: «Na-
tion aHalique de I'Europe. »

Dumouriez n'etait pas tenu d’avoir des id¢es. — C’dtait un
militaire tres distingus$, c’dtait nn intrigant fort hsbile, mais son
intelligence n'avait rien d'6levd, et je lui pardonne de bon coeur
ses grossieres erreurs, ses bons mots sur nne nation martyre,
et le peu de cas qu'il faisait de ce qu'il ne comprenait pas.
Cerles, ce n'est point & un officier des legions romaines, venu
de Rome lIres corrornpu, tres ¢légant, tres brave et se trou-
vant en garnison a Jerusalem pendant la Passion, & qui j’eusse
demanddde pressentir ce que les siecles futurs rdservaient
d’adoration an Christ, condamn¢ sous ses yeux el crucili¢ en
sa presence. — S'il I'eiit appele, par exemple, un pliarisien en-
durci, ou bien un idolalre rétrograde, voulant en revenir aux
superstitions affreuses de Babylone ou de Carthap, je n'aurais
fait que sourirea cet officier romain, trouvant meine qu’il etail
tout simple qu'un liomme de ce genre se renferméat dans les
CYCnements du jour et n'oubliat pas sonmélierde Iégionnaire,
en cherchant a péncétrer plus avant dans la pbilosopliie on dans
I'histoire de FNwTaniié. — Mais si ledivin Platon se lilt troiiviA
a Jérusalem en ce moment, et si, apres avoir enlendu les pie-
ceptes et les paraboles du Seigneur, il avait de plus contempl¢
la céleste s¢rénite avec laquelleil mareba au supplice, et qu'a-
pres tout cela il eut r$pci¢ le mot du centurion romain, j'au-
rais pens¢ de deux choses Tune: ou que Platon venait de per-
dre son gobnie, ou que certains motifs le poussaient & se rendro
agrcable soit au grand pretre des Juifs, soit & Ponce-Pilate. Ce
que j'aurais pense de Platon, il m’est impossible de ne pas le
penser de vous.

. Arislocrulie sanspcuple! » Dire cela de la seule, de I'unique,
de la plus magnifique ddmocratie qui se soit jamais rdalisde en
Europe; mais vraiment, cela est puérii, Monsieur. — Un mil-
lion d'électeurs dont chacun peut devenir députd, sénateur et
meine roi, est-ce la une aristocralie sans peuple ? — Oii avez-
vous jamais vu en Europe un million d’dlecteurs, eligibles tons
ensemble, soit dans I'antiquitd, soit depuis le Christ ? — Tout
ce que la Revolution, dont vous raconiez les efforts, aréve, se
trouvait déja realisd en Pologne, et cela an XVl« siede; mais
lout ce que la HévoliVion a accompli au lieu de ses reves,
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c’est-a-dire lous les crimes inénarrables qui sont venus se
placer entre eile et son id¢e, n'ont jamais trouvd place eii
Pologne. —Voila la difference. — Apres des prodiges surna-
turels d’heroisine et des atrocités sans exemple, & quoi en
etes-vous arrives? — A 250,000 eieclenrs. — Voil& votre demo-
cratic. — Comparer cela au million dont je parle, et n'onbliez
pas que la Pologne ne renfermaii que 18 millions d’babilants,
tandisqu’en France voiisen complex 30 millions anjourd’hui.
Voilad ce que vous appelez une arislocraiie sans people!
Passons maintenant au bon mot de Domouriez, qui n’esttout
au plus qu’one solle meprise; car il asurnomme « nation asia-
lique y celle dont loule riiistoire n'est justement rien aulre
cbose qu’une bitte gigantesque elvictorieuse d'un millier d’an-
nees contrete principe asiatique, que ce mauvais principe de
I’histoire de blunaniié ait eu pour represenlants les Mongols
au moyen-age, et plus tard les Turks, ou les Russes main-
tenant. — Qui done, Monsieur, a eTpécli6,an XINe siede, les
Mongols de se rdpandre en Europe, si ce n'esl la Pologne qui
les rejeta au-deld de ses frontieres?... Ces envaliisseurs, alors,
soumirent la Russie, mais n’'avancerent pas plus loin. — Qui
done a force les Turks & se relirer de dessous les murs de Vienne
et a ne pas pdnetrer plus avant dans le monde de la civilisa-
tion laline? — Et qui, plus tard encore, apres avoir perdu sa
forme politique, inais ayant conserve son esprit social tout en-
tier, et deboui dans la tombe, n’a jamais pernds au principe
russo-asiatique d’attaquer vigoureusement I'Occident, et lui a
toujours oppose une infranchissablebarriere?... — Qui, jusqu’a
cetto beure, celle ol vous rdimprimez le bon mot de Dumou-
riez, repousse encore, par la necessild de garder un sdpulcre,
I’Asie preie & fondre sur I'Europe. La Pologne, immortelle,
quoique insaisissable, predestinde au sacrifice, au mariyre, &
toutes les agonies, et enfin s la resurrection, ne vivant qu’en
Dieu et en ses iddes, et ndanmoins agitant le monde ; cornbat-
tant, quoique sans armes, seule, abandonnde de lous et se
ddvouant pour lous; loujours et partout plus grande que les
tyrans qui Toppriment et que les allies de principes qui la
livrent et la trabissent; aussi grande que leprdcepte du Christ
qui ordonne & tout dire, soil individu, soit nation, d’aimer et
de mourir pour son amour, car e'est vivre que de mourir ainsi;
marebant vers la vie dternelle sur la terre, vers un royaume
de Dieu oul’'on n’aura pas besoin de rdchafaud pourcommenter
I’Evangile, mais ou I'Evangile apparaiira comme la loi unique
de l'univers, la Pologne, Monsieur, a pu rdussir pendant long-
temps a detourner le fer de I'Asie dirigd contre le coeur de la
civilisation de I'Occident, mais eile ne pent empdeher ce coeur
de s’avilir lui-mdme, si telle esl, comme vous ainiez & le re-
pdter souvent, sa deslindel.. — Vous employez ce mot de
preference & celui de la Providence; e’est un excellent mot
pour servir d’excuse & toutes les lachetes huraaines. — Moi,



je suis plus clir¢tien. — J’ai 1847 ans de christianisme dans
I'ame;eela me fait espérer que le principe russo-asiatique ne
parviendra jamais a altirer dans ses pi¢ges toute une grande
nation, ni meine & corrompre sans ressources celte faible mi-
norit¢ de ciioyens que le sort a voulu infliger contme une
punition & la France, en les lui donnani pour representants, &
eetle phase du X1Xe siede. — J’espere, et je crois fermement,
que les efforts de ma palrie pour sauver le monde ameneront
le salut du monde et sa propre résurrection.

Veuillez excuser celle lettre, dont vous auriez raison de
blamer I'inconvenance, si mei, de mon coié, je n'eusse acquis
le droit devant Dieu et les hommes de vous reprocher un
blaspheme de lese-histoire et meme, le dirais-je, de lese-reli-
gion ! — Mon coeur s’est révolto et a tressailli d’'une lugubre
frayeur en voyant un esprit de liimiere jeter de telles ténebres
sur le Golgotha politique des temps modernes, et prodiguer
I'outrage ou bien Tindifférence au principe divin de libert$ et
de progres qui, sans verser une goutte de sang humain, a
donn¢ tout le sien et a voulu etre crucifie en Pologne pour le
salut detoutes les nations | — Oui, j’ai tressailli de frayeur; car
dans ces memes pages vous semblez admirer partout ce meme
principe en France, quoiqu’il s’y soit rendu presque mdcon-
naissable & force de s’etre rougi le front de sang et couvert
lespiedsde fange! — Y a-t-il done justice en cela... et préfe-
reriez-vous par hasard, pour incarner Tidée divine dans les
soci¢tés humaines, la guillotine et le poignard au d6vouemcnt
et au martyr?.. Je ne puis le croire.

Apprenez rhistoire de Pologne, corisacrez quelques instants
de vos loisirs a I'dtude ssrieuse de la gloire toute chretienne
et des rnalheurs inouis dont eile se compose, votre génie cn
ddcouvrira tout de suite le sens mysidrieux et profond.. —
Vous reconnaitrez Taction providentielle dans Tin¢branlable
Constance de tout un peuple livré au supplice... vous appren-
drez jusqiToii peut aller la douleur, sans néanmoins parvenir
ii eteindre la vie, preuve que la vie est immortelle.. vous
apprendrez d'un autre cét6, jusqu'ou peut s’ garer la révoiie
deTinjuslice et de la tyrannic contre les lois de Dieu, preuve
que la nature humaine est libre! libre jusqu’a pouvoir trans-
porter en réalitd Tenfer sur la terre.'... vous sentirez aussi
que la puissance surhumaine qui a ¢td donnce & la Pologne
pour roésister & ses tentateurs et a ses bourreaux, annonce une
ere nouvelle, et exprime dans la sphere des choses politiques ce
que le saint heroisme des premiers chrétiens exprimait dans
la sphere des choses religieuses. — La domination du Christ,
reléguée pendant des siecles hors de ee monde, s'avance &
grands pas pour envahir ce nionde et y régner ddsormais sans
partage... — Toute victoire de Tid$e divine doit etre précédde
d’une lutte, d’une souffrance, d'un martyre qui Tannonce et la
rende possible 1 +—La Pologne a 6t6 choisie pour precher aux
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peoples, non par des paroles, mais par des actions el des fails,
legrand el saint principe des nalionalilds terrestres, qui seu-
les, en tant qu’'inviolables el sacrces, peuvenl arriver unjoura
conslituer line huinanii¢ harmonique el universelle ! — La
France a proniene par loute I'Eufope, au bout de ses baion-
neltes, le don de la liberl$ civile et de régalité des individus
entre eux, qu'elle apportait au monde!... La Pologne n’a cesse
de souffrir el d’agir en esprit pour rapporler du fond de son
s¢pulcre le dognie du droit divin des nalionalilds, et celui de
la fraternito religieuse de toules les nations entre elles, c’est-
a-dire la loi dii Cbrist rcalisce dans la politique des empires
humains... — La France et la Pologne sont smurs; elles mar-
chent loutes deux vers I'avenir, ne reculant jamais: au nom do
I'amour des hommes, au nom de I'amour de Dieu : — Ainsi se
retrouvent dans les tendances de ces deux peuples les deux
commandoinenls qui constituent M'vniié de la parole &ierneiie.
Seulement la Pologne se souvient toujours qu’aucun dc ces
deux préceples ne pent rester complétemenl isolé¢ de [I'autre
sans devenir & I'instant nieme, pour ainsi dire, un mensonge,
et sans produire, ou un cruel fanatisme dans le coeur, ou une
aberration insensée de lintelligence.. — La France 'a oubii¢
plus d’une fois el I'oublie encore... On no pent désunir ce que
le Christ a rduni... Voila ce qui a parl'ois Jei¢ un voile sanglant
sur la gloire de la France! — Voila ce qui, au contraire, a
toujours conzervé & la Pologne une pureié historique tenement
iTinacmiée, que, vous empruntant votre mot sur Charlotte
Corday, que vous avez surnommde « Vange de rassassinal, *
moi, la main sur la conscience, j'oserai appeler la Pologne
« Cange de la polUique» parmi toutes les nations de la terre !...
Pour arriver & vous convaincre de la vériie de cette assertion,
il ne faut que vouloir ftiire une seule chose. Monsieur, et cette
chose, je le répéie, c’est de lire I'histoire de Pologne. — l)e
grace, lisez-la; et alors, au lieu de jeter avec dédaiu cette
lettre qui vous y engage, comme vous le fades sans dome en
ce moment, j'espere que vous me saurez gr¢ d’etre venu vous
supplier au nom de voire propre gloire, de ne plus calomnier
une nation qui, par les tourments auxquels eile se devoue el
les idées qu’elle porte en son sein, a droit & la Sympathie et au
respect d’'un coeur aussi gdnéreux et d’une intelligence aussi
éievée que la votre !
Posen, 20 avril 1847.
(Extrait du Correspondanl. Paris, T. XVIT]1,
juin 1847, p. 740)

FIN.

Paris, impriinerio de Dcbi isson et O, rue Cog-lleruti, 3.






